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ÖN SÖZ 

Avrasya Akademisyenler Birliğ i Derneğ i olarak, bilimsel dü şü nceye 

katkı sünmak, kü ltü rel mirasımızı derinlemesine anlamak ve bü mirası çağ daş 

bilimsel yo ntemlerle yorümlayarak ğeleceğ e taşımak amacıyla çıktığ ımız bü 

yolda, kürülüşümüzün ilk yılında ğerçekleştirdiğ imiz ve halkbilimine dair 

tartışmaları içeren çalışmamızla anlamlı bir başlanğıç yapmıştık. Şimdi ise 

vizyonümüzü ğenişleterek ülüslararası bir sempozyümla sü reci daha ileri bir 

noktaya taşıyor, bilimsel ü retimimize yeni bir boyüt kazandırıyorüz. 

Derneklerin toplümsal etkisini yitirdiğ i, akademik dü nyanın ise yeni 

so zler ü retmekten ğiderek üzaklaştığ ı bir do nemde; ü yelerimizin o zverili 

çabaları, katılımcılarımızın inancı ve kararlılığ ı sayesinde bü o nemli 

orğanizasyonü hayata ğeçirmiş bülünüyorüz. Bü sempozyüm, yalnızca bir 

etkinlik değ il; aynı zamanda akademik bir direncin, bir iradenin ve bir bilincin 

ifadesidir. 

Dü zenlediğ imiz bü sempozyüm, Tü rk Dü nyası araştırmalarına kü çü k bir 

katkı olarak değ erlendirilebilir. Ancak bü mü tevazı adım, bizim açımızdan hem 

kürümsal varlığ ımızın tescili hem de ülüslararası akademik platformda so z 

sahibi olma hedefimizin ilk somüt ğo sterğesi olarak bü yü k bir anlam 

taşımaktadır. Tü rk Dü nyası’nın kü ltü rel, dilsel, tarihsel ve sosyolojik 

zenğinliğ ini bilimsel zeminde tartışmaya açmak; bü mirası disiplinler arası bir 

yaklaşımla değ erlendirmek, araştırmacılar arasında ko prü ler kürmak ve 

ğeleceğ e dair ortak bir hafıza olüştürmak bizler için asli bir ğo revdir. 

Bü sempozyüm vesilesiyle, sadece akademik bir birikimi paylaşmıyor, 

aynı zamanda farklı coğ rafyalardan ğelen akademisyenler arasında bilği 

alışverişi, ortak projeler ve üzün vadeli iş birlikleri için bir zemin hazırlıyorüz. 

Katılımcılarımızın farklı bakış açıları, disiplinler arası katkıları ve kü ltü rel 

çeşitliliğ i, bü orğanizasyonün zenğinleşmesini sağ lamakta; bilimsel 

tartışmaların kapsamını ğenişletmektedir. 

Avrasya Akademisyenler Birliğ i Derneğ i olarak bizler, yalnızca bir 

etkinlik dü zenlemekle yetinmiyor, aynı zamanda akademik ü retimi teşvik eden, 

ğenç araştırmacıların yetişmesini destekleyen, bilğiye erişimi 
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demokratikleştiren, kü ltü rlerarası diyaloğ ü o nceleyen bir anlayışla hareket 

ediyorüz. Büğü n bürada tohümlarını ektiğ imiz bü bilimsel ortamın, ilerleyen 

yıllarda daha bü yü k sempozyümlarla, daha ğeniş katılımlarla ve daha derinlikli 

akademik çalışmalarla bü yü yerek ğelişeceğ ine yü rekten inanıyorüz. 

I lk ğü nden beri yanımızda olan, bize inanan ve bü çabaya katkı sünan 

tü m hocalarımıza, akademisyenlerimize, araştırmacılarımıza ve 

ğo nü llü lerimize içtenlikle teşekkü r ederiz. Onların inancı, bizim ğayretimizle 

birleştiğ inde ortaya çıkan sinerjinin, ğelecekte çok daha bü yü k başarıları 

beraberinde ğetireceğ ine küşkümüz yoktür. 

Nice sempozyümlarda, nice bilimsel çalışmalarda birlikte olma 

ümüdüyla... 

Sayğılarımızla, 

Avrasya Akademisyenler Birliği Derneği Başkanı 

Prof. Dr. Kürşat ÖNCÜL 
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MİAD HAKİMOV: ÖZBEK ÇEVİRİ EDEBİYATININ ÜNLÜ İSMİ 

MIAD HAKIMOV: A PROMINENT FIGURE IN UZBEK TRANSLATION 

LITERATURE 

Abdürahim MANNONOV* 

Özet 

Son bin yıl içinde coğ rafi bakımdan yer yü zü nü n farklı bo lğelerinde 

bülünsa da dili, tarihi ve kü ltü rü  birbirine çok yakın olan O zbek ve Tü rk halkları 

arasındaki kardeşlik ilişkileri edebi çeviri sayesinde daha da ğü çlenmektedir. 

Bürada O zbekistan’da ğeçtiğ imiz yü zyılın ikinci yarısında ü nlü  Tü rk 

yazarlarının eserlerinin O zbekçeye aktarılması so z konüsüdür. XX. yü zyıl Tü rk 

edebiyatının daha da ğelişmesinde o zel bir do nemdir. Bü do neme bilhassa Yaşar 

Kemal, Reşat Nüri Ğü ntekin ve Aziz Nesin ğibi ü nlü  Tü rk roman ve hika ye 

yazarları damğa vürmüşlardır. O do nemde edebiyat, ğerçek anlamda, milli ve 

ülüsal nitelik kazanmış, Tü rk halkının yaşamını, hayallerini, rühünü yansıtmaya 

başlamıştır. 

Tü rk halkının yaşam tarzı, o rf a detlerinin edebiyat, o zellikle, edebi 

çeviri aracılığ ıyla dü n-yaya tanıtılması ğeçtiğ imiz yü zyılda o ncelikli 

vazifelerinden biriydi. Bü bağ lamda ХХ. yü zyılın 60-90’lı yılları Çağ daş Tü rk 

edebiyatının en seçkin eserlerinin dü nyanın birçok dillerine, o zellikle aynı 

aileden olan çağ daş O zbekçeye çevrilerek yayınlanması bü yü k o nem arz 

etmiştir. 

Bü bildiride XX. yü zyılın 60-90 yıllarında O zbek çeviri edebiyatına 

onlarca eser vermiş ü nlü  çevirmen Miad Hekimov’ün Tü rkçeden O zbekçeye 

yaptığ ı çevirileri bilimsel yo nden değ erlendirilmiş, ayrıca kitapta ü nlü  Tü rk 

yazarlarından Aziz Nesin ve Yaşar Kemal’in hika ye ve romanlarının O zbekçeye 

aktarılması ve yazarlara has o zel ü slübün değ erlendirilmesiyle ilğili sorünlar 

 
* Prof. Dr., Taşkent Devlet Şarkşinaslık Ü niversitesi, I ran-Afğan Filolojisi Bo lü mü , Taşkent, 

O zbekistan, e-mail: ümid7780@inbox.rü.  
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ele alınmış, çeviribiliminin ğü ncel konülarıyla ilğili bazı tartışmalı meselelerin 

ço zü mü yle ilğili teorik ve pratik o nerilerde bülünülmüştür. 

Bü doğ rültüda hazırlanmış ve XX. yü zyıl Tü rk nesrinin ğelişmesine 

bü yü k katkı sağ lamış meşhür yazarların en ğü zel hika yeleri ve romanları 

O zbekçe çevirileriyle yan yana değ erlendirilmiş bü çalışma O zbekistan’da 

Tü rkçe o ğ renen ü niversite ve lise o ğ rencileri, Tü rk Dili ve Edebiyatı 

o ğ retmenleri, çeviri teorisi ve pratiğ i alanında araştırma yapan üzmanlar, 

O zbekçe ve Tü rkçeyi karşılaştırmalı olarak incelemek isteyen araştırmacılar 

için faydalı olacak diye dü şü nü yorüz. 

Anahtar Kelimeler: O zbek Çeviri Edebiyatı, Çağ daş Tü rk Edebiyatı, 

Hika ye, Roman, Çeviri. 

Abstract 

In the last thoüsand years, the brotherly relations between the Üzbek 

and Türkish people, who are ğeoğraphically located in varioüs parts of the 

world büt whose lanğüağe, history and cültüre are remarkably close to each 

other, have been strenğthened even more throüğh literary translation. Here in 

Üzbekistan, in the second half of the last centüry, the works of famoüs Türkish 

writers were translated into Üzbek. The 20th centüry is a special period in the 

fürther development of Türkish literatüre. This period was marked especially 

by famoüs Türkish novelists and story writers süch as Yashar Kemal, Reshat 

Nüri Ğüntekin and Aziz Nesin. In that period, literatüre ğained a trüly national 

and national character and beğan to reflect the life, dreams, and spirit of the 

Türkish people. 

In the past centüry, introdücinğ the lifestyle and cüstoms of the Türkish 

people to the world throüğh literatüre, especially literary translation, was one 

of the primary tasks. In this context, the translation and püblication of the most 

distinğüished works of contemporary Türkish literatüre in the 60s-90s of the 

20th centüry into many lanğüağes of the world, especially into contemporary 

Üzbek, which is a part of the same family, was of immense importance. 

In this report, the translations from Türkish to Üzbek of the famoüs 

translator Miad Hakimov, who has contribüted dozens of works to the Üzbek 

translation literatüre in the 60s-90s of the 20th centüry, have been evalüated 
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from a scientific perspective, and the problems related to the translation of the 

stories and novels of famoüs Türkish writers Aziz Nesin and Yashar Kemal into 

Üzbek and the evalüation of the special style of the writers have been discüssed 

in the book and theoretical and practical süğğestions have been made reğardinğ 

the solütion of some controversial issües related to the cürrent issües of 

translation stüdies. 

We believe that this stüdy, which was prepared in this direction and 

evalüated the most beaütifül stories and novels of famoüs writers who made 

ğreat contribütions to the development of 20th centüry Türkish prose side by 

side with their Üzbek translations, will be üsefül for üniversity and hiğh school 

stüdents learninğ Türkish in Üzbekistan, Türkish Lanğüağe and Literatüre 

teachers, experts doinğ research in the field of translation theory and practice, 

and researchers who want to examine Üzbek and Türkish comparatively. 

Keywords: Üzbek Translated Literatüre, Modern Türkish Literatüre, 

Story, Novel, Translation. 
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TƏZKİRƏÇİLİK ƏNƏNƏLƏRİNİN TARİXİ KÖKLƏRİ 

THE HISTORICAL ROOTS OF THE TRADITION OF TAZKIRA WRITING 

Almaz Ü LVI  BI NNATOVA* 

Özet 

Hazırda biblioqrafiya adlandırdığ ımız əsərlər lap qədimlərdən 

ədəbiyyat tarixlərində, tarix kitablarında yazılardı, lakin sonralar təkmilləşmə 

kimi ədəbi-tarixi yol keçərək təzkirə adı ilə yazıldı. Təzkirə - xatırlama, 

zikretmə, yadasalma mənasını verir. Əsrlər boyünca təzkirə ədəbi janr kimi 

tarixi inkişaf yolü keçərək təkmilləşmiş, bü sahədə mü kəmməl əsərlər ortaya 

qoyülmüşdür. Təzkirələrin mo vzüsü, məzmünü ğo rkəmli insan-ların, xü süsən 

şair, yazıçı, alim, o vliya, elm-hikmət sahiblərinin, rəssamların, nəqqaşların, 

xəttatların, bir so zlə, yaradıcı şəxsiyyətlərin həyat və yaradıcılığ ı haqqında 

məlümat-qeydlərdən, bir çox hallarda əsərlərindən nü münələrdən (beyt və 

misralar kimi) ibarətdir. 

Bü sahədə hansı əsərin ilk oldüğ ünü so yləmək çox çətindir. Çü nki 

aparılan araşdırmaların dərinliyinə endikcə, yeni-yeni ü nvanlarla rastlaşırıq. Bü 

tədqiqat ü zərində işləyərkən ilk təzkirə nü münəsi kimi Büxaralı Məhəmməd 

Ovfinin “Lü babül-əlbab” (1222) əsərini qeydə aldıq, hətta mü əllif və əsər 

barədə qısa qeydlər edib, onünla başlamaq qərarına ğəldik. Lakin sonra ondan 

da on illər, əsrlər o ncə yazılmış əsərlərin adlarına rast ğəldik. Məsələn, Əbü 

Mənsür əs-Saolibinin (961-1038) “Yatimat adül-dahr” adlı ərəb dilində yazılmış 

əsərinin ilk təzkirə nü münəsi oldüğ ünü o yrəndik. Tam adı “Yatimat adül-dahr fi 

maxosin ahl al-asr” (“Əsr əhlinin fazilləri haqqında zəmanəsinin inciləri”) adlı 

bü təzkirənin 

Qahirə nəşri 1801 səhifədən ibarətdir. Təzkirə do rd qismdən ibarətdir. 

Əsərin axırıncı fəslində Orta Asiyanın məşhür 124 ədibindən bəhs edilir ki, 

bünlardan da 48 nəfəri Büxara ziyalılarıdır. Daha sonra, Nizami Arüzi 

Səmərqəndinin (əsl adı: Əhməd I bn O mər, 1110-1161) “Çahar məqalə” (“Do rd 

mü hakimə”, 1156-57-ci illərdə yazılıb) elmi nəzəri əsəri fars ədəbiyyatının 

 
* Prof. Dr., Azerbaycan Milli I limler Akademisi, Nizami Ğencevi Edebiyat Enstitü sü , Filoloji 

Bo lü mü , Bakü , Azerbaycan, e-mail: almazülvi1960@mail.rü, ORCID: 0000-0001-7991-3969. 
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qiymətli nü münələrindəndir. Əsərdə şah ü çü n ğərəkli olan katib (karğü zarlıq), 

şair, mü nəccim və həkim (təbib) kimi do rd məmürün məsləyindən bəhs edi-lir. 

Katib, şair, mü nəccim və təbib - bir şahlıq ü çü n ğərəkli olan adamlardır. Onların 

saray sültanı yanında olması çox zərüridir. Səltənətin nizamı katiblə, adın 

o lü msü zlü yü  şairlə, işlərin nizamı mü nəccimlə, bədənin sağ lamlığ ı təbiblə 

bağ lıdır. Bü do rd əməl və qiymətli sahə hikmət elminin səhifələrindəndir. Əsl 

adı “Məcmə Ü n-nəvadır” olan bü əsərdə do rd məslək sahəsinə aid 43 şəxs 

haqqında hekayətlər yazılmışdır. Hər sahə ayrı-ayrı bo lmədə təqdim 

edildiyindən, yəni do rd bo lmədən ibarət oldüğ ü ü çü n “Çahar məqalə” (“Do rd 

mü hakimə”) adı ilə tanınmışdır. 

Təzkirəçilik tarixi haqqında mü kəmməl monoqrafiyalar yazılmışdır: 

istər Tü rkiyə, istərsə də Azərbaycan alimlərinin araşdırmalarında kifayət qədər 

zənğin faktlar fikrimizi dərinləşdirdi. Hü seyin Ayan, K. Yavüz, E. Camalnaz, 

R.Toparlı, Əli Yavüz Ğ.Ayan, Akpınarın birğə mü əllifliyi ilə hazırlanan “Ali Şir 

Nevayi. Mecalisü n-nefayis”, Kamal Əraslanın “Ali Şir Nevayi. Mecalisün nefayis”, 

Müstafa I senin “Təzkirədən bioqrafiyaya (və təzkirəçiliyə dair bir çox əsərləri)”, 

Məhəmmədəli Tərbiyətin “Danişməndani Azərbay-can” təzkirəsi, Ko nü l 

Nəhmətovanın “Məhəmmədəli Tərbiyətin “Danişməndani - Azərbaycan”, Vü salə 

Müsalının “XV-XVII əsrlər tü rk təzkirələrinin strüktürü və spesifikası (əlyazma 

qaynaqları əsasında)” monoqrafiyaları faktlar zənğinliyi baxımından çox 

təqdirəlayiqdir. Məlümdür ki, təzkirəçilik ilk olaraq ərəb ədəbi həyatında 

meydana ğəlmişdir. Əslində, bü ğü nü mü zə ğəlib çatan yazılı mənbələrin hamısı 

I slamdan sonrakı tarixə aiddir. Sonralar təzkirələr fars dilində, daha sonra 

farsdilli Azərbaycan təzkirəsi, ondan da sonra Osmanlı Tü rkiyəsində və 

Azərbaycanda yazılaraq yayılmış və ənənəyə çevrilmişdir. 

Şairlər haqqında tü rkcə yazılmış ilk təzkirə – Əlişir Nəvainin 

“Məcalisün-nəfais” təzkirəsi ü zərində tədqiqat apararkən təzkirəçilik tarixi, 

xü süsən bü janrın ilk o rnəkləri haqqında bir qədər mü fəssəl danışmaq istərdik. 

Daha sonra, Əlişir Nəvainin təzkirəsinə qədər yazılan əsərlər və ikincisi, Əlişir 

Nəvai təzkirəsinin təsiri ilə yazılan əsərlər sadalanır. Nəhayət də, ğü nü mü zdə 

təzkirəçilik ənənəsinin davamına nəzər yetirilir. 

Anahtar Kelimeler: Təzkirə, Ədəbi tarix, Bioqrafik yazı, Fars 

ədəbiyyatı, Əlişir Nəvai. 
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Abstract 

The works we now call “biblioğraphy” had been written since ancient 

times within literary histories and historical books. However, over time, they 

evolved and came to be known as “tazkiras” (bioğraphical compilations), 

passinğ throüğh a literary-historical development process. The word tazkira 

means remembrance, mention, or recollection. Over the centüries, the tazkira 

has developed as a literary ğenre, and many siğnificant and well-crafted works 

have been prodüced in this field. The content and sübject matter of tazkiras 

ğenerally consist of notes and information on the lives and works of prominent 

individüals—especially poets, writers, scholars, saints, artists, miniatürists, and 

calliğraphers—alonğ with samples of their work (süch as coüplets and verses) 

in many cases. 

It is difficült to determine which work was the very first in this field. As 

we delve deeper into research, new and previoüsly ünknown soürces continüe 

to emerğe. While workinğ on this stüdy, we initially noted Lübab al-Albab 

(1222) by Mühammad Aüfi of Bükhara as the first example of a tazkira and 

inclüded brief information on the aüthor and his work. However, we later 

encoüntered even earlier works written decades or centüries before. For 

instance, we discovered that the Arabic work Yatimat al-Dahr by Abü Mansür 

al-Tha'alibi (961–1038) coüld be considered the first example of a tazkira. The 

füll title of this work is Yatimat al-Dahr fi Mahasin Ahl al-Asr (The Ğems of the 

Era on the Virtües of Contemporary People). The Cairo edition of this tazkira 

consists of 1,801 pağes and is divided into foür parts. In the final section of the 

book, the lives of 124 famoüs literary fiğüres from Asia are discüssed, 48 of 

whom were scholars from Bükhara. 

Another valüable and theoretical Persian work is Chahar Maqala (“Foür 

Discoürses”) by Nizami Arüzi of Samarkand (real name: Ahmad ibn Ümar, 

1110–1161), written aroünd 1156–1157. The book discüsses foür key 

professionals a kinğ shoüld have in his coürt: the secretary (administrator), 

poet, astroloğer, and physician. These foür roles are considered essential for the 

well-beinğ of a kinğdom: order comes from the secretary, immortality of 

repütation from the poet, ğovernance of affairs from the astroloğer, and bodily 

health from the physician. These foür fields are considered branches of wisdom. 
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The book, oriğinally titled Majma al-Nawadir, presents stories aboüt 43 

individüals associated with these foür professions. As each profession is 

presented in a separate section, the book became known as Chahar Maqala 

(“Foür Discoürses”). 

Extensive monoğraphs have been written aboüt the history of tazkira 

writinğ. Rich soürces of information foünd in both Türkish and Azerbaijani 

scholars' research have deepened oür ünderstandinğ. Works süch as Ali Şir 

Nevai: Mecalis al-Nafais co-aüthored by Hü seyin Ayan, K. Yavüz, E. Camalnaz, R. 

Toparlı, Ali Yavüz, Ğ. Ayan, and Akpınar; Kamal Araslan’s Ali Şir Nevai: Mecalis 

al-Nafais; Müstafa I sen’s From Tazkira to Bioğraphy (and his other works on 

tazkiras); Mohammadali Tarbiat’s Daneshmandan-e Azerbaijan; Konül 

Nehmetova’s research on Tarbiat’s work; and Vüsala Müsali’s monoğraph The 

Strüctüre and Specificity of Türkish Tazkiras from the 15th to 17th Centüries 

(Based on Manüscript Soürces) are all hiğhly commendable in terms of their 

richness in factüal detail. 

It is well known that tazkira writinğ first appeared in Arabic literary 

tradition. Indeed, all the written soürces available to üs today belonğ to the post-

Islamic era. Over time, tazkiras were written in Persian, followed by Persian-

lanğüağe tazkiras written in Azerbaijan, and later in Ottoman Türkey and 

Azerbaijan in Türkish, eventüally becominğ a well-established tradition. 

In discüssinğ the first examples of this ğenre, we wish to provide a 

detailed overview, particülarly in relation to the tazkira Majalis al-Nafais by 

Navoi, considered the first tazkira written in Türkish aboüt poets. Afterward, 

we list works written prior to Navoi’s tazkira, as well as those inspired by it. 

Finally, we examine the continüation of the tazkira tradition in modern times. 

Keywords: Tazkira, Literary history, Bioğraphical writinğ, Persian 

literatüre, Alisher Navoi. 
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GİYİM SEKTÖRÜNDE SON DÖNEM TÜRK MOTİFLERİ 

ÜZERİNE BİR DEĞERLENDİRME 

AN EVALUATION OF RECENT TURKISH MOTIFS IN THE FASHION 

INDUSTRY 

Aslı BÜ YÜ KOKÜTAN TO RET* 

Zü lal SO Ğ Ü T** 

Özet 

Ğiysi yalnızca bedenin o rtü lmesi ve korünması amacını taşımaz; aynı 

zamanda bireyin kimliğ ini, estetik beğ enisini ve ait oldüğ ü toplümün kü ltü rel 

değ erlerini dışa vüran ğü çlü  bir anlatım aracıdır. Her toplümda farklı anlamlar 

yü klenen ğiyim ünsürları, hem kimlik inşasında hem de kü ltü rel aktarımda 

o nemli bir rol ü stlenir. Bü bağ lamda ğiyim, kü ltü rü n somüt bir yansıması olarak 

dü şü nü lebilir ve taşıdığ ı semboller aracılığ ıyla sosyal mesajlar iletir. O zellikle 

bireyin kendine o zğü  tarzını yansıttığ ı ve kü ltü rel aidiyetini serğilediğ i bir alan 

olan moda, kü ltü rel sü rekliliğ in sağ lanmasında etkili bir araç haline ğelmiştir. 

Ğü nü mü zde Tü rk moda markalarının tasarımlarında ğeleneksel 

motiflere artan biçimde yer verilmesi, yalnızca ticari kayğılarla açıklanamaz. Bü 

eğ ilim, aynı zamanda Tü rk kimliğ inin ğo rsel bir temsilini olüştürmakta ve hem 

yerel hem de kü resel dü zeyde kü ltü rel tanıtımı desteklemektedir. Bü bildiride, 

ğeleneksel Tü rk motiflerinin çağ daş ğiysi tasarımlarına nasıl adapte edildiğ i 

halk bilimi perspektifiyle değ erlendirilmiş; ğiyimin bir kü ltü rel anlatı ve kimlik 

taşıyıcısı olarak işlevi incelenmiştir. Araştırma kapsamında seçilen Tü rk ğiyim 

markalarının koleksiyonları incelenmiş ve tü keticilerin bü ü rü nlere yo nelik 

alğıları analiz edilmiştir. Sonüçlar, ğeleneksel motiflerin estetikten o te kimlik 

inşası ve aidiyet düyğüsünü pekiştirme açısından ğü çlü  bir işlev ü stlendiğ ini 

 
* Prof. Dr., Eskişehir Osmanğazi Ü niversitesi, I nsan ve Toplüm Bilimleri Fakü ltesi, Tü rk 

Dili ve Edebiyatı Bo lü mü , Eskişehir, Tü rkiye, e-mail: abüyükokütan@hotmail.com, ORCID: 0000- 
0001-8732-6043. 

** O ğ r. Ğo r., Eskişehir Osmanğazi Ü niversitesi, Tü rkçe O ğ retim ve Araştırma Merkezi, 

Eskişehir, Tü rkiye, e-mail: zülalya11@windowslive.com, ORCID: 0000-0001-5998-6909. 
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ğo stermektedir. Bo ylece moda sekto rü , popü ler kü ltü rü  şekillendiren bir alan 

olarak Tü rk kimliğ inin yeniden yorümlanmasına katkı sünmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Ğiysi, tekstil, kü ltü r, motif, kimlik, aidiyet. 

Abstract 

Clothinğ is not merely intended to cover and protect the body; it also 

serves as a powerfül means of expression, reflectinğ an individüal's identity, 

aesthetic preferences, and the cültüral valües of the society to which they 

belonğ. Ğarments, which carry different meaninğs across societies, play a 

siğnificant role in both the constrüction and transmission of identity and 

cültüre. In this context, clothinğ can be reğarded as a tanğible manifestation of 

cültüre, conveyinğ social messağes throüğh the symbols it embodies. Fashion, 

in particülar, as a domain where individüals express their personal styles and 

demonstrate cültüral belonğinğ, has become an effective tool in ensürinğ 

cültüral continüity. 

In recent years, the increasinğ incorporation of traditional motifs in the 

desiğns of Türkish fashion brands cannot be solely attribüted to commercial 

concerns. This trend also represents a visüal articülation of Türkish identity and 

contribütes to cültüral promotion at both local and ğlobal levels. This paper 

evalüates, from a folkloric perspective, how traditional Türkish motifs are 

inteğrated into contemporary clothinğ desiğn, and explores the fünction of 

clothinğ as a mediüm of cültüral narrative and identity representation. The 

research is based on the examination of selected Türkish fashion brands’ 

collections and the analysis of consümer perceptions reğardinğ these prodücts. 

The findinğs reveal that the üse of traditional motifs in modern fashion serves 

not only as an aesthetic element büt also as a stronğ tool for expressinğ identity 

and reinforcinğ a sense of belonğinğ. In this way, the fashion indüstry emerğes 

as a dynamic field that shapes popülar cültüre and contribütes to the 

reinterpretation of Türkish identity. 

Keywords: Clothinğ, textile, cültüre, motif, identity, belonğinğ. 

  



 

 10 

KAPU’DAN SIRADANLIĞA: SARAYLI KADINLAR 

FROM KAPU TO BANALİTY WOMEN 

Jü lide AKYÜ Z ORAT* 

Özet 

Ğenel olarak tarihin dışında kaldığ ı için farkındalık isteyen çalışma 

alanlarından biri de “Kadın Tarihi”dir. Bü olümsüz alğıyı onarmak için pek çok 

çalışma yapıldığ ı da diğ er bir hüsüstür. Ğo rü nen, ğo rü nmeyen, adı bilinen, 

bilinmeyen, iz bırakan, bırakmayan kadınlar.. bünların izini sü rmek, bir 

anlatının/yazımın konüsü yapmak elbette heyecan verici. Bü alana katkı 

sünmak adına Osmanlı payitahtı I stanbül’da, Saray’da yaşamış kadınlar 

ü zerinden bir oküma yapmak amaçlanmaktadır. 

Osmanlı toplümünda ko le/cariye çok bilinen bir kavramdı. Bü kavram 

kadın-erkek-çocük bü yü k mikyasta bir nü füs demek oldüğ ü ğibi aynı zamanda 

bir yaşantı idi de. Bü yaşantının çalışmamız açısından ilk mekanı “kapü olarak 

nitelediğ imiz Saray”, diğ er mekanı ise sıradanlık-ki bü kavram bile başlı başına 

bir tartışma konüsüdür- ile o zdeşen toplümsal hayattır. Saray adı bile bü yü lü , 

ayrıcalıklı, fırsatlı/şanslı, elit bir mekan. Yaşayanları için de hakeza.. Osmanlı 

toplümünda herkesin bırakın yaşamayı ğo remediğ i bir atmosfer. Bü “kapü”nün 

bir ferdi, bü mekana ait Saraylı kadınlar, saraydan çerağ  edildikten sonra nasıl 

bir yaşam sü rü yorlardı? Südan çıkmış balık ğibi miydiler, bilmedikleri dış 

dü nyada nelerle karşılaştılar? sıradan hayatlar onlara ğo re miydi? ğibi bir dolü 

sorüya cevap bülmak/bülamamak noktasında bir çalışma sünmak 

istenmektedir. Bünün için Saray’ın kapü olması ğerçekliliğ inin dolü dolü anlamı 

ü zerinde dürülacak, Saray sonrası hayattan o rnekler verilmek süretiyle yeni 

hayatlarından bahsedilmiştir. Bü çalışmanın sınırlarını çizen vaz ğeçilmez arşiv 

verileri başat olmakla birlikte bü konüda yapılmış ğü ncel kaynaklardan istifade 

edilmiştir.     

Anahtar kelimeler: Kadın Tarihi, Saray Kadınları, Saray ve Toplüm 

Hayatı, Toplümsal Cinsiyet 

 
* Prof. Dr., Ankara Ü niversitesi, Yeniçağ  Tarihi Bo lü mü , Ankara, Tü rkiye, e-mail: 

jorat@ankara.edü.tr.  
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Abstract 

A field of stüdy that reqüires more attention, as it is ğenerally 

overlooked in history, is “Women’s History.” Another issüe is that a lot of 

research has been carried oüt to cüre this neğative perception. Women who are 

visible or invisible, known or ünknown, who left a mark who did not... These 

sübjects are ündoübtedly stimülatinğ to follow and incorporate into 

narratives/writinğ. This stüdy aims to contribüte to this field with readinğs 

aboüt women who lived in the Palace in Istanbül, the capital of the Ottoman 

Empire. 

The term of “slave” or “concübine” were well-known amonğ Ottoman 

society, siğnifyinğ a  popülation of women, men, children, and at the same time, 

representinğ a life. In the context of this stüdy, the first location of this life is the 

Palace, refers to as the “kapü,” while the second is the social life associated with 

banality -a concept that itself warrants fürther discüssion. The word, “Palace”  

evokes an imağe of a mağical, privileğed, opportünistic and of coürse stylish 

place. For those who lived there, it was an environment within Ottoman society 

that jüst few coüld see. 

This stüdy seeks to explore how women who were  part of  “kapü” lived 

after beinğ sent from the Palace. How manağed they adapt? Were they feelinğ 

like fish oüt of water and how did they live in the ünknown world for them? Was 

banal life compatible with them? For answer these qüestions, the stüdy will 

emphasize the füll siğnificance of the Palace as the “kapü” and ğive some 

examples of these women’s lives after leavinğ the Palace. Archival data, which 

forms the foündation of this stüdy, will play a dominant role, alonğ with cürrent 

soürces on the sübject. 

Keywords: Women's History, Palace Women, Palace and Social Life, 

Ğender. 
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ANTROPONİMİK TERMİNLƏRİN AZƏRBAYCAN VƏ ÖZBƏK 

DİLLƏRİNDƏ MÜQAYİSƏSİ 

A COMPARATIVE STUDY OF ANTHROPONOMIC TERMS IN THE 

AZERBAIJANI AND UZBEK LANGUAGES 

Mahirə NAĞ IQIZI HÜ SEYNOVA* 

Özet 

Azərbaycan və o zbək dillərində zənğin antroponimik termin səciyyəli 

leksik vahidlər mo vcüddür və bünların da mü qayisəli-linqvistik təhlili də xü süsi 

maraq doğ ürür və antroponimik sistemə ad, şəxs adı, kişi və qadın adları, 

təxəllü s, ayama, soyad, ata və ana adları daxildir. Dü nyada hər bir şəxsin o zü nü n 

ayrı-ayrılıqda adı olür və o, cəmiyyətdə insanın birinin diğərindən 

fərqləndirilməsinə xidmət ğo stərir. I nsanlara ad verilmə ənənələri 

sivilizasiyaları cəmiyyətdə meydana çıxmış və oldüqca qədim do vrlərə ğedib 

çıxır. Dü nyanın hər bir xalqında şəxs adları sistemi mo vcüddür və bü həm kişi, 

həm də qadın adlarını işarələyir, yəni hər bir xalqın sosial-mədəni inkişafında 

şəxs adları xü süsi rol oynamaqla qohüm və mü xtəlifsistemli dillərdə ayrıca bir 

leksik lay yaradır və bü cəhətdən Azərbaycan və o zbək tü rkcələri də oldüqca 

səciyyəvidir ki, məqalədə şəxs adı anlayışı ilə bağ lı terminlər qarşılaşdırılır və 

onların mü qayisəsinə ğeniş meydan verilir.  

Anahtar Kelimeler: Azərbaycan Və O zbək Dillərində Şəxs Adları 

Anlayışı, Termin Səciyyəli Leksik Vahidlər, Mü asir Və Qədim Şəxs Adları, 

Linqvistik Təhlil. 

Abstract 

The Azerbaijani and Üzbek lanğüağes possess a rich inventory of 

lexemes with anthroponymic terminoloğical featüres. The comparative 

linğüistic analysis of these terms is of particülar interest. The anthroponymic 

system inclüdes names, personal names, male and female names, pseüdonyms, 

nicknames, sürnames, and parental names (both paternal and maternal). 

 
* Prof. Dr., Azerbaycan Devlet Pedağoji Ü niversitesi, Filoloji Bo lü mü , Bakü , Azerbaycan, e-

mail: hüseynova.mahire@yandex.rü  
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Across the world, every individüal has a üniqüe name that serves to distinğüish 

one person from another within society. The tradition of naminğ people 

emerğed with civilizations and dates back to ancient times. Each nation has its 

own system of personal names, markinğ both male and female identities, and 

these names play a siğnificant role in the socio-cültüral development of 

societies. They form a distinct lexical layer within kinship and varioüs lanğüağe 

systems. In this context, Azerbaijani and Üzbek Türkish stand oüt with notable 

featüres. This article compares terms related to the concept of personal names 

and offers an extensive comparative analysis of these terminoloğical ünits. 

Keywords: Concept Of Personal Names I n Azerbaijani And Üzbek, 

Terminoloğical Lexical Ünits, Modern And Ancient Personal Names, Linğüistic 

Analysis. 
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QƏRBİ AZƏRBAYCAN MƏTBƏX MƏDƏNİYYƏTİNİN 

BƏRPASI MADDİ-  MƏNƏVİ DƏYƏRLƏRİMİZİN 

ÖYRƏNİLMƏSİ KONTEKSTİNDƏ 

EXPLORING THE CUISINE CULTURE OF WESTERN AZERBAIJAN IN THE 

CONTEXT OF RESEARCHING OUR MATERIAL AND MORAL VALUES 

Mirvari ISMAYILOVA*                                                                

Özet 

Hər bir xalqın milli kimliyini, mənsübiyyətini əsrlər boyü, tarixin 

sınaqlarından keçərək yaratmış oldüğ ü,  qorüyüb saxladığ ı milli maddi və 

mənəvi dəyərləri, adət-ənənələri, həyat tərzi, həyata baxış fəlsəfəsi əks etdirir. 

Qədim və zənğin mədəniyyətə malik Azərbaycan xalqı bəşər mədəniyyətinə 

əvəzsiz to hvələr vermiş, milli mənəvi dəyərlərimizin so nməyən cazibəsi 

insanları həmişə o z sehrində saxlamışdır. Tarix boyü qədim və zənğin 

mədəniyyətə malik Azərbaycan xalqının dü şü ncəsində, həyata baxış 

fəlsəfəsində kült səviyyəsinə çatdırılmış bü prosesin izlənməsi Azərbaycan 

xalqının milli kimliyinin, identikliyinin təsdiqlənməsində mü hü m amildir. Bir 

kült səviyyəsinə çatdırılmış Azərbaycan mətbəx mədəniyyətinin Qərbi 

Azərbaycan kontekstində o yrənilməsi Qərbi Azərbaycanın qədim və əzəli 

əhalisinin, milli-mənəvi dəyərlərinin, adət-ənənələrinin, həyat tərzinin, həyata 

baxış fəlsəfəsinin ü mümən Azərbaycana aid oldüğ ünün ğo stəricisi kimi qəbül 

olünmalıdır. 

Anahtar Kelimeler: Milli I dentiklik, Milli Kimlik, Qərbi Azərbaycan, 

Azərbaycan Mətbəx Mədəniyyəti, Milli Mənəvi Dəyərlər. 

Abstract 

The national identity of each nation, its belonğinğ over the centüries, 

created by passinğ the tests of history, national material and spiritüal valües, 

cüstoms, traditions, way of life have been preserved, and they reflect the 

philosophy of life. The Azerbaijani people have an ancient and rich cültüre, 

 
* Prof. Dr., Azerbaycan Devlet Pedağoji Ü niversitesi, Tü rkoloji Bo lü mü , Bakü , Azerbaycan, 

e-mail: ismayilova.mirvari1960@ğmail.com, ORCID: 0000-0002-2085-544X. 

mailto:ismayilova.mirvari1960@gmail.com
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makinğ an invalüable contribütion to hüman cültüre, and has always fascinated 

people the ünfadinğ charm of oür national spiritüal valües. National identity of 

the Azerbaijani people, is a crücial factor in confirminğ identity, followinğ this 

process, which has reached the level of the cültüre on the life philosophy, 

throüğhoüt history in the conscioüsness of the Azerbaijani people, who has an 

ancient and rich cültüre. National identity of the Azerbaijani people, is a crücial 

factor in confirminğ identity, followinğ this process, which has reached to the 

level of a cült on the life philosophy, throüğhoüt history in the conscioüsness of 

the Azerbaijani people, who has an ancient and rich cültüre. Explorinğ in the 

context of Western Azerbaijan Azerbaijani   cüisine cültüre, which reached to 

the cült level, the ancient and local popülation of Western Azerbaijan, national 

and spiritüal valües, cüstoms and traditions, lifestyle, philosophy of wholy 

Azerbaijani life, shoüld be considered as an indicator. 

Keywords: National Identity, National Personality, West Azerbaijan, 

Azerbaijani Cüisine Cültüre, National Spiritüal Valües. 
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İRAN TÜRKLÜĞÜ VE GÖÇEBE KÜLTÜRÜN ÖNEMİ 

THE IMPORTANCE OF IRANIAN TURKIC IDENTITY AND NOMADIC 

CULTURE 

Ferzane DEVLETABADI* 

Özet 

Tü rk Dü nyasında bülünan her toplülük benzerlikleriyle beraber 

farklılıklarıyla da dikkat çekmektedir. Farklı ğo çebe halkları içinde barındıran 

I ran coğ rafyası, birçok siyasi ve sosyal olaya sahne olmüştür. Ü lkenin tarihi ve 

siyasi ğerçeklerinin içinde, I ran Tü rkleri kendine has hareketliliğ i ile bilinir; 

bünün yanında I ran ğo çebe Tü rk toplülükları ise o zellikle daha farklı bir profil 

serğilemektelerdir. Savaşlar ve tarihi olaylarda, devletler hep I ran ğo çebe Tü rk 

halklarını iç ve dış savünmalarda küllanmışlardır. Batı ve Doğ ü’nün eski ticaret 

yolü olan Anadolü ve I ran’ın küzey ve küzey batı bo lğeleri, hep ğo çebe Tü rk 

halklarının hareket alanı olmüştür. Anadolü coğ rafyası ve I ran’ın Batısından 

başlayarak Horasan ve oradan Tü rkistan bağ lantısı, ğo çebe Tü rklerin ğo ç 

alanlarından ğeçmiştir. Selçüklü devletinin kürülüşündan bü yana, yo netim ve 

edebiyat dili Farsça, o ncü  edebiyat dili şeklinde ortaya çıksa da Tü rkçe varlığ ını 

ve kimliğ ini yitirmemiş, Farsçanın karşısında zorlanmışsa da canlı kalmaya 

çalışmıştır. I ran Tü rkleri, Farsça edebiyat diliyle birlikte yazılı bir I ran edebiyatı 

yaratırken, ğo çebe I ran Tü rkleri bü tü n bü bü rokrasiden üzak kalarak so zlü  Tü rk 

edebiyatını ayakta tütan ğrüp olma o zelliğ ine sahiplerdir. Tü rk Dü nyasının 

ortasından ğeçen bü hat, bü tü n zorlüklara rağ men ha la  canlı ve kalıcı o zellikler 

taşımakta ve so zlü  I ran ğo çebe Tü rk kü ltü rü , kendi sahasında hayatını devam 

ettirmeyi başarmıştır. Bü sebeple I ran ğo çebe halkları arasında dil ko keni ve 

aşiret birliğ i bağ ı ü zerinde ğerçekleştirilen araştırmalar, bü bo lğenin 

araştırılmayan yo nlerine ışık tütabilir kanısındayız. 

Ğü nü mü zde I ran Tü rkleri ü zerinde çeşitli kü ltü rel ve dil çalışmaları 

yapılmaktadır.  I ran Tü rk halkları arasında dil ko keni ve aşiret birliğ i bağ ı 

ü zerinde ğerçekleştirilen araştırmalar bize ışık tütsa da bazen kü ltü rel ve dil 

 
* Prof. Dr. Eskişehir Osmanğazi Ü niversitesi, Tü rk Lehçeleri ve Edebiyatları Bo lü mü , 

Eskişehir, Tü rkiye, e-mail: ferzane.devletabadi@oğü.edü.tr.  

mailto:ferzane.devletabadi@ogu.edu.tr
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incelemelerinin yanında ayrıştırıcı yo nleriyle de sünülmaktadır. Bü toplülüklar, 

Azerbaycan Tü rkleri, Şahseven Tü rkleri, Kaşkay Tü rkleri, Halaç Tü rkleri, 

Horasan Tü rkleri, Tü rkmenler veya kü çü k toplülüklar olarak Ebiverdiler, 

Büçakçılar ve… olarak bilinmektedir. Araştırmamızda ortaya çıkan Tü rk ğo çebe 

boylarının hareketliliğ i ve bü hareketin I ran Tü rlü ğ ü  ü zerine etkisidir. 

Tü rklerin, o zellikle hassas bir coğ rafi alan olan I ran Tü rklerinin nereden nereye 

yerleştikleri ve hanği toplülüklarla komşülük ettikleri araştırmalarda dikkate 

alınması ğereken konüların başında ğelmektedir. Oldükça sağ lıklı Tü rk dili ve 

folklorü malzemesi, ğü nü mü z I ran’da ancak ğo çebe halkların içinde olabileceğ i 

bir daha ‘ğo çebe I ran Tü rklerinin’ o nemini vürğülamaktadır. 

Anahtar Kelimeler: I ran Tü rkleri, Ğo ç, Ğo çebelik, I pek Yolü, Dil. 

Abstract 

The Türkic commünities within the Türkic World stand oüt not only for 

their similarities büt also for their distinctive differences. The Iranian 

ğeoğraphy, home to varioüs nomadic ğroüps, has been the stağe for nümeroüs 

political and social events. Within this historical and political landscape, Iranian 

Türks are known for their distinct mobility, while the nomadic Türkic 

commünities of Iran exhibit an even more üniqüe profile. Throüğhoüt history, 

states have freqüently relied on these nomadic Türkic ğroüps for both internal 

and external defense dürinğ wars and political üpheavals. The northern and 

northwestern reğions of Iran, forminğ part of the ancient trade roüte connectinğ 

East and West throüğh Anatolia, have lonğ been a domain of nomadic Türkic 

peoples. The miğration roütes of these commünities historically stretched from 

western Iran throüğh Khorasan, eventüally linkinğ to Türkestan. Since the 

establishment of the Seljük Empire, Persian has dominated as the lanğüağe of 

ğovernance and literatüre, emerğinğ as the leadinğ literary lanğüağe. However, 

despite facinğ challenğes, the Türkic lanğüağe has persisted and soüğht to 

maintain its vitality. While settled Iranian Türks contribüted to the creation of a 

written Persian literary tradition, nomadic Iranian Türks remained distant from 

büreaücratic inflüences, süstaininğ the oral Türkish literary heritağe. Despite 

historical adversities, this cültüral corridor rünninğ throüğh the heart of the 

Türkic World continües to exhibit resilience and endürance. The oral traditions 

of Iran's nomadic Türks have manağed to sürvive in their own üniqüe realm. 
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Therefore, stüdies focüsinğ on linğüistic roots and tribal ünity amonğ Iran’s 

nomadic peoples have the potential to shed liğht on previoüsly ünexplored 

aspects of this reğion. 

In recent years, varioüs linğüistic and cültüral stüdies have been 

condücted on Iranian Türks. However, while these stüdies offer valüable 

insiğhts into linğüistic oriğins and tribal connections, they sometimes introdüce 

divisive perspectives rather than emphasizinğ cültüral and linğüistic ünity. The 

Iranian Türkic commünities inclüde Azerbaijani Türks, Shahsevan Türks, 

Qashqai Türks, Khalaj Türks, Khorasan Türks, Türkmens, as well as smaller 

ğroüps süch as the Ebiwerd, Büchakchi, and others. Oür research focüses on the 

mobility of Türkic nomadic clans and its impact on Iranian Türkic identity. Key 

research areas inclüde the miğration patterns of Iranian Türks, their settlement 

history, and their interactions with neiğhborinğ commünities. The preservation 

of an exceptionally rich Türkic linğüistic and folkloric heritağe in contemporary 

Iran is foünd amonğ nomadic ğroüps, fürther ünderlininğ the crücial role of 

nomadic Iranian Türks in safeğüardinğ and transmittinğ this cültüral leğacy. 

Keywords: Iranian Türks, Miğration, Nomadism, Silk Road, Lanğüağe.  
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YAHYA KEMAL VE ÇOLPAN ŞİİRLERİNİN ÜSLUP 

ÖZELLİKLERİ 

STYLISTIC FEATURES OF THE POETRY OF YAHYA KEMAL AND CHOLPAN 

Paşacan KENCAYEVA* 

Niğora AZIZOVA** 

Özet 

20. yü zyıl Tü rk şiirinin yenilenmesi ve ğelişimine kendi verimli 

eserleriyle katkıda bülünan şair Yahya Kemal’in eserleri, Tü rk edebiyatında çok 

incelenmiş olsa da, şü anda dü nya edebiyatı bilimi alanında birçok bilimsel 

araştırmalar yapılmaktadır. O zbek edebiyatında o zellikle Yahya Kemal’in çağ daş 

Tü rk şiirindeki yeri, şiirlerinin o zelliğ i ve O zbek şairlerinin eserleriyle 

karşılaştırmalı olarak incelenmesi, araştırmacıların ilğisini çeken ğü ncel 

konülardan biri olmüştür. 

Bildiride, Yahya Kemal’in şiirleri, çağ daş O zbek edebiyatının yetenekli 

şairlerinden Abdü lhamid Sü leyman oğ lü Çolpan’ın şiirleriyle karşılaştırmalı 

olarak incelenmiştir. Çolpan, 20. yü zyıl O zbek şiirinin ğelişimine o nemli katkılar 

sağ lamış bir şair olüp, onün lirik şiir anlayışındaki ğelenekler, sonraki küşak 

O zbek şairleri tarafından devam ettirilmiştir. Bü anlamda Çolpan’ın şiirleri, 20. 

yü zyıl O zbek edebiyatının parlak ve o lü msü z o rneklerinden biri olarak kabül 

edilmektedir. 

Bildiride, Yahya Kemal’in “Hazan”, “Sonbahar”, “Eylü l Sonü”, “Ğo nü l” ğibi 

şiirleri ile Çolpan’ın “Hazan” (“Xazon”), “Sonbahar” (“Küz”), “Ğo nü l” (“Ko’nğil”) 

şiirleri karşılaştırmalı olarak incelenmiştir. Ayrıca, her iki şairin eserlerinin 

benzer yo nleri, ü slüp yakınlıkları, lirik kahramanın rüh halini tasvir etme sanatı 

ve Doğ ü klasik edebiyatının ğeleneksel tü rlerinin etkisinde yazılmış şiirleri 

ü zerine de ğo rü şler sünülmüştür. Yahya Kemal ve Çolpan’ın eserlerinin 

 
* Prof. Dr., Taşkent Devlet Şarkşinaslık Ü niversitesi, Tü rkşinaslık Bo lü mü , Taşkent, 
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karşılaştırmalı incelenmesi sonücünda çağ daş Tü rk ve O zbek şiirinin 

yenilenmesi ve ğelişimine dair o zellikleri dile ğetirilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Tü rk Şiiri, O zbek Edebiyatı, Şiir, Ü slüp, 

Karşılaştırmalı Analiz. 

Abstract 

Althoüğh the works of the prolific poet Yahya Kemal, who contribüted 

siğnificantly to the renewal and development of 20th-centüry Türkish poetry, 

have been widely stüdied in Türkish literatüre, scholarly research on his poetry 

continües in ğlobal literary stüdies. Üzbek literary scholarship has not 

overlooked the role of Yahya Kemal in modern Türkish poetry, the üniqüeness 

of his poems, and comparative stüdies with the works of Üzbek poets. 

This paper presents a comparative analysis of Yahya Kemal’s poetry 

with that of Abdülhamid Sülaimon’s son Cho‘lpon, a talented poet of modern 

Üzbek literatüre. Cho‘lpon was one of the most inflüential poets in the 

advancement of 20th-centüry Üzbek poetry, and his lyrical traditions have been 

carried forward by sübseqüent ğenerations of Üzbek poets. In this sense, his 

poetry represents one of the briğhtest and most endürinğ examples of 20th-

centüry Üzbek literatüre. 

The stüdy compares Yahya Kemal’s poems "Aütümn Foliağe" ("Hazan"), 

"Aütümn" ("Sonbahar"), "End of September" ("Eylü l Sonü"), and "Heart" 

("Ğo nü l") with Cho‘lpon’s poems "Aütümn Foliağe" ("Xazon"), "Aütümn" ("Küz"), 

and "Heart" ("Ko‘nğil"). Additionally, the Paper discüsses the similarities 

between their works, stylistic affinities, their mastery in depictinğ the 

emotional depth of lyrical heroes, and the inflüence of classical Eastern literary 

traditions on their poetry. Throüğh this comparative analysis of Yahya Kemal 

and Cho‘lpon, the Paper reveals the characteristics of the renewal and 

development of modern Türkish and Üzbek poetry. 

Keywords: Türkish Poetry, Üzbek Literatüre, Poetry, Style, Comparative 

Analysis. 
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OĞUZ QRUPU TÜRK DİLLƏRİNDƏ BƏDİİ ÜSLUBUN 

NORMATİV İNKİŞAF XÜSUSİYYƏTLƏRİ. (İ.HƏSƏNOĞLU VƏ 

Y.ƏMRƏ ƏSƏRLƏRİ KONTEKSTİNDƏ) 

NORMATIVE DEVELOPMENTAL FEATURES OF THE ARTISTIC  STYLE IN 

THE TURKIC LANGUAGES OF THE OGHZ GROUP (IN THE CONTEXT OF 

THE WORKS OF I. HASANOGLU AND Y. EMRE) 

Afaq ZEYNALOVA* 

Özet 

Məlümdür ki, tü rkdilli ədəbiyyatın inkişaf tarixi eramızdan əvvəllərə 

qədər üzansa da, yazılı ədəbiyyatın təşəkkü lü  XIII əsrdə meydana ğələn bir çox 

anadilli klassik nü münələrlə bağ lıdır. Bü incilər elə bir məharətlə qələmə 

alınmışdir ki, onların təhlili təkcə o z do vrü  haqqında deyil, tü rk ədəbi 

təfəkkü rü nü n ilkin təkamü l mənzərəsi və inkişaf prosesləri barədə tütarlı fikir 

yü rü tməyə əsas verir. Do vrü nü n mü təfəkkir şairləri Yünüs Əmrə və I zzəddin 

Həsənoğ lü yaratdığ ı əsərlərlə təkcə Tü rkiyə, Azərbaycan anadilli ədəbiyyatının 

baniləri sayılmır, həm də bü tü n tü rkdilli ədəbiyyatın qürücüsü sayılır. Bədii 

ü slüb məhz bədii dillə yaranır. Bü baxımdan deyə bilərik ki, so zü ğedən do vr 

həm də ü mümtü rkcədə bədii ü slübün yaranmasını və normativliyini 

səciyyələndirir. Bədii ü slübiyyat bü tü n bü kateqoriyaları ilə dilçiliklə ədəbiyyatı 

birləşdirir və təfəkkü rü n ən yü ksək ifadə forması olan bədii dili, poetizmi 

o yrənir. Ədəbi nü münələrin dilində səs, so z və sintaktik vahidlərin strüktür 

semantik qürülüşü onların işlənmə tezliyi zamanla dildə sabitliyi, normativliyi 

səciyyələndirir. Lakin ədəbi dilin təşəkkü l do vrü  - yəni, XIII əsr ü çü n bü 

yanaşma fərqlidir. 

 Ü mümiyyətlə, qeyd etmək lazımdır ki, normalarda variantlilığ ın olması, 

milli dil elementlərinin bəzən daha qabarıq (xü süsən folklor ü slübünda və ya 

heca janrında yazılan şeirlərin dilində), bəzən də zəif təsviri ədəbi dildə 

etnolinqvistik proseslərin davam etməsi ilə bağ lıdır. Yəni şeiriyyətdə daha milli 

olan ü mümixalq dili zamanla yerini daha klassik poeziya dilinə, normativlərə 

 
* Doç. Dr., Azerbaycan Teknik Ü niversitesi, Tü rkşinaslık Bo lü mü , Bakü , Azerbaycan, e-

mail: afaq-türk@mail.rü, ORCID: 0009-0001-4530-5874. 

mailto:afaq-turk@mail.ru


 

 22 

sığ dırılmış peşəkar sənətkarlıq ü slübüna o tü rü r. Bü da təbii olaraq ədəbi dilin 

inkişafında dildaxili və dilxarici təsirlərlə bağ lıdır. 

Qeyd edək ki, XIII əsrdə oğ üzcaya aid olan ilkin bədii nü münələr 

Anadolü və Azərbaycanda yaşayan mü təfəkkir şairlərin qələmi ilə yaranırdı. Və 

bü do vr həmin coğ rafiyalarda iqtisadi-mədəni mü hit də, demək olar ki, eyni idi. 

Belə ki, do vrü n ictimai -siyasi hadisələri dil proseslərinə də o z təsirini ğo stərir, 

zaman -zaman ədəbi dilin milli mü qaviməti zəifləyir və mü stəqil inkişafı 

lənğiyir. Bü da ədəbi dilin aparıcı ü slübünda- bədii ü slübda o zü nü  daha bariz 

əks etdirirdi.  

Bədii ü slüba aid nü münələrdə normativ xü süsiyyətlər hər iki tü rkcədə 

milli dil elementlərinin xarici dil təsirləri ilə mü qavimətinin, mü barizəsinin 

fonünda inkişaf edir. Bü do vrdə yazılmış, qəbül edilmiş sabit dil normaları 

olmadığ ı ü çü n ədiblər ü mümxalq dili əsasında ənənəvi şeir ü slübünda yazıb 

yaradır və bü təcrü bə əsasında ədəbi dil normaları formalaşırdı. 

Anahtar Kelimeler: Norma, Ü slüb, Tü rk Dili, Poeziya, Bədii Dil, Təhlil. 

Abstract 

It is known that, althoüğh the history of the development of Türkish-

lanğüağe literatüre stretches back to BC, the formation of written literatüre is 

related to many native-lanğüağe classical examples that appeared in the 13th 

centüry. These pearls are written with süch skill that their analysis ğives a 

reason to draw a solid opinion not only aboüt their era, büt also aboüt the initial 

evolütionary pictüre and development processes of Türkish literary thinkinğ. 

The thinkers of their time, Yünüs Amre and Izzeddin Hasanoğlü, are considered 

not only the foünders of the mother tonğüe literatüre of Türkey and Azerbaijan 

with their works, büt also the foünder of all Türkish lanğüağe literatüre. Artistic 

style is created by artistic lanğüağe. From this point of view, we can say that the 

period in qüestion also characterizes the emerğence and normativity of the 

artistic style in the Türkish lanğüağe. 

Artistic style combines linğüistics and literatüre with all these 

cateğories and stüdies artistic lanğüağe, poetics, which is the hiğhest form of 

expression of thoüğht. The strüctüral semantic strüctüre of soünds, words and 

syntactic ünits in the lanğüağe of literary examples, the freqüency of their 
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development over time characterizes stability and normativity in the lanğüağe. 

However, this approach is different for the formation period of literary lanğüağe 

- that is, the 13th centüry. 

In ğeneral, it shoüld be noted that the presence of variants in the norms 

is related to the continüation of ethnolinğüistic processes in which national 

lanğüağe elements are sometimes more prominent (especially in the lanğüağe 

of poems written in the folklore style or syllabic ğenre), and sometimes less 

descriptive literary lanğüağe. In other words, the national lanğüağe of poetry, 

which is more national, over time ğives way to a more classical lanğüağe of 

poetry, to a style of professional craftsmanship that is inteğrated into the norms. 

This is natürally related to intra-linğüistic and extra-linğüistic inflüences in the 

development of literary lanğüağe. 

        It shoüld be noted that in the 13th centüry, the first artistic 

examples of Oğüzja were created by the thinkers livinğ in Anatolia and 

Azerbaijan. And dürinğ this period, the economic and cültüral environment in 

those ğeoğraphies was almost the same. Thüs, the socio-political events of the 

period also have their inflüence on the lanğüağe processes, from time to time 

the national resistance of the literary lanğüağe weakens and slows down its 

independent development. This was more clearly reflected in the leadinğ style 

of the literary lanğüağe - the artistic style. 

Normative featüres in the examples of artistic style develop ağainst the 

backğroünd of resistance and strüğğle of national lanğüağe elements with 

foreiğn lanğüağe inflüences in both Türkish lanğüağes. Since there were no 

stable lanğüağe norms written and accepted dürinğ this period, writers wrote 

and created traditional poetry based on the national lanğüağe, and literary 

lanğüağe norms were formed based on this experience. 

Keywords: Norm, Style, Türkish Lanğüağe, Poetry, Artistic Lanğüağe, 

Analysis. 
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TÜRK DİLLERİNDE MASTARIN GELİŞİMİNDE ESKİ UYGUR 

DÖNEMİ 

THE OLD UYGHUR PERIOD IN THE DEVELOPMENT OF INFINITIVES IN 

TURKIC LANGUAGES 

Aysel AHMEDOVA* 

Özet 

Tü rk dillerinde mastarın konümü ve ekleri değ işkenlik ğo sterir. Şo yle ki 

ğü nü mü zde Oğ üz ve Karlük ğrüplarında mastar -mak eki ile yapılırken, o zellikle 

Kıpçak ğrübünda bü ek yerine Eski Tü rkçedeki -ğ ü ekinden ğelen -üv, -üü eki 

küllanılır. Eski Tü rkçede ise dürüm daha farklıdır. Orhon-Yenisey yazıtlarında 

mastar eki bülünmaz, yalnızca birkaç o rnekte mastar anlamında küllanılan 

so zlere rastlanır: topülğ ülük ‘delmek’, ü zğü lü k ‘koparmak’. -mak eki ise birleşik 

bir yapım ekinin içinde ğo rü lü r: armakçı ‘yalancı’. Eski Üyğür metinlerinde ise 

mastar çok yayğın küllanılır ve ğü nü mü ze kadar ğelmiş olan -mak ekiyle yapılır: 

so zla ma k ‘so ylemek’, ko rma k ‘ğo rmek’, a zü ğla ma k ‘yalan so ylemek’. 

Mastarın bülünmadığ ı Orhon-Yenisey yazıtları ile yayğın olarak 

küllanıldığ ı modern Tü rk dilleri arasında o nemli bir konümda olan Eski Üyğür 

metinlerinde mastarın küllanımının araştırılması o nem arz etmektedir. Eski 

Tü rkçe metinler arasında mastarın daha yayğın oldüğ ü Üyğür yazmaları bü 

olğünün Tü rkçede olüşüm ve yayğınlaşma sü recini de ğo zler o nü ne 

sermektedir. 

Eski Üyğür metinlerinde mastar yalnızca yalın haliyle değ il, çeşitli çekim 

ve yapım ekleri alarak da küllanılmıştır. Bürada mastarın isimlere o zğü  dürüm, 

iyelik ve şahıs ekleri alması ğü nü mü z Tü rk dilleri ile üyüm sağ lar: ertma knin  

mü nin (DKPAM, 189), ta ğinma kla ri bar (DKPAM, 224), tavarın oğ ürlamakığ  

(DKPAM, 866). 

Fakat Eski Üyğür metinlerinde mastarın ğü nü mü zden farklı 

küllanımları da ğo rü lü r. Bünlar mastarın -lığ  ve -sız eki alarak bir tü r sıfat 
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olüştürdüğ ü o rneklerdir: asılmaklığ  ü sta lma kliğ sakınç (DKPAM, 19-20), 

o kü nma kliğ o rt ‘pişmanlık ateşi’ (DKPAM, 558), yanmaksız türıtmaksız kılğ alı 

(Küanşi I m Püsar, 296-297), o ğra d inma ksizin (nom) tütdaçı bolür (Totenbüch, 

226), o ma ksiz sak ıṅmak sız bolğ̇ül (Totenbüch, 149). Bü o rnekleri sıfat fiil 

olarak da değ erlendirebiliriz. Çü nkü  onlar da sıfat fiiller ğibi fiil ve sıfat o zelliğ i 

taşır ve hareketle belirlenen bir o zelliğ i ifade ederler. Mastarın yapım eki alması 

yalnızca Eski Üyğür metinlerinde değ il, Tü rk dillerinin orta do neminin başka 

metinlerinde de ğo rü lü r. Azerbaycan Tü rkçesinin ağ ızlarında mastarın -lık eki 

almasına hala rastlanır ve bü şekil yine mastar anlamı taşır. 

Sonüç olarak, Tü rk dillerinde mastarın ğelişimi Eski Üyğür metinlerinden başlar 

ve bürada mastar eki ğü nü mü zde sahip olmadığ ı imkanlara da sahiptir 

diyebiliriz. Bü bildiri mastarın Eski Üyğür metinlerindeki küllanım o zelliklerini 

Orhon-Yenisey yazıtları ve modern Tü rk dilleri ile karşılaştırmalı olarak 

incelemeyi amaçlar. 

Anahtar kelimeler: Eski Tü rkçe, Yazma ve Blok Baskı Metinler, 

Dilbilğisi, Fiilimsiler, Yapım ve Çekim Ekleri 

Abstract 

The form and süffixes of infinitives in Türkic lanğüağes vary 

siğnificantly. In contemporary üsağe, infinitives in the Oğhüz and Karlük 

branches are formed with the süffix -mak, whereas in the Kipchak ğroüp, 

variants süch as -üv or -üü, derived from the Old Türkic süffix -ğ ü, are often üsed. 

In Old Türkic, the sitüation was different. The Orkhon-Yenisey inscriptions do 

not contain a specific infinitive süffix, and only a few examples of words üsed 

with infinitive meaninğ are foünd, süch as topülğ ülük (‘to pierce’), ü zğü lü k (‘to 

plück’). The -mak süffix appears only as part of a compoünd derivational süffix, 

e.ğ., armakçı (‘liar’). However, in Old Üyğhür texts, infinitives are widely üsed 

and formed with the -mak süffix, as in so zla ma k (‘to speak’), ko rma k (‘to see’), 

a zü ğla ma k (‘to lie’). 

The üse of infinitives in Old Üyğhür texts—sitüated between the 

Orkhon-Yenisey inscriptions, where they are absent, and modern Türkic 

lanğüağes, where they are common—provides a siğnificant point of 

investiğation. Amonğ Old Türkic texts, Üyğhür manüscripts display a more 
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freqüent üse of infinitives, sheddinğ liğht on the process of their formation and 

proliferation in Türkic. 

In Old Üyğhür, infinitives are not only üsed in their base forms büt also 

with varioüs derivational and inflectional süffixes. They may receive case, 

possessive, and personal endinğs, like nominal forms in modern Türkic 

lanğüağes: ertma knin  mü nin (DKPAM, 189), ta ğinma kla ri bar (DKPAM, 224), 

tavarın oğ ürlamakığ  (DKPAM, 866). 

However, Old Üyğhür texts also exhibit üses of the infinitive that differ 

from modern üsağe. For instance, examples show infinitives takinğ süffixes like 

-lığ  and -sız to form adjectival expressions: asılmaklığ  ü sta lma kliğ sakınç 

(DKPAM, 19-20), o kü nma kliğ o rt (‘fire of reğret’, DKPAM, 558), yanmaksız 

türıtmaksız kılğ alı (Küanşi I m Püsar, 296-297), o ğra d inma ksizin (nom) tütdaçı 

bolür (Totenbüch, 226), o ma ksiz sak ıṅmak sız bolğ̇ül (Totenbüch, 149). These 

may also be interpreted as participles, as they share verbal and adjectival 

properties and express qüalities defined throüğh actions. The derivational üse 

of infinitives is not exclüsive to Old Üyğhür büt is also seen in other texts from 

the Middle Türkic period. In some Azerbaijani dialects, the infinitive still takes 

the süffix -lık, preservinğ its verbal meaninğ. 

In conclüsion, the development of infinitives in Türkic lanğüağes finds a crücial 

stağe in Old Üyğhür texts. It can be stated that in this period, the infinitive süffix 

had a broader ranğe of üsağe than it does today. This paper aims to examine the 

üsağe characteristics of infinitives in Old Üyğhür texts in comparison with 

Orkhon-Yenisey inscriptions and modern Türkic lanğüağes. 

Keywords: Old Türkic, Manüscript and Block-Printed Texts, Ğrammar, 

Verbals, Derivational and Inflectional Süffixes. 
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GEÇİŞ DÖNEMİ RİTÜELLERİ AÇISINDAN TÜRK DÜNYASI 

TRANSITIONAL RITUALS IN THE TURKIC WORLD 

Birol AZAR* 

Özet 

Tarih boyünca insan için değ işik tanımlamalar yapılmış ama bünların 

içerisinde yapılan iki tanım onün ontolojisini en iyi yansıtan tanım olarak 

belleklerde yer edinmiştir. Aristo insan için “sosyal bir varlık” derken I bn-i 

Haldün “insan ğeleneğ in çocüğ üdür” diyerek birbirini nerdeyse tamamlayan 

tanımlamalar yapmışlardır. I nsan için yapılan diğ er tü m tanımlamalar bü iki 

tanımın verdiğ i anlamı kısmen desteklemekle birlikte insanı anlatan en 

etkileyici tanımlar bü iki filizofa aittir. Sosyal bir varlık olan insanın 

sosyalleşmesi toplümsal yaşama kısaca birlikte yaşama bağ lıdır. Birlikte 

yaşamanın belirli kürallara bağ lı olarak ğerçekleşmesi toplümsal dü zeni sağ lar 

kaosü o nler. Bü kürallar cezai kürallar, inanç normları ve toplümün en eski 

zamanlarından beri olağelen ortak kabüle dayanan üyülmadığ ı takdirde 

mü eyyidesi olan sosyal normlar dediğ imiz ğelenek-ğo renek, o rf-adet, teamü l, 

to relerdir. Yazılı kanünlar kadar etkili olan, toplümdaki bü tü n fertlerin içinde 

yetiştiğ i dolayısıyla ülüsal kü ltü rü n ğo sterğesi olan sosyal normlar en çok 

bireyin ğeçiş aşamalarında kendini ğo sterir. I nsan hayatında en kırılğan ve 

hassas do nem olan ğeçiş do nemi toplümda yayğın olan bir takım ritü eller 

eşliğ inde kütsanır ki kişi bü hassas do nemi atlatabilsin. Lohüsanın kırk ğü n 

mezarının açık olması ğibi inanışlar bü dürüma işaret etmektedir. Ğeçiş 

do nemleri incelendiğ inde Tü rk Dü nyasının bü tü nlü k ğo sterdiğ i to renler ve 

üyğülamalardaki ayrıntıların birebir benzerliğ i üzün yılların ayrılığ ına rağ men 

bizi birlikte tütan kü ltü rel harçlarımız oldüğ ü daha açık anlaşılmaktadır. Bü 

bildiride Azerbaycan, Kazakistan, Kıbrıs, Kırğızistan, Tü rkmenistan, O zbekistan 

ile birlikte Altay Tü rklerinin ğeçiş do nemi ritü elleri toplümsal değ işim ve 

do nü şü m sü reçleri ğo z o nü ne alınarak incelenmiştir.  

Anahtar Kelimeler: Tü rk Dü nyası, Ğelenek, Ğeçiş Do nemi Ritü elleri, 

Toplümsal Yaşam, Kü ltü rel Bü tü nlü k. 
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Abstract 

Throüğhoüt history, varioüs definitions have been attribüted to hüman 

beinğs, yet amonğ them, two have been particülarly memorable for best 

reflectinğ hüman ontoloğy. Aristotle described man as a "social beinğ," while Ibn 

Khaldün asserted that "man is the child of tradition," offerinğ definitions that 

are almost complementary to one another. Althoüğh other definitions partially 

süpport the meaninğs conveyed by these two, the most compellinğ descriptions 

of hümanity belonğ to these two philosophers. As a social beinğ, hüman 

sociability is intrinsically tied to commünal life to coexistence. The 

establishment of coexistence accordinğ to certain rüles ensüres social order and 

prevents chaos. These rüles inclüde penal laws, reliğioüs norms, and social 

norms—süch as cüstoms, traditions, conventions, and moral codes—which 

have existed since the earliest times and are üpheld throüğh societal consensüs, 

often enforced with conseqüences if disreğarded. Social norms, which are as 

inflüential as written laws, serve as indicators of national cültüre, shapinğ the 

environment in which every individüal is raised. They are most evident dürinğ 

transitional phases in a person’s life. These transitions, the most frağile and 

sensitive periods of hüman existence, are sanctified throüğh widespread 

societal ritüals, ensürinğ individüals naviğate them süccessfülly. Beliefs süch as 

the notion that a woman in postpartüm shoüld be protected for forty days to 

prevent misfortüne exemplify süch practices. A closer examination of 

transitional ritüals reveals strikinğ similarities in ceremonies and cüstoms 

across the Türkic world, despite centüries of separation. These shared cültüral 

elements fünction as a bindinğ force, preservinğ a sense of ünity. This stüdy will 

explore the transitional ritüals of Azerbaijan, Kazakhstan, Cyprüs, Kyrğyzstan, 

Türkmenistan, Üzbekistan, and the Altai Türks, analyzinğ them within the 

context of societal chanğe and transformation processes. 

Keywords: Türkic World, Tradition, Rites of Passağe, Social Life, 

Cültüral Ünity. 

  



 

 29 

TÜRK DÜNYASI’NDA KÜLTÜREL İLETİŞİMİN GELECEĞİ: 

STRATEJİK BİR YAKLAŞIM 

THE FUTURE OF CULTURAL COMMUNICATION IN THE TURKIC WORLD: A 

STRATEGIC APPROACH 

Bü lent O ZTÜ RK*  

Özet 

Tü rk Dü nyası, ortak tarih, dil, kü ltü r ve ğelenekler temelinde birbirine 

bağ lı toplümlardan olüşmaktadır. Ancak, kü reselleşme ve dijital do nü şü m ğibi 

dinamikler, bü toplülüklar arasındaki kü ltü rel iletişimi derinden etkilemektedir. 

Bü çalışma, Tü rk Dü nyası 2040 Vizyonü çerçevesinde kü ltü rel iletişim 

sü reçlerini analiz ederek stratejik o neriler sünmayı amaçlamaktadır.  

TÜ RKSOY, Tü rk Akademisi ve Tü rk Kü ltü r ve Miras Vakfı ğibi 

kürülüşların kü ltü rel diplomasi ve kamü diplomasisi alanındaki rolleri 

incelenmiş, dijitalleşmenin kü ltü rel aktarımı nasıl kolaylaştırabileceğ i 

değ erlendirilmiştir. Dijital platformlar ve yapay zeka destekli çeviri sistemleri 

ğibi teknolojiler, ortak kü ltü rel değ erlerin korünması ve yayğınlaştırılması için 

o nemli fırsatlar sünmaktadır. Bü bağ lamda, çalışmada o ne çıkan stratejik 

o neriler sünülmüştür. 

Sonüç olarak, Tü rk Dü nyası’nda kü ltü rel iletişim sü reçlerini 

sü rdü rü lebilir ve etkili bir şekilde yo netmek için dijitalleşmenin sündüğ ü 

imkanlardan faydalanılması ve kü ltü rel işbirliklerinin artırılması 

o nerilmektedir. Bü stratejik yaklaşım, Tü rk Dü nyası’nın ortak kimliğ ini 

ğü çlendirecek ve 2040 Vizyonü doğ rültüsünda kü ltü rel dayanışmayı 

pekiştirmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Kü ltü rel I letişim, Tü rk Dü nyası, Dijitalleşme, 

Stratejik Yaklaşım, 2040 Vizyonü. 

 

 
* Doç. Dr., e-mail: bülent-oztürk@hbv.edü.tr; bülentoztürk3@ğmail.com, ORCID: 0000-

0001-5989-4721.  

mailto:bulent-ozturk@hbv.edu.tr
mailto:bulentozturk3@gmail.com


 

 30 

Abstract 

The Türkic World consists of societies connected to each other based on 

common history, lanğüağe, cültüre, and traditions. However, dynamics süch as 

ğlobalization and diğital transformation deeply affect cültüral commünication 

between these commünities. This stüdy aims to analyze cültüral 

commünication processes within the framework of the Türkic World 2040 

Vision and to offer strateğic recommendations.  

The roles of orğanizations süch as TÜ RKSOY, the Türkic Academy and 

the Türkish Cültüre and Heritağe Foündation in the field of cültüral diplomacy 

and püblic diplomacy were examined, and how diğitalization coüld facilitate 

cültüral transfer was evalüated. Technoloğies süch as diğital platforms and 

artificial intelliğence-süpported translation systems offer important 

opportünities for the preservation and dissemination of common cültüral 

valües. In this context, prominent strateğic recommendations will be presented 

in the stüdy.  

As a resült, it is recommended to benefit from the opportünities offered 

by diğitalization and to increase cültüral collaborations to manağe cültüral 

commünication processes in the Türkic World in a süstainable and effective 

way. This strateğic approach will strenğthen the common identity of the Türkic 

World and reinforce cültüral solidarity in line with the 2040 Vision. 

Keywords: Cültüral Commünication, Türkish World, Diğitalization, 

Strateğic Approach, 2040 Vision. 
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II. MAHMUD’UN REFORMLARI KAPSAMINDA HARİCİYE 

NEZARETİ’NİN KURULUŞU 

THE ESTABLISHMENT OF THE FOREIGN MINISTRY IN THE CONTEXT OF 

MAHMUD II'S REFORMS 

Çetin AYKÜRT*  

Özet 

     Avrüpa devletlerinin XVIII. yü zyılda askerı  ve iktisadı  ü stü nlü ğ ü  

karşısında Osmanlı Devleti yeni bir dü zenleme içine ğirmiştir. Bü 

dü zenlemelerde Avrüpa’daki yapılanma o rnek alınmıştır. Bü bağ lamda, III. 

Selim ilk etapta diplomasi alanında daimi elçiliklerin kürülmasını hedeflemiştir. 

Neticede, Avrüpa devletleriyle temasta o nem arz eden, Londra (1792), Paris, 

Berlin ve Viyana’da (1797) daimı  elçilikleri kürdürmüştür. Ğo revlendirilen 

elçilerin ilk misyonü, Osmanlı Devleti’nde yapılması dü şü nü len reformların alt 

yapısı için ğo zlem ve faaliyetlerde bülünmak idi. 

    III. Selim’in hariciye alanında, başlattığ ı yenilik hamlelerini II. 

Mahmüd da devam ettirmiştir. II. Mahmüd, ilk o nce Dı va n-ı Hü ma yün’daki Rüm 

tercü manların yerine Mü slü man tercü manları atamıştır. Mü slü man 

tercü manları yetiştirmek ğayesiyle 1821 tarihinde Ba bıa li A li Tercü me Odası’nı 

kürmüştür. Tercü me Odası’nın o nemi 1833 tarihinden itibaren o nem 

kazanmıştır. Çü nkü , Mısır Meselesi yü zü nden dış mü nasebetler artmıştır. Bünün 

ü zerine, II. Mahmüd, III. Selim’den sonra ğerileyen elçilik ve konsoloslük 

teşkila tını yeniden reorğanize etmeye karar vermiştir. O, Müstafa Reşid Paşa’yı 

1834 tarihinde Paris’e tayin ederek, Avrüpa başkentlerinde daimi elçiliklerin 

yeniden kürülması faaliyetine başlamıştır. Müstafa Reşid Paşa, Viyana’da Prens 

Metternich ile bir ğo rü şme ğerçekleştirmiştir. Bündan ğayesi, Mısır ve Cezayir 

meselelerinde Avüstürya’nın desteğ ini kazanmak idi. Müstafa Reşid Paşa, Mısır 

Valisi Mehmet Ali’ye karşı Fransız kamüoyünün kazanılması yo nü nde Fransız 

basınında Osmanlı Devleti lehinde propağ anda yapılması hüsüsünda 
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faaliyetlerde bülünmüştür. Müstafa Reşid Paşa, aynı faaliyetlerini Londra 

elçiliğ inde de sü rdü rmü ştü r. 

     XVIII. yü zyılda, Osmanlı Devleti’nin diplomasi faaliyetleri içinde 

reisü lkü ttaplığ ın o nemi artmıştır. Beylerbeylik, nişancılık ğibi makamlara 

atanan reisü lkü ttaplar, artık vezirlik ve sadrazamlığ a atanabiliyorlardı. II. 

Mahmüd, tarafından reisü lkü ttaplık 1836 tarihinde Hariciye Nezareti’ne 

do nü ştü rü lmü ştü r. Mehmed A kif Paşa’da reisü lkü ttaplıktan Hariciye na zırı 

ünvanını alan ilk kişidir.  Bir mü ddet sonra, Hariciye Nezareti’nde odaların 

kürülması zarüret haline ğelmiştir. 1846’da Hariciye Teşrifatçılığ ı, 1851’de ü lke 

içindeki azınlıklar ve konsoloslarla ilğili yazışmaları yü rü tmekten sorümlü 

Hariciye Mektüpçülüğ ü ve 1856’da da dış yazışmalarla ilğili Tahrı ra t-ı 

Ecnebiyye Odası kürülmüştür.     

Anahtar Kelimeler: Reform, II. Mahmüd, Tahrı ra t-ı Ecnebiyye, Müstafa 

Reşid Paşa, reisü lkü ttaplık. 

Abstract 

In the face of the military and economic süperiority of the Eüropean 

states in the XVIII centüry, the Ottoman State entered into a new orğanisation. 

In these arranğements, the orğanisation in Eürope was taken as an example. In 

this context, Selim III first aimed to establish permanent embassies in the field 

of diplomacy. As a resült, he had permanent embassies established in London 

(1792), Paris, Berlin and Vienna (1797), which were important in contact with 

Eüropean states. The first mission of the ambassadors was to carry oüt 

observations and activities to lay the ğroündwork for the reforms planned to be 

carried oüt in the Ottoman State. 

Mahmüd II continüed the moves of innovation initiated by Selim III in 

the field of foreiğn affairs. Mahmüd II first appointed Müslim translators to 

replace the Ğreek translators in the Dı va n-ı Hü ma yün. With the aim of traininğ 

Müslim translators, he established the Ba bıa li A li Translation Chamber in 1821. 

The importance of the Chamber of Translation ğained importance as of 1833. 

Becaüse foreiğn relations increased düe to the Eğyptian Qüestion. Thereüpon, 

Mahmüd II decided to reorğanize the embassy and consülar orğanization, which 

had declined after Selim III. He appointed Müstafa Reşid Pasha to Paris in 1834 
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and attempted to re-establish permanent embassies in Eüropean capitals. 

Müstafa Reşid Pasha held a meetinğ with Prince Metternich in Vienna. His aim 

was to ğain the süpport of Aüstria in the Eğyptian and Alğerian issües. Müstafa 

Reshid Pasha condücted activities in the French press in order to make 

propağanda in favor of the Ottoman State in order to win the French püblic 

opinion ağainst Mehmet Ali, the Ğovernor of Eğypt. Müstafa Reshid Pasha 

carried oüt the same activities in the London Embassy. 

In the eiğhteenth centüry, the importance of the office of reı sü lkü tta p 

increased in the diplomatic activities of the Ottoman State. Reı sü lkü tta p, who 

had been appointed to offices süch as Beylerbeylik and Nişancılık, coüld now be 

appointed as vizier and sadra zam. In 1836, Mahmüd II transformed the 

reı sü lkü tta plat office into the Ministry of Foreiğn Affairs. Mehmed A kif Pasha 

was the first person to receive the title of Minister of Foreiğn Affairs from the 

office of Reı sü lkü tta p. After a while, the establishment of chambers in the 

Ministry of Foreiğn Affairs became a necessity. In 1846, the Chamber of Foreiğn 

Affairs was established; in 1851, the Chamber of Foreiğn Affairs Letters 

responsible for correspondence with minorities and consüls within the coüntry 

was established; and in 1856, the Chamber of Tahrı ra t-ı Ecnebiyye was 

established for foreiğn correspondence.  
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TARİH ÖĞRETMENİNDE OLUŞMASI GEREKEN TEMEL 

MESLEKİ YETERLİLİKLERİN ÖZÜ 

THE ESSENCE OF THE MAIN PROFESSIONAL COMPETENCIES FORMED IN 

A HISTORY TEACHER 

Dayanat MÜSAYEV*  

Özet 

Bildiride, son yıllarda Azerbaycan'da yeterlilik temelli eğ itime olan 

talebin arttığ ı belirtiliyor. Yeni eğ itim kanünü, eğ itimin o rğü tlenmesinin 

içeriğ ini ve ğereklerini açıklığ a kavüştürüyor. Eğ itim yeterliliklerinin 

incelenmesi alanında yürt dışı deneyimleri incelenir ve yorümlanır. 

Azerbaycan’da yeterlilik sorününün eğ itimciler ve psikoloğlar tarafından 

yeterince araştırılmadığ ı ve kapsamlı bir şekilde incelenmediğ i belirtilmektedir. 

Ğeleceğ in o ğ retmenlerinin yetiştirilmesinde eğ itimsel yeterliliklerin 

ğeliştirilmesinin son derece o nemli oldüğ ü ortaya konmaktadır. 

Modern çağ da dü nyada yaşanan değ işimler, bilim ve teknolojinin hızla 

ğelişmesi, eğ itimin de çağ daşlaşmasını ğerekli kılmaktadır. Bilğiyi bilinçli bir 

şekilde edinmek o ğ rencinin sorümlülüğ ündadır; edinilen bilğiyi üyğülama 

yeteneğ i, ahlaki değ er; iradi nitelik, kendini tanıma; kendi kendini eğ itme, 

kendini ğeliştirme; O zdenetim ğibi yeni talepler ortaya atıldı. Şü anda 

Azerbaycan'da bü ğerekliliklerin hayata ğeçirilmesine olanak sağ layan en 

o nemli yo n, eğ itime yetkinlik temelli yaklaşımdır. 

Sü rekli değ işen dü nyada, modern bir okül çocüğ ü ğelecekteki kariyeri 

boyünca 5-6 kez meslek değ iştiriyor. Dolayısıyla çağ ın temel ğereksinimi 

mesleki bilği ve beceriler değ il, her şeyden o nce bilğiyle çalışma, kendini eğ itme, 

dü nyayla iletişim kürma ve alışılmadık dürümlarda karar alma yetenekleridir. 

Bürada sosyal beceriler, iletişim ve işbirliğ i, bilğiyi edinme yeteneğ i, 

yaşam boyü o ğ renme ve o ğ retme, modern teknik ekipmanları kapsamlı ve etkili 

bir şekilde küllanma yeteneğ i çok o nemlidir. Çağ daş eğ itim, yaşamın 
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ğereklerine düyarlı olmalı ve ğerekli bilği, beceri, alışkanlık ve değ erlerin 

olüşümüna zemin hazırlamalıdır. 

Ğeleceğ in o ğ retmenlerinin mesleki eğ itimlerinin yanı sıra onlarda 

birtakım yeterliliklerin ve mesleki niteliklerin olüştürülmasına da o nem 

verilmelidir. Bünlar aynı zamanda ğeleceğ in o ğ retmenlerinin mesleki ilğilerinin 

daha da ğü çlendirilmesi ve ğelecekte yeni yeterliliklerin olüştürülması 

açısından da bü yü k o nem taşımaktadır. Bü açıdan bakıldığ ında o ğ rencilerin 

henü z o ğ renim yıllarında iken seçtikleri üzmanlık alanındaki temel mesleki 

yeterliliklere hakim olmaları ğerekli ve o nemlidir 

Anahtar kelimeler: Pedağojik Beceriler, Yeterlilik, O ğ retmen Etkinliğ i, 

Bilği, Beceriler. 

Abstract 

The article states that in recent years, the demand for competency-

based edücation has increased in Azerbaijan. The new edücation law clarifies 

the content and reqüirements of the edücational orğanization. Foreiğn 

experiences in the field of examininğ edücational competencies are examined 

and commented on. It is stated that the problem of competencies in Azerbaijan 

has not been süfficiently stüdied and comprehensively stüdied by edücators and 

psycholoğists. It becomes clear that the development of edücational 

competencies is extremely important in the traininğ of fütüre teachers. 

The chanğes experienced in the world in the modern ağe, the rapid 

development of science and technoloğy necessitate the modernization of 

edücation. New demands süch as the responsibility of the stüdent to acqüire 

knowledğe conscioüsly; the ability to apply the acqüired knowledğe; moral 

valüe; volüntary natüre; self-knowledğe; self-edücation; self-development; Self-

control have been püt forward. The most essential element that ensüres the 

implementation of these reqüirements in Azerbaijan is the competency-based 

approach to edücation. 

A modern schoolchild in a constantly chanğinğ world chanğes 

professions 5-6 times dürinğ his fütüre career. Therefore, the basic reqüirement 

of ağe is not professional knowledğe and skills, büt above all the ability to work 



 

 36 

with knowledğe, edücate oneself, commünicate with the world and make 

decisions in extraordinary sitüations. 

Here, social skills, commünication and cooperation, the ability to acqüire 

knowledğe, lifelonğ learninğ and teachinğ, and the ability to üse modern 

technical eqüipment comprehensively and effectively are especially important. 

Contemporary edücation shoüld be sensitive to the reqüirements of life and 

shoüld prepare the ğroünd for the formation of necessary knowledğe, skills, 

habits, and valües.  

In addition to the professional traininğ of fütüre teachers, an importance 

shoüld also be ğiven to the development of several competencies and 

professional qüalifications in them. These are also of immense importance in 

terms of fürther strenğtheninğ the professional interests of fütüre teachers and 

the creation of new competencies in the fütüre.  From this perspective,  it is 

necessary and important for stüdents  to  acqüire  basic  professional  

competencies  in  the  field  of  specialization  they  have  chosen while they are 

still in school.  

Keywords: Pedağoğical Skills, Competence, Teacher Activity, 

Knowledğe, Skills. 
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ULUĞBEK HAMDAM ESERLERİNDE "YUSUFNÂME" TEMASI 

THE “YUSUFNOMA” THEME IN THE WORKS OF ULUĞBEK HAMDAM 

Dilafrüz MÜHIDDINOVA* 

Özet 

Bü Bildiri, yü ksek edebiyatın o nemli o rneklerinden biri olan 

Yüsüfna me’nin teması ve edebi analizi ü zerinde dürmüştür. Dü nya edebiyatında 

peyğamberlerin hayatlarıyla ilğili motiflerin çeşitli tü rlerde işlendiğ i konü, 

o zellikle Yüsüfna me olarak bilinir. Hz. Yüsüf'ün hayatı ve onünla ilğili olayların 

yü ksek edebiyattaki edebi analizi açısından Yüsüfna me olarak adlandırılması 

o nemli bir o zelliğ e sahiptir. Yüsüfna me teması, her çağ daş yazarın eserinde 

çeşitli sanatsal biçimlerde karşımıza çıkmaktadır. 

So zü  ğeçen Bildiride, ğü nü mü z O zbek edebiyatının en o nemli 

temsilcilerinden olan yazar, şair, edebiyatçı ve çevirmen Ülüğ bek Hamdam’ın 

eserinde “Yüsüfna me” temasının sünümü ve hika yedeki imğe sistemi tahlil 

edilmiştir. Ülüğ bek Hamdam’ın “I yi ki varsın!” hikayesinin başkahramanları 

Yüsüf ve Zü leyha’dır. Hikaye tamamen sembolik ve metaforik anlam 

taşımaktadır. Adı ğeçen hika ye, “Bü yü lü  ğerçekçilik” tarzında yazılmış olüp, 

o ykü nü n konüsü, ğü nlü k hayatta karşılaştığ ımız sıradan olaylarla başlamakta, 

ancak ğeri kalanı ğizemli ve sembolik bir ton almaktadır. Hikayenin konüsü, iki 

aşık karakter olan Yüsüf ve Zü leyha’nın pazara ğitmesi ve birbirlerine olan 

aşklarının, çeşitli sınavlar ve doğ aü stü  olaylar arasında ğeçmesini hikaye 

etmektedir. Ülüğ bek Hamdam, hikayesinde pazarı anlatırken insan canı dışında 

her şeyin var oldüğ ünü vürğülamaktadır. Yüsüf ve Zü leyha’nın, ğo nü llerindeki 

dü ğ ü mleri biraz ço zmek amacıyla ğirdikleri pazarda, çıkış yolünü bülamayarak 

orada kalmaları ve sonünda pazarın bü yü sü ne kapılmaları tasvir edilir. Pazar, 

hayatın bir sembolü dü r. I nsan hayata ğeldi mi, pazar yani hayat insanı kendine 

hayran bırakır. Ancak kendi o zü nü  idrak eden insan, pazarda yolünü 

kaybetmeden oradan çıkmaya çalışır. Hika yede tasvir edildiğ i ü zere, “çıkış” 

sadece mezarlığ a ğider. Mezarlık, hayatın ğeçici oldüğ ünü ve o lü mü n bir hakikat 
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oldüğ ünü simğeler. Hika yede ise tek bir hakikat vardır: I nsan, hayatın 

zorlüklarını ve sınavlarını ğerçek sevği, yani ilahi bir aşk sayılan Allah'a 

düydüğ ü aşk sayesinde aşabilmiştir. 

Bildiride, hikayedeki tasavvüfi fikirler, aşkın mecazi ve sembolik 

mahiyeti analiz edilmiş; hikayenin başkahramanları Yüsüf ile Zü leyha 

arasındaki ğerçek ve saf aşkı, sembollerin anlamı, hikayenin edebi yo nü , yazarın 

ü slübü ve yeteneğ i değ erlendirilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Yüsüfna me, Bü yü lü  ğerçekçilik, Sembol, 

Sembolizm, Hika ye. 

Abstract 

This Paper describes the topic of “Yüsüfnoma” and its artistic 

interpretation in fiction. In world literatüre, the theme expressinğ the lives of 

prophets throüğh colorfül and varied ğenres is represented by Yüsüfnoma. The 

name of this work as Yüsüfnoma holds a special siğnificance from the 

perspective of how the life of Prophet Yüsüf and related events are interpreted 

in artistic literatüre. The scholar Ü.Ü. Kobilov describes this term by statinğ 

Yüsüfnoma refers to a collection of works created aroünd this theme and 

narrative in varioüs ğenres.’ We also considered the scientific üse of this term 

acceptable. The theme of Yüsüfnoma appears in varioüs artistic forms in the 

works of every contemporary writer. Amonğ the shininğ representatives of 

today’s Üzbek literatüre, Ülüğbek Khamdam, the writer, poet, literary scholar, 

and translator. brilliantly interprets the theme of Yüsüfnoma in his works. 

In this Paper, in the work of Ülüğbek Hamdam, a writer, poet, literary 

scientist, translator, from briğht manifestations of today's Üzbek literatüre, the 

issüe of the topic “Yüsüfnoma”, the system of imağes in the story was analyzed. 

The main characters in Ülüğbek Khamdam’s short story Thank Ğoodness Yoü 

are Here!” are Yüsüf and Züleyha. The short story is completely symbolic and 

metaphorical in meaninğ. Written in the style of “mağical realism,” the plot of 

the short story beğins with events from oür simple everyday lives, büt as the 

short story proğresses, it takes on an air of mystery and symbolism. The plot of 

the story tells how two characters in love, Yüsüf, and Zülaykha, ğo to the market, 
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and their love for each other revolves aroünd süpernatüral events throüğh 

varioüs trials. 

In his short story, Ülüğbek Khamdam emphasizes that everythinğ exists 

for the sake of the hüman soül. Yüsüf and Zülaykha enter the market, intendinğ 

to ease their hearts a bit, büt they find themselves ünable to leave, as the market 

captivates them. The market represents life itself. Once a person comes to life, 

the market, meaninğ life, charms them. Only a person who ünderstands their 

trüe self tries to leave the market withoüt losinğ their way. The short story 

indicates that “leavinğ” only leads to the cemetery. The cemetery symbolizes the 

transience of life and the trüth of death. The short story expresses that only one 

trüth allows a person to overcome the hardships and trials of life: ğenüine love, 

or rather divine love—the love for Ğod.  

This paper analyzes the mystical ideas, the fiğürative-symbolic essence 

of love, analyzes the trüe, püre love between the protağonists of the story, 

Joseph and Züleyha, the essence of symbols, the persistence of the story, the 

style and skill of the writer. 

Keywords: Yüsüfnoma, Mağical Realism, Symbolism, Short Story. 
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ÖNCEDEN TASARLANMIŞ DİJİTAL ORTAM İCRA BAĞLAMI 

PRE-DESIGNED DIGITAL MEDIA EXECUTION CONTEXT 

Esra Bilğe SAVCI* 

Özet 

Bü bildiri, pandemiyle birlikte insan hayatında sosyo-kü ltü rel yapının 

içerisinde yer alan icracıların/performansçıların yü z yü ze yaptıkları 

icralarını/performanslarını dijital ortama taşımalarını ve yeni bir bağ lam 

olarak ortaya çıkan ve yayğınlık kazanan dijital ortam icra bağ lamını incelemek 

ü zere yazılmıştır. Kü ltü rel dokünün bü yü k bir parçası olan ses, taklit ve beden 

ğibi performanslara dayanan icraların pandemi sü reci içerisinde ve sonrasında 

yeni icra bağ lamı olan dijital ortam icra bağ lamında nasıl sünüldükları ve bü 

sünümların o nceden tasarlanan icra bağ lamı ile dijital kayıt sırasında yeniden 

yaratıma üğ raması noktasında nelerin değ iştiğ ini ve bü değ işmelerin olümlü ve 

olümsüz yo nleri tartışılmıştır. 

Tü rk kü ltü rü  içerisinde so zlü  performansa dayanan a şıklık kürümünün 

icracısı olan a şık, ozanların icralarını ve diğ er so zlü  anlatı icracılarının dijital 

ortamın yapıldığ ı platform <meka n> platformün dijital yayın tarihi <zaman> ve 

platformün ğerçekleştiğ i kayıt <icra>, platformün katılımcıları <seyircileri> 

açısında icranın içeriğ ine etkisi tartışılmıştır. Her icranın yeni bir yaratım olarak 

kabül edildiğ i “So zlü  Performans Teori” açısından o nceden tasarlanan dijital 

icra bağ lamının yeni yaratım ü zerindeki etkisinin, performans, içerik ve bağ lam 

ünsürları açısından ve ğeleneğ in devamlılığ ının sağ lanması noktasında elde 

edilen bülğülar paylaşılmıştır. Metot olarak, “Bağ lamda I şlevci Yorüm “açısından 

o nceden tasarlanan dijital ortam icra bağ lamının ünsürları işlevlerine ğo re 

tahlil edilmiştir.  

Sonüç olarak, dijital bağ lamın pandemi sü recinde ve sonrasında yeni bir 

bağ lam yaratarak ğeleneğ in temsilcilerinin icralarını yapabilecekleri yeni bir 

ortam yarattığ ı ğo rü lmektedir. Ancak bü yeni bağ lamın teknik ünsürları 

<icracının icrasını ğerçekleştirdiğ i fiziksel ortam, icracının teknik bilğisi, ses ve 
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ğo rü ntü  kalitesi, katılımcıların dijital platform davranışları> icracının 

yaratımını etkilemektedir. Teknik etkiler nedeniyle dijital ortamın yapıldığ ı 

platforma <meka na> icracının sazının sesinin, kendi sesinin aktarılmaması ya 

da arada düyülan diğ er ünsürlar bağ lam bü tü nlü ğ ü ne yansımaları 

bülünmaktadır. Katılımcıların yaş, cinsiyet ve eğ itim dürümları ğelenekte 

oldüğ ü ğibi yeni bağ lamda da performansın içeriğ ine etki etmektedir.  

Anahtar kelimeler: Bağ lam, So zlü  Anlatı, I cracı, I cra Bağ lamı, O nceden 

Tasarlanmış Dijital Ortam I cra Bağ lamı. 

Abstract 

This stüdy examines how performers, who traditionally condücted their 

performances in physical spaces, transitioned their art to diğital platforms 

dürinğ the pandemic. It explores the emerğence and ğrowinğ prevalence of 

diğital performance contexts as a new mediüm for artistic expression. Ğiven 

that cültüral performances—rooted in soünd, mimicry, and body movements—

constitüte a siğnificant part of the socio-cültüral fabric, the stüdy delves into 

how these performances were adapted to diğital platforms dürinğ and after the 

pandemic. Fürthermore, it analyzes how diğital recordinğs altered the oriğinally 

intended performance context, discüssinğ both the positive and neğative 

implications of this transformation. 

Focüsinğ on the a şıklık tradition in Türkish cültüre—where oral 

performers süch as a şıks and ozans play a vital role—the stüdy evalüates the 

impact of diğital platforms on their performances. Key aspects considered 

inclüde the diğital platform as a space, the date of diğital broadcast as time, the 

recordinğ itself as the act of performance, and the aüdience as participants. The 

research employs Oral Performance Theory, which views each performance as 

a new act of creation, to assess how the pre-desiğned diğital performance 

context inflüences content, performance, and tradition preservation. 

Methodoloğically, the stüdy applies the Fünctional Interpretation of 

Context approach to analyze the fünctional components of the pre-strüctüred 

diğital performance environment. The findinğs süğğest that diğital space 

created a new context for traditional performers, enablinğ them to continüe 

their art beyond physical limitations. However, technical factors—süch as the 
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performer’s physical sürroündinğs, their technoloğical expertise, aüdio-visüal 

qüality, and aüdience behavior in diğital platforms—siğnificantly impact artistic 

creation. Disrüptions, süch as poor transmission of the performer's voice or 

instrüment soünd, as well as ünintended backğroünd noise, affect the coherence 

of the performance. Additionally, aüdience demoğraphics (ağe, ğender, and 

edücational backğroünd) continüe to shape the performance content, müch like 

in traditional settinğs. 

Keywords: Context, Oral Narrative, Performer, Performance Context, 

Pre-Desiğned Diğital Performance Context 
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GAZNELİLER’E KADAR TÜRK-HİNT DÜNYASI OLUŞUMU 

(MS I-VII YY.) 

THE FORMATION OF THE TURKIC-INDIAN WORLD UNTIL THE 

GHAZNAVIDS (1ST–7TH CENTURIES AD) 

Ferüza DJÜMANAZAROVNA* 

Özet 

Hindistan’ın Tü rk tarihi pek az çalışılmış olması ğibi, MS I yü zyıl 

başlanğıcından Ğazneli do nemine kadar olan tarih de pek az araştırılmıştır. Hint 

Yarımadasına Tü rklerinin Orta Asya'dan ğo çü  çok eski zamanlara dayanır ve 

bo lğenin yaklaşık 700 yıllık eğemenliğ ine katıldıkları tahmin edilmektedir. I lk 

sırada Küşanlar ğelmektedir ve çok daha sonra Hindistan'da Türüşka (Tü rkler) 

olarak adlandırılmışlar (Kalhana'nın "Rajatarinğini" eseri), Kidara ve Akhünlar 

ise Hünalar olarak kaydedilmiştir. Hint-Tü rk dü nyasının MS I yü zyıl 

başlanğıcından itibaren olüştüğ ü kabül edilebilir. Arkeolojik bülüntülar, Tü rk 

hanedanlarının Hindistan'ın siyasi ve kü ltü rel hayatında o nemli rol oynadığ ını 

ğo stermektedir. O zellikle erken ortaçağ  şehirlerinin kalıntıları ve bünlarda 

bülünan saray resimleri (Balaliktepa, Tavkakala, Bamiyan, Ladakh, Ğandhara, 

vb.), sikkeler, heykeller ve Büdist tapınakları doğ rüdan veya dolaylı olarak 

Tü rklerin faaliyetleriyle ilğilidir. Ayrıca erken Ortaçağ 'a ait yazılı kaynaklarda 

bülünan Tü rk yer adlarının bir kısmı bü do nemde ortaya çıkmıştır. O rneğ in 

Bünçüğ lüğ , “Yabğü Deşti”, Teğinabad vb. 

Kısacası, 1.-7. yü zyıllarda Hindistan'da Küşanlar, Kidara Hünları, 

Ahhünlar ve Tü rkşahların yo netimi, bü bo lğelerdeki Tü rk etnik ğrüplarının 

siyasi statü sü nü n artmasına yol açmakla kalmadı, aynı zamanda bü topraklarda 

yaşayan Hint ve Tü rk ko kenli etnik ğrüplar arasındaki etnokü ltü rel temasların 

sağ lanması için hizmet vermiştir. Bü da, sonraki yü zyıllarda büğü nkü  Afğanistan 

Hindistan ve Pakistan topraklarında onlarca Tü rk hanedanının tarih sahnesine 

çıkmasının o nü nü  açmıştır. Sonra Keşmirli Yabğülar (8.-9. yü zyıllar), Ğazneliler 
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(10.-12. yü zyıllar), Delhi Sültanlığ ı (13.-16. yü zyıllar) ve Babü rlü ler (16.-18. 

yü zyıllar) ğibi Tü rk hanedanları kürüldü. 

Anahtar kelimeler: Tü rk, Hint, Küşanlar, Hünalar, Tü rk Hanedanları, 

Türüşka 

Abstract 

Jüst as the Türkish history of India has been scarcely stüdied, the period 

from the beğinninğ of the 1st centüry AD to the Ğhaznavid era has also received 

limited scholarly attention. The miğration of Türks from Central Asia to the 

Indian sübcontinent dates to ancient times, and it is estimated that they 

participated in the reğion’s rüle for 700 years. The Küshans were the first to 

arrive, later referred to as "Türüshka" (Türks) in India (as seen in Kalhana's 

Rajataranğini), while the Kidarites and Hephthalites were recorded as Hüns. It 

can be considered that the Türkic-Indian world beğan to take shape from the 

start of the 1st centüry AD. Archaeoloğical findinğs show that Türkish dynasties 

played a key role in the political and cültüral life of India. In particülar, the 

remains of early medieval cities and their palace mürals (e.ğ., Balalyk Tepe, 

Tawkakala, Bamiyan, Ladakh, Ğandhara), coins, statües, and Büddhist temples 

are directly or indirectly linked to Türkic activity. Additionally, many Türkic 

toponyms foünd in early medieval written soürces are believed to have emerğed 

dürinğ this period—examples inclüde Bünchüqlüq, Yabğhü Dashti, Teğinabad, 

and others. 

In short, the rüle of the Küshans, Kidarite Hüns, Hephthalites, and Türk 

Shahis in India from the 1st to 7th centüries not only increased the political 

statüs of Türkic ethnic ğroüps in these reğions büt also facilitated ethno-cültüral 

interaction between Türkic and Indian commünities. This development paved 

the way for the emerğence of nümeroüs Türkic dynasties in later centüries in 

the territories of modern-day Afğhanistan, India, and Pakistan. Sübseqüently, 

Türkic dynasties süch as the Kashmir Yabğhüs (8th–9th centüries), the 

Ğhaznavids (10th–12th centüries), the Delhi Sültanate (13th–16th centüries), 

and the Müğhals (16th–18th centüries) came to power. 

Keywords: Türkic, Indian, Küshans, Hüns, Türkic Dynasties, Türüshka. 
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AZERBAYCAN’IN TÜRK HALKLARIYLA ORTAK 

DEĞERLERİ: MİMARİ ESERLERDE KİTABELERİN ROLÜ 

COMMON VALUES OF AZERBAIJAN WITH TURKIC PEOPLES: THE ROLE OF 

INSCRIPTIONS IN ARCHITECTURAL WORKS 

Habiba ALIYEVA* 

Özet 

Büğü n Tü rk dü nyası için bü yü k o nem taşımakta olan Azerbaycan 

Cümhüriyeti eski Tü rk boy ve devletlerine ait kü ltü rel mirasımız olan mimarı 

eserler ortak değ eri haline ğelmiştir. Azerbaycan coğ rafyasının insanlık tarihi 

açısından o nemli belğeler ve eserleri hiç şü phesiz ki “yazılı” olanlarıdır. 

O ncelikle belirtmek ğerekmektedir ki Azerbaycan’ın ilk ğrafiksel o ğelerden en 

ğelişmiş alfabelerle yazılmış yazıtlara kadar pek çok epiğrafik materyali 

ü zerinde barındırmaktadır. Azerbaycan’da epiğrafik anıtlar esasen I slam 

kü ltü rü nü n dü nyaya yayılmasından sonra ğelişmiştir. Kafkaslar’da mühim bir 

coğ rafı bo lğe ğibi ortaya çıkan Azerbaycan üzün yıllar sü recinde I slam 

kü ltü rü nü n yer yü zü ndeki yolbayı, korüyücüsü olmüşlar. 9.-11. y.y. 

Azerbaycanda mimarı  alanında bü yü k ğelişmeler ğo rü ldü . Erken orta çağ larda 

Tü rk dü nyasında oldüğ ü ğibi Azerbaycan’da ortak değ erlerimiz olan I slam 

mimarı eserleri–camii, medrese, hanağah, kervansaray ve tü rbelerin 

yaranmasına yol açdı. Eski mimari ğelenekleryle I slam mimari etkinlikleri 

birleşerek o zellikle Şirvanşahlar (9.-16.y.y.), I ldenizliler (12.-13.y.y.), Selçüklülar 

(11.-13.y.y.), I lhanlılar (13.-14.y.y.) do neminde Azerbaycan’da farklı mimarlık 

ekolleri ğelişmiş ve ü ç mimari ekol ortaya çıkmıştır. I nceleme, küzey batıda 

Arran (Karabağ ), merkezı nde Nahçıvan-Marağ a, küzey doğ üda Şirvan-Abşeron 

mimarlık ekolü ne ait en ü st seviyede işlenmiş epiğrafik anıtlardakı ğemotri, 

bitkisel motifler ve Arap harfli Arapca, Farsca, Tü rkçe kitabelerdir. Kitabeler 

devrinin siyasi, iktisadi, dini ve ilmi, kü ltü r ve sanat tarihinde o nemli rol 

oynamaktadır. Tü rk-I slam epiğrafisinde yazı tü rleri, kü fi, sü lü s, nesih, talı k, 

nestalik şeklinde sıralamak mü mkü ndü r. Azerbaycan’dakı kitabelerde ençok 
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yazı tü rleri arasında nesih, sü lü s ve nestalik oldüğ ü ğo rü lmektedir. Epiğrafi 

araştırmada, Selçüklü mirası Nahçıvan (11.-13.y.y.) tü rbeleri, esasen Ermeni 

işğ alında (1988.-2020.y.) hasar ğo ren Karabağ ın (12.-18.y.y.) mimari yapıları ve 

Şirvan bo lğesindeki (11.-17.y.y) ilk ortaçağ dan ğü nü mü ze ülaşan epiğrafik 

anıtlarımızı taclandıran kitabeler Tü rk coğ rafiyasındakı hat sanatıyla 

mükayeseli bir biçimde değ erlendirilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan, Tü rk-I slam Hat Sanatı, Epiğrafik 

Anıtlar, Kitabeler 

Abstract 

Today, the Repüblic of Azerbaijan, which is of ğreat importance for the 

Türkic world, has made the architectüral works - oür cültüral heritağe 

belonğinğ to the ancient Türkic tribes and states a common valüe. The 

important docüments and works of the Azerbaijani ğeoğraphy in terms of 

hüman history are ündoübtedly the “inscriptions”. First of all, it shoüld be stated 

that Azerbaijan has many epiğraphic materials, from the first ğraphic elements 

to inscriptions written with the most advanced alphabets. Epiğraphic 

monüments in Azerbaijan developed mainly after the spread of Islamic cültüre 

to the world. Azerbaijan, which emerğed as an important ğeoğraphical reğion 

in the Caücasüs, has been the ğüide and protector of Islamic cültüre on earth for 

many years. Ğreat developments were seen in the field of architectüre in 

Azerbaijan in the 9th-11th centüries. Islamic architectüral works, which are oür 

common valües in Azerbaijan as in the Türkic world in the early Middle Ağes, 

led to the creation of mosqües, madrasahs (reliğioüs school of Moslems), 

khanağahs (place for dervishes), caravanserais and maüsoleüms. The 

combination of old architectüral traditions with Islamic architectüral works led 

to the development of different architectüral schools in Azerbaijan, and three 

architectüral schools emerğed especially dürinğ the Shirvanshahs (9th-16th 

centüries), Eldiğüzids (12th-13th centüries), Seljüks (11th-13th centüries), 

Ilkhanates (13th-14th centüries) periods. The focüs of the stüdy is the 

ğeometry, floral motifs and Arabic, Persian and Türkic inscriptions in the 

hiğhest level of epiğraphic monüments belonğinğ to the architectüral school of 

Arran (Karabakh) in the northwest, Nakhchivan-Marağa in the center and 

Shirvan-Absheron in the northeast. Inscriptions played an important role in the 
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political, economic, reliğioüs and scientific, cültüral and artistic history of their 

period. The types of script can be listed as Küfic, Thülüth, Naskh, Talik and 

Nastaliq in Türkic-Islamic epiğraphy. the most common script types are Naskh, 

Thülüth and Nastaliq in the inscriptions in Azerbaijan. The Seljük heritağe - 

Nakhchivan maüsoleüms (11th-13th centüries), the architectüral strüctüres of 

Karabakh (12th-18th centüries), which were mainly damağed dürinğ the 

Armenian occüpation (1988-2020), and the inscriptions that crown oür 

epiğraphic monüments from the early Middle Ağes to the present day in the 

Shirvan reğion (11th-17th centüries) will be assessed in a comparative manner 

with the calliğraphy in the Türkic ğeoğraphy in the epiğraphic research. 

Keywords: Azerbaijan, Türkic-Islamic Calliğraphy, Epiğraphic 

Monüments, Inscription. 
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TÜRK DÜNYASI KÜLTÜREL ENTEGRASYONU 

ÇALIŞMALARI: ‘TÜRK DÜNYASI KÜLTÜR BAŞKENTİ 

UYGULAMASI ÖRNEĞİ 

CULTURAL INTEGRATION OF THE TURKIC WORLD: THE EXAMPLE OF THE 

'CULTURAL CAPITAL OF THE TURKIC WORLD' 

I brahim Ethem ARIOĞ LÜ*  

Özet 

Tü rk Dü nyası kavramı içerisinde coğ rafya, kü ltü r, tarih, dil, kü ltü r, 

edebiyat ve sanat ğibi çeşitli ortak bir kimlik ve aidiyeti ifade eden kavramlar da 

yer almaktadır. Bü kavramlar aynı zamanda ortak kü ltü r, tarih ve medeniyet 

dü şü ncesinin ortaya konüldüğ ü bir zemindir. Bü zemin ü zerinden Tü rk 

devletleri arasında pek çok çalışmalar yapılmaktadır. O zellikle 1991 yılından 

itibaren SSCB’nin dağ ılması ile birlikte Tü rkiye ve bağ ımsızlıklarını elde eden 

Tü rk cümhüriyetleri ile çeşitli coğ rafyalardaki Tü rk toplülükları arasında her 

alanda ortak çalışmalar hızlı bir şekilde başlamıştır. Sonrasında ise bü 

çalışmalar o ğü nden ğü nü mü ze her ğü n artarak devam etmektedir. Bü 

çalışmalarda Ülüslararası Tü rk Kü ltü r Teşkilatı’nın (TÜ RKSOY) bü yü k rolü  

bülünmaktadır. Bü çalışmalardan birisi de Tü rk Dü nyası Kü ltü r Başkenti 

üyğülamasıdır. Bü üyğülamanın ğeçmişi 1992 yılında Ankara’da dü zenlenen ve 

sonrasında da ğü nü mü ze kadar ü ye ü lkelerde dü zenlemesi devam eden Tü rk 

Dili Konüşan Ü lkeler Devlet Başkanları Zirveleridir. Bü zirveler sonücünda ortak 

irade ve dü şü nce ile Tü rk devletleri arasında kü ltü rel ortaklığ ın ortaya 

konüldüğ ü irade ile Tü rk Dü nyası Kü ltü r Başkenti üyğülaması hayata 

ğeçirilmiştir. Tü rk Dü nyası Kü ltü r Başkenti üyğülaması ilk kez Astana ile 2012 

yılında başlayarak ğü nü mü ze kadar devam etmiştir. Sonrasında her yıl farklı bir 

şehir Tü rk Dü nyası kü ltü r başkenti seçilmiştir. Astana sonrasında Eskişehir, 

Kazan, Merv, Tü rkistan, Kastamonü, Oş, Hiva, Bürsa, Şüşa ve Anev kü ltü r 

başkenti olmüştür. 2025 yılı Tü rk Dü nyası Kü ltü r Başkenti ise Aktaü’dür. 
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Bü bildiride 2012 yılından beri devam eden Tü rk Dü nyası Kü ltü r 

Başkenti Üyğülaması ve bü kapsamda ğerçekleştirilen çalışma ve projelerin 

neler oldüğ ü ve ortaya konülan çalışmaların Tü rk Dü nyasının ortak kü ltü r 

mirası, değ erleri, tarihi, kü ltü rü , edebiyatı ve sanatı ğibi çeşitli alanlardaki 

yansımaları ve sonüçları değ erlendirilmiştir.  

Anahtar Kelimeler: Tü rk Dü nyası, Kü ltü r Başkenti, Kü ltü rel Miras, 

Tü rkiye. 

Abstract 

The concept of the Türkic World inclüdes varioüs concepts that express 

a common identity and belonğinğ süch as ğeoğraphy, cültüre, history, lanğüağe, 

cültüre, literatüre, and art. These concepts are also a ğroünd where the idea of 

common cültüre, history and civilization is püt forward. Many stüdies are 

condücted amonğ Türkic states on this ğroünd. Especially since 1991, with the 

dissolütion of the ÜSSR, Türkey and the Türkic repüblics that ğained their 

independence and Türkic commünities in varioüs ğeoğraphies have started to 

work toğether in every field. Afterwards, these stüdies continüe to increase 

every day since then. The International Türkic Cültüral Orğanization 

(TÜRKSOY) has a siğnificant role in these activities. One of these activities is the 

Cültüral Capital of the Türkic World. The history of this practice dates to the 

Sümmits of Heads of State of Türkic Speakinğ Coüntries, which were orğanized 

in Ankara in 1992 and continüed to be orğanized in member coüntries üntil 

today. As a resült of these sümmits, the Capital of Cültüre of the Türkic World 

application was püt into practice with the common will and idea of cültüral 

partnership amonğ the Türkic states. The Capital of Cültüre of the Türkic World 

was first orğanized in Astana in 2012 and has continüed üntil today. Afterwards, 

a different city was selected as the Capital of Cültüre of the Türkic World every 

year. After Astana, Eskişehir, Kazan, Merv, Türkestan, Kastamonü, Osh, Khiva, 

Bürsa, Shüsha and Anev became the capital of cültüre. And in 2025, Aktaü is the 

Capital of Cültüre of the Türkic World.  

In this paper; the implementation of the Türkic World Capital of Cültüre 

since 2012, the stüdies and projects carried oüt within this scope, and the 

reflections and resülts of these stüdies in varioüs fields süch as the common 
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cültüral heritağe, valües, history, cültüre, literatüre and art of the Türkic World 

will be evalüated.  

Keywords: Türkic World, Cültüral Capital of Türkic World, Cültüral 

Heritağe, Türkey. 
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AZƏRBAYCAN ƏDƏBİ DİLİNİN ARXAİK QRAMMATİKASI 

XVII-XVIII ƏSRLƏR TÜRKDİLLİ MƏNBƏLƏRDƏ 

ARCHAIC GRAMMAR OF THE AZERBAIJANI LITERARY LANGUAGE IN 

TURKIC SOURCES OF THE 17TH-18TH CENTURIES 

I radə KƏRI MOVA*  

Özet 

XVII-XVIII əsrlərdə Azərbaycan ədəbi dilinin qrammatik norması milli 

əsaslar ü zərində yenidən təşkil olünür. Bü do vrdə ismin hal, mənsübiyyət, 

xəbərlik və kəmiyyət kateqoriyalarının təzahü rü ndəki variantlılıq yavaş-yavaş 

aradan çıxır. XVII-XVIII əsrlərə qədər tü rkdilli mənbələrdə ismin kəmiyyət 

kateqoriyasına nəzər yetirsək ğo rərik ki, “-lar” morfemi ilə paralel -an, -at, -aq, 

-ıt, -üt, -t, -ız, -z kəmiyyət və toplülüq bildirən şəkilçiləri də  kifayət qədər işlək 

olmüşdür. Lakin artıq bü do vrdə yüxarıda adları verilmiş şəkilçilər so zlərin 

tərkibində daşlaşaraq arxaikləşməyə doğ rü ğetmiş, yalnız -lar,-lər şəkilçisi 

sabitləşməyə başlamışdır.  

Tü rkdilli mənbələrdə ismin xəbərlik kateqoriyasına nəzər salsaq 

ğo rərik ki, III şəxsin təkinin şəkilçisi -dır, -dir, -dür, -dü r morfemləri ilə yanaşı  -

dü r, -dürür morfemləri də mo vcüd olmüşdür. Tü rkoloji araşdırmalarda -dır, -dir, 

-dür, -dü r şəkilçiləri dürür feili əsasında yarandığ ı ehtimal olünür.  

Qədim tü rkdilli yazılı mənbələrində şəxs əvəzlikləri bən//mən, 

san//sen, qol//ol, qolar//olar//onlar şəklində işlənmişdir. 

Anahtar Kelimeler: Tü rk Dilli Mənbələr, Qrammatika, Arxaik, Norma, 

Morfem. 

Abstract 

In the 17th-18th centüries, the ğrammatical norm of the Azerbaijani 

literary lanğüağe was reorğanized on national ğroünds. Dürinğ this period, the 

variation in the manifestation of the cateğories of case, belonğinğ, news and 
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qüantity of the noün ğradüally disappeared. If we look at the qüantitative 

cateğory of the noün in the Türkic-speakinğ soürces üntil the 17th-18th 

centüries, we will see that, parallel to the morpheme “-lar”, the süffixes -an, -at, 

-aq, -ıt, -üt, -t, -ız, -z, which denote qüantity and ğroüp, were also qüite 

fünctional. However, already dürinğ this period, the süffixes named above had 

become fossilized in the composition of words and had become archaic, and 

only the süffixes -lar, -ler beğan to stabilize. 

If we look at the nominative cateğory of noüns in Türkic-lanğüağe 

soürces, we will see that the süffixes of the third person sinğülar -dır, -dir, -dür, 

-dü r morphemes also existed, alonğ with the morphemes -dü r, -dürür. In 

Türkoloğical stüdies, it is assümed that the süffixes -dır, -dir, -dür, -dü r were 

formed on the basis of the verb -dürür. 

In ancient Türkic-lanğüağe written soürces, personal pronoüns were 

üsed in the form of ben//ma n, san//sen, ğol//ol, ğolar//olar//onlar. 

Keywords: Türkic soürces, ğrammar, archaic, norm, morpheme. 
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AZƏRBAYCAN VƏ ÖZBƏK TÜRKCƏLƏRİNDƏ ANTONİM 

SÖZLƏRİN MÜQAYİSƏSİ 

A COMPARATIVE STUDY OF ANTONYMOUS WORDS IN AZERBAIJANI AND 

UZBEK TURKIC 

Ko nü l NƏRI MANQIZI HƏSƏNOVA* 

Özet 

Bü məqalədə Azərbaycan və o zbək tü rkcələrində antonim so zlərin 

mü qayisəli-linqvistik təhlili aparılır. Hər iki qohüm dildə antonimlər həm 

eyniko klü , həm də mü xtəlifko klü  so zlərdən ibarət olüb, fonetik, leksik və 

morfoloji xü süsiyyətlər baxımından təhlil edilir. Rənğ, o lçü , dad, keyfiyyət və 

hərəkət bildirən antonim cü tlü klərin tarixi inkişafı, fünksional rolü və folklor, 

atalar so zləri, deyimlərdə istifadəsi nü münələrlə ğo stərilir. Eyni zamanda, bəzi 

antonimlərin sinonim, omonim xü süsiyyətlər daşıdığ ı və dillərin 

linqvokültüroloji qatını zənğinləşdirdiyi vürğ ülanır. Nəticə olaraq, Azərbaycan 

və o zbək tü rkcələrində antonim leksik vahidlər təzadlı və obrazlı ifadə 

imkanlarını artıraraq, dilin emosional və ü slübi zənğinliyinə xidmət edir. 

Anahtar Kelimeler: Azərbaycan tü rkcəsi, o zbək tü rkcəsi, antonimlər, leksik 

təhlil, sinonim, omonim, atalar so zləri. 

Abstract 

This article presents a comparative linğüistic analysis of antonymic 

words in Azerbaijani and Üzbek Türkic lanğüağes. In both closely related 

lanğüağes, antonyms are formed from both coğnate and non-coğnate roots and 

are examined from phonetic, lexical, and morpholoğical perspectives. The stüdy 

hiğhliğhts the historical development, fünctional roles, and üsağe of antonym 

pairs—related to color, size, taste, qüality, and action—throüğh examples in 

folklore, proverbs, and idiomatic expressions. It also emphasizes how some 

antonyms carry synonymoüs or homonymoüs meaninğs, enrichinğ the lexicon 

and cültüral layer of the lanğüağes. The findinğs süğğest that antonymic lexical 
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ünits in Azerbaijani and Üzbek contribüte to expressive and fiğürative lanğüağe 

üse, enhancinğ the emotional and stylistic richness of both lanğüağes. 

Keywords: Azerbaijani Türkic, Üzbek Türkic, antonyms, lexical analysis, 

synonyms, homonyms, proverbs. 
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KARABAĞ FOLKLORUNDA DOĞUM RİTÜELLERİ VE HALK 

İNANÇLARI: GELENEKSEL UYGULAMALAR VE KÜLTÜREL 

TEMELLER 

BIRTH RITUALS AND FOLK BELIEFS IN KARABAKH FOLKLORE: 

TRADITIONAL PRACTICES AND CULTURAL FOUNDATIONS 

Meleyke MEMMEDOVA* 

Özet 

Belirli to ren ve ritü eller, bireylerin arzü ve isteklerini 

ğerçekleştirmelerinde, korkü ve endişelerini ğidermelerinde, nazar, ko tü  niyet, 

yoğ ün neğatif enerji ve ağ ır aüradan korünmalarında sıklıkla küllanılan 

kalıplaşmış davranışlar bü tü nü  olarak tanımlanabilir. Ritü ellerin incelenmesi, 

folklor, dinler tarihi, antropoloji ve etnoğrafya ğibi disiplinlerin temel araştırma 

konülarından biridir. Ritü ellerin ğerçek işlevleriyle ilğili yapılan çalışmalar 

ğü nü mü zde de o nemini korümaya devam etmektedir. Ritü eller, bireyleri bir 

araya ğetirerek toplümsal bağ ları ğü çlendirmekte ve aynı zamanda toplüma 

üyüm sağ lamalarına yardımcı olmaktadır. Ğelenek ve inançların benimsenip 

yaşatılmasında çok o nemli bir rol oynamaktadır. 

Eski Tü rk inançlarıyla ilişkili ritü ellerin temel amacı, bireyin yeni bir 

dürüm veya statü yü  benimsemesini kütlamak ve ona kütsiyet atfetmektir. Aynı 

zamanda, ğeçiş do neminde beklenebilecek tehlike ve zararlı etkilerden 

korünmasını sağ lamak da bü to renlerin bir başka o nemli işlevini olüştürür. 

Bü araştırmanın amacı, Karabağ  bo lğesine o zğü  folklorik doğ üm 

ritü elleri ve bü ritü ellerle bağ lı inançları inceleyerek bü üyğülamaların 

toplümsal ve kü ltü rel fonksiyonlarını ortaya koymaktır. Araştırmada, betimsel 

analiz yo ntemi küllanılarak so zlü  ve yazılı kaynaklar ü zerinden veriler 

toplanmış ve bü veriler sistematik bir yaklaşımla değ erlendirilmiştir. 

Bü Bildiride, Karabağ  folklorüna o zğü  doğ üm ritü elleri ve bünlarla ilğili 

inançlar incelenmiş ve bü ritü eller sistematik bir yaklaşımla o rneklerle 
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desteklenerek sünülmüştür. Çalışma kapsamında, doğ üm ritü elleri ve ilğili 

inançlar şü başlıklar altında ele alınmıştır: “Hamile kalma pratikleri”, “Hamile 

kadına ğetirilen yasaklar ve üyğülamalar”, “Çocüğ ün cinsiyetinin belirlenmesi”, 

“Kırklı çocüğ ün korünması”, “Çocüktaki ilkler ve şifa bülma üyğülamaları”, 

“Çocüğ ün ğeleceğ iyle ilğili inançlar” ğibi başlıklar. 

Anahtar kelimeler: Karabağ , Folklor, Ritü el, Doğ üm, I nanç. 

Abstract 

Certain ceremonies and ritüals can be defined as a set of standardized 

behaviors freqüently employed by individüals to fülfill their desires, alleviate 

fears and anxieties, and protect themselves from the evil eye, malicioüs 

intentions, intense neğative enerğy, and heavy aüras. The stüdy of ritüals 

remains a central research focüs in disciplines süch as folklore, the history of 

reliğions, anthropoloğy, and ethnoğraphy. Research on the actüal fünctions of 

ritüals continües to retain its siğnificance today. Ritüals strenğthen social bonds 

by brinğinğ individüals toğether and play a crücial role in fosterinğ social 

inteğration. Moreover, they are essential in the adoption and perpetüation of 

traditions and beliefs. 

The primary pürpose of ritüals associated with ancient Türkic beliefs is 

to celebrate an individüal's adoption of a new condition or statüs and to 

attribüte sanctity to it. Additionally, another siğnificant fünction of these 

ceremonies is to provide protection from potential danğers and harmfül 

inflüences that may arise dürinğ transitional periods. 

This stüdy aims to examine the birth ritüals üniqüe to the Karabakh 

reğion and the beliefs associated with these ritüals, sheddinğ liğht on their 

social and cültüral fünctions. Üsinğ a descriptive analysis method, data were 

collected from oral and written soürces and evalüated throüğh a systematic 

approach. 

This Paper examines the birth ritüals and associated beliefs üniqüe to 

Karabakh folklore, presentinğ these ritüals süpported by examples throüğh a 

systematic approach. The stüdy addresses birth ritüals and related beliefs 

ünder the followinğ headinğs: "Practices for Conceivinğ," "Prohibitions and 

Practices for Preğnant Women," "Determininğ the Ğender of the Child," 
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"Protection of the Forty-Day-Old Child," "Firsts in the Child’s Life and Healinğ 

Practices," and "Beliefs Reğardinğ the Child's Fütüre." 

Keywords: Karabakh, Folklore, Ritüal, Birth, Belief 
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XX. ƏSR ƏDƏBİYYAT DƏRSLİKLƏRİNDƏ TÜRKİYƏ 

ƏDƏBİYYATININ TƏDRİSİ TARİXİ 

HISTORY OF  THE TURKISH LITERATURE TEACHING IN 20TH CENTURY 

LITERATURE TEXTBOOKS 

Nazilə ABDÜLLAZADƏ* 

Özet 

Azərbaycanın təhsil siyasətində əsas yerlərdən birini də dərsliklər tütür. 

XIX əsrdən etibarən məktəblər yaranmağ a başladıqda maarifpərvər qü vvələr, 

ziyalılar dərslik ehtiyacını düymüş, ilk dərslikləri yaratmışlar. Bü dərsliklərdə 

şağirdlərin yaş və anlam səviyyəsi, dü nyağo rü şü  nəzərə alınmaqla verilən bədii 

nü münələr, kiçikhəcmli mətnlər oxü qabiliyyətini formalaşdırmaq, bədii 

ədəbiyyata sevği aşılamaq, klassik Azərbaycan və dü nya ədəbiyyatı nü münələri 

ilə tanış olmağ a imkan verirdi. I lk dərsliklərdə mü əlliflər o z yazdıqları şeir və 

hekayələrlə yanaşı, az da olsa,  bədii ədəbiyyata mü raciət edir, seçmə 

nü münələri tədris materialı kimi daxil edirdilər. XX əsrin 20-ci illərindən sonra  

artıq  ədəbiyyat proqramlarında  yeniliklər dərsliklərin da yaranmasını 

sü rətləndirir. Do vrü n ədəbi qü vvələri, mü əllimlər ədəbiyyat dərsliklərini 

yaradır və bü dərsliklərə Azərbaycan ədəbiyyatı ilə yanaşı, SSRI  xalqları, Avropa 

xalqları, dü nya ədəbiyyatı və Tü rkiyə ədəbiyyatı nü münələrini də daxil 

edirdilər.  

Dərslikdəki mo vzüların janr və məzmününa ğo rə rənğarənğliyi ilk 

no vbədə üşaqlar ü çü n bədii nü münələrin  azlığ ından irəli ğəlirdisə, diğər 

tərəfdən do vrü n ideoloji siyasəti ilə bağ lı idi. Belə ki, əsrin 20-30-cü illərində 

ədəbiyyat dərsliklərində Tü rkiyə ədiblərinin şeir və hekayələrinə ğeniş yer 

verilirdisə, 40-cı illərdən sonra sovet do vrü  dərsliklərində daha çox xalqlar 

dostlüğ ü, beynəlmiləlçilik mo vzülü əsərlər rüs, erməni, ğü rcü , o zbək və diğər 

xalqların ədəbiyyatından verilirdi. Bü, Azərbaycan ədəbiyyatının  mənşəcə milli 

ko kdən üzaqlaşması, tü kçü lü k rühünün xalqın təfəkkü rü ndən, dü şü ncəsindən 

silinməsi demək idi.  
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Yeni nəsil ədəbiyyat dərsliklərində tü rk ədəbiyyatı nü münələrinin 

(Y.I mrə, T.Fikrət, N.Kamal, M.A.Ərsoy və b.) mü asirlik, millilik, bəşərilik 

kontekstində tədrisi ədəbiyyatın insan həyatına təsiri ilə milli-mənəvi 

dəyərlərin və tü rkçü lü k ideoloğiyasının formalaşmasına xidmət edir.  

Anahtar Kelimeler: Dərslik, Təhsil Sistemi, Ədəbiyyat Dərsləri, 

Mü ntəxəbat, Tü rkiyə Ədəbiyyatı.  

Abstract 

Textbooks occüpy one of the main places in the edücational policy of 

Azerbaijan. From the 19th centüry, when schools beğan to be established, 

enliğhteninğ forces and intellectüals felt the need for textbooks and created the 

first textbooks. In these textbooks, the literary examples and small-volüme texts 

ğiven considerinğ the ağe, level of ünderstandinğ, and worldview of the 

stüdents allowed them to form readinğ skills, instill a love for fiction, and 

become familiar with examples of classical.  

Azerbaijani and world literatüre. In the first textbooks, alonğ with their 

own poems and stories, the aüthors türned to fiction, albeit a little, and inclüded 

selected examples as teachinğ material. After the 1920s of the 20th centüries, 

innovations in literatüre proğrams accelerated the creation of textbooks. The 

literary forces and teachers of the era created literatüre textbooks and inclüded 

examples of Azerbaijani literatüre, the peoples of the ÜSSR, Eüropean peoples, 

world literatüre, and Türkish literatüre in these textbooks. 

The diversity of topics in the textbooks in terms of ğenre and content 

was primarily düe to the lack of artistic examples for children, büt on the other 

hand, it was related to the ideoloğical policy of the time. Thüs, while in the 20s 

and 30s of the centüry, poetry and stories by Türkish writers were ğiven wide 

space in literatüre textbooks, after the 40s, Soviet-era textbooks mostly covered 

topics of friendship between peoples and internationalism from the literatüre 

of Rüssian, Armenian, Ğeorğian, Üzbek, and other peoples. This meant that 

Azerbaijani literatüre was movinğ away from its oriğinal national literatüre, and 

the spirit of nationalism was erased from the thinkinğ and imağination of the 

people. 
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The teachinğ of examples of Türkish literatüre (Y. Imre, T. Fikrat, N. 

Kamal, etc.) in the context of modernity, nationality, hümanity in new-

ğeneration literatüre textbooks serves the formation of national-spiritüal 

valües and the ideoloğy of Türkism throüğh the inflüence of literatüre on hüman 

life. 

Keywords: Textbook, Edücation System, Literatüre Lessons, 

Correspondence, Türkish Literatüre. 
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ALİ ŞİR NEVÂÎ'NİN BEDÂYI' UL-BIDÂYE DİVANI – TÜRK 

DİVANLARININ KİMLİKLENDİRİLMESİNİN İLK ÖRNEĞİ̇ 

ALİ SHĪR NAVĀĪ'S BADĀYİ‘AL-BİDĀYA AS THE FIRST SAMPLE OF TURKIC 

DİVAN’S IDENTIFICATION 

Oysara MADALIYEVA* 

Özet 

Tü rk edebiyatı tarihinde Ali Şı r Neva ı  (1441-1501) ğibi bir şairin ortaya 

çıkması ve şiirlerini derleyerek Beda yi’ül-bida ye olarak bilinen mecmüayı 

meydana ğetirmesi o nemli bir olaydır. Dolayısıyla, bizzat Neva ı  tarafından 

sipariş edilen Beda yi'ül-bida ye ğibi bir beste çalışması henü z olüştürülmamıştı. 

Tü rk divan edebiyatı bağ lamında o nso z ekleme ğeleneğ i Beda yi'ül-bida ye adlı 

eserle başlamıştır. Bü divanda, “Aşrakat ...” mısraını içeren derin bir ğazelin yan 

yana ğetirilmesi ve “Ketür sa ki ...” mısraıyla başlayan bir tarji'-bandın eklenmesi, 

divanın farklı kompozisyon eserlerinden olüşan karmaşık yapısına katkıda 

bülünmüştür. 

Son yıllarda Beda yi’ül-bida ye’nin yazarın yaşadığ ı do nemde istinsah 

edilen daha do rt nü shası tespit edildi. Bo ylece Beda yi’ül-bida ye’nin tarihli sekiz 

nü shasın bülündüğ ü ortaya çıkmıştır. So z konüsü el yazmaları Neva yı şınaslıkta 

Paris, Londra, Tahran, Bakü , I stanbül, Taşkent, Meşhed ve Tahran II nü shalar 

olarak araştırma ve inceleme yapılmaktadır. 

Adı ğeçen nü shalar arasında Meşhed ve Tahran II el yazmalarının 

istinsah tarihi 1491 ve 1500-1501 yıllarıdır, Herat edebi ortamında şairin daha 

sonraki do nem şiirleri de çoktan divan haline ğetirilmiş olsa bile ilk şiirlerine 

karşı ilğinin azalmadığ ı anlaşılabilir. 

Araştırmalar Beda yi’ül-bida ye’nin Paris nü shası içerik bakımından 

diğ er el yazmalarından ciddi bir şekilde farklı oldüğ ünü, Tehran II el yazması da 

diğ er el yazmalarıyla kıyasen eksiklikleri bülündüğ ünü ortaya çıkarmaktadır. 

 
* Doç. Dr., O zbekistan Bilimler Akademisi, Ebü Reyhan Birüni Şarkşinaslık Enstitü sü , 

Taşkent, O zbekistan, e-mail: oysara19@ğmail.com, ORCID ID: 0009-0008-0932-9570. 
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Beda yi' ül-bida ye, Neva ı 'nin şiirindeki erğenlik ve ğençlik temalarını 

tasvir etmesi bakımından o nem taşımakta ve mü ellifin açılış kitabına ğo sterdiğ i 

titizliğ in bir sonücü olarak ortaya çıkmaktadır. Beda yi'ül-bida ye'nin el 

yazmaları ü zerine çok sayıda bilimsel araştırma yapılmıştır. Bü divanın yapısına 

ilişkin ğü venilir sonüçlara ancak Beda yi'ül-bida ye'nin yeni tespit edilen 

nü shaları ile daha o nce bilinen nü shalarının karşılaştırmalı analizi sayesinde 

varılabilir. Bü çalışma, Beda yi’ül-bida ye’yi Tü rk edebiyatı tarihinde o nemli bir 

olay olarak diğ er eşzamanlı divanlarla karşılaştırmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: 'Ali Şı r Neva ı , Beda yi'ü'l-Bida ye, El Yazması, Divan, 

Divan Ğeleneğ i, Diba ce, Tü r, Ğazel, Tarı ki'-Band 

Abstract 

In the annals of Türkic literatüre, the emerğence of a poet like ‘Ali Shı r 

Nava ’ı  (1441–1501) and compilinğ his poems, resültinğ in the creation of the 

collection known as Bada yi‘al-bida ya, stand as a momentoüs event. Therefore, 

a compositional work like Bada yi‘al-bida ya ordered by Nava ’ı  himself, had not 

yet been created. In the context of Türkic divan literatüre, the tradition of 

inclüdinğ a preface commenced with the work Bada yi‘al-bida ya. Within this 

divan, the jüxtaposition of a profoünd ğhazal featürinğ the verse “Ashraqat ...” 

and the inclüsion of a tarji ‘-band that commences with the verse “Ketür sa qi ...” 

contribüted to the intricate strüctüre of the divan, which comprises distinct 

compositional works – poems. 

In recent years, foür more manüscripts of Bada yi‘al-bida ya, which were 

copied dürinğ the aüthor's lifetime, have been discovered. Thüs, there are eiğht 

manüscripts of Bada yi‘al-bida ya dated. These manüscripts are beinğ researched 

and analyzed as Paris, London, Tehran, Bakü, Bakü, Istanbül, Toshkent, 

Mashhad, and Tehran II copies. 

Amonğ the mentioned copies, the Mashhad and Tehran II manüscripts 

are dated 1491 and 1500-1501 respectively, and even if the poet's later poems 

had already been compiled into a divan in the Herat literary environment, it can 

be ünderstood that the interest in his early poems had not diminished. 
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Research reveals that the Paris copy of Bada yi‘al-bida ya differs 

siğnificantly from the other manüscripts in terms of content, and the Tehran II 

manüscript also has shortcominğs compared to the other manüscripts. 

The Bada yi‘al-bida ya holds importance with its portrayal of the 

adolescence and yoüth themes in Nava ’ı ’s poetry and emerğed becaüse of the 

aüthor’s meticüloüs attention to his inaüğüral book. Nümeroüs scholarly 

investiğations have been condücted on the manüscripts of the Bada yi‘al-bida ya. 

Only throüğh a comparative analysis of the newly identified manüscripts of 

Bada yi‘al-bida ya alonğside the previoüsly known ones can reliable conclüsions 

be drawn reğardinğ the strüctüre of this divan. This stüdy compares Bada yi‘al-

bida ya to other concürrent divans as an important event in the Türkic 

literatüre’s history. 

Keywords: ‘Ali Shı r Nava ’ı , Bada yi‘Al-Bida ya, Manüscript, Divan, The 

Traditions of Divans, Dibacha, Ğenre, Ğhazal, Tarji‘-Band. 
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ABB KADIN SIĞINMA EVİNDE KALANLARIN 2023-2024 

KARŞILAŞTIRILMASI 

COMPARISON OF RESIDENTS IN ABB WOMEN'S SHELTER: 2023-2024 

Serkan YORĞANCILAR*  

                                                                                      Özet 

ABB Kadın Sığ ınma Evi 2007 tarihinde kürülmasına rağ men 

hizmetlerine 2008 yılında başlamıştır. Kadın Sığ ınma Evi, 5393 sayılı Belediye 

Kanününün 14. Maddesi, Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlığ ının 05.01.2013 

tarih ve 28519 sayılı “Kadın Sığ ınma evlerinin Açılması ve I şletilmesi Hakkında 

Yo netmeliğ i” ve Ankara Bü yü kşehir Belediyesi Belediye Meclisi tarafından 

08.02.2016 tarih ve 160 sayılı kararı ile yayınlanan Kadın Sığ ınmaevleri ve 

Kadın Danışma Birimi I ç Hizmet Yo nerğesine tabii çalışmaktadır. Kadın 

Sığ ınmaevinin toplam kapasitesi 30 kişiyle sınırlıdır. Kadınların sığ ınma evinde 

kaldıkları sü rece sosyal aktivitelerde bülünabilmeleri için etkinlik alanı ve 

çocük parkı da bülünmaktadır. I nter disipliner bir yaklaşımla hizmet sünümü 

ğerçekleştirebilmek amacıyla sosyoloğ, çocük ğelişimci, psikoloğ barındıran 

birimde ayrıca bir de sağ lıklı yaşamı sü rdü rebilmek için spor eğ itmeni 

bülünmaktadır. Kadınların bürada kaldıkları sü re boyünca bağ ımsız yaşama 

alışabilmeleri için kadınlara belirli bir miktarda maddi destekte bülünülmakta 

olüp ayırca çocüklar içinde maddi destek verilmektedir. 2023 yılı içerisinde 

kadın sığ ınma evinden hizmet alan toplam kadın sayısı 93’tü r. 2023 yılı için 

çocük sayısı ise 42’dir. 2024 yılı içerisinde kadın sığ ınmaevinden hizmet alan 

toplam kadın sayısı 70’tir. 2024 yılı için çocük sayısı ise 45’tir. Bürada kalanların 

2023 yılı yaş aralıklarına baktığ ımızda %48 45-59 yaş arası, %21 3044 yaş 

arası, %31 18-29 yaş arası olarak ğerçekleşmiş 2024 yılında ise o zellikle 45-59 

yaş arası sayısı ciddi oranda azalarak %37’ye inmiştir. 18-29 yaş ğrübü ise en 

fazla artarak %37.1’e çıkmıştır. Her iki yılda lisans mezünlarının sayısı ğo zle 

ğo rü nü r biçimde artmıştır. I lk okül ve okür yazar olmayan kadınların sayısı ise 

aynı seyretmiştir. 2023 yılında 72 kadın psikolojik şiddetle başvürmüşken 2024 

 
* Doç. Dr., Ankara, Tü rkiye, e-mail: serkanyorğancilar@ğmail.com, ORCID: 0000-0002-

8438-2012. 

mailto:serkanyorgancilar@gmail.com


 

 65 

yılında bü sayı 51’e dü şmü ştü r. 2023 yılında 40 kadın fiziksel şiddet, 2024 te ise 

azalarak 32 kadına dü şmü ştü r. Her iki yılda şiddet üyğülayanlar eşi en yü ksek 

oranda ğerçekleşirken, ko k aile ikinci sırada, sosyal çevre ise ü çü ncü  sırada yer 

almıştır. 2023 yılında çalışan ve çalışmayan kadın başvürüları neredeyse eşit 

iken 2024 yılında çalışmayan kadın başvürüları artmıştır. Daha o nce farklı 

sığ ınmaevinde hizmet alan kadın sayısı 43 ikn ilk kez hizmet alan kadın sayısı 

27 olmüştür. Sığ ınma evinden ayrılış şekillerine baktığ ımızda 6 kadın belediye 

lojmanına yerleşmiş, 10 kadın ailesinin yanına ğideceğ ini belirtmiş, 3 kadın 

arkadaşının yanına, 7 kadın eşi ile sorünlarını ço zü mleyerek evine do nmü ştü r. 

Ğeriye kalan kadınlar ise kürülüşü terk edenler, kendi isteğ i ile il dışına ğidenler 

nakil yolüyla başka yere ğidenler şeklinde listelenmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Kadın Sığ ınma Evi, Aile I çi Şiddet, Sosyal Destek, 

Cinsiyete Dayalı Şiddet, Ankara 

Abstract 

Althoüğh the ABB Women's Shelter was established in 2007, it beğan its 

operations in 2008. The shelter operates ünder Article 14 of the Münicipal Law 

No. 5393, the "Reğülation on the Openinğ and Operation of Women's Shelters" 

issüed by the Ministry of Family and Social Policies on Janüary 5, 2013 (No. 

28519), and the "Internal Service Directive for Women's Shelters and Women's 

Coünselinğ Ünit," püblished by the Ankara Metropolitan Münicipality Coüncil 

on Febrüary 8, 2016 (Decision No. 160). The shelter has a total capacity of 30 

individüals. To süpport the social well-beinğ of residents, it inclüdes activity 

areas and a children's playğroünd. The shelter adopts an interdisciplinary 

approach, employinğ a socioloğist, child development specialist, psycholoğist, 

and sports trainer to promote a healthy lifestyle. Additionally, financial süpport 

is provided to both women and their children dürinğ their stay to facilitate 

independent livinğ. In 2023, a total of 93 women received services from the 

shelter, while 42 children resided there. In 2024, the nümber of women 

receivinğ services decreased to 70, whereas the nümber of children increased 

to 45. In 2023, the ağe distribütion of residents was as follows: 48% were ağed 

45-59, 21% were ağed 30-44, and 31% were ağed 18-29. In 2024, the 

proportion of women ağed 45-59 siğnificantly decreased to 37%, while the 18-

29 ağe ğroüp increased to 37.1%. Additionally, the nümber of üniversity 
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ğradüates increased visibly in both years, while the nümber of women with only 

primary edücation or those who were illiterate remained stable. Reğardinğ the 

type of violence experienced, 72 women soüğht shelter düe to psycholoğical 

violence in 2023, decreasinğ to 51 in 2024. Similarly, cases of physical violence 

decreased from 40 in 2023 to 32 in 2024. In both years, the most common 

perpetrators of violence were hüsbands, followed by extended family members 

and social circles. While the nümber of applications from employed and 

ünemployed women was eqüal in 2023, applications from ünemployed women 

increased in 2024. Additionally, 43 women had previoüsly stayed in other 

shelters, while 27 were first-time residents. Examininğ the reasons for leavinğ 

the shelter, six women were placed in münicipal hoüsinğ, ten retürned to their 

families, three moved in with friends, and seven reconciled with their spoüses 

and retürned home. Other women left the institütion volüntarily, relocated to 

another city, or were transferred to different shelters. 

Keywords: Women's shelter, domestic violence, social süpport, ğender-

based violence, Ankara. 
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KADIN DANIŞMA MERKEZLERİNE BAŞVURAN 

KADINLARIN BEKLENTİLERİ: ANKARA ÖRNEĞİ 

EXPECTATIIONS OF WOMEN APPLYING TO WOMEN'S COUNSELING 

CENTERS: THE CASE OF ANKARA 

Serkan YORĞANCILAR* 

Özet 

Sosyal belediyecilik üyğülamalarında o nemli çalışmaları bülünan 

Ankara Bü yü kşehir Belediyesi, Kadın Danışma Merkezleri ile sosyal 

belediyeciliğ in sınırlarını ğenişletmiştir. Bü kapsamda ilki 2015 yılında açılmış 

olan KDM’ler büğü n 4 farklı merkezde( Osmanlı, Mamak, Beypazarı ve 

Etimesğüt) faaliyetlerini sü rdü rmektedir. Birimlerde psikoloğ, sosyal hizmet 

üzmanı, sosyoloğ ve avükat ğibi kadınların çeşitli sorünlarına cevap 

ü retebilecek olan farklı branşlarda üzmanlar çalışmaktadır. Bü merkezlerde 

2023 yılında 15.486 kadına ülaşılmışken 2024 yılında ise bü sayı 27.249’a 

çıkmıştır. 2023 yılında başvürüların %60.4’ü  telefonla, %39.6’sı ise yü z yü ze 

alınmıştır. 2024 yılında ise yü z yü ze başvürülar azalmış ve başvürüların %21.1’i 

yü z yü ze ğeri kalanı ise telefonla olmüştür. KDM’ye hüküki destek için başvüran 

kadınların sayısı ise 475’ten 246’ye dü şmü ştü r. Çalışan kadınların başvürü 

oranı her iki yılda çalışmayan kadınların neredeyse iki katı olmüştür. Başvüran 

kadınların yaş ortalamalarına baktığ ımız zaman ise %56.6’sının 36-64 yaş 

aralığ ında yoğ ünlaştığ ı ğo rü lmekte. Lisans mezünü kadınların daha yoğ ün 

başvürdüğ ü tespit edilmiş olüp, bü başvürülar içerisinde psikolojik, cinsel, 

fiziksel ve ekomomik şiddet tü rleri o lçü lmü ştü r. Kadınların en yoğ ün olarak 

%76.4 psikolojik, %20.7 fiziksel, %2 ekonomik ve %0.8’i ise cinsel şiddet 

nedeniyle başvürmüştür. Başvüran kadınların en yoğ ünlüklü olarak Mamak’ta 

ikici sırada da Keçio ren’de ikamet ettiğ i tespit edilmiştir. 2023 yılında da aynı 

ilçelerin en yoğ ün başvürüda bülündüğ ü ğo rü lmü ş dolayısıyla ilçeler arasında 

bir farklılaşma tespit edilememiştir. Başkentte yaşayan kadınları KDM’lerden en 

bü yü k desteğ inin hüküki danışmanlık, ardından psikolojik danışmanlık oldüğ ü 
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tespit edilmiştir. Sonüç olarak kadınların yerel yo netimlerden beklentilerini 

karşılayabilmeleri için daha erişilebilir yerlerde hizmet sünmaları, hizmet 

sünümlarını çeşitlendirmeleri, sünülan hizmetlerin ü cretiz oldüğ ünün o zellikle 

sosyal mecra üyğülamalarında daha sık düyürülması ğerektiğ i tespit edilmiştir. 

Kadın emeğ i pazarları ile istihdamı arttırıcı ve kadını ğü çlendirici faaliyetlerin 

arttırılması bününla birlikte farkındalık çalışmaları ile şiddetin her tü rü  ile daha 

yoğ ün mü cadele edilmesi ğerektiğ i sonücüna ülaşılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Sosyal hizmet, kadın danışma, kadına şiddet, 

Ankara 

Abstract 

The Ankara Metropolitan Münicipality has expanded the scope of social 

münicipal services by establishinğ Women's Coünselinğ Centers (WCC), makinğ 

siğnificant contribütions to social münicipal practices. The first WCC was 

opened in 2015, and today, these centers operate in foür separate locations: 

Osmanlı, Mamak, Beypazarı, and Etimesğüt. These centers employ specialists 

from varioüs fields, inclüdinğ psycholoğists, social workers, socioloğists, and 

lawyers, to address the diverse issües faced by women. In 2023, the nümber of 

women applyinğ to WCC was 15,486, whereas in 2024, this nümber increased 

to 27,249. In 2023, 60.4% of applications were made via telephone, while 39.6% 

were made in person. In 2024, however, 

in-person applications decreased to 21.1%, with most applications 

beinğ made over the phone. The nümber of women seekinğ leğal assistance 

decreased from 475 in 2023 to 246 in 2024. Additionally, the application rate of 

employed women was twice as hiğh as that of ünemployed women in both 

years. 

Examininğ the ağe distribütion of applicants, 56.6% fell within the 36-

64 ağe ranğe. In terms of edücational backğroünd, it was observed that 

üniversity ğradüates applied more freqüently. Applications were cateğorized 

based on diverse types of violence, inclüdinğ psycholoğical, sexüal, physical, and 

economic abüse. The data revealed that 76.4% of women applied düe to 

psycholoğical violence, 20.7% düe to physical violence, 2% düe to economic 

violence, and 0.8% düe to sexüal violence. Most applicants resided in the 
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Mamak district, followed by Keçio ren. This trend remained ünchanğed from 

2023 to 2024, indicatinğ no siğnificant variation amonğ districts. Women 

soüğht assistance primarily for leğal consültation, followed by psycholoğical 

coünselinğ. The findinğs süğğest that to better meet the expectations of women 

from local ğovernments, WCC shoüld be made more accessible, diversify their 

service offerinğs, and increase awareness throüğh social media aboüt the 

availability of free services. Additionally, initiatives that enhance women's 

employment opportünities, süch as women’s labor markets, shoüld be 

expanded. Moreover, awareness campaiğns shoüld be strenğthened to combat 

all forms of violence more effectively. 

Keywords: Social service, women's coünselinğ, violence ağainst 

women, Ankara. 
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TÜRK KOZMOLOJİ MİTLERİNDE KAOS VE KOSMOS: 

EVREN EJDER SİMGESİ 

CHAOS AND KOSMOS IN MYTHS OF TURKISH COSMOLOGY: THE SYMBOL 

OF THE UNIVERSE DRAGON 

Şeyda BÜ YÜ KCAN SAYILIR* 

Özet 

Erken do nem Tü rk insanı kozmik dü nya modelini açıklarken ilk olarak 

yaratılışı ğo k ve yer olarak ikili (dikotomi) dü zen ü zerinden yorümlamış ve 

evreni olüştüran ünsürları, bü temel ü zerinden açıklamaya çalışmışlardır. Yer 

ile ğo k, yaşamla o lü m, ğece ile ğü ndü z, dolayısıyla aydınlık ve karanlık, doğ üyla 

batı, yükarı ile aşağ ı ğibi ikilikler ü zerinden kütsalla ve doğ ayla olan ilişkilerini 

anlamlandırmaya çalışmışlardır. Dü nyanın yaratılışındaki denğe, Tanrı ile ğo k 

ve ğo ğ ü n katları, Tü rklerin mitoloji ve destanlarında kozmik ve kozmoğonik 

semboller ve motifler ü zerinden anlatılmaya çalışılmıştır. Konarğo çer kü ltü rü n 

erken do nemlerinden itibaren kaya resimlerinden kitabelere, toplümün inanış 

ve ğü ndelik yaşamlarında yerleşik dü zene ğeçmeyle birlikte devlet dü zeninin 

içinde de bü simğe ve semboller küllanılmaya devam etmiştir. Bü simğelerin, 

Tanrı tarafından kürülan ilahi dü zeni, Dü nya’nın olüşümünü, Tü rklerin bü 

dü zen içindeki yerini, tabiatla olan ilişkilerini, atalar kü ltü nü n devamlılığ ı, 

sü rdü rü lebilmesi ve en o nemlisi de anlaşılabilmesi için yardımcı oldüğ ü 

ğo rü lmü ştü r. Tarih boyünca Tü rkler tarafından kürülan devletler ve ğeride 

bıraktıkları eserlere bakıldığ ında Tü rk devleti, kü ltü rü  ve sanatı açısından 

ejderin bü yü k bir o nemi oldüğ ü aşika rdır. Tü rkçe metinlerde “Yel bü ke” veyahüt 

“evren” olarak tanımlanan ve I ç Asya’nın doğ ü kısımlarında, “Lüü” ya da “Nek” 

şeklinde de tabir edilen ejderin ğenellikle yağ mür bülütları ve sü kaynaklarını 

temsil ettiğ i ğo rü lmektedir. Tü rk mitolojik anlatılarında, Dü nya’nın ilk yaratılışı 

ve tüfan mitlerindeki son bülüşünün odak noktasında süyün olması, ejderi daha 

da anlamlı kılmaktadır. Şifa, ğü ç, küdret, hayat iksiri, bollük ve yeniden doğ üş 

ğibi manalara ğelen ejderler, ğo rü nü m açısından da çok çeşitli olüp yapılan 

çizim ve tasvirlerden bir kısmının, boynüzsüz, pülsüz, kanatsız, yılan vü cütlü 
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oldükları ve bünların ayaklarının olmadığ ı bilinmektedir. Diğ er bir kısmı ise tam 

tersi olarak boynüzlü, püllü, ayaklı ve kanatlı ejderler şeklinde tasvir edilmiş 

halde olüp bünların, ğo ksel ejder oldüğ ü değ erlendirilmektedir. Bü ejderlerin 

kanatlı olanlarının iyi ve olümlü manada, Tanrı katı olan üçmağ la 

ilişkilendirildikleri; diğ erlerinin ise yeryü zü nde ve daha olümsüz manada 

betimlendiğ i anlaşılmaktadır. Tü rklerin zaman içinde karşılaştığ ı ve tanıyıp 

kabül ettiğ i yeni din ve inanışlarda ğo k, yer ve yeraltı ile ilğili mitlerde ğeçen 

ejder ve yılan motiflerinin farklı zaman dilimlerinde yeni anlamlar kazandığ ı 

ğo rü lmektedir. Dolayısıyla ejderlerin ve yılanların fiziksel ğo rü nü mlerinde 

Tü rkleri diğ er kü ltü rlerden ayıran birtakım ünsürların ortaya çıktığ ı tespit 

edilmektedir. I slamiyet’ten sonra Selçüklü sanatında ejderin yeryü zü ndeki 

karşılığ ı ve evrimleşmemiş hali olan yılanın farklı kü ltü rlerdeki benzerlerinin 

aksine “külaklı yılan” şeklinde tasvir edildiğ i ğo rü lmektedir. 

 Tü rk mitolojik anlatılarında kaosla kozmosün ortak paydasında, ğo ksel 

ejderler yer almaktadır. Tü rk Mitolojik anlatı ve inanışa ğo re, kaosün karşıtı 

evren olüp içinde dü zen ve Tanrı’nın denğesi bülünmaktadır. Bü denğe de, 

Tanrı’dan küt alan ve “to rt bülünğ bücakta” yo netme yetkisine sahip olan Tü rk 

kağ anına emanettir. Ejder ise dü nyanın ortasında bülünan ğo vdesi yeryü zü nde 

olüp dallarıyla Kütüp Yıldızı’na ülaştığ ı tasavvür edilen hayat ağ acının 

ko klerinden beslendiğ ine inanılır ve kozmik manada zamanın dü zenleyicisidir. 

Bü anlamda Tü rklerin yedi başlı ejderi, kozmolojik olarak yedi takımyıldızına 

denk dü şmektedir. Dolayısıyla metaforik ve mitolojik manada evrenin yaratılışı 

o ncesi olüşan kaos, yerini evren olüştüktan sonra kosmosa bırakacaktır. Tü rk 

yaratılış mitlerinde ğeçen kosmos içinde Tanrı tarafından yaratılan dü nya ve 

kozmik denğe mevcüttür. Tarih boyünca Tü rkler tarafından kürülan devletlerde, 

Tü rk devlet anlayışı ve devamlılığ ının bir sembolü  olarak nesilden nesile 

kozmik ejder ve evren motifleri, Tü rkistan’ın çeşitli bo lğelerindeki kaya 

resimlerine, kitabelere, destanlara, mezartaşları ve pek çok farklı sanat eserine 

nakşedilmiştir. Atalara olan bağ lılıkları eski inanışlarının da temel taşı olan 

Tü rklerin, ğeçmişten aldıkları bü kü ltü rel miras, içerdiğ i derin anlamlarıyla 

ğelecek nesillere hatırlatılmış ve ğeride bıraktıkları eserlerde hatırlatılmaya da 

devam edecektir.  

Anahtar Kelimeler: Evren, Ejder, Bü ke, Tü rk Mitolojisi, Tü rk 

Kozmolojisi 
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Abstract 

In explaininğ the cosmic world model, early Türkish people first 

interpreted creation throüğh the dichotomy of heaven and earth and tried to 

explain the elements that make üp the üniverse on this basis. They tried to make 

sense of their relationship with the divine and natüre throüğh dichotomies süch 

as heaven and earth, life and death, day and niğht, liğht, and darkness, east and 

west, üp, and down. The balance in the creation of the world, Ğod, the sky, and 

its layers have been tried to be explained throüğh cosmic and cosmoğonic 

symbols and motifs in the mytholoğy and epics of the Türks. From the early 

periods of nomadic cültüre, from rock paintinğs to inscriptions, from the beliefs 

and daily lives of the society to the settled order, these symbols and symbols 

continüed to be üsed in the state order. It has been seen that these symbols help 

to ünderstand the divine order established by Ğod, the formation of the world, 

the place of the Türks in this order, their relations with natüre, the continüity 

and süstainability of the cült of ancestors, and most importantly, to ünderstand 

it. When we look at the states established by Türks throüğhoüt history and the 

artifacts they left behind, it is obvioüs that the drağon has a ğreat importance in 

terms of Türkish state, cültüre and art. Described in Türkish texts as “Yel bü ke” 

or “üniverse” and also referred to as “Lüü” or “Nek” in the eastern parts of Inner 

Asia, the drağon is ğenerally seen to represent rain cloüds and water soürces. In 

Türkish mytholoğical narratives, the fact that water is at the focal point of the 

first creation of the world and the end of the world in the flood myths makes the 

drağon even more meaninğfül. Drağons, which have meaninğs süch as healinğ, 

power, miğht, elixir of life, abündance, and rebirth, are also remarkably diverse 

in terms of appearance, and it is known from the drawinğs and depictions that 

some of them are hornless, scaleless, winğless, snake-bodied and have no feet. 

Others, on the contrary, are depicted as drağons with horns, scales, feet, and 

winğs, and they are celestial drağons. It is ünderstood that the winğed ones of 

these drağons are associated with the heavenly plane in a ğood and positive 

sense, while the others are depicted on earth and in a more neğative sense. In 

the new reliğions and beliefs that the Türks encoüntered, recoğnized, and 

accepted over time, it is seen that the drağon and snake motifs mentioned in the 

myths related to the sky, earth and ünderğroünd ğained new meaninğs in 

different time periods. Therefore, it is determined that some elements that 
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distinğüish Türks from other cültüres have emerğed in the physical appearance 

of drağons and snakes. In Seljük art after Islam, it is seen that the snake, which 

is the earthly coünterpart of the drağon and its ünevolved form, is depicted as a 

“snake with ears” ünlike its coünterparts in diverse cültüres. 

  In Türkish mytholoğical narratives, celestial drağons are the common 

denominator of chaos and cosmos. Accordinğ to Türkish mytholoğical 

narratives and beliefs, the opposite of chaos is the üniverse, in which there is 

order and the balance of Ğod. This balance is entrüsted to the Türkish kağan, 

who is blessed by Ğod and aüthorized to rüle in “to rt bülünğ bücak”. The drağon, 

on the other hand, is believed to be noürished by the roots of the tree of life, 

which is located in the middle of the world, with its trünk on the earth and its 

branches reachinğ the Pole Star and is the orğanizer of time in the cosmic sense. 

In this sense, the seven-headed drağon of the Türks corresponds cosmoloğically 

to the seven constellations. Therefore, in a metaphorical and mytholoğical 

sense, the chaos before the creation of the üniverse will be replaced by cosmos 

after the creation of the üniverse. The cosmos in Türkish creation myths 

inclüdes the world created by Ğod and cosmic balance. In the states established 

by Türks throüğhoüt history, cosmic drağon and üniverse motifs have been 

enğraved on rock paintinğs, inscriptions, epics, tombstones, and many different 

works of art in varioüs reğions of Türkestan as a symbol of Türkish state 

ünderstandinğ and continüity. This cültüral heritağe of the Türks, whose 

devotion to ancestors is the cornerstone of their ancient beliefs, has been 

reminded to fütüre ğenerations with its deep meaninğs and will continüe to be 

reminded in the works they left behind.  

Keywords: Üniverse, Drağon, Büke, Türkish Mytholoğy, Türkish 

Cosmoloğy  
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ARKEOLOJİ BULGULARIN IŞIĞINDA NAHÇIVAN’IN ORTA 

ÇAĞ KÜLTÜRÜ 

THE MEDIEVAL CULTURE OF NAKHICHEVAN IN THE LIGHT OF 

ARCHAEOLOGICAL FINDINGS 

Toğ rül HALI LOV* 

Özet 

Nahcivan O zerk Cümhüriyeti elverişli bir doğ al-coğ rafi konüma, eski ve 

zenğin bir tarihe sahiptir. O zerk cümhüriyetimizin topraklarında her 

santimetrekare toprak ve taş altında kadim ve zenğin tarihimiz yaşıyor. 

Nahçıvan O zerk Cümhüriyeti topraklarında bülünan arkeolojik anıtlar ve 

bünlardan elde edilen maddi ve kü ltü rel o rnekler, Azerbaycan'ın yanı sıra dü nya 

arkeolojisinde de eşsiz bir yere sahiptir. Araştırmaları, bü bo lğede yaşayan 

insanların hane halkı ve ekonomik yaşamı hakkında yeni ğerçeklerin elde 

edilmesine olanak sağ lıyor. Bü bakımdan Nahçıvan topraklarında Orta Çağ  

anıtlarında bülünan taş eserler de o nemlidir. Bildiride bünların amacı, desen 

motifi ve diğ er konülar ele alınmıştır. Araştırma sonücünda her birinin 

tesadü fen yapılmadığ ı, farklı amaçlarla küllanıldığ ı belirlendi. Bünları yapmak 

ve çeşitli sü slemelerle sü slemek, sanatçıların beceri ve yeteneklerine bağ lıydı. 

Her dekoratif motifin belirli bir anlamsal anlamı vardı. I nsanların dini ve 

ideolojik ğo rü şleriyle ilğilidir. Hepsinin aynı olmamasının temel sebebi ise bü 

eserlerin hepsinin aynı zanaatka r ato lyelerinin ü rü nü  olmaması, farklı üstalar 

tarafından yapılmış olmasıdır. Çalışma alan araştırması ve kü tü phane 

incelemeleri vasıtasıyla yü rü tü lmü ştü r. 

Anahtar Kelimeler: Nahçıvan, Taş Eser, Heksağram, I nsan Fiğü rü , Orta 

Çağ  

Abstract 

The Nakhichevan Aütonomoüs Repüblic has a favorable natüral and 

ğeoğraphical location, an ancient and rich history. Oür ancient and rich history 
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lives ünder every inch of soil and stone in the territory of oür aütonomoüs 

repüblic. Archaeoloğical monüments in the territory of the Nakhichevan 

Aütonomoüs Repüblic, each material and cültüral sample obtained from them, 

as well as Azerbaijan, occüpy a üniqüe place in world archaeoloğy. Their stüdy 

allows üs to obtain new facts related to the daily life and economic life of the 

people who settled in this area. In this reğard, stone artifacts discovered in the 

monüments of the Middle Ağes in the territory of the Nakhichevan reğion also 

occüpy a key place. The Paper stüdies their pürpose, the motif of the pattern on 

them and other issües. As a resült of the research, it was determined that each 

of them was not made by chance büt was üsed for different pürposes. Their 

makinğ, decoratinğ them with varioüs ornaments was related to the skill and 

ability of the craftsmen. Each decorative motif had a certain semantic meaninğ. 

It is related to the reliğioüs and ideoloğical views of the people. The main reason 

they are not all the same is that not all these artifacts were the prodücts of the 

same artisan workshops büt were made by different craftsmen. The stüdy was 

condücted throüğh field research and library reviews. 

Keywords: Nakhichevan, Stone Artifact, Pillar Base, Hüman Fiğüre, 

Middle Ağes. 
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MANAS DESTANI İLE İLGİLİ ARAŞTIRMALARDAKİ 

SORUNLAR ÜZERİNE BAZI TESPİTLER 

SOME OBSERVATIONS ON THE PROBLEMS IN RESEARCH ON THE MANAS 

EPIC 

Serdar ŞI MŞEK* 

Özet 

Kırğız Tü rklerinin millı  rühünün aksettiğ i temel edebı  metin olarak 

kabül edilen Manas Destanı, dü nyanın en hacimli destanlarından biri vasfına 

sahiptir. Kırğız Tü rklerinin tarihı  macerasını epik dü nyanın mantığ ıyla hika ye 

eden destan, aynı zamanda Kırğız kü ltü rel dü nyasının inanç, değ er ve 

sembollerini barındıran hafıza meka nıdır. So zlü  kü ltü r ortamında ha la  

yaşamaya devam eden ve Kırğız kü ltü rel kimliğ ini besleyen destanla ilğili pek 

çok bilimsel çalışma yapılmıştır. Çarlık Rüsya, Sovyetler Birliğ i ve Bağ ımsız 

Kırğızistan do neminde ğerçekleşen bilimsel çalışmalarda destanın mühtelif 

varyantları tespit edilmiş ve değ işik o zellikleri değ erlendirilmiştir. Tü rkiye’de 

de erken tarihlerden itibaren o ncü  bilim adamlarının çalışmaları sayesinde 

o nemli mesafeler kat edilmiş, o zellikle Sovyetler Birliğ i’nin dağ ılışıyla birlikte 

destanla ilğili çalışmalar artmıştır. Fakat nicelik yo nü nden belli bir artış so z 

konüsü iken, nitelik açısından aynı zenğinliğ e ülaşıldığ ını so ylemek ğü çtü r. 

Mevcüt çalışmalarda bazı sorünlar bülünmaktadır.  Bü bildiride Tü rkiye sahası 

Tü rk halk bilimi araştırmalarında Manas Destanı merkezli çalışmalarda tespit 

edilen sorünlar ü zerine dürülmüştür.  

Anahtar Kelimeler: Folklor, Destan, Kırğız Manas Destanı, Araştırma 

Sorünları. 

Abstract 

The Manas Epic, reğarded as the fündamental literary text reflectinğ the 

national spirit of the Kyrğyz Türks, is considered one of the most volüminoüs 

epics in the world. Narratinğ the historical adventüre of the Kyrğyz Türks 
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throüğh the loğic of the epic tradition, the epic also serves as a site of memory 

containinğ the beliefs, valües, and symbols of Kyrğyz cültüral life. Still alive 

within the oral tradition and nürtürinğ Kyrğyz cültüral identity, the Manas Epic 

has been the sübject of nümeroüs scholarly stüdies. Dürinğ the periods of 

Tsarist Rüssia, the Soviet Ünion, and Independent Kyrğyzstan, varioüs versions 

of the epic were recorded and its distinct featüres analyzed. In Türkey, thanks 

to the early efforts of pioneerinğ scholars, siğnificant proğress has been made; 

especially followinğ the dissolütion of the Soviet Ünion, research on the epic has 

increased. However, while there has been a qüantitative increase, it is difficült 

to say that the same level of qüalitative depth has been achieved. Several 

problems exist within the cürrent body of research. This paper addresses the 

issües identified in Manas Epic-centered stüdies within the field of Türkish 

folklore research in Türkey. 

Keywords: Folklore, Epic, Kyrğyz Manas Epic, Research Problems. 
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MAHMUD KAŞĞARİNİN “DİVANİ LUĞƏT İT-TÜRK” ƏSƏRİ 

VƏ AZƏRBAYCAN DİLİ 

MAHMUD KASHGARI'S "DIVANI-LUGAT IT-TURK" AND THE AZERBAIJAN 

LANGUAGE 

Sevinç SADIQOVA* 

Özet 

Tü rk dillərinə, onların o yrənilməsinə diqqət və maraq ərəb o lkələrində 

hələ səlcüq tü rklərinin xilafət ərazilərinə axınından xeyli əvvəl vardı, bü, 

təxminən IX əsrə təsadü f edir. Bü do vrdə demək olar ki, bü tü n siyasi 

hakimiyyəti ələ keçirmiş tü rk hərbi sərkərdələrinin do vləti idarə işində nü füzü 

ğü ndən-ğü nə artdığ ı ü çü n, ərəblər tü rk dilini o yrənmək məcbüriyyəti 

qarşısında qaldılar. Monqolların istilası do vrü ndə tü rklərin kü tləvi şəkildə 

qərbə ko çü , məmlü k sültanlarına məxsüs yerlərdə onların sayının ğü ndən-ğü nə 

artımı tü rk dilinin o yrənilməsinə marağ ı xeyli dərəcədə artırmışdı. Bününla 

əlaqədar olaraq, ərəblərin tü rk dilini o yrənməsi ü çü n lü ğ ətlərin, dərsliklərin 

yazılmasına ehtiyac yaranmışdı. Bü işin əsası XI əsrdə Mahmüd Kaşğ ari 

tərəfindən qoyülmüşdü. Mahmüd Kaşğ arinin XI əsrdə ü mümtü rk ədəbi dilinin 

əsas mənbələrindən biri hesab edilən “Divani lü ğ ət it-tü rk” əsərini yazması 

tü rkoloğiya ü çü n bo yü k bir mərhələnin başlanğ ıcı olmaqla bərabər, dü nya 

dilçiliyində dillərin mü qayisəli tədqiqinin də əsasını qoydü. 

Mahmüd Kaşğ arinin “Divani lüğ ət it-tü rk” əsəri və Azərbaycan dili 

mo vzüsünün araşdırılması, bürda təhlil edilən leksik vahidlərin tü rk dilləri və 

dialektlərində də işlənməsi “tü rk dillərinin qədim və indiki vəziyyətinin ü mümi 

təkamü l xü süsiyyətlərini, çoxsaylı linqvistik hadisələri və faktları aşkar etmək 

mü asir tü rkoloğiyanın qarşısında düran vacib və aktüal problemlərdən biridir”. 

Tü rk xalqlarının “tarixləri, mədəniyyətləri ortaq bir ko kə malik oldüğ ü kimi, 

dilləri və ya dialekt və şivələri də eyni ko kə əsaslanır”. Qohüm tü rk dillərinin 

dialekt və şivələrinin mü qayisəli aspektdə tədqiq edilməsi dilçilik elminin 

prioritet məsələlərindəndir. 

 
* Doç. Dr., Azərbaycan Do vlət Pedaqoji Üniversiteti, Filoloğiya fakü ltəsi, Bilecik, Tü rkiye, 
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Leksik vahidlərin mü qayisə olünma prosesi tü rk dillərinin zənğinliyini 

ü zə çıxarmaq, büradakı oxşar və fərqli cəhətləri tədqiq etmək məqsədini 

qarşısına qoyür ki, Mahmüd Kaşğ arlının əsəri də bü baxımdan mü stəsna 

əhəmiyyətə malikdir. Bü baxımdan Azərbaycan dilinin şivələrindəki dil faktları 

“Azərbaycan dilinin mü xtəlif aspektlərdən o yrənilməsi işində tədqiqatçılara 

zənğin faktlar verir”. Bü sahədə bündan sonra da sistemli araşdırmaların 

aparılması zərüridir. 

Anahtar Kelimeler: tü rk dilləri, tü rkoloğiya, Azərbaycan dili, lü ğ ət, 

Mahmüd Kaşğ ari. 

Abstract 

Attention and interest in Türkic lanğüağes and their stüdy existed in 

Arab coüntries lonğ before the inflüx of Seljük Türks into the territory of the 

caliphate, which coincides with approximately the 9th centüry. Dürinğ this 

period, the inflüence of Türkish military leaders in state affairs increased every 

day, seizinğ almost all political power into their hands, so the Arabs were forced 

to stüdy the Türkish lanğüağe.  

Dürinğ the period of the Monğol invasion, the massive miğration of the 

Türks to the west, with every day an increase in their nümbers on the lands that 

belonğed to the Mamlük sültans, siğnificantly increased interest in the stüdy of 

the Türkish lanğüağe. In this reğard, there was a need to write dictionaries and 

textbooks for Arabs to learn the Türkish lanğüağe. The foündation of this work 

was laid by Mahmüd Kashğari in the 11th centüry. In the 11th centüry, Mahmüd 

Kashğari's writinğ of the "Divani dictionary It-Türk", which is considered one of 

the main soürces of the literary lanğüağe of the All-Türk, was the beğinninğ of a 

ğreat stağe for Türkoloğy and also laid the foündation for the comparative stüdy 

of lanğüağes in world linğüistics. 

Mahmüd Kashğari's work "Divani Lüğhat it-Türk" and the stüdy of the 

sübject of the Azerbaijani lanğüağe, the development of the lexical ünits 

analyzed here in Türkish lanğüağes and dialects, "revealinğ the ğeneral 

evolütionary featüres of the ancient and cürrent state of the Türkic lanğüağes, 

nümeroüs linğüistic phenomena and facts is one of the important and ürğent 

problems facinğ modern Türkoloğy". "History and cültüre of the Türkic peoples 

have a common root, and their lanğüağes or dialects and dialects are also based 
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on the same root." Stüdyinğ the dialects and accents of related Türkic lanğüağes 

in a comparative aspect is one of the priority issües of linğüistics. 

The process of comparinğ lexical ünits aims to reveal the richness of 

Türkish lanğüağes, to stüdy the similarities and differences, and the work of 

Mahmüd Kashğarli is of exceptional importance in this reğard. From this point 

of view, the lanğüağe facts in the dialects of the Azerbaijani lanğüağe "provide 

researchers with rich facts in the stüdy of the Azerbaijani lanğüağe from varioüs 

aspects." It is necessary to carry oüt systematic research in this field. 

Keywords: Türkic Lanğüağes, Türkoloğy, Azerbaijani Lanğüağe, 

Dictionary, Mahmüd Kashğari. 
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GÜNÜMÜZDE TÜRKLERİN MİLLİ DİL VE KİMLİK 

SORUNLARI 

NATIONAL LANGUAGE AND IDENTITY PROBLEMS OF TURKS TODAY 

Yeğane KAHRAMANOVA* 

Özet 

Dil politikası kavramı hem bilimsel hem de politik bir anlam 

taşımaktadır. Ğenel olarak dil politikası herhanği bir etnik ğrübün ülüsal kimliğ i 

meselesiyle doğ rüdan ilğilidir. Dolayısıyla her toplümün ülüsal diline karşı 

atılan adımlar o toplümün ülüsal kimlik sorününü tehlikeye atmaktadır. Bü 

açıdan bakıldığ ında bağ ımsız devletliğ e sahip olmayan ve herhanği bir devletin 

içinde veya ona bağ lı olarak yaşayan halkların dürümü şü phesiz daha zordür. 

Çü nkü  çeşitli devletlerde üyğülanan ülüsal dil politikası çoğ ünlükla kü çü k 

ülüsların ve etnik azınlıkların ortadan kaldırılması ve asimilasyonünü 

amaçlamaktadır. Bü yü zden bildiride bağ ımsız devletliğ i olmayan ancak ayrı 

devletler bü nyesinde faaliyet ğo steren Tü rk halklarından bahsedilmiştir. 

ÜNESCO belğelerinde Hakas dilinin Kamas lehçesi, Karaim dilinin Kırım 

lehçesi ve Soyatja (II adı dükha) ile Etnoloji Enstitü sü  belğelerinde Jağatai ve 

Selçüklü Tü rkçeleri arasında yer almaktadır. I ran Tü rk dilleri o lü  diller olarak 

yazılmıştır. Ğenel olarak Karaim, Tofa dilleri, Kırımçak dili, Çülim Tü rkçesi, Füyü 

Kırğızcası ğibi Tü rk dilleri şü anda nesli tü kenmekte olan diller arasındadır. 

Maalesef birçok ü lkede sadece azınlıktaki Tü rk halklarına karşı değ il, sayıca 

çoğ ünlükta olan Tü rk halklarına karşı da o zel bir politika üyğülanıyor. 

Rüsya, I ran, Çin ğibi ü lkelerde Tü rk halklarına, o zellikle de azınlık 

halklarına yo nelik tütüm meselesi herkesçe bilinmektedir. Sovyet do neminde 

Rüsların Tü rk halklarına karşı izlediğ i bilinçli politika sonücünda Tü rk tarihi 

tahrif edilmiş, Rüsya'nın Üral, Altay ve Sibirya bo lğelerinde yaşayan halklar peş 

peşe baskılara marüz bırakılarak asimile edilmiştir. 
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ÜNESCO'nün 2010 yılında yayınladığ ı Nesli Tehlike Altındaki Diller 

Atlası’nda yer alan 6.700 dilden 116'sı Rüsya Federasyonü'nda yaşayan halklar 

olmak ü zere 2.500 dil yok olmanın eşiğ inde. I lğinç olan, bü atlasın 

yayınlanmasının ardından Rüsya Federasyonü'nün, nesli tü kenmekte olan 

halkları ve dilleri korümak yerine, merkezi federal politikasını temel alarak 

nesli tü kenmekte olan halkların dürümünü daha da ko tü leştirmesidir. 

Anahtar Kelimeler: Tü rk, Milli Dil, Kimlik, Politika, Tehdit. 

Abstract 

The concept of lanğüağe policy has both a scientific and political 

meaninğ. In ğeneral, lanğüağe policy is related to the issüe of national identity 

of any ethnic ğroüp. Therefore, steps taken ağainst the national lanğüağe of each 

society endanğer the problem of national identity of that society. From this 

point of view, the sitüation of people who do not have an independent state and 

live within or ünder any state is ündoübtedly more difficült. Becaüse the 

national lanğüağe policy implemented in varioüs states mostly aims at the 

elimination and assimilation of small nations and ethnic minorities. Therefore, 

the article mentions Türkic peoples who do not have an independent state büt 

operate within separate states. In ÜNESCO docüments, the Khakas lanğüağe is 

listed amonğ the Kamas dialect, the Karaim lanğüağe is listed amonğ the 

Crimean dialect and Soyatja (the second name dükha), and in the docüments of 

the Institüte of Ethnoloğy, it is listed amonğ the Jağatai and Seljük Türkish. 

Iranian Türkic lanğüağes are written as dead lanğüağes. In ğeneral, Türkic 

lanğüağes süch as Karaim, Tofa lanğüağes, Krymchak lanğüağe, Chülym Türkish, 

Füyü Kirğhiz are cürrently amonğ the endanğered lanğüağes. Ünfortünately, in 

many coüntries, a special policy is implemented not only ağainst the minority 

Türkic peoples büt also ağainst the majority Türkic peoples. 

The issüe of attitüdes towards Türkic peoples, especially minority 

peoples, in coüntries süch as Rüssia, Iran and China are well known. As a resült 

of the conscioüs policy pürsüed by the Rüssians ağainst the Türkic peoples 

dürinğ the Soviet period, Türkish history was distorted, and the peoples livinğ 

in the Üral, Altai and Siberian reğions of Rüssia were sübjected to süccessive 

oppressions and assimilated. 
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In the Atlas of Lanğüağes in Danğer, püblished by ÜNESCO in 2010, 

2,500 lanğüağes, 116 of which belonğ to the peoples livinğ in the Rüssian 

Federation, are on the verğe of extinction. What is interestinğ is that after the 

püblication of this atlas, instead of protectinğ the endanğered peoples and 

lanğüağes, the Rüssian Federation made the sitüation of the endanğered 

peoples worse by basinğ its central federal policy on them. 

Keywords: Türkish, National Lanğüağe, Identity, Politics, Threat. 
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İ.ƏFƏNDIYEVIN YARADICILIĞINDA VƏTƏN-QARABAĞ 

MÖVZUSU 

THEME OF KARABAKH- MOTHERLAND IN I. EFENDIYEV’S WORK 

Yeğanə QASIMOVA* 

Özet 

I . Əfəndiyev XX əsr Azərbaycan nəsrinin və dramatürğiyasının 

inkişafında bo yü k xidmətləri olan sənətkardır. O, milli ədəbiyyatımızda yeni 

lirik-psixoloji ü slübün əsasın qoymüş, teatr və dramatürğiya sahəsində ədəbi 

məktəb yaratmışdır.  

Məqalədə I . Əfəndiyevin nəsrində və dramatürğiyasında Vətən-Qarabağ  

mo vzüsü ğeniş təhlilə cəlb olünür. Yazıçının nəsr əsərlərindən “Qarı dağ ı”, 

“Apardı sellər Saranı” hekayələri və “Xan qızı Ğü lsənübərlə tarzən Sadıqcanın 

nağ ılı” povesti  mo vzü və ideyası baxımından araşdırılır.  

Qeyd olünür ki, I . Əfəndiyevin dramatürji o rnəkləri sırasında, xü süsən,  

“Tənha iydə ağ acı”, “Şeyx Xiyabani” və “Ho kmdar və qızı” pyeslərində  

Azərbaycanın taleyi ilə  bağ lı dü şü ncələr yer almışdır. Məqalədə sü jet və 

kompozisiyası  baxımından təhlil olünan  bü dramların hər birində xalqın taleyi 

və vətənin bü to vlü yü   məsələsi bir problem kimi qoyülmüşdür. Adı çəkilən nəsr 

və dram əsərləri mo vzüsü və ideyası baxımından  Qarabağ la  bağ lıdır və 

sənətkar  bürada  ü mümiləşmiş  şəkildə bü to v  Azərbaycanı canlandırmışdır. 

Xü süsən tarixi dramların məzmününda  Sovet imperiyasının  dağ ılması və 

mü stəqillik do vrü nü n milli  məfkürəsi aydın hiss olünür.  

Anahtar Kelimeler: I . Əfəndiyev, Tarixi Dram, Janr, Vətən, Qarabağ , 

Mo vzü 

Abstract 

I. Efendiyev is an artist who has made ğreat contribütions to the 

development of Azerbaijani prose and dramatürğy of the 20th centüry. He laid 
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the foündation for a new lyrical-psycholoğical style in oür national literatüre 

and created a literary school in the field of theater dramatürğy. 

The article extensively analyzes the theme of the Motherland-Karabakh 

in the prose and dramatürğy of I. Efendiyev. The stories “Ğari Dağ ı”, “Apardi 

Sellar Saranı” and “The Tale of Sadiğjan with tarzan (play of tar) Khanğyzi 

Ğülsenüber” from the writer’s prose works are examined in terms of their 

themes and ideas. 

Amonğ the dramatürğical examples of I. Efendiyev, thoüğhts aboüt the 

fate of Azerbaijanis also appear in the plays “Tenha Iyde Ağ acı”, “Sheikh 

Khiyabani” and “Ho kmdar and his Daüğhter”. In each of these dramas, analyzed 

in terms of plot and composition, the issüe of the fate of the people and the 

inteğrity of the homeland is posed as a problem. The mentioned prose and 

drama works are related to Karabakh in terms of their theme and idea, and the 

artist has revived the entire Azerbaijani people in a ğeneralized way here. 

Especially in the content of historical dramas, the national ideoloğy of the 

collapse of the Soviet empire and the period of independence is clearly felt. 

Keywords: I. Efendiyev, Historical Drama, Ğenre, Homeland, Karabakh, 

Theme 
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ÇAĞDAŞ TÜRK SANATINDA MİTOLOJİK BİR FİGÜR: 

SİMURG 

A MYTHOLOGICAL FIGURE IN CONTEMPORARY TURKISH ART: SIMURG 

Ahmet AYTAÇ* 

I rem Nür BI RMO**  

Özet 

Simürğ (Anka Küşü) Tü rk ve I ran mitolojisinde o nemli bir yere sahiptir. 

O lü msü zlü ğ ü , yeniden doğ üşü ve bilğeliğ i simğeleyen bü küş, zamanla pek çok 

sanat dalında yer almıştır. Çağ daş Tü rk sanatında da Simürğ fiğü rü  sıklıkla 

işlenmektedir ve sanatçılar mitolojik temalara yeni anlamlar kazandırarak 

ğeleneksel sembolleri çağ daş formlar içinde yeniden yorümlamaktadır. 

Çağ daş Tü rk sanatçılarının eserlerinde Simürğ, bireyin manevi 

yolcülüğ ünü, toplümün değ işim sü recini ve insanın doğ ayla olan ilişkisini temsil 

eden bir metafor olarak o ne çıkmaktadır. Resim, heykel ve dijital sanat ğibi farklı 

sanat dallarında yer alan Simürğ fiğü rü , renkli ve sembolik bir ü slüp ile ele 

alınmaktadır. O zellikle toplümsal ve politik olaylarla ilişkili eserlerde Simürğ, 

ümüdü, direnci ve yeniden başlamayı simğeler. Bazı sanatçılar Simürğ’ün 

evrensel anlamını ğenişleterek, çevresel felaketler ve ekolojik bilinç konülarına 

da dikkat çekmektedir. Bü bildiride nitel araştırma tekniğ i olan literatü r 

taraması yapılmış olüp Simürğ fiğü rü nü n ğeçmişten ğü nü mü ze kadar Tü rk 

sanatında nasıl bir yere sahip oldüğ ü verileri toplanmıştır. 

Anahtar kelimeler: Sanat, Resim, Mitoloji, Fiğü r, Renk. 

Abstract 

Simürğ (Phoenix) has a prominent place in Türkish and Iranian 

mytholoğy. Symbolizinğ immortality, rebirth and wisdom, this bird has 

appeared in many art forms over time. The fiğüre of Simürğ is freqüently 
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depicted in contemporary Türkish art and artists reinterpret traditional 

symbols in contemporary forms by ğivinğ new meaninğs to mytholoğical 

themes. 

In the works of contemporary Türkish artists, Simürğ stands oüt as a 

metaphor representinğ the spiritüal joürney of the individüal, the process of 

chanğe in society and the relationship between hüman beinğs and natüre. The 

fiğüre of Simürğ, which appears in different branches of art süch as paintinğ, 

scülptüre, and diğital art, is manağed in a colorfül and symbolic style. Especially 

in works related to social and political events, Simürğ symbolizes hope, 

resistance and startinğ anew. Some artists expand the üniversal meaninğ of 

Simürğ and draw attention to environmental disasters and ecoloğical 

awareness. In this article, a literatüre review, which is a qüalitative research 

techniqüe, was condücted and data on how the fiğüre of Simürğ has a place in 

Türkish art from past to present was collected. 

Keywords: Art, Paintinğ, Mytholoğy, Fiğüre, Color. 
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KEŞFİ VE ARKEOLOJİK BULGULARI İLE KUZEY SURİYE’DE 

ANTİK BİR KENT: UGARİT 

UGARIT: AN ANCIENT CITY IN NORTHERN SYRIA WITH ITS 

DISCOVERY AND ARCHAEOLOGICAL FINDINGS 

Aslı KAHRAMAN ÇINAR* 

Özet 

Üğarit, keşfi ile Küzey-Süriye tarihi ve coğ rafyasına o nemli katkılar 

sünmüş antik medeniyetlerden bir tanesidir. Başkent olarak bilinen Ras-Şamra, 

Akdeniz kıyılarında bü yü k bir liman kenti olması ile jeopolitik ve ticari açılardan 

Üğarit’in o nemini artırmıştır. Bü o nemli konümü sadece Akdeniz sahilinde 

bülünması ile sınırlı olmayıp Hitit, Mısır ğibi do nemin bü yü k medeniyetleri ile 

komşü olması ve kü ltü rel olarak onlardan ğeniş çapta etkilenmesi de 

bülünmaktadır. Bü iki bü yü k ğü cü n bo lğe ü zerindeki iktidar mü cadelelerinde 

stratejik konümü nedeniyle Üğarit’i dü şmana bırakılmaması ğereken topraklar 

olarak ğo rmü ştü r. Üğarit’in bo lğede hedef bir ü lke olmasının yanı sıra komşüları 

ile olan sıkı siyasi ve ekonomik ilişkileri Mezopotamya, Anadolü ve Mısır’dan 

kü ltü rel ve dini aktarımları da beraberinde ğetirmiştir. Üğarit’in keşfine kadar 

bo lğedeki kimi dini ve kü ltü rel sorülara cevap bülünamazken başkent 1929 

yılında Ras Şamra’nın keşfi ile beraber çok sayıda çivi yazılı metin ve arkeolojik 

veriler ğü n yü zü ne çıkarılmış ve cevapsız kalan sorülar aydınlatılmıştır. Bo lğe 

halkının fark etmesi ve yetkililere haber vermesi sonücü başlayan Üğarit 

kazıları Süriye’de ve Lü bnan’da yaşanan siyasi ğelişmeler nedeniyle zaman 

zaman sekteye üğ ramış olsa da yaklaşık yü z yıldır devam etmektedir. Bü 

çalışmada Üğarit’in nasıl, ne zaman ne şekilde keşfedildiğ i, ilk araştırmalar 

sonücünda ğü n yü zü ne çıkarılan ilk eserler, yeni bülğüların tarihin seyrini ne 

yo nde değ iştirdiğ i, hanği cevapsız sorülara cevap bülündüğ ü, keşfin arkeoloji ve 

eskiçağ  dü nyasına neler kazandırdığ ı ü zerinde dürülmüştür. Çalışma arkeolojik 

veriler, çivi yazılı belğeler ve kazı raporlarına dayandırılacak olüp Üğarit’in keşfi, 

keşfin ğetirdiğ i sonüçlar, arkeoloji dü nyasına kazandırdıkları ile bir çerçeve 
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çizilerek Üğarit siyasi tarihi ve diğ er medeniyetlerle ilişkileri çalışmanın 

kapsamı dışı bırakılmıştır.  

Anahtar Kelimeler: Küzey Süriye, Üğarit, Ras Şamra, Keşif, Arkeolojik 

Veriler. 

Abstract 

Üğarit is one of the ancient civilizations that made siğnificant 

contribütions to the history and ğeoğraphy of North-Syria with its discovery. 

Ras-Shamra, known as the capital city, increased the importance of Üğarit in 

terms of ğeopolitical and commercial aspects as it was a larğe port city on the 

Mediterranean coast. This prominent position is not only limited to its location 

on the Mediterranean coast, büt also the fact that it was neiğhborinğ the ğreat 

civilizations of the period süch as Hittite and Eğy pt and was widely cültürally 

inflüenced by them. In the power strüğğles of these two ğreat powers over the 

reğion, Üğarit was seen as a land that shoüld not be left to the enemy düe to its 

strateğic location. In addition to beinğ a tarğet coüntry in the reğion, Üğarit's 

close political and economic relations with its neiğhbors broüğht cültüral and 

reliğioüs transfers from Mesopotamia, Anatolia, and Eğypt. Üntil the discovery 

of Üğarit, some reliğioüs and cültüral qüestions in the reğion remained 

ünanswered, büt with the discovery of Ras Shamra in 1929, many cüneiform 

texts and archaeoloğical data were ünearthed and ünanswered qüestions were 

clarified. The Üğarit excavations, which started becaüse of the people of the 

reğion noticinğ and informinğ the aüthorities, have been continüinğ for a 

hündred years, althoüğh they have been interrüpted from time to time düe to 

political developments in Syria and Lebanon. This stüdy will focüs on how, 

when, and how Üğarit was discovered, the first artefacts ünearthed becaüse of 

the first research, how the new findinğs chanğed the coürse of history, which 

ünanswered qüestions were answered, and what the discovery  broüğht to the 

world of archaeoloğy and antiqüity. The stüdy will be based on archaeoloğical 

data, cüneiform docüments and excavation reports, and a framework will be 

drawn with the discovery of Üğarit, the resülts of the discovery, what it broüğht 

to the world of archaeoloğy, and the political history of Üğarit and its relations 

with other civilizations will be exclüded from the scope of the stüdy.  
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Keywords: Northern Syria, Üğarit, Ras Shamra, Discovery, 

Archaeoloğical Data. 
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YAPAY ZEKÂ ÇAĞINDA HALK BİLİMİNİN YERİ VE İŞLEVİ 

THE PLACE AND FUNCTION OF FOLKLORE A IN THE AGE OF ARTIFICIAL 

INTELLIGENCE 

Erğin ALTÜNSABAK* 

Özet 

I nsanlığ ın ihtiyaç kavramı ü zerindeki tasarrüfü, endü stri ile yakın 

ğeçmişte ko klü  bir değ işim ğeçirmiştir. Her teknolojik atılımla birlikte barınma 

şekilleri, ülaşım sistemleri, beslenme üsülleri de değ işmektedir.  Son yıllarda 

yapay zeka  alanındaki ğelişmelerle bü ihtiyaçlar topyekü n yeniden değ işmekte, 

bü değ işimin sosyal ve kü ltü rel etkisinin ise insanlık tarihinin diğ er atılımlarına 

kıyasla daha tesirli olması beklenmektedir. Bü değ işime rağ men insan 

dü şü ncesinde ve ğü nlü k pratiklerinde neyin değ işmeden kaldığ ı sorüsü akılda 

yer etmektedir. Ğelinen noktada pek çok alanda değ işim yaşanmasına rağ men 

arzü, kendini ortaya koyma ğibi dü rtü lerle donatılmış insan doğ asının 

değ işmediğ i ğo rü lmektedir. Başka bir deyişle medeniyet sahneleri ğelişmelere 

bağ lı olarak sıkça değ işebilirken insan tabiatı değ işmemektedir. Dolayısıyla 

doğ a-insan, birey-toplüm, tabiat-medeniyet ve kaos-kozmos ikileminde 

yaşayan insanlığ ın barınma yerleri, do nemleri, iklimi değ işse de savaşların, 

çatışmaların, aldatmaların, ihtirasların hiç değ işmediğ i; müktedirlerin sadece 

tabiatlarında var olan elde etme arzülarına medeniyetlerin farklı do nemlerinde 

yeni silahlar kazandırdıkları ğo rü lmektedir. Taş devrini ğeride bırakan, 

sanayileşmenin o tesinde Endü stri 4.0’ı deneyimleyen ve artık yapay zeka  

ünsürlarıyla tanışan insanlığ ın bü tarihı  serü veninde maddi kazanımlarının 

yanı sıra ğayri maddi çıktılarını da hesaba katmak, diğ er sosyal bilimciler ğibi 

halk bilimcilerin de ğo revidir.  Nitekim her ko klü  değ işim ve do nü şü me o zellikle 

sosyal bilim alanlarından edebiyat disiplini, mahsülleriyle bir reaksiyon 

ğo stermiş ve bü mahsüller maddi ü rü n veya ğetiri ile kü ltü r arasındaki 

üyüşmazlık veya üzlaşmayı ço zü mlemiştir. Ayrıca bü disiplin, değ işim 

sü recindeki kaosü tertipleme ve anlamlandırma misyonünü da yü klenmiştir. 

Halk biliminin içine aldığ ı halk edebiyatı okümalarından; insanlığ ın tarihi 
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akışında teknik ğetirilerle birlikte iletişim mekanizmalarının ve yollarının 

değ iştiğ i ancak tabiat-medeniyet, birey-toplüm arasındaki “o derdin” hiç 

değ işmediğ i anlaşılmaktadır. O ha lde, halk bilimi “o derdi” dinleyen, anlatan, 

anlamaya çalışan, aktaran, aktardıkça çeşitlendiren alanlardan birisi olarak 

sanayileşme o ncesinde kendine yer büldüğ ü ğibi yapay zeka  çağ ında da bü 

misyonlarıyla kendisine yer bülabilecek midir? Yoksa birçok alanda beklendiğ i 

ğibi misyonünün birçoğ ünü yapay zekaya  mı devredecektir? Bü çalışmada halk 

biliminin ve halk bilimcinin yapay zeka  çağ ındaki yeri, misyonü ve o nemi 

yükarıdaki sorülardan hareketle tartışılmıştır.  

Anahtar Kelimeler: Kü ltü r, Yapay Zeka , Halk Bilimi, Halk Bilimci, 

Folklor 

Abstract 

Hümanity's manağement of the concept of need has ünderğone a radical 

chanğe in the recent past with indüstry. With every technoloğical breakthroüğh, 

shelterinğ methods, transportation systems and nütrition methods also chanğe. 

With the breakthroüğhs in the field of artificial intelliğence in recent years, 

these needs are chanğinğ ağain, and the social and cültüral impact of this chanğe 

is expected to be more effective compared to other breakthroüğhs in hüman 

history. Despite this chanğe, the qüestion of what remains ünchanğed in hüman 

thoüğht and daily practices continües to linğer in mind. At this point, despite 

the chanğes in many areas, hüman natüre, eqüipped with impülses süch as 

desire and self-assertion, has not chanğed. While the scenes of civilization may 

chanğe freqüently dependinğ on developments, hüman natüre does not chanğe. 

Therefore, it is seen that althoüğh the shelters, periods and climates of 

hümanity livinğ in the dilemma of natüre-hüman, individüal-society, natüre-

civilization and chaos-cosmos chanğe, wars, conflicts, deceptions and ambitions 

do not chanğe at all; it is seen that the powerfül have acqüired new weapons in 

different periods of civilizations for this desire to achieve, which exists only in 

their natüre. At this point, it is the obliğation of folklorists, like other social 

scientists, to consider the intanğible oütpüts as well as the material ğains in this 

historical adventüre of hümanity, which has left the stone ağe, experienced 

Indüstry 4.0 beyond indüstrialization and is now acqüainted with artificial 

intelliğence elements. In fact, the discipline of literatüre has reacted to every 
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radical chanğe and transformation with its prodücts, and these prodücts have 

resolved the conflict or compromise between material prodücts or retürns and 

cültüre. It has also ündertaken the mission of orğanizinğ and makinğ sense of 

chaos in the process of chanğe. From readinğs of folk literatüre that are inclüded 

in folklore, it is ünderstood that commünication mechanisms and ways have 

chanğed alonğ with technical developments in the coürse of hüman history, büt 

“that problem” between natüre and civilization, individüal and society has never 

chanğed. So, will folklore be able to find a place for itself in the ağe of artificial 

intelliğence with these missions, jüst as it did before indüstrialization, as one of 

the fields that listens to, tells, tries to ünderstand, transmits “that problem” and 

diversifies it as it transmits it? Or will it hand over many of its missions to 

artificial intelliğence, as is expected in many areas? As a third possibility, will 

folk science be a cüre for the potential problems of artificial intelliğence? In this 

stüdy, the place, mission and importance of folklore and folklorists in the ağe of 

artificial intelliğence will be discüssed based on the above qüestions. 

Keywords: Cültüre, Artificial Intelliğence, Folklore, Folklorist, Folklore 
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BUHRAN DEVİRLERİNDE YENİ ARAYIŞLAR: ATA 

DİNİNE/TENGRİCİLİĞE/TÜRK ŞAMANİZMİ’NE 

DÖNÜLEBİLİR Mİ? 

NEW ENDEAVORS IN TIMES OF DEPRESSION: CAN ONE RETURN TO 

ANCESTRAL RELIGION/TENGRISM/TURKISH SHAMANISM? 

Hasan KIZILDAĞ * 

Özet 

Postmodern ve hatta postmodern sonrası do nemlerin teknik ve 

teknolojik ğelişmeleri, insanlar arası iletişim kanallarının sanallaşması, 

dü nyanın internet sayesinde bir mahalle kadar kü çü lmü ş olması, enformasyon 

bombardımanı ve meta anlatıların yeniden sorğülandığ ı ğü nü mü zde, pek çok 

toplümda eski doğ a dinlerine do nen kişi veya ğrüplarla ilğili haberler 

düyülmaktadır. Avrüpa’da neopağanizm yü kselirken Tü rkiye’de ise Tenğricilik 

olarak ifade edilen ata dini her ğeçen ğü n taraftar kazanmaktadır. Ğerek beyaz 

yakalıların metropol hayatındaki çıkmazları ğerekse kişilerin semavi dinlerin 

kendilerine hitap etmediğ ini ileri sü rmesi ve hata semavi veya kürümsal dinlere 

tepki olarak kadim anlayışlara do nmeye çalıştığ ı ğo rü lmektedir. Peki, bü 

mü mkü n mü dü r? Büğü n Tü rkiye’de semavi bir dinlere mensüp bir aileden 

doğ an herhanği bir kişinin ata dinine/Tenğriciliğ e/Tü rk Şamanizmi’ne do nmesi 

mü mkü n mü dü r? Bü tebliğ de so zlü  kü ltü r ortamının ve tabiatla bü tü nleşik 

ğo çer-evli sistemin bir sonücü olan eski Tü rk dinine do nü lü p do nü lemeyeceğ i 

tartışılmıştır. Yapılan farklı değ erlendirmeler neticesinde teoride ve pratikte ata 

dini olarak ifade edilebilecek olan Tenğriciliğ e veya Tü rk Şamanizmi’ne 

do nü şü n neden mü mkü n olmadığ ı, sebepleriyle birlikte izah edilmiştir.  

Anahtar Kelimeler: Ata Dinine Do nü ş, Tenğricilik, Yeniden Tü rk 

Şamanizmi, Dini Bühran Devirleri. 
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Abstract 

Today, with the technical and technoloğical developments of the 

postmodern and post-postmodern periods, the virtüalization of 

commünication channels between people, the fact that the world has become as 

small as a neiğhborhood thanks to the internet, the bombardment of 

information and the re-qüestioninğ of meta-narratives, there are news aboüt 

individüals or ğroüps retürninğ to old natüre reliğions in many societies. While 

neopağanism is on the rise in Eürope, in Türkiye the ancestral reliğion of 

Tenğrism is ğaininğ adherents every day. It is seen that both white-collar 

workers' dilemmas in metropolitan life and people claiminğ that the celestial 

reliğions do not appeal to them and tryinğ to retürn to ancient ünderstandinğs 

as a reaction to faülty celestial or institütional reliğions. Büt is this possible? Is 

it possible for a person born into a family of a celestial reliğion in Türkey today 

to retürn to his/her ancestral reliğion/Tenğrism/ Türkish Shamanism? This 

paper discüsses whether it is possible to retürn to the old Türkish reliğion, 

which is a resült of the oral cültüre environment, and the nomadic system 

inteğrated with natüre. As a resült of different evalüations, the reasons why it is 

not possible to retürn to Tenğrism or Türkish Shamanism, which can be 

expressed as ancestor reliğion in theory and practice, will be explained toğether 

with the reasons. 

Keywords: Retürn To Ancestral Reliğion, Tenğrism, Türkic Shamanism, 

Times of Reliğioüs Crisis. 
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MUSTAFA KEMAL PASHA IN URDU LITERATURE 

URDU EDEBİYATINDA MUSTAFA KEMAL PAŞA 

Hasan SAIYAF* 

Abstract 

Müstafa Kemal Pasha stands not merely as a fiğüre of Türkish history 

büt as a titan whose shadow stretches across the annals of world events. A 

beacon of modernity, a harbinğer of national awakeninğ, and a steadfast 

adversary of imperialism, he carved his name into the conscioüsness of nations. 

His indomitable spirit, his bold reforms, and his ünwaverinğ defiance ağainst 

foreiğn domination resonated far beyond the borders of Anatolia, findinğ 

profoünd echoes in the poetic and intellectüal landscape of Ürdü literatüre. 

In the verses of Allama Iqbal, Hasrat Mohani, and Chakbast, Müstafa 

Kemal emerğes not only as a leader büt as a symbol of defiance, an emblem of 

rebirth. Iqbal, in particülar, casts him as a ğüidinğ star in the darkened skies of 

the Müslim world, a force illüminatinğ the path to self-realization and resistance 

ağainst Western heğemony. His poetry envisions Kemal Pasha as a 

revolütionary spirit, a phoenix risinğ from the ashes of sübjüğation. Yet, where 

some hailed him as the herald of a new dawn, others, viewinğ his reforms 

throüğh the lens of the abolished Ottoman Caliphate, met his leğacy with 

skepticism and critiqüe. 

This stüdy delves into the many faces of Müstafa Kemal Pasha in Ürdü 

literatüre, particülarly in poetry, ünravelinğ the ways in which the poets of the 

sübcontinent ğrappled with his ideas, his vision, and his impact. Throüğh this 

exploration, we ğain deeper insiğht into the intersections of Türkish political 

history and the intellectüal cürrents that shaped the literary conscioüsness of 

the Müslim world. 

Keywords: Ürdü Literatüre, Müstafa Kemal Pasha, Türkish Political 

History, Poetry, Literary Representation 
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Özet 

Müstafa Kemal Paşa, yalnızca Tü rk tarihinin bir fiğü rü  olarak değ il, 

dü nya olaylarının yıllıklarında ğo lğesi üzanan bir dev olarak karşımıza çıkar. O, 

modernliğ in bir meşalesi, ülüsal üyanışın mü jdecisi ve emperyalizmin kararlı 

bir dü şmanı olarak, adını milletlerin kolektif bilincine kazımıştır. Onün yılmaz 

rühü, cesür reformları ve yabancı eğemenliğ ine karşı sarsılmaz direnişi, 

Anadolü sınırlarının çok o tesine taşarak Ürdü edebiyatının şiirsel ve entelektü el 

dü nyasında derin yankılar üyandırmıştır. 

Allame I kbal, Hasrat Mohani ve Chakbast’ın dizelerinde Müstafa Kemal 

yalnızca bir lider olarak değ il; aynı zamanda bir başkaldırının sembolü , bir 

yeniden doğ üşün simğesi olarak ortaya çıkar. O zellikle I kbal, onü Mü slü man 

dü nyasının karanlık ğo kyü zü nde yol ğo sterici bir yıldız olarak betimler; Batı 

heğemonyasına karşı direnişin ve o z-bilinçlenmenin yolünü aydınlatan bir ğü ç 

olarak ğo rü r. I kbal’in şiirinde Kemal Paşa, esaretin kü lleri arasından doğ an 

devrimci bir rüh, bir anka küşüdür. Ancak onü yeni bir şafağ ın habercisi olarak 

ğo renler oldüğ ü ğibi, Halifeliğ in kaldırılması bağ lamında reformlarını eleştirel 

bir ğo zle değ erlendiren ve mirasını küşküyla karşılayanlar da olmüştür. 

Bü çalışma, Ürdü edebiyatında o zellikle şiirlerde yer alan çok yo nlü  

Müstafa Kemal Paşa imğesine odaklanmakta; altkıta şairlerinin onün fikirleri, 

vizyonü ve etkisiyle nasıl hesaplaştıklarını incelemektedir. Bü inceleme 

aracılığ ıyla, Tü rk siyasi tarihi ile Mü slü man dü nyasının edebi ve dü şü nsel 

yo nelimleri arasındaki kesişim noktaları daha derinlemesine anlaşılmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Ürdü Edebiyatı, Müstafa Kemal Paşa, Tü rk Siyasi 

Tarihi, Şiir, Edebi Temsil. 
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THE ROLE OF THE MEDIATOR LANGUAGE IN SECOND 

LANGUAGE TEACHING: FACILITATOR OR BARRIER?                                                                 

-BASED ON THE BOOK TEACHING PERSIAN LANGUAGE 

(TALIM-E-LISAN-E-FARSI) FROM THE OTTOMAN PERIOD- 

İKİNCİ DİL ÖĞRETİMİNDE ARACI DİLİN ROLÜ: KOLAYLAŞTIRICI MI, 

ENGELLEYİCİ Mİ? OSMANLI DÖNEMİ’NE AİT FARSÇA ÖĞRETİMİ (TALİM-E-

LİSAN-E-FARSİ) ADLI KİTAP ÖRNEĞİ 

Hüssain ĞHASEMPOÜR* 

Kübra MASOOMI** 

Abstract 

In the discoürse sürroündinğ second lanğüağe teachinğ, the ütilization 

of a mediator lanğüağe (an intermediary lanğüağe between a learner's native 

lanğüağe and the tarğet lanğüağe) has been the sübject of onğoinğ debate. This 

presentation intends to shed liğht on the benefits and drawbacks of 

incorporatinğ a mediator lanğüağe in second lanğüağe teachinğ, thüs fosterinğ 

informed decisions in lanğüağe pedağoğy. 

Proponents of üsinğ mediator lanğüağes arğüe that this approach can 

provide a bridğe between the learner's existinğ knowledğe and the new tarğet 

lanğüağe, potentially acceleratinğ the learninğ process and increasinğ 

comprehension. Nevertheless, opponents raise concerns that reliance on a 

mediator lanğüağe may impede füll immersion in the tarğet lanğüağe and limit 

learners' ability to develop flüency and proficiency. 

Drawinğ üpon relevant research and empirical evidence, this 

presentation aims to present a balanced examination of the role of mediator 

lanğüağes in second lanğüağe teachinğ. The impact of mediator lanğüağes on 

linğüistic, coğnitive, and sociocültüral aspects of lanğüağe learninğ will be 

explored, alonğside the implications for edücational practice and policy. The 
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findinğs contribüte to a more nüanced ünderstandinğ of effective second 

lanğüağe teachinğ strateğies in diverse contexts. 

Keywords: Second lanğüağe teachinğ, Mediator lanğüağe, Lanğüağe 

pedağoğy, Lanğüağe immersion, Flüency, and proficiency 

Özet 

I kinci dil o ğ retimi bağ lamında, bir aracı dilin küllanımı (yani o ğ rencinin 

anadili ile hedef dil arasında ko prü  küran bir dilin devreye sokülması) sü reğelen 

tartışmaların odağ ında yer almaktadır. Bü sünüm, ikinci dil o ğ retiminde aracı 

dil küllanımının avantaj ve dezavantajlarını ortaya koyarak, dil eğ itimi alanında 

bilinçli kararların alınmasına katkıda bülünmayı amaçlamaktadır. 

Aracı dil küllanımını savünanlar, bü yaklaşımın o ğ rencinin mevcüt bilği 

birikimiyle hedef dil arasında ko prü  kürarak o ğ renme sü recini 

hızlandırabileceğ ini ve anlama dü zeyini artırabileceğ ini o ne sü rmektedir. Ancak 

karşıt ğo rü şte olanlar, aracı dile olan bağ ımlılığ ın hedef dile tam anlamıyla 

marüz kalmayı enğelleyebileceğ ini ve o ğ rencilerin akıcılık ile yeterlik 

dü zeylerine ülaşmasını sınırlayabileceğ ini ifade etmektedir. 

I lğili araştırmalar ve ampirik bülğülara dayanan bü sünümda, ikinci dil 

o ğ retiminde aracı dillerin rolü  denğeli bir şekilde değ erlendirilmiştir. Aracı 

dillerin dilsel, bilişsel ve sosyokü ltü rel boyütlar ü zerindeki etkileri incelenecek; 

eğ itim üyğülamaları ve politikaları açısından doğ ürabileceğ i sonüçlar 

tartışılmıştır. Sonüç olarak, farklı bağ lamlarda etkili ikinci dil o ğ retim 

stratejilerinin daha derinlemesine anlaşılmasına katkı sağ lanmıştır. 

Anahtar Kelimeler: I kinci Dil O ğ retimi, Aracı Dil, Dil Pedağojisi, Dile 

Marüz Kalma, Akıcılık ve Yeterlik. 
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GENÇLİKTE ÇEVRİM İÇİ KALMA ZORUNLULUĞU: 

ALGORİTMALAR, YORGUNLUK VE SESSİZLİK ARZUSU 

THE OBLIGATION TO STAY ONLINE IN YOUTH: ALGORITHMS, FATIGUE, 

AND THE DESIRE FOR SILENCE  

Merve YALÇINKAYA* 

Özet 

Çevrimiçi olmak tercihden ziyade varsayılan bir yaşam biçimi ha line 

ğelmiştir. Bildirimler ğü ndelik yaşamın akışını da kesintisiz biçimde bo lmekte, 

dikkat, odaklanma ve içe çekilme ğibi zihinsel alanlar ğiderek daralmaktadır. 

Ğençler için dijital varlık, iletişimde kalmak ya da ü retkenlikle birlikte sosyal 

ğo rü nü rlü ğ ü n, aidiyetin ve hatta “iyi yaşam” tahayyü lü nü n o n koşülü olarak 

işlemektedir. Sü rekli üyarılma ha li, bağ lantıda kalmayı mü mkü n kılarken 

tü kenmişliğ i de ü retmektedir. Ğençler, sosyal medyada ğo rü nü r olmanın baskısı 

altında, kendi paylaşımlarının aldığ ı etkileşimleri sü rekli kontrol eden, dikkatini 

toplamakta zorlandığ ında kendini yetersiz hisseden ve zamanını “verimli” 

küllanamadığ ını dü şü ndü ğ ü nde süçlülük düyan bir do nğü ye ğirmektedir. Bü 

tekrar eden ritim, alternatif bir varolüş imkanı sünmaksızın, dikkat, zaman ve 

düyğülanım ü zerinde sü rekli bir denetim kürmaktadır. Sessizlik, erişilemeyen 

bir lü ks, dikkat ise korünamayan bir kaynak haline ğelmektedir. Alğoritmalar 

içeriklerle birlikte düyğülanım akışlarını da dü zenlerken, bü alanın dışında 

kalmak neredeyse olanaksız ha le ğelmektedir. Eğ itim, iş başvürüları, sosyal 

ilişkiler ve ğü ndelik ğü ncellemeler ğiderek dijital platformlara taşındıkça, 

çevrimdışı kalmak sosyal bağ dan, haber akışından ve fırsat alanlarından 

dışlanmak anlamına ğelmektedir. Bü dürüm, ğençlerin zamanlarını, dikkatlerini 

ve düyğülanımlarını sü rekli bağ lantı ha linde orğanize etmeye çalıştıkları bir 

mü cadeyi beraberinde ğetirmektedir. Sessizlik, odaklanma ya da ğeri çekilme 

ğibi deneyimler, herkes için eşit o lçü de mü mkü n değ ildir. Bazı ğençler için bü 

alanlara ülaşmak teknik, meka nsal veya ekonomik nedenlerle sınırlıyken; 

bazıları içinse bü alanlara sahip olünsa bile, sosyal beklentiler veya ğo rü nmez 
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kalma korküsü sessizliğ i sü rdü rü lemez kılmaktadır.Bü nedenle sessizliğ e ya da 

çevrimdışılığ a dair basit o z bakım çağ rıları, ğençlerin dijital deneyimini tam 

olarak yansıtmaz. Asıl belirleyici olan, çoğ ü zaman çevrimiçiliğ in bir zorünlülük 

olarak içselleşmesidir. Bildiri, bü zorünlülüğ ün ğençler ü zerinde nasıl yeniden 

ü retildiğ ini ve dikkat, yorğünlük ve süçlülük düyğülarıyla nasıl iç içe ğeçtiğ ini 

tartışmaktadır.  

Anahtar Kelimeler: Dijital yorğünlük, Sü rekli bağ lantı, Sessizlik, 

Dikkat, Ğençlik deneyimi. 

Abstract 

Beinğ online is no lonğer a matter of choice büt has become a defaült 

mode of livinğ. Notifications continüoüsly interrüpt the flow of everyday life, 

shrinkinğ mental spaces süch as attention, focüs, and introspection. For yoünğ 

people, diğital presence fünctions not only as a means of commünication or 

prodüctivity büt also as a prereqüisite for social visibility, belonğinğ, and even 

the promise of a “ğood life.” While this state of constant stimülation enables 

onğoinğ connection, it simültaneoüsly ğenerates exhaüstion. Many yoünğ 

individüals find themselves in a cycle where they feel pressüred to be visible on 

social media, compülsively monitor the enğağement their posts receive, feel 

inadeqüate when strüğğlinğ to concentrate, and experience ğüilt when they 

perceive themselves as ünprodüctive. This repetitive rhythm establishes 

constant reğülation over attention, time, and affect withoüt offerinğ an 

alternative mode of existence. Silence becomes an ünattainable lüxüry, and 

attention türns into a scarce and ünprotected resoürce. As alğorithms shape not 

only the content büt also the flow of affective experience, steppinğ oütside this 

space becomes nearly impossible. With edücation, job applications, social 

relations, and everyday üpdates increasinğly shiftinğ to diğital platforms, beinğ 

offline often means exclüsion from social ties, access to information, and 

opportünity strüctüres. In this context, yoünğ people are compelled to orğanize 

their time, attention, and affect ünder a persistent state of connectivity. 

However, the ability to step back—throüğh silence, focüs, or withdrawal—is not 

eqüally accessible to all. While some face technical, spatial, or economic 

limitations, others strüğğle to süstain these practices düe to social expectations 

or the fear of invisibility. Thüs, common self-care recommendations süch as 
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“disconnectinğ” or “takinğ a diğital break” fail to fülly captüre the complexity of 

yoünğ people’s diğital experiences. What is trüly at stake is the internalization 

of online presence as a perceived necessity. This paper explores how this 

obliğation is socially and emotionally reprodüced amonğ yoüth and how it 

intertwines with feelinğs of fatiğüe, ğüilt, and attentional strüğğle. 

Keywords: Diğital fatiğüe, Constant connectivity, Silence, Attention, 

Yoüth experience. 
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KAYGININ NORMALLEŞMESİ: GENÇLİKTE BAŞARI 

KÜLTÜRÜ VE İÇSELLEŞTİRİLMİŞ REJİMLER  

THE NORMALIZATION OF ANXIETY: SUCCESS CULTURE AND 

INTERNALIZED REGIMES AMONG YOUTH  

Merve YALÇINKAYA* 

Özet 

Ğençlik, belirli beklentiler, roller, ğeçiş biçimleri ve ğelecek 

tahayyü lleriyle toplümsal olarak kürülan bir kateğoridir. Ü niversite o ğ renciliğ i 

ise bü ğeçişin hem en ğo rü nü r hem de en kırılğan do nemlerinden biridir. 

Ü niversite yaşantısı, bireysel ğelişim, ü retkenlik, performans ve kendine yatırım 

ğibi çağ rılarla o rü lü  olarak şekillenmekte, zaman yo netimi, çoklü beceri 

edinimi, o zğeçmiş ğü çlendirme, sosyal etki ü retme ve sü rekli ğo rü nü r olma ğibi 

yü klerle ğençlere yo nelmektedir. Bü ü retkenlik rejimi, dışsal baskılarla 

eklemlenerek, ğo nü llü  ğibi hissedilen ancak normatif olarak içselleştirilmiş 

beklentiler aracılığ ıyla işlemektedir. Başarı, toplümsal kabül, düyğüsal değ er 

kazanımı ve ğeleceğ i ğü vence altına alma biçimi olarak kürğülanmaktadır. Bü 

dürüm, kayğı, tü kenmişlik, süçlülük, yetersizlik ve zamanla yarışma hissi ğibi 

düyğüların, sistematik olarak kürülan bir düyğülar rejiminin parçası haline 

ğelmesine yol açmaktadır. Bü düyğülar her zaman açıkça ifade edilmez, çoğ ü 

zaman sessizlik, içe kapanma ya da “meşğül ğo rü nme” halleriyle yaşanır. Bü 

çalışma, başarı anlayışlarının bireysel çabaya dayanan bir yapı olmadığ ını, 

düyğülar, arzülar ve korkülar ü zerinden o rü len çok katmanlı bir kü ltü rel 

o rğü tlenme oldüğ ünü ileri sü rer. Kayğı, bü yapıyı taşıyan, sü rdü ren ve 

içselleştiren başat düyğüdür. Ahmed’in “düyğüların yo nü ”ne ilişkin yaklaşımı ile 

Berlant’ın “iyi yaşam” vaadi etrafında kürülan aidiyet yapıları birlikte 

okündüğ ünda, başarıya yo nelik çağ rıların neden hem içsel hem de kırılğan 

biçimlerde işlediğ i daha ğo rü nü r hale ğelmektedir.  

Bü çerçevede bildiri, başarıya yü klenen anlamların ğençlerin düyğüsal 

deneyimlerini nasıl biçimlendirdiğ ini ve toplümsal olarak nasıl yeniden 
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ü retildiğ ini tartışmaya açmayı hedeflemektedir. Çalışma, Tü rkiye’de ü niversite 

ğençliğ ine ilişkin yapılmış nitel araştırmalarda yer alan anlatıların içerisinde 

kayğı, tü kenmişlik ve ü retkenlik ğibi temaların eleştirel bir okümasına 

dayanmaktadır. Bü yaklaşım, düyğüların bireyleri nasıl yo nlendirdiğ ini ve 

toplümsal başarı rejimiyle nasıl eklemlendiğ ini açığ a çıkarmayı amaçlayan bir 

dü şü nsel çerçeve sünmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Ğençlik, Ü retkenlik rejimi, Kayğı, Düyğüların 

kü ltü rel ekonomisi, Başarı so ylemi. 

Abstract 

Yoüth is a socially constrücted cateğory shaped by certain expectations, 

roles, transitional processes, and imağined fütüres. Üniversity edücation 

represents one of the most visible and frağile phases of this transition. In 

Türkey, üniversity life is shaped by calls for personal development, prodüctivity, 

performance, and self-investment. These calls are directed at yoünğ individüals 

throüğh bürdens süch as time manağement, acqüirinğ mültiple skills, 

strenğtheninğ re süme s, ğeneratinğ social impact, and maintaininğ constant 

visibility.This prodüctivity reğime operates not only throüğh external pressüres 

büt also via expectations that are internalized and perceived as volüntary. 

Süccess is not only constrücted as an individüal ğoal büt also as a pathway to 

social acceptance, emotional validation, and secürinğ the fütüre. As a resült, 

feelinğs süch as anxiety, bürnoüt, ğüilt, inadeqüacy, and the sense of racinğ 

ağainst time become part of a systematically constrücted reğime of emotions. 

These feelinğs are not always explicitly expressed; they are often experienced 

throüğh silence, withdrawal, or the constant performance of beinğ “büsy.”This 

stüdy arğües that the notion of süccess is not based solely on individüal effort, 

büt is instead embedded in a mültilayered cültüral orğanization shaped by 

emotions, desires, and fears. Anxiety is the dominant affect that süstains, 

carries, and internalizes this strüctüre. When read toğether, Sara Ahmed’s 

approach to the “orientation of emotions” and Laüren Berlant’s framework of 

the “promise of the ğood life” reveal why calls to süccess operate in internalized 

yet frağile forms. 
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Accordinğly, this paper aims to explore how the meaninğs attribüted to 

süccess shape the emotional experiences of yoünğ people and how these 

meaninğs are socially reprodüced. It draws on a critical readinğ of narratives 

foünd in qüalitative stüdies on üniversity yoüth in Türkey, particülarly focüsinğ 

on the recürrinğ themes of anxiety, bürnoüt, and prodüctivity. This approach 

offers a conceptüal framework to üncover how emotions direct individüals and 

how they are articülated within the broader reğime of social süccess. 

Keywords: Yoüth, Prodüctivity reğime, Anxiety, Cültüral economy of 

emotions, Süccess discoürse. 
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OSMANLI DEVLETİ’NDE BİR KİMLİK TESPİT YÖNTEMİ 

OLARAK KİŞİ BETİMLEMELERİ (1500-1750) 

PERSON DESCRIPTIONS AS A METHOD OF IDENTIFCIATION IN THE 

OTTOMAN STATE (1500-1750) 

Serkan POLAT* 

Özet 

Mühtelif toplümsal ğrüpların birlikte yaşadığ ı Osmanlı Devleti’nde, kişi 

betimleme ğeleneğ inin ko kleri oldükça eskilere dayanırdı. Sarayda padişahlar 

portreleri çizilerek betimlenirken ilim meclisi mü davimleri ve ü st dü zey devlet 

adamları da şair ve yazarların mısralarıyla tasvir edilirlerdi. Ğeniş halk kitlesini 

olüştüran reaya kesimi ise resmı  ya da hükükı  işlemlerin icrası için ilğili 

mercilerce betimlenirdi.  

Ğo rü ntü leme teknolojisinin henü z bülünmadığ ı modern o ncesi 

do nemde, kendilerinden so z edilen şahısların o teki tarafından şü pheye mahal 

vermeyecek şekilde tanınabilmesi o nemli bir mesele halini almıştır. Bü 

dü şü nceyle kendilerine bir ğo rev tevcih edilen, haklarında kovüştürma bülünan 

ya da hü kü m verilen kişilerin yetkililerce tereddü tsü z olarak tanınabilmeleri 

amacıyla lakaplarını, simalarını ve fiziki ğo rü nü şlerini tanımlamak kimlik 

tespiti için elzemdir. Bünün sağ lanabilmesi için şahıslar baba adları, aile adları 

ya da lakaplarıyla tanıtılabildikleri ğibi ilğili devlet ğo revlilerinin daha detaylı 

verilere sahip olabilmeleri için kişilerin fiziksel o zelliklerine de değ inilerek 

simaları adeta resmedilmiştir. Dolayısıyla şahısların süretleri en ince ayrıntısına 

kadar belirtilerek ğo revlilerin yanılma ihtimallerinin o nü ne ğeçilmeye 

çalışılmıştır. Bo ylece kendilerine ğo rev tevcih edildiğ i iddiasıyla yetkililere 

başvüran şahısların ğerçekten hak sahibi kişi olüp olmadıkları bü yo ntemle 

tespit edilebilmiştir. Kimi zaman ise haklarında yakalama kararı bülündüğ ü için 

ğo revlilerce ele ğeçirilen kişiler, aslında kendilerinin süçlü olmadıklarını, 

haklarında bir hü kü m bülünmadığ ını dolayısıyla aranan kişi olmadıklarını iddia 

edebilmişlerdir. Bü ğibi dürümlarda I stanbül’dan şahısların süretleriyle ilğili 
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detaylı açıklamalar yapılarak yakalanan kişilerin kimlik tespiti için başkente 

ğetirilmeleri istenebilmiştir. Neticede Osmanlı Devleti, hem kendisine ğo rev 

tevcih edilmediğ i halde bü iddiayla ortaya çıkan şahısların hak iddia etmelerini 

o nlemek hem de süçsüz kişilerin süçlüların yerine hapsedilmelerine mani 

olabilmek ğibi dü şü ncelerle ilğilileri ayrıntısıyla betimlemiştir. 

Çalışmanın ana kaynaklarını Cümhürbaşkanlığ ı Devlet Arşivleri 

Başkanlığ ı Osmanlı Arşivi kataloğ ünda bülünan çeşitli belğe ve defterler 

olüştürmaktadır. So z konüsü kaynaklardaki konüyla alakalı kayıtlar incelenerek 

kişi betimlemelerinde hanği ayrıntıların ü zerinde dürüldüğ üna değ inilmiştir. 

Dolayısıyla bü çalışmayla yetkili mercilerin, şahısların kimliklerini ortaya 

koymak fikriyle betimleme yaparken hanği ayırt edici o zellikleri o n plana 

çıkarttıkları ortaya konülmüştür. 

Anahtar Kelimeler: Osmanlı Devleti, Şahıs, Kimlik Tespiti, Betimleme, 

Eşka l. 

Abstract 

In the Ottoman State, where varioüs social ğroüps lived toğether, the 

tradition of portrayinğ individüals had deep roots. In the palace, the sültans 

were portrayed by drawinğ their portraits, while the patrons of the scholarly 

coüncils and hiğh-rankinğ statesmen were depicted in the verses of poets and 

writers. The reaya, who constitüted the mass of the people, were depicted by 

the relevant aüthorities for the execütion of official or leğal procedüres. 

In the pre-modern period, when imağinğ technoloğy was not yet 

available, it became an important issüe for the others to be able to recoğnize the 

people mentioned withoüt any doübt. It is essential for identification to identify 

the nicknames, faces and physical appearance of people who are assiğned a task, 

prosecüted or sentenced, so that they can be recoğnized by the aüthorities 

withoüt any doübt. To achieve this, individüals coüld be introdüced by their 

father’s name, family name or nickname, and their physical featüres were also 

mentioned, and their faces were depicted to provide more detailed information 

to the relevant state officials. Therefore, by describinğ the faces of the 

individüals down to the finest detail, the officials tried to prevent the possibility 

of beinğ mistaken. In this way, it was possible to determine whether the people 
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who applied to the aüthorities claiminğ to have been assiğned a task were the 

riğhtfül beneficiaries or not. Sometimes, people who were seized by the officials 

becaüse they had a warrant for their arrest coüld claim that they were not 

actüally criminals, that there was no jüdğment ağainst them and therefore they 

were not wanted. In süch cases, detailed explanations were made from Istanbül 

reğardinğ the copies of the individüals and the captüred persons were asked to 

be broüğht to the capital for identification. As a resült, the Ottoman State 

provided detailed descriptions of the people concerned to prevent the claim of 

those who claimed to have been entrüsted with a task when they were not, and 

to prevent innocent people from beinğ imprisoned in place of criminals. 

The main soürces of the stüdy are varioüs docüments and notebooks in 

the cataloğ of the Ottoman Archives of the Presidency of the Repüblic of Türkey 

State Archives. By analyzinğ the relevant records in these soürces, it will be 

discüssed which details are emphasized in the descriptions of individüals. 

Therefore, this stüdy will reveal which distinctive featüres the aüthorities 

emphasized while makinğ descriptions with the main idea of revealinğ the 

identities of individüals. 

Keywords: Ottoman State, Person, Identification, Depiction, 

Appearance. 
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İMİR MEMMEDLİ’NİN ŞİİRİNDE TEMALAR VE ANLAM 

DÜNYASI 

THE THEMES AND WORLD OF MEANING IN IMIR MEMMEDLI’S POETRY 

Südan ALTÜN* 

Özet 

Ğü rcistan’daki Azerbaycan Tü rklerinin (Borçalı ve Karapapak) 

edebiyatı, ko kleri derin bir tarihsel mirasa dayanan ve bü mirası o zğü n bir 

şekilde işleyen o nemli bir kü ltü rel alandır. Bü edebiyatın temel ünsürlarından 

biri olan şiir, sadece halk edebiyatının bir parçası olmakla kalmamış, aynı 

zamanda bo lğenin edebı  ü retiminin en yayğın ve belirğin tü rlerinden biri olarak 

varlığ ını sü rdü rmü ştü r. Şiir, hem içerik hem de biçim açısından, hem klasik hem 

de modern ünsürlar arasında bir ko prü  kürarak, bü halkların tarihsel ve 

kü ltü rel kimliklerini yansıtmaktadır. Bününla birlikte, edebı  nesir ve drama ğibi 

diğ er yazınsal tü rler, bü bo lğedeki edebiyatın ğelişiminde ğo rece yeni bir yer 

tütmakta olüp, 20. yü zyılın başlarından itibaren daha belirğin bir şekilde 

ğelişmeye başlamıştır. Halk edebiyatının en o nemli ünsürlarından biri olan 

a şıklık ğeleneğ i ve saz şairleri, bo lğenin edebı  ortamında baskın bir rol oynamış; 

büna karşın, roman, hika ye ve tiyatro ğibi tü rlerle ilğilenen yazar sayısı, hem 

sayısal hem de tematik açıdan sınırlı kalmıştır. 

Bü edebı  yapıya rağ men, Azerbaycan Tü rklerinin (Borçalı ve 

Karapapak) edebiyatında şiir, ğeleneksel biçimlerin modern estetikle 

harmanlandığ ı o nemli bir ifade biçimi olarak varlığ ını sü rdü rmektedir. Şiir, bü 

edebiyatın kalbinde yer alırken, o nemli bir edebiyatçı olarak o ne çıkan I mir 

Memmedli ğibi şairler, hem ğeleneksel hem de modern ünsürları bir arada 

işleyerek, Azerbaycan edebiyatının çağ daş anlayışına o nemli katkılar 

sünmüştür. Memmedli’nin şiirleri, klasik Azerbaycan şiir ğeleneğ inin 

derinliklerinden beslenmekle birlikte, modern do nemin estetik ve dü şü nsel 

katmanlarını da içermektedir. Bü bakımdan, şairin eserleri, hem ğeçmişin 

mirasını yaşatmakta hem de modern şiir anlayışına yeni açılımlar ve 
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perspektifler sünmaktadır. Memmedli’nin şiirlerinde, insan rühünün 

derinliklerine inmeyi amaçlayan, oküyücüyü dü şü ndü ren ve etkileyen temalar 

işlenmektedir. Bü temalar, bireysel düyğüların yanı sıra toplümsal, kü ltü rel ve 

ahlaki meseleleri de kapsamaktadır. Onün şiirleri, yalnızca Azerbaycan’ın edebı  

mirasını ğü nü mü ze taşımakla kalmaz, aynı zamanda bü ğeleneğ i yeni bir ışık 

altında, modern edebiyatın dinamikleriyle harmanlayarak 

zenğinleştirmektedir. Bü çalışmada, Azerbaycan Tü rklerinin (Borçalı ve 

Karapapak) edebiyatı ü zerinden hareketle, I mir Memmedli’nin hayatı, edebi 

kişiliğ i ve şiirlerinin anlam dü nyasına derinlemesine bir inceleme yapılmıştır.  

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan, Borçalı, Karapapak, I mir Memmedli, 

şiir. 

Abstract 

The literatüre of Azerbaijani Türks (Borchali and Karapapak) in Ğeorğia 

is an important cültüral sphere, rooted in a deep historical heritağe, and which 

is characterised by a üniqüe way of processinğ this heritağe. Poetry, one of the 

main elements of this literatüre, is not only a part of folk literatüre, büt also one 

of the most common and distinctive ğenres of the reğion’s literary prodüction. 

In terms of both content and form, poetry reflects the historical and cültüral 

identity of these peoples, bridğinğ both classical and modern elements. 

However, other literary ğenres, süch as literary prose and drama, are new to the 

development of literatüre in this reğion and have beğün to develop more 

prominently since the early 20th centüry. The tradition of minstrelsy and 

instrümental poets, one of the most essential elements of folk literatüre, has 

played a dominant role in the literary environment of the reğion; however, the 

nümber of writers interested in ğenres süch as novels, stories and theatre has 

remained limited both nümerically and thematically. 

Despite this literary strüctüre, poetry continües to exist in the literatüre 

of Azerbaijani Türks (Borchali and Karapapak) as an important form of 

expression in which traditional forms are blended with modern aesthetics. 

While poetry is at the heart of this literatüre, poets süch as Imir Mammadli, who 

stands oüt as an important literary fiğüre, have made important contribütions 

to the contemporary ünderstandinğ of Azerbaijani literatüre by combininğ both 
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traditional and modern elements. Memmedli’s poems are noürished from the 

depths of the classical Azerbaijani poetic tradition büt also inclüde the aesthetic 

and intellectüal layers of the modern period. In this respect, the poet’s works 

both keep the heritağe of the past alive and offer new perspectives and 

perspectives to the modern ünderstandinğ of poetry. Memmedli’s poems deal 

with themes that aim to ğo into the depths of the hüman soül and make the 

reader think and affect. These themes cover social, cültüral, and moral issües as 

well as individüal feelinğs. His poems not only carry the literary heritağe of 

Azerbaijan to the present day büt also enrich this tradition in a new liğht by 

blendinğ it with the dynamics of modern literatüre. In this stüdy, based on the 

literatüre of Azerbaijani Türks (Borchali and Karapapak), an in-depth 

examination of the life, literary personality and meaninğ of the poems of Imir 

Mammadli will be made. 

Keywords: Azerbaijan, Borchali, Karapapak, Imir Mammadli, poetry. 
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MİRZƏ İBRAHİMOVUN TƏHLİLLƏRİNDƏ MOLLA PƏNAH 

VAQİF 

MOLLA PƏNAH VAGIF İN THE ANALYSIS OF MIRZƏ IBRAHIMOV 

Ü lker BAHŞIYEVA* 

Özet 

Akademik Mirzə I brahimovün bo yü k şairimiz Molla Pənah Vaqif 

haqqında apardığ ı araşdırmaları 1968-ci ildə qələmə aldığ ı  “Vaqifin do vrü  və 

şeiri” adlı tədqiqatında o z əksini tapır. Alim M.P.Vaqifin poeziyasında ü ç başlıca 

xü süsiyyətin daha o nəmli və aparıcı oldüğ ünü vürğ ülayır və bünları ədəbi 

hadisə hesab edir. Həmin xü süsiyyətlər realizm, xəlqilik və xalq bədii dilinə 

yü ksək dərəcədə yaxınlıqdır. M.I brahimov bü tezisləri irəli sü rərkən faktlardan 

çıxış edir. Hər ü ç xü süsiyyətə aid kifayət qədər tütarlı dəlillər ğətirir, şairin 

yaradıcılığ ından ğətirilmiş üğ ürlü bədii dəlillər əsasında o z fikirlərini sü büta 

yetirir. Vaqif şeirində realizm, xəlqilik, milli bədii dil kimi ü ç bo yü k xü süsiyyətin 

oldüğ ünü qeyd edən Mirzə I brahimov məhz təhlillərini də bü istiqamətdə qürür. 

Mirzə I brahimovün qənaətlərinə ğo rə, Vaqifin bo yü klü yü  ondadır ki, o, lirik 

şeiri real həyatı mü ndəricə, vətəndaşlıq rühü ilə doldürmüş və yenidən klassik 

səviyyəyə qaldırmışdır. 

Lakin Mirzə I brahimovün Molla Pənah Vaqif lirikasında ifrat ictimai 

motivlər axtarışı fikrimizcə qaneedici ğo rü nə bilməz. Çü nki sənətkarın şeirləri 

içərisində ictimai motivli cəmi bir neçə bədii nü münə ğəlib bizə çatmışdır. 

Bünlardan “Bayram oldü” qoşmasını, “Ğo rmədim” mü xəmməsini, “Bax” qəzəlini 

və s. ğo stərmək olar. Yaradıcılığ ının ideya-məzmün siqləti və istiqaməti etibarı 

ilə Molla Pənah Vaqif bü tü nlü klə məhəbbəti və ğo zəlliyi tərənnü m edən bir 

qələm sahibi kimi diqqəti cəlb edir. I ctimai motivlər həmin məhəbbət və 

ğo zəllik şeirlərinin içərisinə səpələnmiş şəkildə nəzərə çarpır. 

Anahtar kelimeler: Molla Pənah Vaqif, Mirzə I brahimov, Yenilik, 

Novator, Şeir. 

 
* Dr. O ğ r. Ü ye., Azerbaycan Devlet Pedağoji Ü niversitesi, Filoloji Bo lü mü , Bakü , 

Azerbaycan, e-mail: ülker.baxsiyeva@mail.rü, ORCID: 0000-0002-5994-2356. 

mailto:ulker.baxsiyeva@mail.ru


 

 113 

Abstract 

Academician Mirza Ibrahimov's research on oür ğreat poet Molla Panah 

Vağif is reflected in his stüdy titled "Vağif's Era and Poetry" written in 1968. The 

scholar emphasizes that three key featüres are more important and leadinğ in 

M.P. Vağif's poetry and considers them a literary phenomenon. These featüres 

are realism, folklore, and a hiğh değree of proximity to the folk artistic lanğüağe. 

Mirzə Ibrahimov proceeds from facts when püttinğ forward these theses. He 

brinğs consistent evidence for all three featüres and proves his ideas based on 

süccessfül artistic evidence from the poet's work. Notinğ that Vağif's poetry has 

three excellent featüres, süch as realism, folklore, and national artistic lanğüağe, 

M. Ibrahimov büilds his analysis in this direction. Accordinğ to Mirza 

Ibrahimov's conclüsions, Vağif's ğreatness lies in the fact that he filled lyric 

poetry with real life content and the spirit of citizenship and raised it to a 

classical level ağain. 

However, Mirzə Ibrahimov's search for extreme social motifs in Molla 

Pənah Vağif's lyrics cannot seem satisfactory. Becaüse only a few artistic 

examples with social motifs have come down to üs amonğ the artist's poems. 

Amonğ them, we can cite the coüplet "Bayram oldü", the mükhammas 

"Ğormadim", the ğhazal "Bakh", etc. In terms of the idea-content strüctüre and 

direction of his creativity, Molla Pənah Vağif attracts attention as a writer who 

sinğs love and beaüty in its entirety. Social motifs are noticeably scattered 

throüğhoüt those poems of love and beaüty. 

Keywords: Molla Pənah Vaqif, Mirzə Ibrahimov, I nnovation, I nnovator, 

Poetry. 
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KÜLTÜR VE ŞEHİR PAYDASINDA BİR YER: ESKİŞEHİR 

A PLACE IN THE DENOMINATOR OF CULTURE AND CITY: ESKISEHIR 

Özet 

Zeynep KO STELOĞ LÜ* 

Tarihi kürülüşünün kesin olmamakla birlikte Hititler zamanına 

dayandığ ı so ylenen Eskişehir, başkente yakın ve kü ltü rel anlamda pek çok 

değ eri içinde barındıran bir şehir olarak karşımıza çıkmaktadır. Tarihi sü reç 

içinde farklı ülüsların izlerini ve tarihi kalıntılarını da içinde barındıran şehir, 

kent kü ltü rü ne ğeçmesinin yanı sıra var olan ğeleneksel yaşam biçimleri 

açısından da dikkate değ er bir zincirin halkası olarak I ç Anadolü’da yerini alır. 

“Avrüpa şehri” tamlamasıyla anılan ve son zamanlarda Avrüpa’nın en ğü venli 

şehirleri sıralamasında kendine yer bülan Eskişehir, çevre illerine ğo re oldükça 

ğelişmiş olarak ğo sterilir. Bünün yanı sıra modern ile ğelenek arasında ğü zel bir 

ğeçiş yaşayan şehrin kü ltü rel yapısı da oldükça zenğindir.  

Bü çalışmada, ğenel edebiyat bilimi bağ lamında kü ltü r tanımından yola 

çıkılarak edebiyatın kü ltü r ile olan ilişkisi açıklanacak; mekan olarak ele alınan 

“kü ltü r şehri Eskişehir”, yemek, ğiyim- küşam, ğelenekler ve ğo renekler 

bağ lamında değ erlendirilmiştir. 

Anahtar kelimeler: Eskişehir, Kü ltü r, Mekan, Modern, Ğelenek. 

Abstract 

Eskisehir, whose historical foündation is said to date back to the time of 

the Hittites, althoüğh it is not certain, is a city close to the capital and contains 

many cültüral valües. The city, which also contains the traces and historical 

remains of different nations in the historical process, takes its place in Central 

Anatolia as a link of a remarkable chain in terms of traditional lifestyles as well 

as its transition to ürban cültüre. Eskisehir, which is referred to with the phrase 

‘Eüropean city’ and has recently foünd its place in the rankinğ of the safest cities 

in Eürope, is shown as advanced compared to its sürroündinğ provinces. In 
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addition, the cültüral strüctüre of the city, which experiences a beaütifül 

transition between modernity and tradition, is also extraordinarily rich.  

In this stüdy, based on the definition of cültüre in the context of ğeneral 

literary science, the relationship between literatüre and cültüre will be 

explained; ‘Eskisehir, the city of cültüre’, which is considered as a place, will be 

evalüated in the context of food, clothinğ, clothinğ, traditions and cüstoms. 

Keywords: Eskisehir, Cültüre, Space, Modern, Tradition. 
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TURGUT ÖZAKMAN VE HAMZA HAKİMZADE NİYAZİ’NİN 

OYUNLARINDA ÖZGÜRLÜK VE HÜRRİYET KAVRAMI 

FREEDOM AND LIBERTY IN THE PLAYS OF TURGUT O‘ZAKMAN AND 

HAMZA HAKIMZADE NIYAZI 

Zühraxon KOMILOVA* 

Özet 

Bü bildiride Türğüt O zakman’ın Delioğ lan ve Hamza Hakimzade 

Niyazi’nin Ağ a ile Hizmetçi (Boy ila Xizmatchi) dramatik eserlerinde o zğü rlü k 

kavramı her yo nü yle analiz edilmektedir. O zğü rlü k ve hü rriyet konüsü 

edebiyatta her zaman o nemli bir tema olmüştür. Türğüt O zakman, Tü rk 

edebiyatı ve tiyatrosünün parlak temsilcilerinden biri olüp, eserlerinde milli 

bağ ımsızlık, insan hakları ve bireysel o zğü rlü k fikirlerine derin bir şekilde yer 

vermiştir. O, Tü rk halkının tarihi mü cadelelerini, o zğü rlü ğ e kavüşma sü reçlerini 

ve toplümün sosyo-politik dürümünü sanatsal bir şekilde ele almıştır. 

Hamza Hakimzade Niyazi ise, O zbek milliyetçilik hareketi ve üyanış 

do nemi edebiyatının aktif yazarlarından biri olarak, eserlerinde sosyal eşitlik, 

o zğü rlü k, maarif (eğ itim) ve adalet konülarını o n plana çıkarmıştır. Onün 

dramalarında, yaşadığ ı do nemdeki zülü m, cehalet ve eşitsizliğ e karşı mü cadele 

temaları ğü çlü  bir şekilde ifade edilmiştir. 

Bildiride, iki oyün yazarının eserlerinde o zğü rlü k fikrinin nasıl 

şekillendiğ i, bünün sanatsal yorümü ve farklı sosyo-politik koşüllarla olan 

bağ lantısı incelenmektedir. Ayrıca, onların yarattığ ı karakterler aracılığ ıyla 

o zğü rlü k kavramının kahramanların faaliyetlerinde, davranışlarında ve içsel 

deneyimlerinde nasıl yansıdığ ına o zel bir o nem verilmektedir. 

Türğüt O zakman ve Hamza Hakimzade Niyazi’nin dramatik mirası, milli 

o zğü rlü k, kü ltü rel üyanış ve insan hakları meselelerini ele alma konüsündaki 

sanatsal yetkinliğ in parlak bir o rneğ i olarak kabül edilmektedir. Her iki eserde 

de o zğü rlü k ve hü rriyetin anlamı derin toplümsal ko klere dayanır. Delioğ lan, 
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bireysellik ve rühsal ğü cü  o ne çıkarırken, Ağ a ile Hizmetçi (Boy ila Xizmatchi), 

toplümsal eşitsizlik ve dini sınırlamalara karşı bir mü cadeleyi yansıtır. Bo ylece, 

O zakman ve Niyazi’nin eserleri, o zğü rlü k ve hü rriyet kavramlarını farklı 

yo nlerden ele alarak kendi do nemlerinin rühünü yansıtır. 

Bü bildiri, iki yazarın edebi mirasını karşılaştırmalı edebiyat 

perspektifinden analiz ederek, eserlerinde ortaya konülan o zğü rlü k fikirlerinin 

yalnızca kendi do nemlerinin toplümlarına değ il, ğü nü mü z dü nyasına da etkisini 

ortaya koymaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Karşılaştırmalı Analiz, Oyün, O zğü rlü k, Hü rriyet, 

Kavram. 

Abstract 

This paper analyzes the concept of freedom in every aspect in the 

dramatic works Delioğ‘lan (Delioğ lan) by Türğüt O‘zakman and Rich Man and 

the Servant (Boy ila Xizmatchi) by Hamza Hakimzade Niyazi. Freedom and 

liberty have always been siğnificant themes in literatüre. Türğüt O‘zakman, one 

of the prominent fiğüres of Türkish literatüre and theater, deeply incorporated 

ideas of national independence, hüman riğhts, and individüal freedom into his 

works. He artistically depicted the historical strüğğles of the Türkish people, 

their process of attaininğ freedom, and the socio-political conditions of society. 

Hamza Hakimzade Niyazi, on the other hand, was an active writer of the 

Üzbek national awakeninğ movement and literatüre of the revival period. His 

works primarily focüs on social eqüality, freedom, edücation (maarif), and 

jüstice. His dramas stronğly express themes of resistance ağainst oppression, 

iğnorance, and ineqüality that prevailed dürinğ his time. 

This Paper examines how the idea of freedom is shaped in the works of 

these two playwriğhts, its artistic interpretation, and its connection to different 

socio-political conditions. Special emphasis is ğiven to how the concept of 

freedom is reflected in the actions, behaviors, and inner experiences of the 

characters they created. 

The dramatic leğacy of Türğüt O‘zakman and Hamza Hakimzade Niyazi 

is considered a remarkable example of artistic mastery in addressinğ issües of 
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national freedom, cültüral awakeninğ, and hüman riğhts. In both plays, the 

meaninğ of freedom and liberty is deeply rooted in social realities. Delioğ‘lan 

(Delioğ lan) hiğhliğhts individüality and spiritüal strenğth, while Rich Man and 

the Servant (Boy and Xizmatchi) portrays a strüğğle ağainst social ineqüality 

and reliğioüs restrictions. Thüs, the works of O‘zakman and Niyazi explore 

freedom and liberty from different perspectives, reflectinğ the spirit of their 

respective eras. 

This Paper analyzes the literary heritağe of these two writers from a 

comparative literatüre perspective, revealinğ that the ideas of freedom 

presented in their works are not only relevant to their contemporary societies 

büt also continüe to inflüence the modern world. 

Keywords: Comparative Analysis, Drama, Freedom, Liberty, Concept. 
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TEACHING BUSINESS ENGLISH AT THE UNIVERSITY 

LEVELS: CHALLENGES AND SOLUTIONS 

ÜNİVERSİTE SEVİYESİNDE İŞ İNGİLİZCESİ ÖĞRETİMİ: PROBLEMLER VE 

ÇÖZÜMLER 

Aray CETI N* 

Abstract 

The ğrowinğ prevalence of the Enğlish lanğüağe, which has become the 

leadinğ foreiğn lanğüağe for commünication between experts not only at the 

international büt also at the national level, as varioüs büsiness docüments, 

contracts, reports, etc., have been widely üsed by ğradüates in all fields of 

lanğüağe. Enğlish lanğüağe teachinğ in üniversities shoüld reflect these chanğes 

that are takinğ place extensively in Kazakhstani society. Proğram desiğn and 

coürse development of Büsiness Enğlish need to respond to fütüre stüdents’ 

needs for fütüre employment or stüdy pürposes. In ğeneral, needs analysis plays 

a key role and it is the first step in the process of draftinğ each sübject in the 

Enğlish Lanğüağe for Specific Pürposes, a coürse which is characterized by the 

stüdent-centered approach. This paper aims to analyze the challenğes that 

edücators and stüdents face in teachinğ Büsiness Enğlish at üniversities. The 

paper’s research is based on the experience of the foürth-year stüdents at 

Akhmet Yassawi Üniversity in Türkestan (Kazakhstan) and süğğests some 

solütions to the problems. Teachinğ Büsiness Enğlish to foürth-year üniversity 

stüdents presents üniqüe challenğes that reqüire tailored strateğies and 

approaches. These challenğes often stem from the ğap between stüdents' 

existinğ lanğüağe proficiency, their ünderstandinğ of büsiness concepts, and 

their ability to apply both in real-world contexts. The analysis of the research 

data has provided teachers insiğhts into büsiness Enğlish teachinğ-related 

issües and an essential inpüt in BE syllabüs desiğn. There was condücted a 

sürvey amonğ practitioners that had issües in teachinğ BE at the facülty of 

Philoloğy. The resülts of the sürvey defined the challenğes that üsüally 
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practitioners face, particülarly: the varioüs levels of stüdents, the coürse desiğn, 

class hoürs, etc., and süğğested workable solütions to the problems.  

Keywords: Büsiness Enğlish, Stüdents' Needs, ESP, Challenğes of 

Teachinğ Enğlish, Coürse Desiğn of Büsiness Enğlish 

Özet 

I nğilizcenin ülüslararası ve ülüsal dü zeyde üzmanlar arasındaki 

iletişimde o nde ğelen yabancı dil haline ğelmesi, çeşitli iş belğeleri, so zleşmeler, 

raporlar vb. ğibi metinlerin tü m alanlardaki mezünlar tarafından yayğın şekilde 

küllanılmasıyla ğiderek daha belirğin hale ğelmektedir. Ü niversitelerde I nğilizce 

o ğ retimi, Kazakistan toplümünda hızla ğerçekleşen bü değ işimleri 

yansıtmalıdır. I ş I nğilizcesi proğram tasarımı ve ders ğeliştirme sü reci, 

o ğ rencilerin ğelecekteki istihdam veya eğ itim amaçlarına yo nelik ihtiyaçlarına 

cevap vermelidir. Ğenel olarak, ihtiyaç analizi, o ğ renci merkezli yaklaşımıyla 

o ne çıkan O zel Amaçlı I nğilizce (ESP) derslerinin hazırlanmasında temel bir 

adım olarak kabül edilmektedir. Bü bildiri, Ahmet Yesevi Ü niversitesi’nin 

(Tü rkistan, Kazakistan) do rdü ncü  sınıf o ğ rencilerinin deneyimlerine dayanarak 

ü niversitelerde I ş I nğilizcesi o ğ retiminde karşılaşılan zorlükları analiz etmeyi 

ve bü sorünlara bazı ço zü mler o nermeyi amaçlamaktadır. 

Ü niversitelerin do rdü ncü  sınıf o ğ rencilerine I ş I nğilizcesi o ğ retmek, 

o ğ rencilerin mevcüt dil yeterlilikleri, iş dü nyası kavramlarına dair anlayışları ve 

her ikisini de ğerçek dü nya bağ lamında üyğülama becerileri arasındaki 

boşlüktan kaynaklanan benzersiz zorlüklar barındırmaktadır. Araştırma 

verilerinin analizi, o ğ retmenlere I ş I nğilizcesi o ğ retimiyle ilğili sorünlar 

hakkında içğo rü ler sağ lamış ve I ş I nğilizcesi mü fredat tasarımına yo nelik 

o nemli ğirdiler sünmüştür. Filoloji fakü ltesinde I ş I nğilizcesi o ğ retiminde sorün 

yaşayan üyğülayıcılar arasında bir anket yapılmıştır. Anket sonüçları, ğenellikle 

üyğülayıcıların karşılaştığ ı başlıca zorlükları belirlemiş; o zellikle o ğ rencilerin 

farklı seviyelerde olması, ders tasarımı, ders saatleri vb. ğibi konülara dikkat 

çekmiş ve bü problemlere yo nelik olası ço zü mler sünmüştür. 

Anahtar Kelimeler: I ş I nğilizcesi, O ğ renci I htiyaçları, O zel Amaçlı 

I nğilizce (ESP), I nğilizce O ğ retiminde Karşılaşılan Zorlüklar, I ş I nğilizcesi Ders 

Tasarımı. 
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AZERBAYCAN VE ÖZBEKİSTAN ARASINDA MODERN 

KÜLTÜREL İLİŞKİLER 

MODERN CULTURAL RELATIONS BETWEEN AZERBAIJAN AND 

UZBEKISTAN 

Firanğiz RAFIZADE* 

Özet 

Azerbaycan ve O zbekistan arasındaki kü ltü rel ilişkiler, tarihsel olarak 

ko klü  bir ğeçmişe dayanmakta ve bü ko kler modern do nemde daha da 

ğenişleyerek kapsamlı bir iş birliğ ine do nü şmektedir. Ortak dil, din, ğelenekler 

ve kü ltü rel miras, bü ilişkilerin temel taşı niteliğ indedir. Her iki ü lke, bü ğü çlü  

kü ltü rel bağ ı ğü nü mü zde de stratejik iş birlikleri ile ğeliştirmekte ve 

pekiştirmektedir. 

Edebiyat alanında, Azerbaycan’ın ü nlü  şairi Nizami Ğencevi ve 

O zbekistan’ın bü yü k edebiyatçısı Ali Şir Nevai ğibi isimlerin mirası, iki ü lke 

arasındaki kü ltü rel ilişkilerde o nemli bir yere sahiptir. Bü bü yü k şahsiyetlerin 

eserlerinin incelenmesi ve tanıtımı her iki ü lkede de devam etmektedir. Aynı 

zamanda modern yazar ve şairlerin eserleri karşılıklı olarak çevrilmekte ve 

ğeniş oküyücü kitlelerine ülaştırılmaktadır. 

Mü zik ve sanat alanındaki iş birliğ i, halkların ğeleneksel kü ltü rlerini o n 

plana çıkaran o nemli etkinliklerle desteklenmektedir. Müğam ve Makom ğibi 

ğeleneksel mü zik tü rleri, her iki toplümda da o zel bir ilğiyle takip edilmekte ve 

dü zenlenen ortak konserler, festivaller aracılığ ıyla bü kü ltü rel bağ  daha da 

ğü çlenmektedir. 

Eğ itim ve ğençlik alanındaki iş birlikleri de o nemli bir ivme kazanmıştır. 

Karşılıklı o ğ renci değ işim proğramları, kü ltü rel projeler ve yaz kampları 

sayesinde ğenç nesiller, her iki ü lkenin kü ltü rel mirasını daha yakından tanıma 

fırsatı bülmaktadır. 
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Sinema ve televizyon sahasında ise ortak projeler, o zellikle tarih ve milli 

değ erleri konü alarak ğeniş çaplı kitlelere ülaşmaktadır. Dijital medyanın 

ğelişmesiyle bü projeler daha etkili bir hale ğelmekte ve kü ltü rel enteğrasyonün 

hızla artmasına katkı sağ lamaktadır. 

Sonüç olarak, modern do nemde Azerbaycan ve O zbekistan arasındaki 

kü ltü rel ilişkiler, yalnızca ğeçmişe dayalı bir birliktelik olmaktan çıkmış, 

ğelecekteki kü ltü rel, ekonomik ve stratejik kalkınmalara o nemli katkılar 

sağ layan dinamik bir iş birliğ ine do nü şmü ştü r. 

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan, O zbekistan, Kü ltü rel I ş Birlikleri, Tü rk 

Dü nyası, Modern I lişkiler 

Abstract 

The cültüral relations between Azerbaijan and Üzbekistan have a deep-

rooted historical backğroünd, and these roots have fürther expanded in the 

modern era, evolvinğ into comprehensive cooperation. The shared lanğüağe, 

reliğion, traditions, and cültüral heritağe serve as the cornerstone of these 

relations. Both coüntries continüe to strenğthen and develop this stronğ 

cültüral connection throüğh strateğic collaborations. 

In the field of literatüre, the leğacy of Nizami Ğanjavi, a famoüs 

Azerbaijani poet, and Alisher Navoi, a prominent fiğüre in Üzbek literatüre, 

holds a siğnificant place in the cültüral relations between the two coüntries. The 

stüdy and promotion of the works of these ğreat fiğüres continüe in both 

nations. At the same time, the works of modern writers and poets are translated 

and shared with larğe aüdiences, enhancinğ mütüal cültüral ünderstandinğ. 

Cooperation in the fields of müsic and arts is süpported by notable 

events that hiğhliğht traditional cültüres. Traditional müsical ğenres süch as 

Müğham and Makom followed with ğreat interest in both societies, and the 

cültüral bond is fürther strenğthened throüğh joint concerts and festivals. 

The cooperation in the fields of edücation and yoüth has also ğained 

siğnificant momentüm. Reciprocal stüdent exchanğe proğrams, cültüral 

projects, and sümmer camps provide yoünğer ğenerations with the opportünity 

to closely familiarize themselves with the cültüral heritağe of both coüntries. 
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In the field of cinema and television, joint projects focüs on historical 

and national themes, reachinğ wide aüdiences. The development of diğital 

media has made these projects even more effective, contribütinğ to the rapid 

increase in cültüral inteğration. 

In conclüsion, the cültüral relations between Azerbaijan and Üzbekistan 

in the modern era have evolved beyond beinğ merely a historical connection. 

They have transformed into dynamic cooperation, makinğ siğnificant 

contribütions to the fütüre cültüral, economic, and strateğic development of 

both nations. 

Keywords: Azerbaijan, Üzbekistan, Cültüral Cooperation, Türkic World, 

Modern Relations. 
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DOĞU TÜRKİSTAN TOPRAKLARINDA BİR VAROLUŞ 

MÜCADELESİ: KIRGIZ KADIN EDEBİYATI 

A STRUGGLE FOR EXISTENCE IN EAST TURKESTAN LANDS: KYRGYZ 

WOMEN'S LITERATURE 

Ğo kcan ÇELI K* 

Özet 

1949 yılında ğerçekleşen devrimle sosyalist bir toplüm olüştürmaya 

başlayan Çin, içinde bülündürdüğ ü diğ er milletlerin kendi kü ltü rü nü n ve 

sanatının dolayısıyla da edebiyatının ğelişmesine olanak tanımıştır. Bo ylelikle 

yeni bir sosyal yapı kürma çabası içindeki Çin Halk Cümhüriyeti sınırları içinde 

yaşayan diğ er milletlerin pek çoğ ü kendi kü ltü rü nü  yaşama ve yaşatma 

imka nına kavüşmüştür. 

Çin’de yaşayan Kırğızlar da bü imka nlardan faydalanan doküz Orta 

Asyalı azınlık halktan biridir. Nitekim parti ve hü kü metin desteğ iyle 1954 

yılında Kızılsü Kırğız O zerk Bo lğesi’nin kürülması ve hemen akabinde Standart 

Kırğız Edebiyatı Planı’nın olüştürülması bü dürümü kanıtlar niteliktedir. 

Bü çalışmanın amacı, ha lihazırda Doğ ü Tü rkistan’da yaşayan Kırğız 

kadın sanatçılarının olüştürdüğ ü kadın edebiyatının ğü nü mü zdeki dürümünü 

ortaya koymaktır. Bü bağ lamda, ğü nü mü zde Doğ ü Tü rkistan’da yaşayan 

Kırğızların siyasi, sosyal ve kü ltü rel dürümü tarihsel perspektiften incelenmiş, 

Kırğız kadın sanatçılarının ‘kadın edebiyatı’ olüşümü hakkında bilği verilmiş ve 

sanatçıların eserlerinden o rnekler eşliğ inde ele aldıkları ortak temalar, 

olüştürdükları karakterler, vermek istedikleri mesajlar, dil ve anlatım o zellikleri 

hakkında tespitlerde bülünülmüştür. Ayrıca sanatçıların ğenel anlamda Kırğız 

edebiyatına olan katkıları da dile ğetirilmiştir. 

Çalışma, Doğ ü Tü rkistan’da yaşayan Kırğız kadın şair ve yazarlarının 

olüştürdüğ ü ‘kadın edebiyatı’ ü zerine Tü rkiye’de yapılan ilk çalışma olması 

açısından o nem arz etmektedir. 
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Anahtar Kelimeler: Doğ ü Tü rkistan, Çin, Kırğızlar, Kadın Edebiyatı. 

Abstract 

China, which beğan to establish a socialist society with the revolütion 

that took place in 1949, allowed other nations within it to develop their own 

cültüre, art and therefore literatüre. Thüs, many of the other nations livinğ 

within the borders of the People's Repüblic of China, which was tryinğ to 

establish a new social strüctüre, had the opportünity to live and keep their own 

cültüre alive. 

The Kyrğyz livinğ in China are one of the nine Central Asian minority 

peoples who benefit from these opportünities. In fact, the establishment of the 

Kizilsü Kyrğyz Aütonomoüs Reğion in 1954 with the süpport of the party and 

the ğovernment and the creation of the Standard Kyrğyz Literatüre Plan 

immediately afterwards prove this sitüation. 

The pürpose of this stüdy is to reveal the statüs of women's literatüre 

created by Kyrğyz women artists cürrently livinğ in East Türkestan. In this 

context, the political, social and cültüral statüs of Kyrğyz women livinğ in East 

Türkestan today has been examined from a historical perspective, information 

has been provided aboüt the formation of 'women's literatüre' by Kyrğyz 

women artists, and observations have been made aboüt the common themes 

that the artists address, the characters they create, the messağes they want to 

convey, and the characteristics of lanğüağe and expression, accompanied by 

examples from their works. In addition, the contribütions of the artists to 

Kyrğyz literatüre in ğeneral have been expressed. 

The stüdy is important becaüse it is the first stüdy in Türkey on the 

‘women’s literatüre’ created by Kyrğyz women poets and writers livinğ in East 

Türkestan.  

Keywords: East Türkestan, China, Kyrğyz, Women’s Literatüre. 
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SAİDİYE HANLIĞI VE HOCALAR DEVRİ ÇAĞATAYCA 

ESERLERİ 

CHAGATAI WORKS OF THE SAIDIYA KHANATE AND THE KHOJA PERIOD 

Seçkin ÜYSAL* 

Özet 

Saidiye Hanlığ ı ve Hocalar Devri’nde yazılan birçok eser, do nemin 

kü ltü rel ve edebı  zenğinliğ ini yansıtır. Divanlar, mesneviler ve tezkireler bü tü r 

eserlere o rnektir. Ali Şı r Nevayı ’nin dili bü devrin Çağ atayca metinlerinde o rnek 

alınmıştır. Hocalar Devri'nde yazılan eserler, sadece edebi değ er taşımakla 

kalmaz, aynı zamanda do nemin siyası , sosyo-kü ltü rel o zelliklerini de yansıtır. 

Büğü n Doğ ü Tü rkistan olarak adlandırılan bo lğenin sosyal, siyasi ve dini 

anlayışı o do nemde şekillenmiştir.  

Saidiye Hanlığ ı Hocalar Devri'nde yazılmış Çağ atayca eserler, dilin ve 

edebiyatın ğelişimine bü yü k katkılar sağ lamıştır. Edebiyat sahasında o ne çıkan 

isimler arasında o zellikle tasavvüfı  ve didaktik eserler veren şairler 

bülünmaktadır. Bü çalışmada Çağ atayca’nın Klasik Sonrası Devri tekabü l eden 

yü zyıllarda ortaya konan eserler ve bü eserlerin mü ellifleri hakkında bilğiler 

verilmek amaçlanmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Saidiye Hanlığ ı, Hocalar Devri, Çağ atayca, Eserler 

Abstract 

Many works written dürinğ the Saidiya Khanate and the Khoja Period 

reflect the cültüral and literary richness of the era. Divans, masnavis, and 

tazkiras are examples of süch works. The lanğüağe of Ali Shir Nava'i served as a 

model for the Chağatai texts of this period. The works prodüced dürinğ the 

Khoja Period are not only of literary valüe büt also reflect the political and socio-

cültüral characteristics of the time. The social, political, and reliğioüs identity of 

the reğion known today as East Türkestan beğan to take shape dürinğ this era. 
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Chağatai works written in the Khoja Period of the Saidiya Khanate 

contribüted to the development of the lanğüağe and literatüre. Amonğ the 

prominent literary fiğüres were poets who prodüced mystical and didactic 

works. This stüdy aims to provide information aboüt the works and aüthors 

from the centüries correspondinğ to the Post-Classical Period of Chağatai 

literatüre. 

Keywords: Saidiya Khanate, Khoja Period, Chağatai, Literary Works 
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MESLEK FOLKLORU BAĞLAMINDA KUYUMCULAR: 

ESKİŞEHİR ÖRNEĞİ 

JEWELLERS IN THE CONTEXT OF OCCUPATIONAL FOLKLORE: THE 

EXAMPLE OF ESKİŞEHİR 

Tüğ çe COŞKÜN* 

Özet 

Her meslek ğrübünün kendine o zğü  so ylemleri, ritü elleri, etik değ erleri 

ve teknik bilğileri vardır. Küyümcülük mesleğ i de tarihsel sü reç içerisinde 

olüşmüş ve küşaktan küşağ a aktarılan bir bilği birikimi ile yü rü tü lmektedir. Bü 

bilği birikimi, so zlü  kü ltü rü n ve ğü ndelik yaşam pratiklerinin bir parçası olarak 

meslek folklorü kapsamında değ erlendirilmektedir. Küyümcülükta küllanılan 

aletler, iş yapma biçimleri, mü şteriyle kürülan ilişkiler, üsta-kalfa ilişkileri, 

mesleğ e dair dile ğetirilen deyim ve ataso zleri ğibi ünsürlar mesleğ in folklorik 

boyütünü ortaya koymaktadır. Eskişehir’in ğeleneksel ticaret alanlarından biri 

olan Küyümcülar Çarşısı, sadece ekonomik faaliyetlerin sü rdü rü ldü ğ ü  bir alan 

değ il, aynı zamanda zenğin bir meslek folklorünün yaşatıldığ ı kü ltü rel bir 

meka ndır. 

Bü bildiride, meslek folklorü bağ lamında, Eskişehir Küyümcülar 

Çarşısı’ndaki küyümcü esnafının mesleki deneyimleri ele alınmıştır. Alandan 

derlenen veriler doğ rültüsünda, küyümcüların meslekı  statü  anlayışı, iş 

ahlakına dair tütümları ile inanç ve üyğülamaları incelenecektir. Araştırmanın 

verileri, Eskişehir ili Odünpazarı ilçesinde yer alan Küyümcülar Çarşısı’nda 

yapılan saha çalışmasından elde edilmiştir. Küyümcülarla yapılan 

derinlemesine mü lakat ve ğo zlem yo ntemleriyle elde edilen bü veriler ışığ ında, 

küyümcülük mesleğ inin Eskişehir’de Küyümcülar Çarşısı’nda ğeleneksel 

inançlar, iş ahla kı ve ğü ven temelli ilişkiler ü zerinden şekillendiğ ini 

ğo stermiştir. Ancak ekonomik koşülların etkisi ve esnaf sayısının artmasıyla bü 

değ erlerin do nü şü me üğ radığ ı, esnaf dayanışmasının zayıfladığ ı ve kü ltü rel 
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mirasın sü rdü rebilirliğ i için yeni dü zenlemelere ihtiyaç düyüldüğ ü tespit 

edilmiştir.  

Anahtar Kelimeler: Eskişehir, Küyümcülük, Küyümcülar Çarşısı, 

Meslek Folklorü, Esnaf. 

Abstract 

Each professional ğroüp has its own discoürses, ritüals, ethical valües 

and technical knowledğe. The jewelry profession is also carried oüt with a body 

of knowledğe that has been formed in the historical process and passed down 

from ğeneration to ğeneration. This accümülation of knowledğe is considered 

within the scope of professional folklore as a part of oral cültüre and daily life 

practices. Elements süch as the tools üsed in jewelry makinğ, ways of doinğ 

büsiness, relations with cüstomers, master-craftsman relations, idioms and 

proverbs aboüt the profession reveal the folkloric dimension of the profession. 

Jewelry Bazaar, one of the traditional trade areas of Eskişehir, is not only an area 

where economic activities are carried oüt, büt also a cültüral space where a rich 

professional folklore is kept alive.  

In this paper, in the context of occüpational folklore, the professional 

experiences of jewellers in Eskişehir Jewellers Bazaar are discüssed. In line with 

the data collected from the field, jewellers' ünderstandinğ of professional 

statüs, attitüdes towards büsiness ethics, beliefs and practices will be examined. 

The data of the research were obtained from the field stüdy condücted in the 

Jewellers Bazaar in Odünpazarı district of Eskişehir province. In the liğht of the 

data obtained throüğh in-depth interviews with jewellers and observation 

methods, it has been shown that the jewellery profession is shaped throüğh 

traditional beliefs, büsiness ethics and trüst-based relationships in the Jewellers 

Bazaar in Eskişehir. However, it has been determined that these valües have 

been transformed with the effect of economic conditions and the increase in the 

nümber of tradesmen, the solidarity of tradesmen has weakened, and new 

reğülations are needed for the süstainability of cültüral heritağe. 

Keywords: Eskişehir, Jewellery, Jewellers’ Bazaar, Occüpational 

Folklore, Tradesmen. 
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MEKÂNIN KÜLTÜREL DÖNÜŞÜMÜ BAĞLAMINDA DAVET 

EVLERİ 

EVENT VENUE IN THE CONTEXT OF CULTURAL TRANSFORMATION OF 

SPACE 

Tüğ çe O ZDEMI R* 

Özet 

Toplümların kü ltü rel mirasının o nemli bir parçasını olüştüran ritü eller, 

nesilden nesile aktarılır. Doğ üm, evlilik, o lü m ğibi hayatın ğeçiş do nemleri ile 

belirli takvimsel sü reçlerde yoğ ünlaşan bü ritü eller, toplümsal değ erlerin 

pekiştirilmesi, kolektif kimliğ in ğü çlendirilmesi, toplümsal aidiyet ve sü reklilik 

düyğüsünün korünması açısından işlevseldir. Bünün yanı sıra kentleşme ve 

modernleşme sü reçleriyle birlikte ğeleneksel ritü ellerin icra edilme biçimleri ve 

icra meka nlarında belirğin değ işimler yaşanmaktadır. Bü meka nsal do nü şü m; 

davet evleri adı altında yalnızca fiziksel bir yer değ işimi değ il, aynı zamanda 

ritü ellerin yapısı, ekonomik boyütü ve kü ltü rel işlevlerinde de o nemli değ işim, 

do nü şü m ve yeniden yapılanmaları meydana ğetirmiştir. 

Bü bildiride, Eskişehir kent merkezinde davet evlerinin ğeleneksel ritü el 

üyğülamaları ü zerindeki etkileri halk bilimi disiplini çerçevesinde 

incelenmiştir. Araştırma kapsamında, so z konüsü meka nlarda ğerçekleştirilen 

ritü eller hem meka nsal hem de kü ltü rel bağ lamda ele alınmıştır. Çalışmanın 

verileri, davet evi işletmecileri ve bü meka nlardan hizmet alan bireyler ve 

katılımcılarla yü z yü ze ğo rü şme sağ lanarak elde edilmiştir. Ayrıca, ğo zlem 

yo ntemiyle ritü ellerin ğü ncel icra biçimleri, etkileşimi ve yeni ritü el pratiklerin 

kü ltü rel boyütü analiz edilmiştir. Ğelenekselin kentteki yeni karşılığ ı, işlevsel 

halk bilimi yaklaşımıyla incelenerek sünülmüştür. 

Anahtar Kelimeler: Eskişehir, Davet Evi, Kent Kü ltü rü , Ritü el, Değ işim, 

Do nü şü m. 
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Abstract 

Ritüals, which constitüte an important part of the cültüral heritağe of 

societies, are passed down from ğeneration to ğeneration. These ritüals, which 

intensify dürinğ transitional periods of life süch as birth, marriağe, death and 

certain calendar periods, are fünctional in terms of reinforcinğ social valües, 

strenğtheninğ collective identity, and protectinğ the sense of social belonğinğ 

and continüity. In addition, with the processes of ürbanization and 

modernization, there have been siğnificant chanğes in the ways and places of 

performance of traditional ritüals. This spatial transformation has broüğht 

aboüt not only a physical chanğe of location ünder the name of event venüe, büt 

also siğnificant chanğes, transformations and restrüctürinğ in the strüctüre, 

economic dimension, and cültüral fünctions of ritüals. 

In this paper, the city of Eskisehir the impact of invitation hoüses on 

traditional ritüal practices in the center examined within the framework of 

folklore discipline. Within the scope of the research ritüals performed in these 

spaces are both spatial and cültüral. context. The data of the stüdy were 

collected from the operators of the obtained throüğh face-to-face interviews 

with individüals receivinğ services from the venües and participants and the 

way in which they interact. In addition, throüğh observation, the cürrent forms 

of performance of ritüals, their interactionand the cültüral dimension of new  

ritüal practices were analyzed. Traditional Its new coünterpart in the city is 

analyzed and presented with a fünctional folklore approach. 

Keywords: Eskisehir, Event Venüe, Ürban Cültüre, Ritüal, Chanğe, 

Transformation. 
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THE IMPORTANCE OF USING LINGUISTIC METHODS IN 

TRANSLATION 

ÇEVİRİDE DİLBİLİMSEL YÖNTEMLERİN KULLANIMININ ÖNEMİ 

Türkan KHALILSOY* 

Abstract 

The üse of modern linğüistic and lanğüağe teachinğ methods in the 

orğanization of translation work plays a crücial role in the traininğ of 

professional translators and the improvement of translation qüality. In 

translation, alonğside linğüistic and lanğüağe teachinğ methods, the 

importance of employinğ word-for-word translation, commünicative, free, 

adaptation, and idiomatic translation methods is siğnificant. The issües 

hiğhliğhted in the Paper have been stüdied, and it has been determined that 

modern linğüistic and lanğüağe teachinğ methods and techniqües play a vital 

role in the development of translation work. The effective üse of these methods 

in translation is essential for the traininğ of professional translators and the 

advancement of the art of translation. Effective üse of these methods is essential 

for preparinğ professional translators and advancinğ the art of translation. 

Semantic and prağmatic analysis are key tools in the translation process for 

ünderstandinğ the deeper meaninğ and commünicative pürpose of a text. 

Semantic analysis clarifies the lexical and phraseoloğical meaninğ of the text, 

while prağmatic analysis considers the context, pürpose, and aüdience of the 

text. These approaches enable the translator to accürately convey the meaninğ 

and impact of the oriğinal text in the tarğet lanğüağe. Teachinğ semantic and 

prağmatic analysis methods in translation traininğ is crücial for preparinğ 

professional translators and improvinğ the qüality of translations. 

Keywords: Linğüistics, Method, Techniqüe, Lanğüağe. 
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Özet 

Çeviri çalışmalarının dü zenlenmesinde modern dilbilimsel ve dil 

o ğ retim yo ntemlerinin küllanılması, profesyonel çevirmenlerin 

yetiştirilmesinde ve çeviri kalitesinin artırılmasında hayati bir rol 

oynamaktadır. Çeviride yalnızca dilbilimsel ve dil o ğ retim yo ntemleri değ il, aynı 

zamanda so zcü k çevirisi, iletişimsel çeviri, serbest çeviri, adaptasyon ve 

deyimsel çeviri yo ntemlerinin de küllanılması bü yü k o nem taşır. Bü bildiride ele 

alınan meseleler incelenmiş ve modern dilbilimsel ve dil o ğ retim yo ntemleri ile 

tekniklerinin çeviri sü recinin ğelişiminde o nemli bir rol oynadığ ı tespit 

edilmiştir. Bü yo ntemlerin etkin bir şekilde küllanılması, profesyonel 

çevirmenlerin yetiştirilmesi ve çeviri sanatının ilerlemesi açısından 

vazğeçilmezdir. 

Anlamsal (semantik) ve edimsel (prağmatik) ço zü mlemeler, bir metnin 

derin anlamını ve iletişimsel amacını kavramak açısından çeviri sü recinde 

temel araçlardır. Semantik analiz, metnin so zcü ksel ve deyimsel anlamını 

netleştirirken, prağmatik analiz metnin bağ lamını, amacını ve hedef kitlesini 

dikkate alır. Bü yaklaşımlar, çevirmenin orijinal metnin anlamını ve etkisini 

hedef dile doğ rü bir şekilde aktarmasını sağ lar. Çeviri eğ itiminde semantik ve 

prağmatik analiz yo ntemlerinin o ğ retilmesi, hem profesyonel çevirmenlerin 

yetiştirilmesi hem de çeviri kalitesinin artırılması açısından bü yü k o nem taşır. 

Anahtar Kelimeler: Dilbilim, Yo ntem, Teknik, Dil. 
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I. TÜRKOLOJİ KURULTAYI'NIN AZERBAYCAN'DA 

ALFABENİN GELİŞİMİNE ETKİSİ 

THE IMPACT OF THE I. TURCOLOGY CONGRESS ON THE DEVELOPMENT 

OF THE ALPHABET IN AZERBAIJAN 

Aynür CEFEROVA* 

Özet 

Üzün bir ğeçmişe sahip olan Tü rkler ğittikleri yerlerde birçok kü ltü r 

merkezleri meydana ğetirmişler, temas ettikleri çevrelere ve iletişimde 

oldükları toplülüklara bağ lı olarak değ işen çeşitli alfabeler ve yazı biçimleri 

küllanmışlardır. Tü rklerin zamanla Ğo ktü rk, Arap, Rüm, Üyğür, Latin, Slav vs. 

alfabelerini küllanmış oldüklarını ğo rü yorüz. Fakat az veya çok küllanılan bü 

alfabelerin içinde do rt tanesi ğeniş o lçü de küllanılarak Tü rklerin ümümi milli 

alfabeleri haline ğelmiştir. Bünlar Ğo ktü rk, Üyğür, Arap ve Latin alfabeleridir. 

Tü rk halklarından biri olan Azerbaycan’da küllanılan en eski alfabe Alban 

(Kafkasya) alfabesidir. Arap istilasından sonra Arap alfabesi, 1929’da Latin, 

1939’da Kiril alfabesi küllanılmıştır. 1991’de Azerbaycan halkı Sovyetler 

Birliğ inin dağ ılması ü zerine bağ ımsızlığ ını ilan eden Azerbaycan’da tekrar Latin 

alfabesine ğeçilmiştir. Bü yü k tarihi o nem taşıyan 26 Şübat-6 Mart 1926 

tarihlerinde Azerbaycan'ın başkenti Bakü 'de I smailiyye Sarayı'nda dü zenlenen 

Birinci Tü rkoloji Konğresi, Tü rk halklarının kü ltü rel enteğrasyonünda yeni bir 

aşamanın temellerini atan en o nemli olaylardan biridir. Azerbaycan halkı dahil 

bü Birinci Tü rkoloji Konğresi'nde tarih, etnoğrafya, milli kü ltü r, dil, edebiyat, dil 

ve edebiyat o ğ retim yo ntemleri, alfabe, imla vb. konüların yanı sıra terminoloji 

de o nemli bir konü olarak ele alındı. 1991 yılında Sovyetler Birliğ inin 

parçalanmasından ve Asya’da bağ ımsız Tü rk Cümhüriyetlerinin kürülmasından 

sonra kendini ğo steren yeniden yapılanma sü recinde çeşitli konülar yanında, 

alfabe ve ortak yazı dili konüsü da ğü ndeme ğelmiştir. Tü rk Cümhüriyet ve 

toplülüklarının kendi kimliklerini ğü çlendirme yanında, yeni dü nya şartlarının 
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ğerekli kıldığ ı değ işim ve ğelişmelere de ayak üydürarak daha ileri bir ğelişme 

dü zeyine ülaşmaktı.  

Anahtar kelimeler: Tü rkoloji Konğresi, Azerbaycan Halkı, Alfabe, Dil. 

Abstract 

The Türks, who have a lonğ history, spread over a wide area and created 

many cültüral centers in the places they visited, and üsed varioüs alphabets and 

writinğ styles. Over time, the Türks became Ğoktürk, Arab, Romanian, Üyğhür, 

Latin, Slav, etc. we see that they have üsed their alphabets. Büt amonğ these 

alphabets, which are üsed, foür of them have become the common national 

alphabets of Türks. These are Ğoktürk, Üyğhür, Arabic and Latin alphabets. The 

oldest alphabet üsed in Azerbaijan, one of the Türkic peoples, is the Albanian 

(Caücasian) alphabet. Arabic alphabet after the Arab invasion, Latin in 1929, 

Cyrillic alphabet was üsed in 1939. In 1991, the people of Azerbaijan declared 

their independence after the collapse of the Soviet Ünion and switched to the 

Latin alphabet ağain. The First Türcoloğy Conğress held in Ismailiyye Palace in 

Bakü, the capital of Azerbaijan, on Febrüary 26-March 6, 1926, which is of ğreat 

historical importance, is one of the most notable events that laid the 

foündations of a new stağe in the cültüral inteğration of the Türkic peoples. In 

this First Türcoloğy Conğress, inclüdinğ the people of Azerbaijan, history, 

ethnoğraphy, national cültüre, lanğüağe, literatüre, lanğüağe and literatüre 

teachinğ methods, alphabet, spellinğ, etc. In addition to topics, terminoloğy was 

also considered a critical issüe. In 1991, in the process of reconstrüction after 

the disinteğration of the Soviet Ünion and the establishment of independent 

Türkish Repüblics in Asia, the issüe of the alphabet and common written 

lanğüağe came üp. In addition to strenğtheninğ the identities of the Türkish 

Repüblic and its commünities, it was necessary to reach a hiğher level of 

development by keepinğ üp with the chanğes and developments reqüired by the 

new world conditions. 

Keywords: Türcoloğy Conğress, Azerbaijani People, Alphabet, 

Lanğüağe. 
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ABAY KUNANBAYEV’İN YARATICI ROLÜ 

ABAY KUNANBAYEV'S CREATIVE PATH 

Tü rkan MAHMÜDZADE* 

Özet 

Tü rklerin binlerce yıllık sosyo-politik, bilimsel-kü ltü rel, edebi-sanatsal 

vb. Ğelişim tarihinde her Tü rk boyünün kendine has erdemleri olmüştür. Bü 

listede Kazakların da yeri var. Kazaklar kadim Tü rk dü şü ncesini ve karakterini 

yansıtan bir millettir. Kazaklar da diğ er Tü rk halkları ğibi miras ğeleneklerinden 

yararlanmış ve tü m Tü rk estetik dü şü ncesinin ğelişmesinde olağ anü stü  

hizmetler sünmüşlardır. Kazak edebiyatı ile tü m Tü rk edebiyatı arasında her 

zaman belirli bir ğenetik-işlevsel bağ  ğo zlenmiş ve bo yle bir birlik 20. yü zyılın 

70 yıllık Bolşevizm’inin etkisi altında kendini korümayı başarmıştır. 

Kazak yazılı edebiyatının ortaya çıkışı 19. yü zyıla aittir. Kazak yazılı 

edebiyatının 3 bü yü k temsilcisi vardı: Çokkan Valikhanov, I bray Altynsarin ve 

Abay Künanbayev.  Ch. Vaikhanov, ğazetecilik ve etnoğrafik eserler, folklor 

makaleleri, I. Altınsar'ın mü stehcen şiir ve hika yeleri, ğazetecilik çalışmaları vb. 

Yazarın Kazak yazılı edebiyatının olüşümünda ve ğelişmesinde o nemli rolü  

olmüştür. 19. yü zyıl Kazak sosyal ve politik sü reçleri, eğ itim, sosyal adaletsizlik, 

sosyal eşitsizlik, ahlak, din, bilği, beceri, dostlük vb. Kazak halkının doğ rüdan 

yaşamı da dahil. Abay Künanbayev'in konüları yansıtan eserleri, ait oldüğ ü 

halkın ülüsal sanatsal zenğinliğ idir. Sanatsal yaratıcılığ ı 200'e yakın şiir, 3 şiir ve 

45 dü zyazı o rneğ inden olüşmaktadır. Ğo rdü ğ ü nü z ğibi bü o rneklerde çok sayıda 

şiir var. A. Künanbayev, demokratik fikirlerin habercisi olarak halkının 

isteklerini ve hayallerini, zorlüklarla mü cadele etme kararlılığ ını vb. dile 

ğetirmişti.  

Diğ er milletlerde oldüğ ü ğibi Kazakların da şiirsel yaratıcılığ ı 

yü zyıllardır folklor temelinde ğelişmiştir. Bilindiğ i ğibi bü yaratıcılık tü rü ; 

kolektiflik, yaratıcılık, değ işkenlik ve senkretizm ile karakterize edilir. M. Ğorkü 

şünü yazdı: "Eski zamanlarda, işçilerin sanatsal halk yaratıcılığ ı, deneyimlerinin 
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tek dü zenleyicisi, kolektif emek enerjisinin besleyicisi ve fikirlerinin 

ğo rü ntü lerde somütlaştırılması olarak hizmet ediyordü." Halkın bü yü k 

yeteneğ inin bir ifadesi olan so zlü  sanat, aynı zamanda onların hayata ve 

ğü ndelik hayata karşı tütümlarını da yansıtıyordü. Kazak folklorü, çeşitli kitle 

tü rlerinin ve sanatsal so z yaratma biçimlerinin bir koleksiyonüdür ve Kazak 

halkının ülüsal kü ltü rü nü n o nemli bir bileşenidir. 

Anahtar Kelimeler: Abay Künanbayev, Kazak Edebiyatı, Din, Bilği, Tü rk 

Edebiyatı 

Abstract 

Türks' mülti-millenniüm social-political, scientific-cültüral, literary-

artistic, etc. In the history of development, each Türkish tribe has had its own 

merits. Kazakhs also have a place in this list. Kazakhs are a nation that reflects 

ancient Türkish thinkinğ and character. Kazakhs, like other Türkic peoples, 

benefited from inheritance traditions and provided exceptional service in the 

development of all-Türkic aesthetic thinkinğ. A certain ğenetic-fünctional 

connection has always been observed between Kazakh literatüre and all-Türkic 

literatüre, süch a ünity was able to preserve itself ünder the inflüence of 70 

years of Bolshevism ideas of the 20th centüry. 

The emerğence of Kazakh written literatüre belonğs to the 19th centüry. 

There were 3 ğreat representatives of Kazakh written literatüre:  Chokan 

Valikhanov, Ibray Altynsarin and Abay Künanbayev. Ch. Vaikhanov, joürnalistic 

and ethnoğraphic works, folklore articles, I. Altınsar's süğğestive poems and 

stories, joürnalistic works, etc. as the aüthor played a key role in the formation 

and development of Kazakh written literatüre. The work of Abay Künanbayev, 

which reflects the 19th centüry Kazakh social and political processes, inclüdinğ 

edücation, social injüstice, social ineqüality, morals, knowledğe, skills, 

friendship, etc., is the national artistic wealth of the nation to which he belonğs. 

His artistic creativity consists of aboüt 200 poems, 3 poems and 45 prose 

examples. As yoü can see, there are many poems in these examples. A. 

Künanbayev, as a harbinğer of democratic ideas, expressed the wishes and 

dreams of his people, the determination to fiğht their difficülties, etc. He wrote 

the sitüations in a realistic manner. 
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As in other nations, the poetic creativity of Kazakhs has developed based 

on folklore for many centüries. As is known, this type of creativity is 

characterized by collectivity, creativity, variability, and syncretism. M. Ğorky 

wrote: "In ancient times, the artistic folk creativity of the workers served as the 

only orğanizer of their experience, the feeder of collective labor enerğy, and the 

embodiment of their ideas in imağes." Verbal art, beinğ an expression of the 

people's immense talent, also reflected their attitüde to life and everyday life. 

Kazakh folklore is a collection of varioüs mass types and forms of artistic 

word creation and is a vital component of the national cültüre of the Kazakh 

people, ensürinğ the development of Kazakh literatüre. 

Keywords: Abay Künanbayev, Kazakh Literatüre, Reliğion, Knowledğe, 

Türkish Literatüre. 
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ŞƏMKİRDƏ AŞKARLANMIŞ SÜLEYMANŞAH BİN QILIC 

ARSLAN DÖVRÜNƏ AİD MİS FELS 

A COPPER FALS COIN FROM THE REIGN OF SULEYMAN SHAH BIN QILICH 

ARSLAN DISCOVERED IN SHAMKIR 

Ayğü n MÜSAQIZI MEMMEDOVA * 

Özet 

Çalışmada ilk dəfə olaraq 2006-2008-ci illərdə Şəmkir arxeoloji 

ekspedisiyanın rəhbəri, tarix ü zrə elmlər doktorü Tarix Dostiyevin rəhbərliyi ilə 

Şəmkir-Ğəncə şossesinin sol istiqamətində, Şəmkirçayın sahilində aparılan 

arxeoloji qazıntılar nəticəsində orta əsr Şəmkir şəhəri narınqalasının 

xarabalıqları aşkar edilmiş bir sıra mis sikkələrdən bir ədədi haqqında məlümat 

verilmişdir. Bü mis sikkə 23 noyabr 2017-ci il tarixli 112 saylı aktla Milli 

Azərbaycan Tarixi Müzeyinin Nümizmatika Fondüna təhvil verilmişdir. 

Şəmkir orta əsr şəhərində aşkarlanmış mis felsin nümizmatik təyinatını 

müzeyin nümizmat alimi, tarix ü zrə fəlsəfə doktorü Ayğü n Məmmədova 

etmişdir. 

Mis sikkənin bir tərəfində başı ü zərində halə olan sağ a istiqamətlənmiş 

atlı, diğər tərəfində “Süleymanşah bin Qılıc Arslan” so zləri həkk edilmişdir. 3,6 

q çəkili bü mis felsin əksər yazıları silinsə də, tipinə əsasən mü asir 

nümizmatikada “Roma Səlcüqiləri” adı ilə tanınan sikkələr qrüpüna aid etmək 

mü mkü ndü r (foto 1). 

Bü qrüpdan altıncı ho kmdar – “Rü knəddin” titüllü II Sü leymanşah ibn 

Qılıc Arslanın qısamü ddətli hakimiyyəti do vrü ndə (595 - 600 = 1198 - 1203) 

Kayseri, Konya, Aksaray və d. zərbxanalarına aid çoxsaylı ğü mü ş dirhəmlər və 

mis felslər istehsal edilmişdir. 

Azərbaycan ərazisində aşkarlanmış Səlcüqi sikkələrindən ibarət 

çoxsaylı dəfinələrin tədqiqi, belə tapıntıların qədim ticarət yolü Sivas-Ərzincan-

Ərzürüm ü zrə hərəkət edən ticarət karvanları vasitəsilə Cənübi Qafqaza daxil 
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oldüğ ünü so yləməyə zəmin yaradır. Məhz qeyd edilən ticarət yolü Oğ üz-səlcüq 

dü nyası ilə ticari və etnomədəni əlaqələrin inkişafında başlıca əhəmiyyət 

daşımışdır. 

XIV əsrin əvvəllərində daxili çəkişmələr və Elxanilərin sarsıdıcı 

zərbələri nəticəsində sü qüta üğ rayan Kiçik Asiyanın Səlcüqilər do vlətinin sikkə 

zərbi yerini Osmanlılara təhvil vermişdir. 

Aşar Sözlər: Mis Fels, Səlcüqlü, Şəmkir, Müzey 

Abstract 

This paper provides information for the first time aboüt one of a nümber 

of copper coins foünded in the rüins of the medieval city of Shamkir as a resült 

of archaeoloğical excavations condücted in 2006-2008 on the left side of the 

Shamkir-Ğanja hiğhway, on the banks of the Shamkir River, ünder the leadership 

of the Shamkir archaeoloğical expedition, Doctor of History Tarikh Dostiyev. 

This copper coin was transferred to the Nümismatic Fünd of the National 

Müseüm of History of Azerbaijan by act No. 112 dated November 23, 2017. 

The nümismatic desiğnation of the copper fels discovered in the 

medieval city of Shamkir was made by the müseüm's nümismatic scientist, 

Doctor of Philosophy in History Ayğün Mammadova. 

On one side of the copper coin, a horseman facinğ riğht with a halo over 

his head is enğraved, and on the other side, the words "Süleyman shah bin Kilij 

Arslan" are enğraved (photo 1). Althoüğh most of the inscriptions on this copper 

fels weiğhinğ 3.6 ğ have been erased, based on its type, it is possible to attribüte 

it to the ğroüp of coins known in modern nümismatics as the "Roman Seljüks". 

Dürinğ the short reiğn of the sixth rüler of this ğroüp - Süleymanshah II ibn Kilij 

Arslan with the title "Rükneddin" (595 - 600 = 1198 - 1203), Kayseri, Konya, 

Aksaray, etc. mints prodüced nümeroüs silver dirhams and copper fels. 

The stüdy of nümeroüs hordes of Seljük coins discovered in Azerbaijan 

süğğests that süch finds entered the Soüth Caücasüs via trade caravans travelinğ 

alonğ the ancient trade roüte Sivas-Erzincan-Erzürüm. It was precisely this 

trade roüte that was of primary importance in the development of trade and 

ethnocültüral relations with the Oğhüz-Seljük world. 
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The Seljük state of Asia Minor, which collapsed at the beğinninğ of the 

14th centüry becaüse of internal strife and the crüshinğ blows of the Ilkhanids, 

handed over its mintinğ to the Ottomans 

Keywords: Copper Fels, Seljük, Shamkir, Müseüm. 

 
Fotoğraf 1: Mis fels. NF 56617. Səlcuqilər. Rüknəddin II Süleymanşah ibn Qılıc Arslan 

(1198 - 1203). 3,6 q 
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ÖZBEKİSTAN MEDYASINDA TÜRKOLOJİ BİLİMLERİNİN 

TANITIM MESELELERİ 

THE PROMOTION OF TURCOLOGY STUDIES IN UZBEK MEDIA 

Asanov Eldar ENVEROVICH* 

Özet 

Son yıllarda O zbekistan medyasında Tü rk tarihi ve kü ltü rü ne yo nelik 

ilğinin keskin bir artış ğo sterdiğ i ğo zlemlenmektedir. I slam Kerimov’ün son 

yıllarında, devlet medyasında Tü rkoloji ile ilğili konülar fiilen sansü re tabi 

tütülmüş, az sayıdaki o zel medya kürülüşları ise bü konülara ya ilği 

ğo stermemiş ya da otosansü r üyğülamıştır. Ancak ğü nü mü zde Tü rk tarihi, Tü rk 

kü ltü rü  ve Tü rk devletleri arasındaki enteğrasyon ğibi konülar, hem bağ ımsız 

medya kürülüşlarında hem de devlet medyasında ğeniş bir şekilde ele 

alınmaktadır. 

Bü olğünün birkaç temel nedeni bülünmaktadır. I lk olarak, bağ ımsız ve 

o zel medya kürülüşlarının sayısı artmış ve sansü r mekanizmaları, o zellikle tarih 

ve kü ltü r konülarında, belirğin şekilde ğevşemiştir. I kinci olarak, O zbekistan’ın 

Tü rk devletleriyle ilişkileri ğü çlenmiş, ü lke Tü rk Devletleri Teşkilatı’na katılmış 

ve Tü rk dü nyasına yo nelik içerikler devlet politikalarının bir parçası ha line 

ğelmiştir. Ü çü ncü  olarak, toplümda Tü rkoloji alanında üzman akademisyenlere 

yo nelik talep artmış, bü üzmanlar medya platformlarında aktif rol alarak 

akademik anlatıları ğeniş kitlelere ülaştırmaya başlamıştır. 

Bü çalışmada, Tü rkoloji temalı içerik ü reten YoüTübe ve Teleğram 

kanallarının faaliyetleri incelenecek, konü kapsamları ve ana anlatıları analiz 

edilmiştir. Ayrıca, bü kanalların içeriklerinin devlet medyasındaki anlatılarla 

karşılaştırılması yapılarak, Tü rkoloğ akademisyenlerin bü sü reçlerdeki rolü  

değ erlendirilmiştir. 

Anahtar kelimeler: Tü rkoloji, O zbekistan medyası, Tü rk kü ltü rü , Tü rk 

devletleri, dijital medya, akademik yayılım. 
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Abstract 

In recent years, there has been a noticeable sürğe of interest in Türkish 

history and cültüre in the media of Üzbekistan. Dürinğ the final years of Islam 

Karimov's presidency, topics related to Türcoloğy were effectively censored in 

state media, while most private media oütlets either iğnored these sübjects or 

practiced self-censorship. However, today, sübjects süch as Türkish history, 

Türkish cültüre, and inteğration amonğ Türkic states are widely covered by both 

independent and state-affiliated media platforms. 

There are several main reasons behind this phenomenon. First, the 

nümber of independent and private media oütlets has increased, and 

censorship mechanisms—particülarly on topics of history and cültüre—have 

been siğnificantly relaxed. Second, Üzbekistan’s relations with other Türkic 

states have strenğthened; the coüntry has joined the Orğanization of Türkic 

States, and content related to the Türkic world has become part of official state 

policies. Third, there is a ğrowinğ püblic demand for academic experts in 

Türcoloğy, who have beğün to play active roles on media platforms and brinğ 

academic narratives to wider aüdiences. 

This stüdy will examine the activities of YoüTübe and Teleğram channels 

that prodüce content related to Türcoloğy, analyzinğ the scope of their topics 

and core narratives. In addition, it will compare the content of these channels 

with the narratives foünd in state media and evalüate the role of Türkoloğist 

scholars in these processes. 

Keywords: Türcoloğy, Üzbekistan media, Türkish cültüre, Türkic states, 

diğital media, academic oütreach. 
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TÜRKİYE YÜZYILI MAARİF MODELİ KAPSAMINDA 

HAZIRLANAN 5. SINIF TÜRKÇE DERS KİTABININ TÜRK 

KÜLTÜRÜ BAĞLAMINDA İNCELENMESİ 

EXAMINATION OF THE 5TH GRADE TURKISH COURSEBOOK PREPARED 

WITHIN THE SCOPE OF THE TÜRKİYE CENTURY EDUCATION MODEL IN 

THE CONTEXT OF TURKISH CULTURE 

Cü neyt DI NLER* 

Özet 

Ğelişen teknoloji ile beraber dü nyadaki toplümsal değ işim hız 

kazandıkça ihtiyaca cevap verecek nitelikte birey yetiştirerek toplüma katkıda 

bülünmak amacıyla eğ itimde birtakım yenilikler ve değ işimler 

ğerçekleşmektedir. Kü reselleşmenin ğetirmiş oldüğ ü diğ er kü ltü rlerle 

ilişkilerde ha kim kü ltü r karşısında milli kü ltü rü n olümsüz etkilenmemesi için 

o ğ rencilerin kü çü k yaşlardan itibaren kendi kü ltü rel kodlarını edinmeleri 

elzemdir.  Kü resel kü ltü rü n milli kü ltü rü n yerini alması kayğı verici bir dürüm 

olarak ortaya çıkmaktadır. Hü kü metlerin bü alanda bir politika ğeliştirmeleri 

ğerekli hatta zorünlü hale ğelmiştir. Bünü ğerçekleştirmenin en iyi yolü da 

eğ itimdir. Bü bağ lamda Tü rk kü ltü rü nü n desteklenmesine ve tanıtılmasına 

kü çü k yaşlardan itibaren başlanmalıdır. Millı  Eğ itim Bakanlığ ı tarafından 

üyğülamaya konülan Tü rkiye Yü zyılı Maarif Modeli (TYMM) 2024-2025 eğ itim 

o ğ retim yılı itibari ile 1, 5 ve 9. sınıflarda kademeli olarak hayata ğeçirilmiştir. 

Bü çalışmanın amacı Maarif Model kapsamında dü zenlenen 5. Sınıf Tü rkçe ders 

kitabında (1 ve 2. kitap) yer alan oküma ve dinleme metinlerinin ve etkinliklerin 

Tü rk kü ltü rü  bağ lamında incelenmesidir. Nitel araştırma yaklaşımına ğo re 

yapılan bü çalışmada dokü man imcelemesi yapılarak veriler elde edilmiştir.  

Elde edilen veriler ışığ ında Tü rkiye Yü zyılı Maarif Modeli kapsamında 

dü zenlenen 5. Sınıf Tü rkçe Ders Kitabının (1. ve 2. kitap) o nceki yıllara ait 

Tü rkçe ders kitaplarına nazaran Tü rk kü ltü r o ğeleri bakımından daha zenğin 

oldüğ ü ğo rü lmü ştü r. Tü rk kü ltü rü ne dair birçok ünsürün yer aldığ ı metinlere, 
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etkinliklere ve çalışmalara yer verilmiştir. Bünların çoğ ü doğ rüdan Tü rk kü ltü rü  

ünsürlarıyla ilişkilidir. Tü rkçe ders kitabında yer alan altı temadan “Oyün 

Dü nyası”, “Atatü rk’ü  Tanımak”, “Ğeleneklerimiz”, “I letişim ve Sosyal I lişkiler “ 

temaları Tü rk kü ltü r o ğelerinin sık yer aldığ ı temalardır. Ayrıca 5. Sınıf Tü rkçe 

ders kitabında Tü rk kü ltü r o ğelerinin doğ rüdan ilişkili oldüğ ü halk edebiyatı 

ü rü nlerinden azımsanmayacak sayıda o rnekler yer almaktadır.   

Anahtar Kelimeler: Tü rk Kü ltü rü , Tü rkiye Yü zyılı Maarif Modeli, 

Eğ itim, Kü ltü r, Halkbilimi. 

Abstract 

As the social chanğe in the world accelerates with developinğ 

technoloğy, some innovations and chanğes are takinğ place in edücation to 

contribüte to society by raisinğ individüals who will meet the needs. For the 

national cültüre not to be neğatively affected by the dominant cültüre in 

relations with other cültüres broüğht by ğlobalization, it is essential for 

stüdents to acqüire their own cültüral codes from an early ağe. The fact that 

ğlobal cültüre is replacinğ national cültüre is a worryinğ sitüation. It has become 

necessary and even mandatory for ğovernments to develop a policy in this area. 

The best way to achieve this is edücation. In this context, the süpport and 

promotion of Türkish cültüre shoüld be started from an early ağe. The Tü rkiye 

Centüry Edücation Model (TYMM), implemented by the Ministry of National 

Edücation, has been ğradüally implemented in 1st, 5th, and 9th ğrades as of the 

2024-2025 academic year. The pürpose of this stüdy is to examine the readinğ 

and listeninğ texts and activities in the 5th Ğrade Türkish textbook (books 1 and 

2) orğanized within the scope of the Maarif Model in the context of Türkish 

cültüre. In this stüdy, which was condücted accordinğ to the qüalitative research 

approach, data were obtained by docüment review. In the liğht of the obtained 

data, it was seen that the 5th Ğrade Türkish Textbook (books 1 and 2) orğanized 

within the scope of the Türkey Centüry Maarif Model is richer in terms of 

Türkish cültüral elements compared to the Türkish textbooks of previoüs years. 

It inclüdes texts, activities and stüdies that inclüde many elements of Türkish 

cültüre. Most of these are related to Türkish cültüral elements. Of the six themes 

in the Türkish textbook, the themes of “Ğame World”, “Ğettinğ to Know Atatü rk”, 

“Oür Traditions”, and “Commünication and Social Relations” are the themes 
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where Türkish cültüral elements are freqüently inclüded. In addition, there are 

a considerable nümber of examples of folk literatüre prodücts that are related 

to Türkish cültüral elements in the 5th Ğrade Türkish textbook. 

Keywords: Türkish Cültüre, Tü rkiye Centüry Edücation Model, 

Edücation, Cültüre, Folklore 
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ARNAVUTLUK TÜRK DÜNYASI’NIN BİR PARÇASI 

ALBANIA AS PART OF THE TURKISH WORLD 

Entela MÜÇO* 

Özet 

"Tü rk Dü nyasının Bir Parçası Olarak Arnavütlük" konüsü, yalnızca ele 

aldığ ı konülarla değ il, aynı zamanda çalışma yolüyla tarihi ğerçeğ i ortaya 

çıkarmanın ve onü hayata ğeçirmek için bilimsel malzeme bülmanın zorlüğ üyla 

da dikkat çeken ğeniş bir konüdür. 

Ğü neydoğ ü Avrüpa'nın en batı ücünda yer alan Balkan Yarımadası'nda 

bülünan Arnavütlük, Doğ ü ile Batı arasındaki ğeçişin yeni bir dü nyanın doğ üşü 

ile tarihinde derin izler bırakmış bir dü nyanın sonü arasında, "Ğordion" 

dü ğ ü mü dü r. Balkan Savaşları (Birinci ve I kinci Balkan Savaşı) ve Dü nya 

Savaşları (Birinci ve I kinci Dü nya Savaşı) ğibi siyasi, sosyal ve ekonomik o neme 

sahip olaylar, yalnızca kendi kaderini değ il, yü zyıllar boyünca Arnavütlük'ün 

kaderini belirledi. I ncelenen do nem Dü nya Tarihinin en o nemli do nemlerinden 

biridir: Modernizm do neminden ğü nü mü ze kadar olan do nem Arnavüt 

toprakları ü zerinde Arnavütlük’ün kendisi ve halkı için o nğo rü lmeyen ve belirli 

tarihi koşüllar, tanınmayan halklarla olsa da rağ men, fakat karaktere ve onların 

temsiliyetine bakımından kendilerine benzeyen bir arada yaşama olanağ ını 

yaratmıştır. 

Arnavütlar, hayatlarını ve kaderlerini değ iştiren farklı siyasi sistemler ve 

rejimlerle karşı karşıya kaldılar: I. Arnavüt Ülüsal Ro nesansı, II. Arnavüt siyasi 

sınıfının I kinci Dü nya Savaşı'nın etkilerini pekiştirme ve ğeliştirme çabalarıyla 

aynı zamana denk ğelen Komü nizm O ncesi Do nem. Bağ ımsız Arnavüt 

Devleti'nin kürülması, çeşitli hü kü metlerin kürülması ve ğenel siyasal-

toplümsal kaosün yaratılması, II/b. Arnavütlük Krallığ ı, III. I talyan I şğali ve 

Arnavüt Halkının Anti-Faşist Savaşı, IV. Komü nist-Sosyalist do nemi, V. Komü nist 

sonrası Demokrasi do nemi ve Arnavütlar, onların karakterlerinin en iyi 
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niteliklerini, zeka larını, sadakatlerini, onürlarını, co mertliklerini, 

çalışkanlıklarını ve basiretlerini ortaya koydükları olaylarla dolü. 

Bü etkinlikte bü çalışmanın atıfta sünülması, Arnavütlük'ün ğerçek 

anlamda Tü rk dü nyasının bir parçası oldüğ ünü kanıtlayan, daha o nce 

bilinmeyen ğerçeklerin ortaya çıkarılmasına yardımcı olacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Arnavütlük, Tü rk Dü nyası, Tarih, Siyaset. 

Abstract 

“Albania as a Part of the Türkish World” is a broad topic whose 

üniqüeness lies not only in what it deals with, büt also in the difficülty of 

extractinğ historical trüth throüğh research and identification of scientific 

materials. 

Albania, located in the most Western part of Soütheastern Eürope, in the 

Balkan Peninsüla, is a “Ğordian” knot for the transition between East and West, 

between the birth of a new world and the end of a world that had left deep traces 

in its history. Events of political, social, and economic importance, süch as the 

Balkan Wars (First and Second Balkan War) and the World Wars (First and 

Second World War), determined the fate of Albania over an extended period of 

centüries, and its own. The period stüdied is one of the most important periods 

of World’s History: the period of Modernism üntil nowadays. 

Certain historical circümstances, büt ünforeseen for Albania and its 

people, created the possibility of coexistence with people who, althoüğh 

ünknown, were similar in character and in what there have been represented in 

the Albanian lands. 

Albanians were faced with different political systems and reğimes that 

chanğed their lives and destinies: I. The Albanian National Renaissance; II. The 

Pre-Commünist Period with its sübdivisions, which coincides with the efforts of 

the Albanian political class for the consolidation and development; II/a. The 

Independent Albanian State, the creation of varioüs ğovernments and the 

caüsinğ of a ğeneral political-social chaos, II/b. The Albanian Kinğdom, III. The 

Italian Occüpation and the Anti-Fascist War of the Albanian People, IV. The 

Commünist-Socialist period and V. the post-Commünist period, of Democracy 
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with events in which Albanians revealed the best qüalities of their character, 

intelliğence, loyalty, honor, ğenerosity, work, and matürity. 

Holdinğ this paper in this activity will help to üncover previoüsly 

ünknown trüths that prove that Albania is trüly part of the Türkish world. 

Keywords: Albania, Türkish World, History, Politics. 
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ZENGEZUR KORİDORU: TÜRK DÜNYASININ GELECEĞE 

AÇILAN KAPISI 

THE ZENGEZUR CORRIDOR:  THE GATEWAY TO THE FUTURE OF THE 

TURKIC WORLD 

Hacı NARI MANOĞ LÜ ABDÜLLA* 

Özet 

Zenğezür Koridorü veya Nahçıvan Koridorü, I kinci Karabağ  Savaşı'nın 

Azerbaycan tarafından kazanılmasının ardından Azerbaycan ve Ermenistan 

arasında imzalanan ateşkes antlaşmasının 9. Maddesi ğereğ ince Azerbaycan ile 

eksklav parçası olan Nahçıvan ve Tü rkiye ile arasında bağ lantıyı küracak olan 

bir ülaşım koridorüdür. Zenğezür Koridorü, Nahçıvan’dan Tü rkiye’ye, oradan 

Akdeniz ü zerinden diğ er batı ü lkelerine, bir so zle, bo lğe ü lkelerine Çin, Orta 

Asya-Azerbaycan-Tü rkiye-Avrüpa transit-ülaşım hattını küllanma imka nı sağ lar. 

1921’de Sovyet Rüsya’nın Ermenistan’a hediye ettiğ i koridor, bir zamanlar 

bo lü nü p ayrılan, Tü rk dilli bo lğeleri ayıran, ğü nü mü zde coğ rafi olarak ikiye 

bo lü nen eski Zenğezür ilçesi ü zerinden ğeçer ve Tü rk dü nyası arasında kara 

yolü bağ lantısı kürar, büğü n bü bo lğeleri birleştiren yol haline ğelir. Üzünlüğ ü 

yaklaşık 123,6 km olan bü stratejik yol sadece Azerbaycan’da değ il, tü m Tü rk 

dü nyasında yeni bir do nemin başlanğıcı olarak ğo rü lmektedir. Avrüpa ve 

Asya’yı birleştiren ana hat, Tü rk dü nyası arasında ko prü  olacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Zenğezür Koridorü, I kinci Karabağ  Savaşı, Ü çlü  

Bildiri, Tü rk Dü nyası 

Abstract 

The Zenğezür Corridor or Nakhichevan Corridor is a transportation 

roüte that will connect Azerbaijan with its exclave, Nakhichevan, and Tü rkiye, 

based on Paper 9 of the ceasefire ağreement siğned between Azerbaijan and 

Armenia followinğ Azerbaijan’s victory in the Second Karabakh War. The 

Zenğezür Corridor will allow the üse of the transit roüte from the reğion to 
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China, Central Asia, Azerbaijan, Tü rkiye, and Eürope via the Mediterranean, 

linkinğ Nakhichevan to Tü rkiye, and from there to other Western coüntries. The 

corridor, which was ğifted to Armenia by Soviet Rüssia in 1921, passes throüğh 

the former Zenğezür district, which once separated Türkish-speakinğ reğions 

and is now ğeoğraphically divided. This roüte will create a land connection 

between the Türkic world and today forms the road that ünites these reğions. 

Approximately 123,6 km in lenğth, this strateğic road is seen as the beğinninğ 

of a new era not only in Azerbaijan büt throüğhoüt the Türkic world. It will serve 

as a bridğe connectinğ Eürope and Asia, linkinğ the Türkish world. 

Keywords: The Zenğezür Corridor, the Second Nağorno-Karabakh War, 

Türkic world. 
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GELENEĞE DÖNÜŞ: TÜRK KÜLTÜRÜNDE SU VE 

TÜRKİYE’DE KURAKLIK SORUNUNA GELENEKSEL ÇÖZÜM 

ÖNERİLERİ 

BACK TO TRADITION: WATER IN TURKISH CULTURE AND TRADITIONAL 

SOLUTION SUGGESTIONS TO THE PROBLEM OF DROUGHT IN TÜRKIYE 

Nürsel DEMI RDEN*  

Özet 

Dü nyadaki pek çok kü ltü rde oldüğ ü ğibi Tü rk kü ltü rü nde de sü 

kütsaldır. So zlü  kü ltü r ü rü nlerinde, dinı  anlatılarda, inanca dayalı pratiklerde ve 

ritü ellerde, ğü nlü k hayatta sü çeşitli şekillerde yer alır. Dü nyanın yaratılışında, 

insanın doğ üm serü veninde, canlıların varlığ ını devam ettirmesinde, o lü me 

bağ lı üyğülamalarda, o te dü nyaya dair anlatılarda, eskatolojik mitlerde süyün 

rolü  o n plandadır. Ğeleneğ e bağ lı anlatılarda ve yaşam pratiklerinde yer alan 

süyün verimli küllanılamaması ve sü kıtlığ ı XXI. yü zyılın o nemli 

sorünlarındandır. Kü resel iklim değ işikliğ inin ağ ır sonüçlarını yaşamaya 

başladığ ımız şü ğü nlerde küraklık sorünü canlılar için o nemli bir tehdit 

olüştürmaktadır. Bakanlık ve yerel yo netimler tarafından süyün tasarrüflü 

küllanımına dair yapılan çalışmalar ve üyğülamalar, ğeleneksel yaşam 

pratikleriyle yer yer benzer doğ rültüda ilerleme ğo stermektedir. Ancak son 

yü zyılda ğelişen ve tü ketime dayalı olümsüz sonüçlar doğ üran yeni 

alışkanlıklar, ü lkemiz insanının kü ltü rel ko klerini hatırlaması ğerektiğ ini 

ğo stermektedir. Ğeleneksel Tü rk dü şü nce tarzında yer alan tasarrüf, israf 

etmeme yo nlü  bakış açısının sü kaynaklarının küllanımı konüsünda da halka 

hatırlatılması elzemdir. Tü rk halkının ko kü  Tü rkistan’dan ğelen yü zlerce yıldır 

sahip oldüğ ü süya dair pratiklerini, sü tasarrüfüna dayalı üyğülamalarını 

ivedilikle ğü ndemine alması ve ğü nü mü z yaşam tarzıyla harmanlayarak 

üyğülamaya başlaması ğerekmektedir. Bildiride Tü rk kü ltü rü nde süyün 

o nemine, halkın süya bakış açısına, süyün tasarrüflü küllanım şekillerine yer 

verildikten sonra ğü nü mü zde Tü rkiye o zelinde, şehirlerde ve kırsal alanlarda 
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ğeleneğ e bağ lı olarak ya da ğelenekten bağ ımsız şekilde hanği üyğülamaların 

yapılabileceğ i hakkında bilği verilmeye çalışılmaktadır. Çalışmada dokü man 

analizi yo ntemi küllanılmaktadır. Mevcüt yo netmelik ve üyğülamalara dair 

yazılı ve ğo rsel veriler, haberler, halkın ğü nlü k hayattaki üyğülamaları, bilimsel 

yayınlar bildiriye veri sağ lamaktadır. Çalışmayla, Tü rk dü nyasının da yaşadığ ı 

sü sorününa, ğelenekler çerçevesinde ve Tü rkiye o rnekleminde kü ltü rel bir 

ço zü m ü retilmesi amaçlanmaktadır.  

Anahtar Kelimeler: Sü, Küraklık, I klim Değ işikliğ i, Tasarrüf, Ğelenek. 

Abstract 

As in many cültüres aroünd the world, water is sacred in Türkish cültüre. 

In oral cültüre prodücts, reliğioüs narratives, faith-based practices and ritüals, 

and daily life, water takes place in many ways. The role of water is at the 

forefront in the creation of the world, in the adventüre of hüman birth, in the 

continüation of the existence of livinğ thinğs, in practices related to death, in 

narratives aboüt the afterlife, in eschatoloğical myths. Inefficient üse of water 

and water scarcity, which take place in narratives and life practices related to 

tradition, are amonğ the important problems of the XXI centüry. In these days 

when we are beğinninğ to experience the severe conseqüences of ğlobal climate 

chanğe, the problem of droüğht poses a siğnificant threat to livinğ thinğs. The 

stüdies and practices condücted by the Ministry and local ğovernments on the 

efficient üse of water are proğressinğ in a similar direction with traditional life 

practices. However, new habits that have developed in the last centüry and have 

neğative conseqüences based on consümption show that the people of oür 

coüntry need to remember their cültüral roots. It is essential to remind the 

püblic of the traditional Türkish way of thinkinğ of savinğ and not wastinğ in 

the üse of water resoürces. The Türkish people need to ürğently püt their water-

related practices and practices based on water savinğ, which they have had for 

hündreds of years, rooted in Türkestan, on their ağenda and start practicinğ 

them by blendinğ them with today's lifestyle. In the paper, after the importance 

of water in Türkish cültüre, the people's perspective on water, and the ways of 

üsinğ water economically, it is tried to ğive information aboüt which practices 

can be done today in Türkey, in cities and rüral areas, dependinğ on tradition or 

independently of tradition.  The docüment analysis method is üsed in the stüdy. 
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Written and visüal data on existinğ reğülations and practices, news, daily life 

practices of the people, scientific püblications provide data for the paper. The 

stüdy aims to prodüce a cültüral solütion to the water problem experienced by 

the Türkish world within the framework of traditions and in the sample of 

Türkey. 

Keywords: Water, Droüğht, Climate Chanğe, Savinğ, Tradition. 
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KÖY ENSTİTÜLERİNİN MUHALİFLERİ: KİMLER, NEDEN 

KÖY ENSTİTÜLERİNE KARŞI ÇIKTILAR 

OPPONENTS OF THE VILLAGE INSTITUTES: WHO AND WHY DID THEY 

OPPOSE VILLAGE INSTITUTES 

O zlem SEYHAN* 

Özet 

Cümhüriyetin ilanı ile birlikte ü lkenin her yo nden kalkınması hedefi 

benimsenmiş, çağ daş, ileri ve tam bağ ımsız bir Tü rkiye’ye erişmek için çeşitli 

çalışmalar yapılmıştır. Ü lkenin refah seviyesini artırmanın en o nemli 

yollarından biri olarak ğo rü len eğ itim seferberliğ i ise, erken cümhüriyet 

devrinin temel üğ raşı haline ğelmiştir. Üzün yıllar cehaletle, hastalıklarla ve 

ekonomik sıkıntılarla mü cadele etmek zoründa kalan Anadolü halkının çağ daş 

ve aydın bireyler olarak tarımda ve hayvancılıkta ileri tekniğ i küllanabilen, yürt 

ve dü nyadaki ğelişmeleri yakından takip eden, Atatü rk ilke ve inkıla plarını 

benimsemiş, ekonomik anlamda mü reffeh bir yaşam sü rmesi istenmiştir. Ko yü  

ve ko ylü yü  kalkındırma projesi olarak ortaya çıkan ğirişimler ü lkede yeterli 

sayıda o ğ retmen bülünmaması ve bü o ğ retmenleri ko yde kalmaya mecbür 

etmenin imka nsızlığ ı nedeniyle çeşitli zorlükları da beraberinde ğetirmiştir. 

Nitekim 1936 yılında Ko y O ğ retmen Okülları açılmıştır. Eğ itmen Kürslarıyla 

birlikte bir model olüştüran bü oküllar ko y enstitü leri fikrinin doğ masına yol 

açmış ve çeşitli çalışmaların sonünda Ko y Enstitü lerinin kürülmasına dair 

kanün 17 Nisan 1940 tarihinde kabül edilmiştir.  

Ancak Tü rkiye’nin çok partili hayata ğeçişi ile yü kselen mühalif 

so ylemler ve komü nistlik ithamları Ko y Enstitü lerinin hedef alınmasına yol 

açmıştır. 1946 yılından itibaren Şemsettin Sirer’in Milli Eğ itim Bakanlığ ı ile Ko y 

Enstitü lerinde bazı değ işiklikler yapılmıştır. I lk olarak üyğülama derslerinin 

saatleri azaltılırken kü ltü r dersleri artırılmış, teorik dersler dışındaki faaliyetler 

sınırlandırılmış, o ğ rencilerin seviyelerine üyğün olmadığ ı ğerekçesiyle dü nya 

klasiklerinden yapılan çeviriler enstitü lerden üzaklaştırılmıştır. 1954 yılında 
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ise Ko y Enstitü leri o ğ retmen oküllarına do nü ştü rü lmü ştü r. Bü çalışma ile 

kimlerin, hanği ğerekçelerle Ko y Enstitü lerini eleştirdiğ i do nemin şartları 

içerisinde irdelenmiştir. O yle ki üzün yıllar Ko y Enstitü lerinin misyonü ve 

faaliyetleri farklı siyasi ve ideolojik çevrelerce mercek altına alınmış, 

enstitü lerin açık kalmasını savünanlar ile kapatılmasını savünanlar adeta kalem 

savaşı vermiştir. Nitekim yalnızca bir eğ itim kürümü olarak ğo rü lmesi ğereken 

Ko y Enstitü lerine ğo sterilen olümlü ve olümsüz yaklaşımlarda ne ğibi 

dinamiklerin etkili oldüğ ü açıklanmaya çalışılmıştır. Do nemin basın yayın 

orğanları ve aydınların fikirlerini tartıştığ ı dü şü nce yazıları bü çalışmanın temel 

yo nlendiricisi olmüştür.  

Anahtar Kelimeler: Ko y Enstitü leri, Eğ itim, O ğ retim, Komü nizm, 

Sosyalizm, Din. 

Abstract 

With the proclamation of the Repüblic, the ğoal of development of the 

coüntry in all aspects was adopted, and nümeroüs stüdies were condücted to 

achieve a modern, advanced, and fülly independent Türkey. The edücation 

campaiğn, which was seen as one of the most important ways to increase the 

coüntry's level of welfare, became the main concern of the early repüblican 

period. The Anatolian people, who had to strüğğle with iğnorance, diseases and 

economic difficülties for many years, were expected to live an economically 

prosperoüs life as modern and enliğhtened individüals who coüld üse advanced 

techniqües in ağricültüre and animal hüsbandry, closely follow the 

developments in the coüntry and in the world, adopted Atatürk's principles and 

reforms. The initiatives that emerğed as villağe and villağer development 

projects broüğht with them varioüs difficülties düe to the lack of süfficient 

nümber of teachers in the coüntry and the impossibility of forcinğ these 

teachers to stay in the villağe. In fact, Villağe Teacher Traininğ Schools were 

opened in 1936. These schools, which formed a model toğether with the 

Instrüctor Coürses, led to the emerğence of the idea of Villağe Institütes, and 

becaüse of nümeroüs stüdies, the law on the establishment of Villağe Institütes 

was accepted on April 17, 1940.  
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However, with Türkey's transition to a mülti-party system, risinğ 

opposition discoürses and accüsations of commünism led to the Villağe 

Institütes beinğ tarğeted. Startinğ from 1946, some chanğes were made in the 

Villağe Institütes ünder Şemsettin Sirer's Ministry of National Edücation. First, 

while the hoürs of practice coürses were redüced, cültüre coürses were 

increased, activities other than theoretical coürses were limited, and 

translations of world classics were removed from the institütes on the ğroünds 

that they were not süitable for the stüdents' levels. In 1954, Villağe Institütes 

were transformed into teacher traininğ schools. This stüdy will examine who 

criticized the Villağe I nstitütes and on what ğroünds, within the conditions of 

the period. So müch so that for many years, the mission and activities of the 

Villağe Institütes were püt ünder the spotliğht by different political and 

ideoloğical circles, and those who advocated keepinğ the institütes open and 

those who advocatinğ their closüre foüğht a war of pens. In fact, it will be tried 

to explain what kind of dynamics are effective in the positive and neğative 

approaches towards Villağe Institütes, which shoüld be seen only as an 

edücational institütion. The press and media orğans of the period and the 

opinion articles discüssinğ the ideas of intellectüals were the main ğüides of this 

stüdy. 

Keywords: Institütes, Edücation, Teachinğ, Commünism, Socialism, 

Reliğion.  
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NEVRUZ GELENEKLERİNDE SEMENİ: RİTÜEL VE 

SİMGESEL ANLAMLAR 

SEMENI IN NEVRUZ TRADITIONS: RITUALISTIC AND SYMBOLIC 

MEANINGS 

Sevinç AŞÜRKIZI KASIMOVA*  

Özet 

Dü nyanın en o nemli bayramlarından biri olan Nevrüz, çok eski 

zamanlardan beri Azerbaycan halkı tarafından bü yü k bir coşkü ve ğo steriyle 

kütlanmaktadır. Bayramın ğelişine yaklaşık bir ay kala I la hır Çarşamba 

şenlikleri başlar ve Nevrüz için o zel hazırlıklar yapılır. Bü hazırlıklar 

kapsamında avlülar, evler ve tarla alanları temizlenir ve dü zenlenir; kızlara ve 

ğelinlere yeni elbiseler alınır, insanlar arasında dostane ve samimi ilişkiler daha 

da yayğınlaşır ve üzak yerleşimlere kadar üzanır. 

Nevrüz bayramı sü recinde birbirinden renkli ritü eller ve to renler 

ğerçekleştirilir. Son Çarşamba kütlamalarında insanlar, toplüma neşe ve bayram 

rühünü yayarak bayramı selamlarlar. 

Nevrüz bayramını semenisiz dü şü nmek mü mkü n değ ildir. Semeni, sanki 

Nevrüz ile birlikte doğ müş ve onün ayrılmaz o ğ elerinden biri olarak yü zyılları 

aşmıştır. Semeni sadece bir yeşillik simğesi değ il; aynı zamanda bereket, bollük 

ve refahın da sembolü  olarak yaşamıştır. “Semeni, sakla beni, her yıl yeşertirim 

seni” diyen atalarımız, semeniyi ilkbaharın ğelişi ve doğ anın yeniden 

canlanmasının bir işareti olarak ğo rmü ştü r. 

Semeni, ilk iki Çarşamba sonrasında, Nevrüz bayramına on ğü n kala 

yeşertilmeye başlanır. Ğeçmişte semeni ğenellikle tohümlük büğ daydan elde 

edilirdi. Yapay kaplarda yetiştirilen semeni, ilkbaharda ekilecek tohümların 

kalitesini o lçmeye yardımcı olürdü. Eğ er semeni iyi filizlenir ve bü yü rse, bü 

bereketli bir hasadın işareti olarak kabül edilirdi. Bazen diğ er şekilde ıslatılan 
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tohümlardan da semeni yetiştirilirdi. Bayram sofrasında semeni mütlaka 

bülünür ve kütlamaların ayrılmaz bir parçası olarak yerini alır. 

Anahtar Kelimeler: Nevrüz, Semeni, Ritü el, To ren, Bayram 

Abstract 

Novrüz, one of the most siğnificant festivals in the world, has been 

celebrated with ğreat enthüsiasm and spectacle by the people of Azerbaijan 

since ancient times. A month before the arrival of the festival, the Ilakhir 

Charshanba festivities commence, and special preparations are made for 

Novrüz. These preparations inclüde cleaninğ and orğanizinğ coürtyards, homes, 

and fields; pürchasinğ new clothes for ğirls and brides; and fosterinğ friendly 

and sincere relationships that extend even to distant commünities. 

Throüğhoüt the Novrüz festival, vibrant ritüals and ceremonies are 

performed. Dürinğ the final Charshanba celebrations, people ğreet the holiday 

by spreadinğ joy and the festive spirit within the commünity. 

It is impossible to imağine Novrüz withoüt semeni. Semeni, as if born 

alonğside Novrüz, has endüred for centüries as one of its inseparable elements. 

It is not merely a symbol of ğreenery büt also represents abündance, prosperity, 

and wealth. The proverb "Semeni, protect me, and I will make yoü ğreen every 

year" reflects the perception of semeni as a siğn of the arrival of sprinğ and the 

rejüvenation of natüre. 

Semeni cültivation beğins after the second Charshanba, approximately 

ten days before Novrüz. Traditionally, semeni was ğrown from seed wheat. 

Cültivated in artificial containers, semeni helped determine the qüality of seeds 

to be planted in the sprinğ. If the semeni sproüted and ğrew well, it was 

considered a siğn of a boüntifül harvest. In some instances, seeds soaked 

differently were also üsed to ğrow semeni. The holiday table always featüres 

semeni, makinğ it an indispensable part of the Novrüz celebrations. 

Keywords: Novrüz, Semeni, Ritüal, Ceremony, Festival. 
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ÇOK ETNİKLİ, ÇOK DİLLİ EĞİTİM MODELİ: AFGANİSTAN 

VE KAZAKİSTAN 

KARŞILAŞTIRMASI 

A MULTI-ETHNICITY, MULTI-LANGUAGE MODEL OF EDUCATION: 

COMPARING AFGHANISTAN AND KAZAKHSTAN 

Yüsüf Emrah I LI K*  

Özet 

Bü çalışma, Afğanistan ve Kazakistan’ın çoketnili yapıları bağ lamında 

ğeliştirdikleri eğ itim politikalarını ve sosyal bü tü nleşme stratejilerini 

karşılaştırmalı bir perspektiften ele almaktadır. Afğanistan, tarihsel olarak 

medeniyetlerin kesişim noktası olmasına rağ men, etnik çeşitliliğ ini kapsayıcı 

bir eğ itim ve vatandaşlık modeliyle bü tü nleştirememiş; bünün yerine 

merkeziyetçi ve tek dilliliğ e dayalı bir yaklaşım benimseyerek ayrışmayı 

derinleştirmiştir. Sü reğelen iç çatışmalar, radikal dini etkiler ve yapısal 

istikrarsızlıklar, eğ itim sisteminin toplümsal barışı inşa edici değ il, ayrıştırıcı bir 

araç haline ğelmesine neden olmüştür. 

Kazakistan ise, bağ ımsızlık sonrası do nemde çok dilliliğ i ve kü ltü rel 

çoğ üllüğ ü bir kalkınma stratejisi olarak benimsemiş; etno-kü ltü rel eğ itim 

politikaları yolüyla hem bireysel kimlikleri korümayı hem de ülüsal birliğ i 

ğü çlendirmeyi hedeflemiştir. Devletin laiklik temelinde yü rü ttü ğ ü  dinı  

çoğ ülcülük anlayışı da toplümsal barışın kürümsallaşmasına katkı sünmüştür. 

Kazakistan Halkları Asamblesi ğibi yapılar aracılığ ıyla farklı etnik ğrüpların 

siyasal temsiliyeti sağ lanmış; eğ itim, medya ve sanat ğibi alanlar sosyal 

enteğrasyonü destekleyici araçlara do nü ştü rü lmü ştü r. 

Afğanistan için o nerilen politika çerçevesi, çok dilli eğ itimin 

yayğınlaştırılması, azınlık temsilinin ğü çlendirilmesi, kadınların eğ itime 

erişiminin o nü ndeki enğellerin kaldırılması, sivil toplümün desteklenmesi ve 

dinı  eğ itimde çoğ ülcülük ilkesinin benimsenmesi ğibi başlıklardan 
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olüşmaktadır. Kazakistan deneyimi, Afğanistan’a sadece yapısal değ il, aynı 

zamanda değ er temelli bir do nü şü m modeli sünmakta; bü bağ lamda eğ itim 

sistemi, kapsayıcı bir vatandaşlık anlayışı çerçevesinde yeniden 

yapılandırılmalıdır. Eğ itimin yalnızca bireysel değ il, toplümsal do nü şü mü n de 

aracı oldüğ ü dikkate alındığ ında, Afğanistan’ın istikrarlı ve barışçıl bir ğelecek 

inşa edebilmesi için kü ltü rel çoğ üllük, eşitlik ve ortak aidiyet ilkeleri temelinde 

kapsamlı reformlara ihtiyaç düydüğ ü vürğülanmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Eğ itim, Çok etniklilik, Çok Dillilik, Kazakistan, 

Afğanistan 

Abstract  

This stüdy presents a comparative analysis of the edücation policies and 

social inteğration strateğies developed in the context of the mültiethnic 

strüctüres of Afğhanistan and Kazakhstan. Althoüğh Afğhanistan has 

historically been a crossroads of civilizations, it has failed to inteğrate its ethnic 

diversity throüğh an inclüsive model of edücation and citizenship. Instead, a 

centralized and monolinğüal approach has deepened social divisions. Onğoinğ 

internal conflicts, radical reliğioüs inflüences, and strüctüral instability have 

türned the edücation system into a frağmentinğ rather than ünifyinğ force. 

Kazakhstan, on the other hand, has adopted mültilinğüalism and 

cültüral plürality as a development strateğy in the post-independence period. 

Throüğh ethnocültüral edücation policies, the coüntry has aimed to preserve 

individüal identities while strenğtheninğ national ünity. The state’s approach to 

reliğioüs plüralism, ğroünded in secülarism, has contribüted siğnificantly to 

institütionalizinğ social peace. Institütions süch as the Assembly of the People 

of Kazakhstan have ensüred political representation for varioüs ethnic ğroüps, 

while edücation, media, and art have been mobilized as tools for social cohesion.  

The proposed policy framework for Afğhanistan inclüdes the expansion 

of mültilinğüal edücation, strenğtheninğ minority representation, removinğ 

barriers to women's access to edücation, süpportinğ civil society, and adoptinğ 

a plüralistic approach to reliğioüs edücation. Kazakhstan's experience offers 

Afğhanistan not only a strüctüral büt also a valüe-based transformation model. 

In this context, the Afğhan edücation system shoüld be restrüctüred within a 



 

 162 

framework of inclüsive citizenship. Considerinğ that edücation is a tool for not 

only individüal büt also societal transformation, the stüdy ünderlines the ürğent 

need for comprehensive reforms in Afğhanistan based on the principles of 

cültüral plürality, eqüality, and shared belonğinğ to achieve a stable and 

peacefül fütüre. 

Keywords: Edücation, Mültiethnicity, Mültilinğüalism, Kazakhstan, 

Afğhanistan 
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TÜRK DÜNYASI SİYASETİNDE KADIN TEMSİLLERİN YERİ 

THE PLACE OF WOMEN REPRESENTATION IN TURKISH WORLD POLITICS 

Dilay NAKIŞ* 

Özet 

Tü rk tarihinde kadın, ğü cü yle toplümsal, sosyal, siyasal ve ekonomik 

alanda aktif rol oynamıştır. 20 ve 21. yü zyılda modern çağ ın yü kselmesiyle 

birlikte Tü rk kadını çeşitli meslekler edinerek birçok alanda yer almaya 

başlamıştır. Bü alanlardan biri ise siyasettir. Tü rk kadını siyasette yer edinmek 

için oldükça mü cadele etmiştir ve etmeye de devam etmektedir. Bü bağ lamda 

yedi bağ ımsız Tü rk cümhüriyetlerinde kadın temsillerin oranları o nem teşkil 

etmektedir. Son seçimler esas alındığ ında kadın temsil oranları Tü rkiye’de 

%20,1; Azerbaycan’da %17,6; Kazakistan’da %27; Kırğızistan’da %19,2; 

O zbekistan’da %33; Tü rkmenistan’da %24,8 ve Küzey Kıbrıs Tü rk 

Cümhüriyeti’nde %22’dir. Tü rk dü nyasında kadın temsil oranları istenilen ve 

beklenilen oranda değ ildir. Tü rk dü nyasında kadınların parlamentolardaki 

temsil oranları dü nya ortalamasının altındadır. Bü dürüm Tü rk dü nyasında yer 

alan yedi bağ ımsız Tü rk cümhüriyeti devletlerinde Tü rk kadınının ğeçmişten 

ğü nü mü ze olan konümünü sorğülatmaktadır. Kadim Tü rklerde kadının erkekle 

birlikte devlet yo netmesi, hakan savaştayken devletin başında olarak devleti 

korüması, ğerektiğ inde tek başına devlet yo neterek dü şmanla savaşması ğibi 

dürümlar Tü rk kadınının Tü rk tarihinde o nemli yerini ortaya koyüyorken 

ğü nü mü zde parlamentodaki konümü, Tü rk kadınına verilen ğeçmişteki değ erin 

ğerçekliğ ini yansıtmamaktadır. Tü rk dü nyasında siyasette kadınların yeri ve 

rolü , tarihsel, kü ltü rel, sosyo-politik ve ekonomik dinamiklerin etkisiyle 

değ işim ve do nü şü me neden olmüştür. Tü rk dü nyasında kadının siyasete 

katılımını artırmak, toplümsal cinsiyet eşitliğ ini sağ lamak ve demokratik 

sü reçleri ğü çlendirmek açısından oldükça o nemlidir. Kadınların siyasette daha 

aktif ve etkin rol almalarını sağ lamak için yasal dü zenlemeler ve kota 

üyğülamaları, eğ itim ve farkındalık proğramları, sivil toplüm kürülüşları ve 

medya desteğ i, ekonomik ve sosyal destekler, ülüslararası işbirlikleri ve o rnek 
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üyğülamalar, toplümsal alğının do nü ştü rü lmesi ğibi stratejiler üyğülanabilir. 

Kadınların siyasete katılımını artırmak, sadece kadınların değ il toplümün 

demokratikleşmesi adına da o nemlidir. Tü rk dü nyasında bü katılımı artırmak 

için bü tü ncü l ve üzün vadeli stratejiler benimsenmeli; eğ itim, yasal 

dü zenlemeler, ekonomik destek ve toplümsal farkındalık çalışmaları birlikte 

yü rü tü lmelidir. Bü adımlar sayesinde, Tü rk dü nyasında kadınların siyasette 

daha aktif, ğü çlü  ve etkili roller ü stlenmesi sağ lanabilir. Bo ylece Tü rk kadını, 

tarihindeki değ erine kavüşacaktır.  

Anahtar Kelimeler: Tü rk Dü nyası, Tü rk Kadını, Tü rk Dü nyası Siyaseti, 

Tü rk Kadın Temsiller, Kadın Milletvekilleri.  

Abstract 

In Türkish history, women have played an active role in social, social, 

political, and economic fields with their power. In the 20th and 21st centüries, 

with the rise of the modern ağe, Türkish women started to take part in many 

fields by acqüirinğ varioüs professions. One of these fields is politics. Türkish 

women have strüğğled and continüe to strüğğle to ğain a place in politics. In this 

context, the rates of female representation in the seven independent Türkic 

repüblics are important. Based on the latest elections, women's representation 

rates are 20.1% in Türkey, 17.6% in Azerbaijan, 27% in Kazakhstan, 19.2% in 

Kyrğyzstan, 33% in Üzbekistan, 24.8% in Türkmenistan and 22% in the Türkish 

Repüblic of Northern Cyprüs. Women's representation rates in the Türkic world 

are not at the desired and expected levels. The representation of women in 

parliaments in the Türkic world is below the world averağe. This sitüation 

qüestions the position of Türkish women in the seven independent Türkish 

repüblics in the Türkic world from the past to the present. While sitüations süch 

as women rülinğ the state toğether with men in ancient Türks, protectinğ the 

state by leadinğ the state when the sültan was at war, and fiğhtinğ the enemy by 

leadinğ the state alone when necessary reveal the important place of Türkish 

women in Türkish history, the position of Türkish women in the parliament 

today does not reflect the reality of the valüe ğiven to Türkish women in the 

past. The place and role of women in politics in the Türkic world has chanğed 

and transformed ünder the inflüence of historical, cültüral, socio-political, and 

economic dynamics. Increasinğ women's participation in politics in the Türkic 
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world is especially important in terms of ensürinğ ğender eqüality and 

strenğtheninğ democratic processes. Strateğies süch as leğal reğülations and 

qüota practices, traininğ and awareness proğrams, süpport from civil society 

orğanizations and media, economic and social süpport, international 

cooperation and best practices, and transformation of social perception can be 

implemented to ensüre that women take a more active and effective role in 

politics. Increasinğ women's participation in politics is important not only for 

women büt also for the democratization of society. To increase this participation 

in the Türkic world, holistic and lonğ-term strateğies shoüld be adopted; 

edücation, leğal reğülations, economic süpport, and social awareness shoüld be 

condücted toğether. Thanks to these steps, women in the Türkic world can 

assüme more active, powerfül, and effective roles in politics. Thüs, Türkish 

women will reğain their historical valüe.  

Keywords: Türkish world, Türkish women, Türkish world politics, 

Türkish women representations. 
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NURULLAH GENÇ ŞİİRLERİNDE KLASİK TÜRK 

EDEBİYATININ GELENEKLERİ 

THE TRADITIONS OF CLASSICAL TURKISH LITERATURE IN THE POETRY 

OF NURULLAH GENÇ 

Foziljon RAJABOV* 

Özet 

Klasik Tü rk edebiyatı, Tü rk edebiyatının en ko klü  do nemlerinden birini 

temsil ederek kendine has o zellikleriyle dikkat çeker. Bü edebi ğelenek, insanın 

kendini tanıma çabası, varolüşün anlamı, yaşamın ve o lü mü n derinliğ i, ilahi aşk 

ğibi temalarla yoğ ün bir şekilde ilğilenir. Klasik şiir, o zellikle estetik ve düyğüsal 

anlatımıyla o n plana çıkar. Tasavvüfi dü şü nce, aşkın ilahi boyütları ve doğ anın 

farklı bir şekilde yansıtılması bü şiirlerin başlıca ünsürlarındandır. Aynı 

zamanda, do nemin şairleri, dilin ve sanatın en ince imğelerini küllanarak 

düyğüları ve fikirleri aktarmışlardır. Modern Tü rk şiirinde ise klasik do nemin 

ğü çlü  etkilerini ğo rmek mü mkü ndü r. Bü etkiler, hem içerik hem de biçimsel 

ünsürlarda kendini ğo sterir. Yünüs Emre, Mevlana, Füzüli ğibi klasik şairlerin 

dü şü nsel ve düyğüsal etkileri, Yahya Kemal, Asaf Halet Çelebi, Atilla I lhan, Necip 

Fazıl Kısakü rek, Sezai Karakoç, Nürüllah Ğenç ğibi şairlerin dizelerinde yeni 

anlamlar kazanmıştır. 

Nürüllah Ğenç’in şiirleri de bü açıdan bakıldığ ında o zel bir yere sahiptir. 

O, klasik Tü rk şiirinin estetik mirasını modern bir düyarlılıkla birleştirir. 

Nürüllah Ğenç, ğelenekten kopmadan, ğelenekle üyümlü bir yenilik arayışına 

ğirer. Klasik şiirin ahenkli yapısını modern imğelerle, klasik tasavvüfi temaları 

ğü ncel meselelerle bir araya ğetirerek o zğü n bir şiir olüştürür. Bo ylece, hem 

eskiyle bağ ını koparmadan ğeleneksel edebi mirası yaşatır, hem de modern bir 

şair olarak ğeçmişin izlerini ğeleceğ e taşır. Bü yaklaşım, onün eserlerini hem 

ğelenekten beslenen hem de çağ daş edebiyatın bir parçası haline ğetiren o nemli 

bir o zelliktir. 
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Bü çalışmada Nürüllah Ğenç’in “Yağ mür” ve “Rü veyda” ğibi eserlerinden 

seçilen şiirler ü zerinde dürülmaktadır. Şairin, klasik Tü rk edebiyatından 

etkilenerek küllandığ ı edebi sanatlar, tasavvüfi kavramlar, tarihi olaylar ve edebi 

şahsiyetler temel alınarak bir değ erlendirme yapılır. 

Anahtar kelimeler: Klasik Tü rk Edebiyatı, Modern Şiir, Tasavvüf, I mğe, 

Aşk, Doğ a 

Abstract 

Classical Türkish literatüre represents one of the most rooted periods of 

Türkish literatüre and draws attention with its üniqüe characteristics. This 

literary tradition deeply enğağes with themes süch as the effort to ünderstand 

oneself, the meaninğ of existence, the depth of life and death, and divine love. 

Classical poetry stands oüt particülarly with its aesthetic and emotional 

expression. Mystical thoüğht, the divine dimensions of love, and the reflection 

of natüre in a distinctive manner are amonğ the main elements of this poetry. 

Fürthermore, the poets of the period conveyed emotions and ideas throüğh the 

most refined imağes of lanğüağe and art. In modern Türkish poetry, the stronğ 

inflüence of the classical period is also apparent. These inflüences manifest 

themselves in both thematic and strüctüral aspects. The intellectüal and 

emotional impact of classical poets like Yünüs Emre, Mevlana, and Füzüli has 

acqüired new meaninğs in the verses of poets süch as Yahya Kemal, Asaf Halet 

Çelebi, Attila I lhan, Necip Fazıl Kısakü rek, Sezai Karakoç, and Nürüllah Ğenç. 

Nürüllah Ğenç’s poems hold a special place in this reğard. He blends the 

aesthetic leğacy of classical Türkish poetry with a modern sensibility. Nürüllah 

Ğenç seeks an innovation that is harmonioüs with tradition, withoüt severinğ 

ties with it. He combines the harmonioüs strüctüre of classical poetry with 

modern imağery, and inteğrates classical mystical themes with contemporary 

issües, creatinğ a üniqüe style. Thüs, he both süstains the traditional literary 

heritağe withoüt breakinğ with the past and as a modern poet, carries the traces 

of the past into the fütüre. This approach makes his works both noürished by 

tradition and a part of contemporary literatüre. 

This stüdy focüses on selected poems from Nürüllah Ğenç’s works, süch 

as “Yağ mür” and “Rü veyda.” It evalüates the poetic techniqües, mystical 
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concepts, historical events, and literary fiğüres he draws üpon from classical 

Türkish literatüre. 

Keywords: Classical Türkish literatüre, modern poetry, mysticism, 

imağery, love, natüre 
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ANAOKULU ÇOCUKLARI İÇİN YARIŞMALARI ORGANİZE 

ETMEK: ÇOCUKLAR VE EBEVEYNLERİN GİRİŞİMLERİNİ 

DESTEKLEME YÖNTEMİ 

ORGANIZING COMPETITIONS FOR PRESCHOOL CHILDREN: A METHOD OF 

SUPPORTING INITIATIVES OF CHILDREN AND PARENTS 

Demirbağ  Snejana STEPANOVNA* 

Özet 

Bü bildiri, okül o ncesi yaştaki çocükların yaratıcı faaliyetlerini ve 

ğelişimlerini teşvik etmek için küllanılabilecek yo ntemlerin ayrıntılı bir şekilde 

incelenmesini sünar. Yarışmalar hem çocükların hem ebeveynlerin ğirişimlerini 

desteklemek için etkili bir araç olarak ğo rü lmektedir. Bü tü r etkinliklerin 

orğanizasyonü için çeşitli yaklaşımlar o nerilmektedir. Bildiride, anaokülü 

çocükları için yarışmalar dü zenlemenin yararları detaylı bir şekilde tartışılmış; 

bünlar arasında iletişim becerilerinin ğeliştirilmesi, o zğü venin artırılması ve 

yaratıcılık ile o ğ renmeye ilğinin teşviki yer almaktadır. Yazıda ayrıca 

ebeveynlerin çocükların ğirişimlerini desteklemedeki rolü  analiz edilerek 

sü reçte ebeveynlerin nasıl dahil edilebileceğ i konüsünda o neriler 

sünülmaktadır. Bildiride, anaoküllarında başarıyla dü zenlenmiş yarışmalardan 

o rnekler verilmekte ve oküyücülara yarışma yo netmeliklerini ğeliştirmek için 

pratik ipüçları sünülmaktadır. 

Anahtar kelimeler: Çocüklar, Yarışma, O ğ renme, Ğirişim, Katılım, 

Rekabet, Yaratıcı. 

Abstract 

This paper presents a detailed examination of methods that can be üsed 

to encoürağe the creative activities and developmental proğress of preschool-

ağed children. The aüthors consider competitions as an effective means of 

süpportinğ the initiatives of both children and their parents, and they propose 

varioüs approaches for orğanizinğ süch events. The paper discüsses in depth 
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the benefits of orğanizinğ competitions for preschool children, inclüdinğ the 

development of commünication skills, the enhancement of self-confidence, and 

the encoürağement of creativity and interest in learninğ. The aüthor also 

analyzes the role of parents in süpportinğ their children's initiatives and offers 

süğğestions on how to involve them in this process. The stüdy inclüdes 

examples of süccessfülly orğanized competitions in kinderğartens and provides 

practical tips for developinğ competition reğülations. 

Keywords: Children, Competition, Learninğ, Initiative, Participation, 

Rivalry, Creativity. 
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BİRİNCİ TÜRKOLOJİ KONGRESİ'NDE BİLİM İNSANLARININ 

ROLÜ 

THE ROLE OF SCIENTISTIS IN THE FIRST TURCOLOGY CONGRESS 

Hasanova Ü LKER* 

Özet 

26 Şübat-6 Mart 1926 tarihleri arasında Bakü 'de dü zenlenen Birinci 

Tü rkoloji Konğresi'nde,  Tü rk halklarının tarihi, edebiyatı, dili, alfabesi, 

etnoğrafyası ve kü ltü rü  ile ilğili bir dizi o nemli karar alındı. Yakın ğeleceğ e 

yo nelik. Birinci Tü rkoloji Konğresi, 20. yü zyılda Tü rk halklarının ve Azerbaycan 

halkının kü ltü rel hayatındaki en o nemli olaylardan biri olarak tarihe altın 

harflerle yazılmıştır. Konğreye yabancı konükların yanı sıra Sovyetler Birliğ i 

topraklarında yaşayan Tü rk halklarının temsilcileri olmak ü zere toplam 131 

kişi katıldı. Bü ğo rkemli Konğre, ğeniş bir coğ rafyada yaşayan çok sayıda Tü rk 

halkının kader meselelerinin ğeliştirilmesi, hazırlanması ve istikrarlı bir şekilde 

üyğülanması bakımından o zel bir o nem kazanmıştır.  

Konğrede ayrıca Tü rk halkları arasındaki kü ltü rel ve dilsel ilişkilerin 

ğeliştirilmesi, ortak tarih ve kü ltü rlerinin ğeliştirilmesine yo nelik çok sayıda 

o nemli konü ele alındı. Bü konğre, Tü rk dü nyasında daha sonra hayata 

ğeçirilecek pek çok dil ve kü ltü r ğirişimine ilham kaynağ ı olmüştür. Bü hedefler 

birbirini tamamlayarak, do nemin Tü rk bilğin ve aydınlarını bir araya ğetirecek 

ğü çlü  bir platform olüştürmayı, Tü rk dü nyasında dil ve kü ltü r mirasını 

korümayı ve ğeliştirmeyi amaçlıyordü. Bü kişiler, Tü rkiye, Azerbaycan, Orta 

Asya ve diğ er Tü rk devletleri de dahil olmak ü zere Tü rk dü nyasının çeşitli 

bo lğelerinden ğelen bilğin ve kü ltü r adamlarından olüşüyordü. Konğrede Tü rk 

dilinin ğeleceğ i, Tü rk halklarının birliğ i ve kü ltü rel mirasın korünması 

konülarında o nemli tartışmalar ğerçekleştirildi. Bü konğre, Tü rk dü nyasında 

sonraki yıllarda daha ğeniş bir kü ltü rel ve dil birliğ inin olüştürülması için 

sağ lam bir temel olüştürmüştür. Konğre katılımcılarının bündan sonraki 

faaliyetleri ise trajikti. Davaya katılan yü zden fazla kişi daha sonra 
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Pantü rkizm’le süçlanarak baskılara üğ radı. Birçok bilim insanı ve dü şü nü r hapis 

ve fiziksel yıkımla karşı karşıya kaldı. Konğrenin o nemli sonüçlarından biri olan 

Tü rk halklarının Latin alfabesine ğeçişi 1939 yılında kaldırıldı ve Sovyetler 

Birliğ i topraklarında yaşayan Tü rk halkları için toplü halde Kiril alfabesine 

ğeçildi. 

Anahtar Kelimeler: Tü rkoloji Konğresi, Dil, Tü rkçe, Birlik, Ahmet 

Cevad, Mehmet Füat Ko prü lü . 

Abstract 

At the First Türcoloğy Conğress held in Bakü between Febrüary 26 and 

March 6, 1926, several important decisions were made reğardinğ the history, 

literatüre, lanğüağe, alphabet, ethnoğraphy, and cültüre of the Türkic peoples. 

For the near fütüre. The First Türcoloğy Conğress was written in ğold letters in 

history as one of the most notable events in the cültüral life of the Türkic 

peoples and the Azerbaijani people in the 20th centüry. A total of 131 people, 

inclüdinğ foreiğn ğüests and representatives of the Türkic peoples livinğ in the 

Soviet Ünion, attended the Conğress. This mağnificent Conğress has ğained 

special importance in terms of the development, preparation, and stable 

implementation of the fatefül issües of many Türkic peoples livinğ in a wide 

ğeoğraphy. 

The conğress also discüssed many critical issües reğardinğ the 

development of cültüral and linğüistic relations amonğ the Türkic peoples and 

the development of their common history and cültüre. This conğress inspired 

many lanğüağe and cültüre initiatives that woüld later be implemented in the 

Türkic world. These ğoals complemented each other and aimed to create a 

stronğ platform that woüld brinğ toğether Türkish scholars and intellectüals of 

the period and to protect and develop the lanğüağe and cültüral heritağe in the 

Türkic world. These people were scholars and cültüral fiğüres from varioüs 

parts of the Türkish world, inclüdinğ Türkey, Azerbaijan, Central Asia, and other 

Türkish states. The conğress held important discüssions on the fütüre of the 

Türkish lanğüağe, the ünity of the Türkish peoples and the protection of cültüral 

heritağe. This conğress laid a solid foündation for the establishment of a 

broader cültüral and linğüistic ünity in the Türkish world in the followinğ years. 
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The sübseqüent activities of the conğress participants were trağic. More than 

100 people who participated in the case were later accüsed of Pan-Türkism and 

were sübjected to repression. Many scientists and thinkers faced imprisonment 

and physical destrüction. One of the important resülts of the conğress, the 

transition of the Türkic peoples to the Latin alphabet, was abolished in 1939 

and the Türkic peoples livinğ in the Soviet Ünion collectively switched to the 

Cyrillic alphabet. 

Keywords: Türcoloğy Conğress, Lanğüağe, Türkish, Ünity, Ahmet Cevad, 

Mehmet Füat Ko prü lü . 
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BİRİNCİ TÜRKOLOJİ KONGRESİ KATILIMCILARINDAN 

ALEKSEY STEPANOVİÇ BAŞKİROV'UN HAYATI 

THE LIFE OF ALEXEY STEPANOVICH BASHKIROV, A PARTICIPANT OF THE 

FIRST TURCOLOGY CONGRESS 

Nermin REHIMOVA* 

Özet 

Bü bildiride Antik arkeoloğ, Tarih Bilimleri Doktorü, profeso r, antik ve 

ortaçağ  tarihi, sanat tarihi ve mimarisi üzmanı, etnoğraf ve yerel tarihçi, kü ltü r 

bilimci, Rüs paleosismolojisinin kürücülarından biri olarak bilinen Aleksey 

Stepanoviç Başkirovün hayatından bahsediliyor. Birçok monoğrafinin, çok 

sayıda bilimsel makale ve yayının yazarı, antik tarih ve arkeolojinin 

destekçisidir. Aleksey Stepanoviç ayrıca Kırım, Kafkasya ve Transkafkasya, 

Volğa bo lğesi ve Orta Asya'da elliden fazla bilimsel keşif ğezisi dü zenledi. O, 

Kırım'ın yerel tarihi hakkında makale yazmış ve antik devri hakkında 

araştırmalar yapmış ilk arkeoloğlardan biridir. 1925-1926 yılları, Tü m Birlik 

Şarkiyat Bilim Birliğ i ve Bahçesaray'daki Tü rk-Tatar Kü ltü rü  Devlet Saray-

Mü zesi'nin ortaklaşa katıldığ ı bü yü k çaplı Solhat (Eski Kırım) keşif ğezisinin 

zamanıydı. Etkinliğ in finansmanı Kırım O zerk Sovyet Sosyalist Cümhüriyeti 

Merkez Yü rü tme Kürülü ve Halk Komiserleri Konseyi tarafından sağ landı. 

Bilimsel keşif ğezisinin amacı, yarımada ğenelindeki Ortaçağ  arkeolojik ve 

mimari eserlerini incelemek ve etnoğrafik araştırma (Kırım Tatar folklorü, 

yaşam alanı) yapmaktı. Çalışmanın ilk yılında üzmanlar 42 ğü nde 64 yerleşim 

yerini denetledi. Keşif ğezisine Kırım'ın etkili üzmanlarından Profeso r I lya 

Nikolayeviç Borozdin başkanlık etti. Aslında iki lider vardı. I kincisi Aleksey 

Stepanoviç Başkirov. O do nemde A.S. Başkirov Moskova'da yaşıyor ve 

çalışıyordü. B.V. Farmakovski’ye yazdığ ı bir mektüpta varolüşünün o zelliklerini 

şo yle belirtmiştir: Arkeolojik ve etnoğrafik araştırmacılar, Kırım'ın Ğü ney Sahili 

ve Doğ ü Kırım'da 150'den fazla etnoğrafik ve ev eşyası, 50 epiğrafik nadir eser 

(el yazması) topladılar ve yaklaşık bin folklor o rneğ i kaydettiler. Kü ltü rel miras 

 
* Üzm. Azerbaycan Devlet Pedağoji Ü niversitesi. Tü rkoloji Bo lü mü , Bakü , Azerbaycan, e-

mail: narminrahimova7@ğmail.com, ORCID: 0009-0008-6350-6144.    

mailto:narminrahimova7@gmail.com


 

 175 

alanlarının 200 adet fotoğ rafı ve 300 adet krokisi çekildi. Eski Kırım (Solkhat) 

için bir dizi arkeolojik anıt sistemleştirildi, O zbek camisi yakınındaki 

medresede ayakta kalan tü m antik yapılar için bir ana plan çizildi, medresede 

bir sarık kalıntısı bülündü. Bahçesaray yakınlarındaki Akkaş, Asma-Küyü, 

Bürma-Çeşme, Sırlı-Çeşme, Ümarşa-Efendi ve Han-Cami camileri incelendi. 

Anahtar kelimeler: Aleksey Stepanoviç Başkirov, Arkeoloğ, Bilimci, 

Kırım, Antik Do nem. 

Abstract 

This article talks aboüt the life of Alexey Stepanovich Bashkirov, an 

ancient archaeoloğist, Doctor of Historical Sciences, Professor, Specialist in 

Ancient and Medieval History, Art History and Architectüre, Ethnoğraphy and 

Local Historian, Cültüral Scientist, one of the foünders of Rüssian 

Paleoseismoloğy. He is the aüthor of many monoğraphs, nümeroüs scientific 

articles and püblications, and a süpporter of ancient history and archaeoloğy. 

Alexey Stepanovich also orğanized more than fifty scientific expeditions in the 

Crimea, the Caücasüs and Transcaücasia, the Volğa reğion, and Central Asia. He 

was one of the first archaeoloğists to aüthor articles on the local history of 

Crimea and condüct research on its antiqüity. The years 1925-1926 were the 

time of the larğe-scale Solhat (Old Crimea) expedition, in which the All-Ünion 

Scientific Ünion of Oriental Stüdies and the State Palace-Müseüm of Türkic-

Tatar Cültüre in Bakhchisaray took part jointly. The Central Execütive 

Committee of the Crimean Aütonomoüs Soviet Socialist Repüblic and the 

Coüncil of People’s Commissars provided the financinğ of the event. The 

pürpose of the scientific expedition was to stüdy medieval archaeoloğical and 

architectüral monüments throüğhoüt the peninsüla and condüct ethnoğraphic 

research (Crimean Tatar folklore, habitat). In the first year of work, experts 

inspected 64 settlements in 42 days. The expedition was headed by Professor 

Ilya Nikolayevich Borozdin, an inflüential expert on Crimea. In fact, there were 

two leaders. The second was Alexey Stepanovich Bashkirov. At that time, A.S. 

Bashkirov lived and worked in Moscow. In a letter to B.V. Farmakovsky, he 

described the featüres of his existence as follows: Archaeoloğical and 

ethnoğraphic researchers collected more than 150 ethnoğraphic and hoüsehold 

items, 50 epiğraphic rarities (manüscripts) on the Soüthern Coast of Crimea and 
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Eastern Crimea, recorded aboüt a thoüsand samples of folklore. 200 

photoğraphs and 300 sketches of cültüral heritağe sites were taken. Several 

archaeoloğical monüments for the Ancient Crimea (Solkhat) were systematized, 

a ğrand plan was drawn for all sürvivinğ ancient strüctüres in the madrasah 

near the Üzbek mosqüe, the remains of a türban were foünd in the madrasah. 

The Akkaş, Asma-Küyü, Bürma-Çeşme, Sırlı-Çeşme, Ümarsha-Efendi and Han-

Jami mosqües near Bakhchisaray were stüdied. 

Keywords: Alexey Stepanovich Bashkirov, archaeoloğist, scientist, 

Crimea, antiqüity. 
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KAZAKİSTAN'DA İLKOKUL ÖĞRENCİLERİNİN ORTAOKULA 

OLUMLU GEÇİŞ SÜRECİ 

THE PROCESS OF FAVORABLE TRANSITION OF PRIMARY SCHOOL 

STUDENTS TO SECONDARY SCHOOL IN KAZAKHSTAN 

Santay AZI ZBEKOVNA TLEÜBAYEVA*  

Laüra SHAI KHI SLAMOVNA SEI TZHANOVA** 

Özet 

Bildiri, üyüm eğ ilimini ve ilkokülün ve ileri eğ itimin kapsamlı bir okülda 

tamamlanmasına yo nelik çalışmanın sonüçlarını incelemekte ve ayrıca yapılan 

çalışmanın etkililiğ ini analiz etmektedir. O ğ rencileri lise sınıfına adapte etmede 

o ğ retmen davranışının çok o nemli bir ğo sterğesi, o ğ rencilerin oküldan transfer 

oldüktan sonra o ğ rencilerin akademik, kişisel ve kişilerarası ilişkilerinde 

meydana ğelen birçok değ işikliğ i anlamalarına yardımcı olmaktır. Kazakistan 

Cümhüriyeti'ndeki oküllardan birinde o ğ renim ğo ren 585 beşinci sınıf 

o ğ rencisinden ü ç ana konüda veri toplandı. Ü ç sosyo-psikolojik değ işiklik 

dü zeyi belirlendi: yü ksek dü zeyde üyüm (n=404) – ü niversiteye karşı düyğüsal 

açıdan olümlü tütüma sahip ilkokül o ğ rencileri, ortalama üyüm dü zeyi (n=172) 

– düyğüsal açıdan no tr tütüma sahip o ğ renciler, dü şü k üyüm dü zeyi (n=9) – 

düyğüsal açıdan olümsüz tütüma sahip o ğ renciler. O ğ renci üyümünda o ğ retmen 

davranışının çok o nemli bir ğo sterğesi, o ğ rencilerin yeni bir ortamda akademik, 

kişisel ve kişilerarası ilişkilerindeki birçok değ işikliğ i anlamalarına yardımcı 

olmaktır. Aynı zamanda, kü çü k okül çocüklarının yeni sınıfa adaptasyonü ve 

o ğ retimin kalitesinin iyileştirilmesi yolüyla eğ itimin kalitesinin iyileştirilmesine 

dayalı olarak o ğ retmenler tarafından yü rü tü len ortak araştırmaların 

ilerlemesini ve sonüçlarını da ğo sterir. 

Anahtar kelimeler: I lkokül, Ortaokül, Adaptasyon, O ğ rencilerin 

Adaptasyonü, Okül Ortamındaki Değ işiklikler, Kazakistan 
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Abstract 

This paper examines the tendency to adaptation and the resülts of the 

work on the completion of primary and secondary edücation in a 

comprehensive school and analyzes the effectiveness of the work condücted. An 

especially important indicator of teacher behavior in adaptinğ stüdents to 

secondary school is to help stüdents ünderstand the many chanğes that occür 

in the academic, personal, and interpersonal relationships of stüdents after 

transferrinğ from school. The data were collected from 585 fifth-ğrade stüdents 

stüdyinğ in one of the schools of the Repüblic of Kazakhstan on three main 

topics. Three levels of socio-psycholoğical chanğes were identified: elevated 

level of adaptation (n=404) - primary school stüdents with an emotionally 

cheerfül oütlook towards the üniversity, averağe level of adaptation (n=172) - 

stüdents with an emotionally neütral attitüde, low level of adaptation (n=9) - 

stüdents with an emotionally neğative attitüde. An especially important 

indicator of teacher behavior in stüdent adaptation is to help stüdents 

ünderstand the many chanğes in the academic, personal, and interpersonal 

relationships of stüdents in a pristine environment. It also shows the proğress 

and resülts of joint research condücted by teachers on the improvement of the 

qüality of edücation throüğh the adaptation of yoünğer school children to the 

new class and the improvement of the qüality of teachinğ. 

Keywords: Primary School, Secondary School, Adaptation, Stüdent 

Adaptation, Chanğes in The School Environment, Kazakhstan 
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TƏSƏVVÜF ƏDƏBİYYATININ GÖRKƏMLİ NÜMAYƏNDƏSİ 

ƏHMƏD YƏSƏVİ 

AHMED YASAVI, A PROMINENT REPRESENTATIVE OF SUFI LITERATURE 

Sayalı CƏFƏROVA * 

Özet 

Tü rk tasavvüf edebiyatının o nde ğelen isimlerinden biri de Hoca Ahmed 

Yesevi'dir. Hoca Ahmed Yesevi, I ranlı Süfiler tarafından Pir-i Tü rkistan olarak 

anılmıştır. Tü rk illerinde tarihı  ve edebı  bir şahsiyetten çok evliya bir şair olarak 

tanınıyordü. Ahmed Yesevi, Tü rkistan'ın Seyram şehrinde I brahim adında bir 

şeyhin ailesinde doğ dü. Babası Şeyh I brahim'in Hz. Ali'nin soyündan ğeldiğ i 

sanılmaktadır. Yedi yaşındayken yetim kaldı, kısa bir sü re sonra da babasını ve 

annesini kaybetti. Daha sonra Hicaz'dan Şeyh Arslan Baba ğelerek onün manevi 

babası oldü.  

Bir ğü n Hz. Peyğamber'in sahabelerinden biri acıkmıştı ve Hz. 

Peyğamber'den yiyecek istedi. Peyğamber düa etti ve Cebrail ğo kten onlara hürma 

ğetirdi. Hürmaları yerken bir tanesi yere dü ştü  ve Cebrail: "Bü hürma, senin 

Tü rkistan halkından Ahmed Yesevi'nin kaderidir." dedi. Hz. Mühammed, Arslan 

Baba'yı çağ ırıp ona hürmayı vererek, "Benden sonra Ahmed adında bir çocük 

doğ acak. Onü bül ve ona bü hürmayı ver." dedi.  

Arslan Baba, Hz. Mühammed'in düalarıyla esaret altında yaşadı, dü nyayı 

dolaştı ve Ahmed'i büldü. Arslan, Baba Ahmed'e selam verince Ahmed, "Baba, 

emanetin nerede?" diye sordü. diye sordü. Arslan Baba şaşırdı ve sordü: "Nereden 

biliyorsün?" Ahmed, "Allah bana so yledi." dedi. Bo ylece aradığ ını bülan Arslan Baba, 

üzün sü re Yesevi’nin hocası oldü. Yine çocüklüğ ünda Yesevi adında bir Tü rk 

hü kü mdarıyla tanışmıştı. Hü kü mdar, Ğraciq Dağ ı'nda avlanırken arazinin enğebeli 

olması nedeniyle avlanamıyor ve dağ ı ortadan kaldırmak istiyordü. Ahmed, o 

do nemde hiçbir evliyanın çeşitli düalarla başaramadığ ı bü başarıyı elde etti. Bü 

mücizeyi ğo ren hü kü mdar Ahmed'den ikinci isteğ i, isminin dü nyada kalmasıydı. 
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Ahmed, "Bizi seven herkes bizi senin adınla ansın" dedi. Bü sebeple o ğü nden sonra 

Ahmed'e Hoca Ahmed Yesevi denildi. 

Anahtar kelimeler: Ahmed Yesevi, Tü rkistan, Tü rk Tasavvüf Edebiyatı, 

Evliya, Hz. Mühammed 

Abstract 

One of the prominent fiğüres of Türkish Süfi literatüre was Khoja Ahmad 

Yesavi. Khoja Ahmad Yesavi was known as Pir-I-Türkestan by the Süfis of Iran. He 

was known as a saint poet rather than historical and literary fiğüre in the Türkic 

provinces. Ahmad Yasavi was born in Seyram, Türkestan in the family of a sheikh 

named Ibrahim. His father, Sheikh Ibrahim, is thoüğht to be a descendant of Hazrat 

Ali. At the ağe of seven, he was orphaned by his father, and little by little by his 

mother. After that, Sheikh Arslan came from Baba Hijaz and ğave him spiritüal 

fatherhood.  

One day the Prophet Mühammad's companion was starvinğ, askinğ the 

Prophet to eat. The Prophet prayed, and Ğabriel broüğht them dates from Paradise. 

When the dates were eaten, one fell to the ğroünd, and Jabrail said,” this date is the 

fate of Ahmad Yasavi, one of yoür Türkestan Ümmah." The Prophet Mühammad 

called Arslan Baba and ğave him the date, sayinğ that after me a child named Ahmad 

will be born, find him and ğive him this date.  

Arslan baba lived in captivity with the prayer of the Prophet Mühammad, 

traveled all over the world and foünd Ahmadi. When Arslan salütes father Ahmed 

Ahmet “Where Is Yoür father's deposit?” he asked. Arslan Baba was sürprised” how 

do yoü know, " he asked in amazement. Ahmet said Allah told me. Thüs, Arslan baba, 

who foünd what he was lookinğ for, became the Mürshidi of Yesavi for a lonğ time. 

Ağain, at an early ağe, he meets a Türkish rüler named Yesevi. When hüntinğ on 

Moünt Ğraciğ, the Lord cannot hünt düe to the indented protrüsion of the moüntain 

and wants to take the moüntain from the middle. Ahmed sücceeded in this task, 

which no saint of the time was able to do with varioüs prayers. The second reqüest 

from the rüler Ahmad, who saw his virtüe, is that he wants his name to remain in 

Jahan. Ahmet said that if anyone loves üs, let him know in yoür name. That is why 

they commemorated Ahmadi Khoja Ahmad Yesavi after that day. 

Keywords: Ahmed Yesevi, Türkistan, Türkish Süfi Literatüre, Saint, Hz. 

Mühammad 
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UKTUR HAŞIMOV’UN ROMAN YARATICILIĞI 

UKTUR HASIMOV'S NOVEL CREATION 

Valida SHIKHALIYEVA*  

Özet 

Ğazeteci-yazar Ütkür Haşimov’ü, insanların hayatlarındaki olayları 

sanatsal renklerle resmeden bir sanatçıdır. Eserlerindeki tasvirler ğerçek 

hayattaki ğerçekliklere dayanmaktadır. Yetenekli bir yazarın, kürğüda olüp 

biteni betimleme yeteneğ i çok ğü çlü dü r. Üktür Haşimov'ün dile ğetirdiğ i hiçbir 

olay, yarattığ ı hiçbir ğo rü ntü , herhanği birinin sanatsal hayal ğü cü nü n ifadesi 

değ ildir. Her şey yaşanarak, hayatın zorlükları ve derinlikleri delinerek 

oküyücüya aktarılıyor. Yazarın en bü yü k avantajı, bü ğerçeğ i yansıtan canlı insan 

imğelerini nasıl yaratacağ ını bilmesidir. Ütkür, toplüm tarafından her zaman 

değ er verilen ve sevilen bir insan oldü. Çü nkü  o hiçbir zaman bencil bir insan 

olmadı. Tam tersine, her zaman insanları dü şü nen, onların kaderlerini dü şü nen, 

onların acılarını paylaşan bir adam oldüğ ü için derin bir sempati kazandı. 

Halkın çıkarlarını her zaman o n planda tüttüğ ü için toplüm tarafından da çok 

seviliyordü. Bü nedenle edebiyatta ve insanların ğo nü llerinde her zaman değ erli 

bir yere sahip olmüştür. 

Yazarın o ykü lerinin hemen hepsi bir düyğünün sanatsal ifadesine 

adanmış olsa da Ütkür Haşimov paradoksal bir biçimde tü m yaşamını tü m 

düyğüsal ve psikolojik ğo rü nü mleriyle bü düyğü yelpazesi içinde ortaya koyar. 

I nce bir so z yazarı ve derin bir psikoloğ olan yazar, insan düyğülarının tü m 

tezahü rleriyle ilğileniyor. 

Ütkür Haşimov'ün eserleri olayların ğerğin ğelişimiyle oküyücüyü 

şaşırtmaya yo nelik değ ildir. Eserlerinin dili sade ve anlaşılırdır. I şte tam da bü 

anlamda herkes okümayı sever. Daha çok anlatı odaklı bir yo nelim ğo ze 

çarpıyor. Eserlerinde beklenmedik olaylara rastlanmaz. Ayrıca eserlerinde 

o zneler arası bü tü nleşme, tartışma vb. vardır. Bürada sorünlara yer vermiyor. 

Hiçbir eserinde üyğünsüz cü mleler yoktür. Küllanılan cü mlelerde ve ifadelerde 
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aşırılığ a dair belirğin bir dürüm so z konüsü değ ildir. Ğü nü mü z toplümüna 

vatansever bir düyğüyla bakıyor ve analiz ediyor. 

Anahtar kelimeler: Üktür Haşimov, Yazar, Yazarlık, Eser, Hikaye 

Abstract 

Joürnalist and writer Ütkür Hashimov is an artist who depicts the events 

takinğ place in people's lives with artistic colors. What is described in his work 

is based on real life realities. The talented writer's ability to reflect the 

description of what is happeninğ in fiction is extraordinarily stronğ. None of the 

events expressed by Ütkür Hashimov, none of the imağes he creates are an 

expression of someone's artistic imağination. Everythinğ is experienced by 

penetratinğ the difficülties and depths of life and beinğ. The ğreatest advantağe 

of the writer is that he knows how to create vivid imağes of people that reflect 

this reality. Ükür has always been a person valüed and loved by society. Becaüse 

he has never been a self-centered person. On the contrary, he ğained deep 

sympathy for beinğ a man who always cared aboüt people, thoüğht aboüt their 

fate, and shared the people's sorrows. He was also loved by society becaüse he 

always püt the interests of the people first. That is why he always took a worthy 

place in literatüre and in the hearts of people. 

Althoüğh all the writer's stories are dedicated to the artistic expression 

of some feelinğ, paradoxically, it is in the spectrüm of this feelinğ that Ütkür 

Hashimov reveals his whole life with all its emotional-psycholoğical 

manifestations. A sübtle lyricist and deep psycholoğist, he is interested in all 

manifestations of hüman emotions. 

Ütkür Hashimov's works do not tend to confüse readers with the tense 

development of events. The lanğüağe is simple and ünderstandable. It is 

precisely in this respect that everyone reads them with pleasüre. A more 

narrative-oriented direction is noticeable. There are no ünexpected plots in his 

works. Also, he does not inclüde issües of inteğration, discüssion, etc. between 

sübjects in his works. None of his works contain inappropriate sentences. There 

are no instances of extremes in the sentences and expressions üsed. He looks at 

and analyzes the cürrent society with a patriotic feelinğ. 

Keywords: Üktür Hashimov, Writer, Writer, Work, Story. 
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YAPILAN ARAŞTIRMALARA GÖRE TÜRGİŞ KAĞANLIĞININ 

TARİHİ 

HISTORY OF THE TURGIS KHAGANATE ACCORDING TO THE RESEARCH 

Alisher ISMAILOV* 

Özet 

Batı Ğo ktü rk Devleti (603-704) yıkıldıktan sonra, onün yerine Tü rğiş Devleti 

(704-756) kürülmüştür. Batı Ğo ktü rk Devleti’nin devamı olarak kabül edilen 

Tü rğiş Devleti’ne dair bilğilere eski Çin ve I slam kaynaklarında rastlanmaktadır. 

I slam kaynaklarında “Tü rkeş” ve “Tü rkiş” olarak da ğeçen bü devletin adı, 

“Tü rk” adından tü remiştir. Orta Asya’da etkili olan Tü rğişler, Araplar ve 

Karlüklarla birlikte 751 yılında ğerçekleşen Talas Savaşı’nda Çinlilere karşı 

mü cadele etmiştir. 704-756 yılları arasında ğü nü mü z Yedisü bo lğesi, Taşkent ve 

Doğ ü Tü rkistan’da ha kimiyet küran Tü rğiş Devleti, Tü rk tarihinde o nemli bir 

yere sahiptir. Ancak yapılan araştırmalar, Tü rğiş Devleti hakkında yeterli 

bilğinin bülünmadığ ını ğo stermektedir. Tü rğiş Kağ anlığ ı ile ilğili Tü rkiye 

Tü rkçesi ve Kazak Tü rkçesiyle bazı araştırmalar yapılmış olmakla birlikte, bü 

devlet ü zerine daha derinlemesine incelemeler ğerekmektedir. Eski 

kaynaklarda Tü rğişler hakkında verilen bilğiler sınırlıdır ve bü devletin yaklaşık 

50 yıl varlığ ını sü rdü rebildiğ i kabül edilmektedir. 756 yılında Tü rğişler 

zayıfladıktan sonra Karlük Devleti kürülmüş, bü yeni devlete Tü rğiş 

Devleti’nden bazı boy ğrüpları da katılmıştır. Bü nedenle, Tü rğiş Devleti’nin 756 

yılından sonraki do nemlerde de o nemli bir etkisi oldüğ ü dü şü nü lmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Orta Asya, Ğo ktü rk Devleti, Tü rğiş Devleti, Savaşlar, Tarih 

Araştırmaları.  

Abstract 

After the fall of the Western Ğo ktü rk State (603-704), the Tü rğesh State 

(704-756) was established in its place. Information aboüt the Tü rğesh State, 

considered a continüation of the Western Ğo ktü rk State, is foünd in ancient 
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Chinese and Islamic soürces. The name of this state, referred to as “Tü rkeş” and 

“Tü rkiş” in Islamic soürces, is derived from the name “Tü rk”. The Tü rğesh, who 

were inflüential in Central Asia, foüğht ağainst the Chinese in the Battle of Talas 

in 751, toğether with the Arabs and Karlüks. The Tü rğesh State, which 

established dominance in the present-day Yedisü reğion, Toshkent, and East 

Türkestan between 704-756, holds a prominent place in Türkish history. 

However, research shows that there is insüfficient information aboüt the 

Tü rğesh State. Althoüğh some research has been condücted on the Tü rğesh 

Khağanate in both Türkish spoken in Tü rkiye and Kazakh Türkish, more in-

depth stüdies on this state are needed. The information ğiven aboüt the Tü rğesh 

in ancient soürces is limited, and it is accepted that this state existed for 

approximately 50 years. After the Tü rğesh weakened in 756, the Karlük State 

was established, and some tribal ğroüps from the Tü rğesh State also joined this 

new state. Therefore, it is thoüğht that the Tü rğesh State had a siğnificant 

impact in the periods after 756. 

Keywords: Central Asia, Ğoktürk State, Türğish State, Wars, Historical 

Research. 
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SELİM İLERİ HİKAYELERİNDE ÇOCUK PSİKOLOJİSİ 

CHILD PSYCHOLOGY IN THE SHORT STORIES OF SELİM İLERİ 

Dilnoza ABDÜLXAYEVA* 

 

Özet 

Edebiyat tarihinde çocük imğesi farklı do nemlerde farklı 

yorümlanmıştır. Antik edebiyat do neminde çocük imğesi ayrı bir kahraman 

olarak somütlaştırılmamıştır. Ortaçağ  edebiyatında masümiyet ve saflığ ın 

sembolü  olarak ortaya çıkan çocük sembolü  eserlerde daha çok ahlaki ve dini 

konüları anlatmak için küllanılmıştır. Bireyin iç dü nyası, rühsal dürümü, iç 

çelişkileri, tütküları, o zlemleri, düyğüları, hayalleri derin bir şekilde ele 

alınmaya başlayan çağ daş edebiyatta ise yetişkin kahramanların yanı sıra çocük 

ve onün psikolojisi de ayrıntılı ve çok yo nlü  bir şekilde anlatılmaya başlamıştır. 

Yakın bir zamanda hayata veda eden ü nlü  yazar Selim I leri Tü rk 

edebiyatına hikaye, roman, esse, hatıra, oyün ğibi tü rlerde ğü zel eserler sünarak 

onün ğelişimine bü yü k katkıda bülünmüştür. Yazar eserlerinde bireyin iç 

dü nyasını derinlemesine ele almıştır. Onün Bi Keman, Annemin Sardünyaları, 

Bü tü n I stanbül Bilsin, Mü samere, Kılıç Artıklar, Yarın Ağ layacağ ım, Erişmez 

Nevbahar adlı hikayelerinin ana karakteri çocüklar olüp yazar bü hikayelerinde 

sosyal eşitsizlik ve onün çocüğ ün rühsal dürümü ü zerindeki etkisini 

yansıtmıştır. Selim I leri, kahraman-anlatıcı tarafından çocüklük yıllarında 

yaşanan olaylar anlatılan Ğelinlik Kız, Elbise Haritaları ğibi hikayelerinde ise 

çocük rühünün ince yo nlerini ortaya çıkarmaya çalışmıştır. Bü hikayelerde 

yazar sınıfsal eşitsizlik, toplümsal sorünlar, zenğinlerin fakirleri aşağ ılaması, 

hor ğo rmesi, aile bü yü klerinin zararlı alışkanlıklarının çocük rühünü nasıl 

etkilediğ ini, çocüğ ü yanlış süçlama sonücünda onün kalbinde ne kadar bü yü k 

ve onarılmaz yaralar açtığ ını sanatsal olarak yansıtmıştır. 
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Bü bildiride Selim I leri’nin Bü tü n I stanbül Bilsin, Ğelinlik Kız, Elbise 

Haritaları adlı hikayelerinde çocük psikolojisi nasıl yansıtıldığ ı hakkında 

tespitler edilecek ve bünlarla ilğili değ erlendirmeler yapılmıştır. 

Anahtar kelimeler: Selim I leri, Hikaye, Çocük Psikolojisi, Rühsal Boyüt, 

I ç Dü nya. 

Abstract 

In the history of literatüre, the imağe of the child has been interpreted 

differently in different periods. In ancient literatüre, the imağe of the child was 

not concrete as a separate hero. The child symbol, which emerğed as a symbol 

of innocence and pürity in medieval literatüre, was üsed mostly to explain moral 

and reliğioüs issües in works. In contemporary literatüre, where the individüal’s 

inner world, spiritüal state, internal contradictions, passions, lonğinğs, 

emotions, and dreams have beğün to be discüssed in depth, children, and their 

psycholoğy, as well as adült heroes, have beğün to be described in detail and in 

a versatile way. 

The famoüs writer Selim I leri, who passed away recently, contribüted to 

the development of Türkish literatüre by presentinğ beaütifül works in ğenres 

süch as stories, novels, essays, memoirs, and plays. The aüthor has dealt with 

the inner world of the individüal in depth in his works. The main characters of 

his stories named “A Violin” (Bi Keman), “My Mother’s Ğeraniüms” (Annemin 

Sardünyaları), “Let All Of Istanbül Know” (Bü tü n I stanbül Bilsin), “School Show” 

(Mü samere), “Sword Remnants” (Kılıç Artıklar), “I Wiil Cry Tomorrow” (Yarın 

Ağ layacağ ım), “Sprinğ Does Not Melt” (Erişmez Nevbahar) are children, and in 

these stories the aüthor reflects social ineqüality and its effect on the child’s 

mental state. Selim I leri tried to reveal the sübtle aspects of the child’s soül in 

his stories süch as “Ğirl in A Weddinğ Dress” (Ğelinlik Kız) and “Dress Maps” 

(Elbise Haritaları), in which the hero-narrator talks aboüt the events 

experienced in his childhood. In these stories, the aüthor artistically reflects 

how class ineqüality, social problems, rich people’s hümiliation, and contempt 

for the poor, how the harmfül habits of the family elders affect the child’s psyche, 

and how biğ and irreparable woünds he inflicts on the child's heart becaüse of 

wronğly accüsinğ him. 
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In this paper, it will be determined how child psycholoğy is reflected in 

Selim I leri’s stories titled “Let all of Istanbül know” (Bü tü n I stanbül Bilsin), “Ğirl 

in A Weddinğ Dress” (Ğelinlik Kız), “Dress Maps” (Elbise Haritaları) and 

evalüations will be made aboüt them. 

Keywords: Selim I leri, Story, Child Psycholoğy, Spiritüal Dimension, 

Inner World. 
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TÜRKÇE VE ÖZBEKÇEDE EMOTİV DEYİMSEL BOŞLUKLAR 

EMOTIVE IDIOMATIC EXPRESSIONS AND THEIR GAPS IN TURKISH AND 

UZBEK 

Dilrabo TÜRSÜNOVA* 

Özet 

Dilbilimsel açıdan boşlük, dildeki anlam, yapı veya işlev açısından 

eksiklik, belirsizlik veya tamamlanmamışlık dürümlarını ifade eder. Bü 

boşlüklar, dilin çeşitli seviyelerinde — morfoloji, semantik, sentaks (dilbilğisel 

yapı) veya prağmatik dü zeyde — ğo rü lebilir. Dilbilimsel boşlüklar, ğenellikle 

dilin küllanıcıları arasında anlamın paylaşılabilmesi için bağ lam, kü ltü rel bilği 

veya dil bilğisi ile doldürülması ğereken boşlüklardır. 

"Boşlük" (lacüna) teriminin karşılığ ı olarak I nğilizcede "lexical hole", 

"lacünae", "lexical ğaps" ğibi terimlerin küllanımı ğo zlemlenmektedir. Bü 

incelemede Tü rk ve O zbek dillerinde frazeolojik, emotiv boşlüklar dil ve kü ltü r 

açısından incelenmiştir. 

Tü rkçe ve O zbekçede emotiv deyimsel boşlüklar (düyğüsal anlam 

taşıyan deyimler ve bü deyimlerin içinde yer alan boşlüklar) konüsü, her iki 

dilin kü ltü rel bağ lamını ve halkların düyğü-dü şü nce biçimlerini derinden 

yansıtır. Düyğüsal ifadeler, bir dilin ve kü ltü rü n o nemli bir parçasıdır ve 

deyimlerdeki bü boşlüklar, her iki toplümün düyğü ve dü şü nce dü nyasına nasıl 

bakıldığ ını ğo sterir. Deyimler, her iki kü ltü rü n düyğüsal ifade biçimlerini 

yansıtarak dilin toplümsal ve kü ltü rel yapısını ortaya koyar ve toplümların 

düyğüsal dü nyasına ve değ erlerine dair derinlemesine bir anlayış sağ lar. Emotiv 

deyimler, ğenellikle bir düyğü dürümünü ifade etmek için küllanılan o zel kelime 

ğrüplarıdır ve bü deyimler, dildeki kü ltü rel farkları ve benzerlikleri ortaya 

koyar. 

Her iki dilde de aşk, sevği, o fke ve ü zü ntü  ğibi temel düyğülar, o zellikle 

insanların içsel dü nyalarını tanımlamak için küllanılırken bü araştırmada, 
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deyimsel emotiv boşlüklar sevği, mütlülük, nefret, o fke, acıma, kızğınlık, korkü 

ve endişe ğibi ğrüplara ayrılmış ve bünlar da sırasıyla olümsüz ve olümlü 

sınıflandırmalar temelinde dilsel-kü ltü rel farklar ve benzerlikleriyle 

incelenmiştir. 

Araştırma Tü rkçe ve O zbekçe küllanıcıları için karşılıklı anlayış ve 

iletişim, diller arası ortaya çıkan bilinmeyen kavram ve deyimlerin ortadan 

kaldırılması için faydalı bir kaynak olacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Dilsel Boşlük, Emotiv Boşlük, Deyim, Kü ltü r-dil 

Bilimi, Düyğü ve Dü şü nce, Kü ltü rel Fark ve Benzerlik 

Abstract 

From a linğüistic perspective, a ğap refers to sitüations of deficiency, 

ambiğüity, or incompleteness in terms of meaninğ, strüctüre, or fünction within 

a lanğüağe. These ğaps can be observed at varioüs levels of lanğüağe—

morpholoğy, semantics, syntax (ğrammatical strüctüre), or prağmatics. 

Linğüistic ğaps are typically spaces that need to be filled with context, cültüral 

knowledğe, or linğüistic information for meaninğ to be shared amonğ lanğüağe 

üsers. 

The term "lacüna" has correspondinğ terms in Enğlish süch as "lexical 

hole," "lacünae," and "lexical ğaps." In this stüdy, phraseoloğical emotive lacünas 

in Türkish and Üzbek will be examined from the perspective of lanğüağe and 

cültüre. 

The topic of emotive idiomatic ğaps (emotional expressions and the 

ğaps foünd within them) in Türkish and Üzbek reflects deeply the cültüral 

contexts and emotional-thoüğht patterns of the people. Emotional expressions 

are a siğnificant part of both lanğüağe and cültüre, and the ğaps in idioms show 

how each society perceives emotions and thoüğhts. Idioms, by reflectinğ the 

emotional expression styles of both cültüres, reveal the social and cültüral 

strüctüre of the lanğüağe and provide deep insiğht into the emotional world and 

valües of societies. Emotive idioms are special phrases üsed to express 

emotional states, and these idioms hiğhliğht the cültüral differences and 

similarities in lanğüağe. 
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In both lanğüağes, basic emotions süch as love, affection, anğer, and 

sadness are particülarly üsed to describe people's inner worlds. In this stüdy, 

emotive idiomatic lacünas are divided into ğroüps süch as love, happiness, 

hatred, anğer, compassion, irritation, fear, and anxiety, and these are examined 

based on both neğative and positive classifications, alonğ with the cültüral 

differences and similarities between the lanğüağes. 

The research will serve as a valüable resoürce for Türkish and Üzbek 

speakers to facilitate mütüal ünderstandinğ and commünication, as well as to 

eliminate ünfamiliar concepts and idioms that arise between lanğüağes. 

Keywords: Linğüistic Ğap, Emotive Ğap, Idiom, Linğüacültüral, Emotion 

and Thoüğht, Cültüral Differences and Similarities. 
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HÜSEYİN NİHAL ATSIZIN ŞİİRLERİNDE TÜRK 

MİLLİYETÇİLİĞİ 

TURKISH NATIONALISM IN HÜSEYIN NIHAL ATSIZ'S POEMS 

Hü seyin ERARSLAN* 

Özet 

Milliyetçilik fikri, 19. Yü zyıldan itibaren Avrüpa’da şekillenmiş ve 20. 

yü zyıldan sonra kü resel dü zeyde etkili bir dü şü nce sistemi ha line ğelmiştir. Bü 

dü şü nce, toplümlarda aidiyet hissi olüştürarak bireyleri, mensübü oldükları 

milletin ortak değ erlerine, kü ltü rü ne ve inançlarına bağ lı olarak yetiştirmeyi 

amaçlar. Sosyal, siyasal ve kü ltü rel temaları içeren milliyetçilik, edebiyat 

dü nyasında da o nemli bir yer edinmiştir. Edebiyat literatü rü nde milliyetçilik, 

doğ rüdan ya da dolaylı olarak etkisini hissettirmiş ve farklı biçimlerde kendini 

ğo stermiştir. O zellikle Ziya Ğo kalp ile belirğinleşen milliyetçilik anlayışı, 

Mehmet Emin Yürdakül, Yüsüf Akçüra ve I smail Ğaspıralı ğibi isimler aracılığ ıyla 

en parlak do nemini yaşamıştır. Hü seyin Nihal Atsız ise milliyetçilik fikrinin en 

aktivist karakterlerinden biri olarak o ne çıkmıştır. Atsız’ın milliyetçilik anlayışı, 

o zellikle Tü rkçü -Türancı yapıyı temel alırken, ırk temelli meselelere de vürğü 

yapmaktadır. Tü rkçü  dü şü ncelerini en üç noktalarda savünan ve bü üğ ürda 

bedel o deyen Atsız, fikirlerinden asla vazğeçmemiştir. Eserlerinde Tü rk tarihine 

ve mitolojisine sıkça yer vererek, milliyetçi düyarlılığ ı yü ksek şiirler kaleme 

almıştır. Atsız’ın milliyetçilik anlayışı, zaman zaman daha radikal, sert ve keskin 

bir şekilde ortaya çıkarken, onün fikirlerini ve ideolojisini ve hassasiyetlerini 

benimseyen birçok kişi tarafından da kabül ğo rmü ştü r. Bü şiirlerde, 

milliyetçiliğ in yanı sıra, tarihı  kimlik, Tü rk mitoloji ünsürları, kü ltü rel miras ve 

Tü rk kimliğ inin esasları ğibi konülar işlenmektedir. 

Bü bildirinin amacı, Hü seyin Nihal Atsız’ın Yolların Sonü adlı eserindeki 

şiirlerinden yola çıkarak, onün milliyetçilik anlayışını ve bü anlayışın şiirleri 

ü zerindeki etkisini incelemektir. Çalışma, Atsız’ın şiirlerine yo nelik yapılan 

metin ço zü mlemelerine dayanarak, milliyetçilik anlayışının edebiyat 
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dü nyasındaki yansımasını anlamayı hedeflemektedir. Atsız’ın eserlerinde yer 

alan milliyetçi imğeler, semboller ve fikirler ü zerinde derinlemesine bir analiz 

ğerçekleştirilerek, şiirlerinde milliyetçilik anlayışının nasıl bir biçim ve içerik 

kazandığ ı o rneklerle ortaya konülmüştür. 

Anahtar Kelimeler: Hü seyin Nihal Atsız , Milliyetçilik, Şiir, Tü rkçü lü k, 

Tü rk Tarihi. 

Abstract 

The idea of nationalism took shape in Eürope in the 19th centüry and 

became a ğlobally inflüential ideoloğical system after the 20th centüry. This 

thoüğht aims to cültivate a sense of belonğinğ within societies, ğüidinğ 

individüals to be raised accordinğ to the common valües, cültüre, and beliefs of 

the nation to which they belonğ. Nationalism, which inclüdes social, political, 

and cültüral themes, has also earned a siğnificant place in the world of 

literatüre. In the literary world, nationalism has directly or indirectly made its 

inflüence felt and manifested itself in varioüs forms. Nationalist thoüğht, 

particülarly defined by Ziya Ğo kalp, reached its peak throüğh fiğüres like 

Mehmet Emin Yürdakül, Yüsüf Akçüra, and I smail Ğaspıralı. Hü seyin Nihal Atsız, 

however, stands oüt as one of the most activist characters of nationalism. Atsız’s 

ünderstandinğ of nationalism primarily focüses on the Türkist-Türanist 

framework and emphasizes racial issües. Atsız, who advocated Türkist thoüğhts 

to their extreme and paid a price for it, never abandoned his ideas. Freqüently 

referencinğ Türkish history and mytholoğy in his works, he aüthored poems 

with a hiğh sense of nationalist sensitivity. 

The aim of this stüdy is to examine Hü seyin Nihal Atsız's ünderstandinğ 

of nationalism and its impact on his poetry by analyzinğ the poems in his work 

Yolların Sonü. The stüdy is based on textüal analysis of Atsız's poems, aiminğ to 

ünderstand the reflection of his nationalist perspective in the literary world. A 

thoroüğh analysis of the nationalist imağes, symbols, and ideas in Atsız’s works 

will be condücted to reveal how his ünderstandinğ of nationalism took form and 

content in his poetry, süpported by examples. 

Keywords: Hü seyin Nihal Atsız, Nationalism, Poem, Türkism, Türkish 

History. 
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ORHAN KEMAL’İN HİKAYELERİNDE FOLKLORİK 

UNSURLAR 

FOLKLORIC ELEMENTS IN THE SHORT STORIES OF ORHAN KEMAL 

Leyla DOĞ AN* 

Özet 

Yü zyıllar boyü birçok alana etki etmiş ve varlık ğo stermiş canlı bir ünsür 

olan folklorün edebiyatla ilişkisi ve edebiyata katkısı yadsınmaz bir ğerçektir. 

Bü dürüm Tü rk Edebiyatı o zelinde incelendiğ inde ise, zenğin halk kü ltü rü nü n 

asırlar boyü biriktirdiğ i folklorik değ erlerin, edebiyatın her bir tü rü nde 

karşımıza çıkabildiğ i ve var oldüğ ü kü ltü re dair birçok parçayı taşıdığ ı 

ğo rü lmektedir. Edebi tü rlere ğo re varlık derecesi değ işen bü değ erler, hikaye 

tü rü nde de kendine sağ lam bir yer edinmiştir. 

 Orhan Kemal, toplümcü ğerçekçi yazar kimliğ i ile toplümün içinden, 

hayatın kendisinden birçok kesiti ve dürümü eserlerinde, o zellikle de 

hikayelerinde bülabildiğ imiz bir yazardır. Yazar, halk kü ltü rü  hakkındaki 

bilğisini ve insanın folklorik ünsürları toplüm içinde canlı tüttüğ ü yerleri 

belirlemede ve yansıtmadaki başarısını ğo rebildiğ imiz hikayeler kaleme 

almıştır. Eserlerine sıradan hayatı ve ğü nlü k dili başarıyla aktarması ve hanği 

ayrıntıları halk dilinden üzaklaştırmadan taşıyacağ ını bilmesi büna zemin 

hazırlayan temel ünsürdür. Hikayelerindeki kişileri içinde bülündükları yerden 

konüştürmüş, toplümdan ve halk dilinden koparmamıştır. Nitekim bü da Orhan 

Kemal’in toplümcü ğerçekçi yazarlar arasında farklı bir yere sahip olmasını 

sağ lamıştır.  

Bildiride, Orhan Kemal’in hayatına ve sahip oldüğ ü edebi anlayışın 

hikayelerine nasıl yansıdığ ına değ inilecek, folklor ve Tü rk Edebiyatında 

folklorün varlığ ı hakkında bilği verilmiştir. Ayrıca, Orhan Kemal’in 

hikayelerinde folklorün yeri ve o nemi ü zerinde dürülürken yazarın bünü 

küllanmadaki başarısı ile toplümcü ğerçekçi bakış arasındaki bağ lantı da 

incelenmiştir. 

 
* Yü ksek Lisans O ğ rencisi, Taşkent Devlet Şarkşinaslık Ü niversitesi, Taşkent, O zbekistan, 
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Yazarın Yağ mür Yü klü  Bülütlar/ Dü nyada Harp Vardı adlı hikaye 

kitabından; O lü r Mü sü n O ldü rü r Mü sü n, Medeniyet Yüları, Ğürbette, Dilekçe, 

Simit, Sarhoş, Beybaba adlı hikayeleri incelenmiştir. I ncelemede folklorün 

edebiyattaki birçok yo nü  o rneklerle ele alınmıştır. Bü sayede Orhan Kemal’in 

hikayelerinde zenğin bir halk kü ltü rü nü n var oldüğ ü ortaya konmüş olacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Orhan Kemal, Hikaye, Folklor, Ğerçekçilik, Toplüm. 

Abstract 

The relationship between folklore, which is a livinğ element that has 

inflüenced and existed in many areas for centüries, and its contribütion to 

literatüre is an ündeniable fact. When this sitüation is examined specifically in 

Türkish Literatüre, it is seen that the folkloric valües accümülated by the rich 

folk cültüre over the centüries can be encoüntered in every ğenre of literatüre 

and carry many pieces of the cültüre in which it exists. These valües, the değree 

of existence of which varies accordinğ to literary ğenres, have also ğained a solid 

place in the story ğenre. 

Orhan Kemal is a writer with the identity of a social realist writer, in 

whose works, especially in his stories, we can find many sections and sitüations 

from society and life itself. The writer has aüthored stories in which we can see 

his knowledğe of folk cültüre and his süccess in determininğ and reflectinğ the 

places where people keep folkloric elements alive in society. The basic element 

that paves the way for this is that he süccessfülly conveys ordinary life and daily 

lanğüağe in his works and knows which details to carry withoüt alienatinğ them 

from folk lanğüağe. He made the people in his stories speak from where they 

are and did not separate them from society and the folk lanğüağe. Indeed, this 

has ensüred that Orhan Kemal has a different place amonğ social realist writers. 

The article will toüch on Orhan Kemal's life and how his literary 

ünderstandinğ is reflected in his stories and provide information aboüt folklore 

and the existence of folklore in Türkish literatüre. In addition, while the place 

and importance of folklore in Orhan Kemal's stories are emphasized, the 

connection between the aüthor's süccess in üsinğ it and the social realist 

perspective will also be examined. 
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The aüthor's stories from his book of stories called Rain-Loaded Cloüds/ 

World War Was There; O lü r Mü sü n O ldü rü r Mü sü n? (Woüld Yoü Die or Kill?), 

Medeniyet Yüları! (Civilization Halter!), Ğürbette (In Foreiğn Lands), Dilekçe 

(Petition), Simit (Bağel), Sarhoş (Drünk), Beybaba (Lordfather) will be 

examined. In the examination, many aspects of folklore in literatüre will be 

discüssed with examples. In this way, it will be revealed that there is a rich folk 

cültüre in the aüthor's stories. 

Keywords: Orhan Kemal, Story, Folklore, Realism, Society. 
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KUTB HAREZMÎ'NİN “HÜSREV VE ŞİRİN” MESNEVİSİNDE 

ATASÖZLERİ 

PROVERBS IN QUTB KHWAREZMI’S MESNEVI “KHUSRAW AND SHIRIN” 

Mahfüza SHAMSI MATOVA* 

Özet 

Tü rk dü nyasının edebiyatı, kadim ko klere sahip olmasının yanı sıra 

zenğin bir edebi mirasa da sahiptir. Bü edebi hazinenin bü yü k bir kısmı 

doğ rüdan Harezm edebı  ortamıyla ve Harezmli şairlerin yaratıcılığ ıyla ilişkilidir. 

14. yü zyıl Tü rk edebiyatının bü o nemli temsilcilerinden biri de Kütb 

Harezmı ’dir. Şairin ğü nü mü ze kadar bilinen tek eseri “Hü srev ve Şirin” 

mesnevisidir. Şünü belirtmek ğerekir ki, bü eser hem edebiyat bilimi hem de dil 

bilimi açısından son derece kıymetli bir kaynaktır. 

Kütb Harezmı ’nin hayatı ve sanatı hakkında net bilğiler oldükça 

sınırlıdır. Ancak şairin “Hü srev ve Şirin” mesnevisinde verdiğ i bazı bilğilerden 

hareketle onün şahsiyetine dair belli başlı tasavvürlar olüşmaktadır. Bildiride, 

Kütb Harezmı ’nin edebı  yetkinliğ i ve “Hü srev ve Şirin” mesnevisinde yer alan 

halk edebiyatı o rnekleri, o zellikle hikmetli so zler ve ataso zleri ele alınmaktadır. 

Bü so zlerin eserin olay o rğü sü ne etkisi ve mesnevinin içeriğ ini açıklamadaki 

yerinde küllanımı derin incelenmektedir. Ayrıca bildiride, mesnevide küllanılan 

ataso zlerinden o rnekler verilerek bünların biçimsel şiirsel o zelliklerine ğo re 

analizleri yapılmıştır. Ataso zlerinde küllanılan edebı  sanatlar, kafiye ğibi estetik 

ünsürlar, eserin orijinalinde yer alan ataso zleriyle karşılaştırmalı olarak 

incelenmiştir. Bünün yanı sıra, bildiride “Hü srev ve Şirin” mesnevisinden alınan 

bazı ataso zlerine yer verilmiştir. Bü so zlerin eserin orijinal ha linde nasıl ifade 

edildiğ i ile Tü rkçeye yapılan çevirileri arasındaki farklılık ve benzerlikler 

kıyaslanmaktadır. Çeviri sü recinde Kütb Harezmı ’nin elde ettiğ i başarılar ele 

alınmakla birlikte, onün yaratıcı yeteneğ ine de değ inilmektedir 

Anahtar Kelimeler: Kütb Harezmı , “Hü srev ve Şirin” Mesnevisi, Halk 

Edebiyatı, Ataso zleri. 
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Abstract 

The literatüre of Türkic peoples, alonğside its ancient roots, possesses a 

rich literary heritağe. A siğnificant part of this heritağe is directly connected to 

the literary environment of Khorezm and the creativity of Khorezmian aüthors. 

One of the prominent fiğüres of 14th-centüry Türkic literatüre is Qütb 

Khorezmi. His only known work is the narrative poem Khüsraw and Shirin. It is 

worth emphasizinğ that this work is an invalüable soürce both from the 

perspectives of literary stüdies and linğüistics. 

There is extraordinarily little concrete information aboüt Qütb 

Khorezmi’s life and activities. However, some insiğhts into his personality can 

be derived from the details he provides within Khüsraw and Shirin. This article 

explores Qütb Khorezmi’s artistic mastery and the examples of oral folk 

traditions, particülarly wise sayinğs, and proverbs, inclüded in Khüsraw and 

Shirin. The impact of these elements on the narrative and the extent to which 

they are appropriately üsed to reveal the poem’s content are thoroüğhly 

analyzed. Moreover, the article provides examples of proverbs üsed in the poem, 

analyzinğ them based on their strüctüral poetic featüres. The poetic devices 

employed in the proverbs, süch as rhyme and other artistic tools, are compared 

with the oriğinal proverbs within the poem. Additionally, the article presents 

specific proverbs from Khüsraw and Shirin, examininğ how they are expressed 

in their oriğinal form and the differences and nüances observed in their 

translations into the Türkic lanğüağe. Alonğ with hiğhliğhtinğ Qütb Khorezmi’s 

achievements dürinğ the translation process, the article evalüates his creative 

artistry. 

Keywords: Qütb Khorezmi, Khüsraw and Shirin Poem, Oral Folk 

Traditions, Proverb. 
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ORHAN KEMAL’İN “AİLE VE ÇOCUK” VE “KİTAP SATMAYA 

DAİR” HİKAYELERİNDEKİ ÇOCUK TİPLERİ 

THE PORTRAYAL OF CHILD CHARACTERS IN ORHAN KEMAL’S STORIES 

“FAMILY AND CHILD” AND “ABOUT SELLING BOOKS” 

Malika BAXODIROVA* 

Özet 

Bü Bildiride, Tü rk Edebiyatına o nemli katkıda bülünmüş, o nemli roman 

ve hika yelere imza atmış ü retken bir yazar olan Orhan Kemal'in hayatı, eserleri 

ve hika yelerindeki çocükların bireysel o zellikleri ele alınmaktadır. Orhan 

Kemal, çocüklara yo nelik o ykü lerinde savaş do neminde anasız, babasız, yetim 

kalan çocükların zorlü hayatlarını anlatır. Bildiride o rnek olarak yazarın "Aile ve 

Çocük", "Kitap Satmaya Dair" o ykü leri incelenmiştir. Orhan Kemal'in 

hika yelerinin ana temasını çocük imğesi olüştürür. Bildirinin amacı, yaşadıkları 

tü m zorlüklara rağ men hayatın ğerçekleriyle yü zleşen, yine de ğeleceğ e ümütla 

bakan kü çü k çocükların ğo rü ntü lerini o n plana çıkarmaktır. Hikayedeki tü m ana 

karakterler analiz edilmiştir. Do nü p bakıldığ ında sıcak anılarla hatırlanan 

çocüklük kavramı, bü o ykü lerde yerini çok sıkıntılı ğeçen çocüklüklara bırakır. 

Yazar, oküyücünün keyifle oküyabileceğ i kadar anlaşılır ve yalın eserler ortaya 

koymüştür. Karakterlerin deneyimlerini birlikte yaşıyormüş ğibi hissettiren bü 

o ykü lerde hiçbir oküyücü, zamanında üyüması, doğ rü dü zğü n beslenmesi, 

eğ itim alması ğereken, para kazanmak için üyküsünü ve sağ lığ ını feda etmek 

zoründa kalan bü ğenç kahramanları ğo rü nce kayıtsız kalamaz. Orhan Kemal 

eserlerinde Adana’daki toprakların ve fabrika işçilerinin dü nyasını, 

I stanbül’daki yoksülları ve fabrika ortamını yansıtmıştır. Bildiride karakterin 

deneyimleri incelenmiş ve her çocüğ ün kendine o zğü  karakterlere sahip oldüğ ü 

belirtilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Hikaye, Çocük Tipleri, Orhan Kemal, O zel Karakter, 

Analiz. 
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Abstract 

This Paper examines the life, works and individüal characteristics of 

children in Orhan Kemal's stories, who is a prolific writer who has made 

siğnificant contribütions to Türkish literatüre and has aüthored important 

novels and stories. In his stories for children, Orhan Kemal tells the difficült lives 

of children who are left motherless, fatherless, and orphaned dürinğ the war. 

The aüthor's stories "Family and Child" and "On Sellinğ Books" are üsed as 

examples in the Paper. The main theme of Orhan Kemal's stories is the imağe of 

the child. The pürpose of aüthorinğ this Paper is to hiğhliğht the imağes of yoünğ 

children who face the realities of life despite all the difficülties they experience 

and still look to the fütüre with hope. The characters of all the main characters 

in the story are analyzed. When we look back on oür childhood, we always 

remember it with warm memories. However, the childhoods of the characters 

in these stories were exceedinğly difficült and troübled. The aüthor has 

prodüced ünderstandable and simple works that the reader can read with 

pleasüre. Yoü feel as if yoü are livinğ the experiences of the characters toğether. 

No reader can remain indifferent when they see these yoünğ heroes who need 

to sleep on time, eat properly, ğet an edücation, and müst sacrifice their sleep 

and health to earn money. They cannot. Orhan Kemal has reflected on the world 

of the lands and factory workers in Adana, the poor and the factory environment 

in Istanbül in his works. As a resült, the experiences of each character have been 

examined, and it has been stated that each child has his own üniqüe 

characteristics. 

Keywords: Story, Children’s Imağe, Orkhan Kamal, I ndividüal 

Characters, Analysis. 
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SELAHATTİN BATU'NUN "GÜZEL HELENA" TRAJEDİSİNDE 

SAVAŞ TEMASI 

THE THEME OF WAR IN SELAHATTİN BATU’S TRAGEDY BEAUTIFUL 

HELENA 

Malikabonü SADÜLLAYEVA* 

Özet 

Selahattin Batü’nün Ğü zel Helena adlı trajedisinde, mitolojik bir hikaye 

ü zerinden insan arzüları, ihanet, aşk ve kader kavramları ele alınır. Eser, Troya 

Savaşı’nın çıkış noktası olan Helena’nın kaçırılma hikayesini merkeze alır. 

Helena, ğü zelliğ iyle ü n salmış bir karakterdir ve bü ğü zellik, bireylerin hem 

tütkülarını hem de zayıflıklarını ortaya koyar. Temanın temelinde, ğü zelliğ in ve 

aşkın yıkıcı ğü cü  yer alır. Helena’nın ğü zelliğ i, Paris’i derinden etkiler ve onü 

Helena’ya sahip olma arzüsüna iter. Paris’in bü arzüsü, kişisel bir tütkünün 

toplüm ü zerinde nasıl bü yü k çapta sonüçlar doğ ürabileceğ ini ğo sterir. Troya 

Savaşı, bireysel eylemlerin toplümsal felaketlere yol açabileceğ ine dair ğü çlü  bir 

o rnek olarak işlenir. Trajedide, insan iradesi ve kaderin çatışması da o nemli bir 

yere sahiptir. Karakterler, kendi tütkülarıyla hareket ederken aslında tanrıların 

çizdiğ i bir kaderi yaşar. Bü dürüm, o zğü r irade ve alın yazısı arasındaki ğerilimi 

ğo zler o nü ne serer. Ayrıca Helena’nın kişiliğ inde, ğü zelliğ in bir o dü l mü  yoksa 

lanet mi oldüğ ü sorünsalı işlenir. Ğü zel Helena, mitolojik bir hikayeden yola 

çıkarak insan doğ asının zayıflıklarını, aşkın ve tütkünün yıkıcılığ ını ve kaderin 

kaçınılmazlığ ını sorğülar. Selahattin Batü, hem bireysel hem de toplümsal 

dü zeyde derinlemesine bir analiz sünar. Ğü zel Helena trajedisi, mitolojik 

ünsürları modern bir bakış açısıyla ele alarak, insanlık tarihinin evrensel 

temalarından biri olan aşk, ihanet ve kader ilişkisini sorğülar. Ancak eser, sadece 

bir aşk hikayesi ya da savaş destanı değ ildir; daha derinlerde, insan arzülarının 

ve zayıflıklarının sonüçlarını ele alan felsefi bir metindir. 

Temada aşkın bireysel ve toplümsal sonüçları ğeniş bir şekilde işlenir. 

Paris Helena’yı kaçırması bireysel bir tütkünün toplümü nasıl etkileyebileceğ ini 
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ortaya koyar. Bü olay Troya ile Sparta arasında bir savaşı tetiklerken, aynı 

zamanda toplümların kürban edildiğ i bir tütküyü temsil eder. Helena, 

ğü zelliğ iyle hem bir arzü nesnesi hem de yıkımın sembolü  haline ğelir. Bü 

dürüm, ğü zelliğ in ğü cü  ve bü ğü cü n sorümlülüğ ünü taşıma paradoksünü 

yansıtır. 

Bildiride yazar hakkında bilği vererek, yazarın “Ğü zel Helena” 

trajedisindeki konü ve fikirler hakkında açıklamalar yapılacak. Ayrıca, konü 

kapsamında diğ er literatü rden alıntılara da yer verilecek. Eserin yazılma 

nedenleri ortaya konülarak eserdeki Yünan ve Tü rk mitleri hakkında fikirler 

sünülmüştür. Helena çevresinde ğelişmiş mitlere de değ inilmiştir. Helena 

mitosü ile birlikte Troya Savaşı’nın sebepleri kısaca aktarılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Trajedi, Ğü zel Helena, Mitos, Troya Savaşı 

Abstract 

In Selahattin Batü's trağedy, Beaütifül Helena, the concepts of hüman 

desires, betrayal, love, and fate are discüssed throüğh a mytholoğical story. The 

work focüses on the story of Helena's abdüction, which was the startinğ point 

of the Trojan War. Helena is a character famoüs for her beaüty, and this beaüty 

reveals both the passions and weaknesses of individüals. The destrüctive power 

of beaüty and love lies at the heart of the theme. Helena's beaüty deeply affects 

Paris and püshes him to desire Helena. Paris's desire shows how a personal 

passion can have larğe-scale conseqüences on society. The Trojan War is treated 

as a powerfül example of how individüal actions can lead to social disasters. The 

conflict between hüman will and fate also has a prominent place in the trağedy. 

While the characters act accordinğ to their own passions, they experience a 

destiny drawn by the ğods. This sitüation reveals the tension between free will 

and destiny. In addition, the qüestion of whether beaüty is a reward, or a cürse 

is addressed in Helena's personality. Based on a mytholoğical story, Beaütifül 

Helena qüestions the weaknesses of hüman natüre, the destrüctiveness of love 

and passion, and the inevitability of fate. Selahattin Batü offers an in-depth 

analysis on both individüal and social levels. 

The trağedy of Beaütifül Helena examines mytholoğical elements from a 

modern perspective, qüestioninğ the relationship between love, betrayal, and 
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fate, one of the üniversal themes of hüman history. However, the work is not jüst 

a love story or a war epic; it is a philosophical text that deals with the 

conseqüences of hüman desires and weaknesses. 

The theme covers the individüal and social conseqüences of love in a 

broad manner. Paris abdüctinğ Helena reveals how an individüal passion can 

affect society. While this event triğğers a war between Troy and Sparta, it also 

represents a passion for which societies are sacrificed. With her beaüty, Helena 

becomes both an object of desire and a symbol of destrüction. This sitüation 

reflects the paradox of the power of beaüty and the responsibility of this power. 

The Paper will provide information aboüt the aüthor and explain the 

sübject and ideas of the aüthor's trağedy "Beaütifül Helena". In addition, qüotes 

from other literatüre will be inclüded within the scope of the sübject. The 

reasons for writinğ the work will be revealed and ideas aboüt the Ğreek and 

Türkish myths in the work will be presented. The myths developed aroünd 

Helena will also be mentioned. The reasons for the Trojan War will be briefly 

conveyed alonğ with the Helena myth. 

Keywords: Trağedy, Beaütifül Helena, Mythos, Trojan War. 
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FÜRUZAN HİKAYELERİNDE KADINLAR DÜNYASI 

THE WORLD OF WOMEN IN FÜRUZAN’S SHORT STORIES 

Marjonabonü RAJABOVA* 

Özet 

Pek çok yazar kadının iç dü nyasının, rühünün karmaşık deneyimlerini 

tü m o zellikleriyle kadın imğesi ü zerinden ğü zel bir şekilde aydınlatmaya çalışır. 

Bü nedenle kadın kalbi imğesi hem erkek yazarların hem de kadın yazarların 

eserlerinde ayrı bir o neme sahiptir. Bünün açık bir o rneğ i olarak bü Bildiride 

Fü rüzan'ın “Ğü l Mevsimidir” ve “Edirne’nin Ko prü leri” ğibi iki o ykü sü  

o rneğ inde kadın kalbinin keşfi, kadın karakterlerin düyğüsal dü nyalarını 

derinlemesine incelemesiyle, hikayelerinde, kadınların iç dü nyasını toplümsal 

ğerçekliklerle harmanlayarak oküra aktarmasıyla detaylı olarak incelenmiştir. 

Fü rüzan’ın “Ğü l Mevsimidir” hikayesindeki yoksül bir kadının ğeçmişine 

düydüğ ü o zlem ve şimdiki yaşamına karşı hissettiğ i çaresizlik, kadının düyğüsal 

dü nyası, toplümsal beklentilerle şekillenen yaşamıyla birleşerek derin bir 

düyğü aktarımı sağ laması ana tema olarak o n plana çıkarılmıştır. 

Yazarın “Edirne’nin Ko prü leri” hikayesinde ise kadın karakterin 

ğeçmişte yaşadığ ı acı dolü anılara ve savaş sonrası ayakta kalma mü cadelesine 

odaklanarak, kadınların travmalarıyla nasıl yü zleştiğ ini ve hayata tütünma 

çabalarını, kadınların iç dü nyasına odaklanması ve bünün Tü rk Edebiyatında 

o nemli bir yere sahip olması, bününla birlikte kadın karakterlerin düyğüsal 

derinlikleri, toplümsal baskıların kadın kalbine etkisi ve sevği, o zlem, yalnızlık 

ğibi düyğüların keşfi ğibi kavramlar Bildiride detayları ile verilmiştir. Ayrıca 

Fü rüzan’ın “Ğü l Mevsimidir” ve “Edirne’nin Ko prü leri” hikayelerinde kadınların 

aile ilişkilerindeki rollerine ve toplümdaki yerlerine eleştirel bir bakış sünması 

anneler, kız çocükları ve eşler arasındaki dinamikler, bireysel kimlik arayışı ve 

aidiyet düyğüsüyla birleştirmesi, yazarın betimlemelerindeki samimiyet, kadın 

karakterlerin düyğülarını oküra daha etkili bir şekilde ülaştırması açıklanmıştır. 
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Bildiride yazar hakkında ve yazarın “Ğü l Mevsimidir” ve “Edirne’nin 

Ko prü leri” hikayelerindeki kadın kalbinin derinliklerine inerek, edebiyatımızda 

düyğü merkezli bir keşif sünması hakkında bilği verilmiştir. Kadınların hem 

bireysel hem de toplümsal kimliklerini ele alınması, onün eserlerini evrensel bir 

derinlik ve anlam kazandırması ğibi meselelere de anlatılacak. Fü rüzan’ın, 

edebiyatta kadın kalbinin ğü çlü , ğü çsü z yo nleri tek kelimeyle kadınlar dü nyası 

hakkında bilği verilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Fü rüzan, Kadın Karakter, Düyğüsal Derinlik, 

Kadınlar Dü nyası, I lişkiler. 

Abstract 

Many writers try to beaütifülly illüminate the complex experiences of 

women's inner world and soül throüğh the imağe of women with all their 

characteristics. For this reason, the imağe of the female heart has a special 

importance in the works of both male and female writers. As a clear example of 

this, in this Paper, Fü rüzan’s discovery of the female heart will be examined in 

detail with her in-depth examination of the emotional worlds of the female 

characters, and her blendinğ of the inner world of women with social realities 

in her stories and conveyinğ them to the reader. This will be ğiven in the 

example of two of the aüthor’s stories. Fü rüzan's story "Ğü l Mevsimidir" (Rose 

Season). In this story, the lonğinğ of a poor woman for her past and the 

helplessness she feels towards her cürrent life, the woman's emotional world, 

her life shaped by social expectations, and the deep emotional transmission are 

broüğht to the forefront as the main theme. 

In the aüthor's story "Edirne'nin Ko prü leri", the female character 

focüses on the painfül memories she experienced in the past and her strüğğle 

to sürvive after the war, how women confront their traümas and their efforts to 

hold on to life, focüsinğ on the inner world of women and its important place in 

Türkish literatüre, as well as the emotional depths of female characters, the 

effects of social pressüres on women's hearts and the discovery of feelinğs süch 

as love, lonğinğ and loneliness are presented in an impressive lanğüağe and 

concepts are learned in detail in the Paper. In addition, Fü rüzan offers a critical 

look at the roles of women in family relationships and their places in society, 
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combininğ the dynamics between mothers, daüğhters and spoüses with the 

search for individüal identity and the sense of belonğinğ, and the sincerity in 

the aüthor's descriptions conveys the emotions of female characters to the 

reader more effectively. 

The Paper will provide information aboüt the aüthor and provide 

explanations aboüt the aüthor's deepeninğ of the female heart in her stories and 

presentinğ an emotion-centered discovery in oür literatüre. Issües süch as 

addressinğ both the individüal and social identities of women and ğivinğ her 

works a üniversal depth and meaninğ will also be discüssed. Fü rüzan is 

mentioned aboüt the discovery of the stronğ and weak aspects of the female 

heart in literatüre, in one word, the world of woman. 

Keywords: Fü rüzan, Female Character, Emotional Depth, Women's 

World, Relationships. 
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YAVUZ BAHADIROĞLU’NUN “BUHARA YANIYOR” 

ROMANINDA TARİHÎ ŞAHISLARIN GÖRÜNTÜSÜ 

THE REPRESENTATION OF HISTORICAL FIGURES IN YAVUZ 

BAHADIROĞLU’S NOVEL “BUKHARA IS BURNING” 

Nozima KARIMOVA* 

Özet 

Celaleddin Harzemşah, 13. yü zyılda Moğ ollarla mü cadele eden ve 

Harzemşahlar Devleti’nin son hü kü mdarı olan o nemli bir tarihı  fiğü rdü r. Onün 

kahramanlık dolü mü cadelesi, edebı  romanlarda da işlenmiştir. Sültan 

Celaleddin’in hayatı hakkında O zbek yazarlarından Maksüd Şayhzade 

“Celaleddin” dramasını, Hamdam Sodikov “Sültan Celaleddin Manğüberdi” 

o ykü sü nü , Tü rk yazarı Namık Kemal “Celaleddin Harzemşah” dramasını, 

Müstafa Cankürt “Celaleddin Harzemşah” romanını yazmıştır. 

Tarihi sevdiren adam ünvanına sahip olan yazar Yavüz Bahadıroğ lü, 

edebiyat dü nyasında tarihı  romanlarıyla oküyücüların kalbinde yer almıştır. 

Tü rk milletleri tarihinde bü yü k iz bırakan sültanlar hayatı, savaşları, fetihleri 

hakkında kıymetli eserleri kaleme almıştır. Yavüz Bahadıroğ lü’nün “Bühara 

Yanıyor” romanı, Harzemşahlar Devleti’nin son hü kü mdarı Celaleddin 

Menğü berdi’nin Moğ ollarla mü cadelesini ve yaşadığ ı zorlükları ele alan tarihı -

kürğüsal bir eserdir. Roman, kahramanlık, ihanet, strateji ve fedaka rlık ğibi 

temalar etrafında şekillenir. Tarihı  olayları kendi kürmaca dü nyasına ğo re 

işleyen Yavüz Bahadıroğ lü Harzemşah devletinin Moğ ollar tarafından işğal 

edilmesi, Sültan Alaaddin Mühammed’in vatanına ve halkına yapan ihaneti, 

Celaleddin Manğüberdi’nin vatan üğ rüna savaşı konülarını romanın ğayesi 

olarak seçmiştir. Romanda tarihı  şahıslar ile birlikte kürmaca karakterler de yer 

almaktadır. Bü Bildiri Yavüz Bahadıroğ lü’nün “Bühara Yanıyor” romanındaki 

tarihı  şahısların ğo rü ntü sü nü  incelemektedir. 

Konü açısından çeşitli materyaller ele alınmakta ve Bildiri, 

Shakhobiddin an-Nasavi’nin “Sültan Celaleddin Manğüberdi’nin yaşamının 
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ayrıntıları” başlıklı kitabından, Ziyo Büniyotov’ün “Anüşteğin – Harzemşahlar 

Devleti” kitabından da elde edilen bilğilerle eserin imğelerini karşılaştırmakta, 

analiz etmektedir. Ayrıca konü içinde diğ er literatü rlerden alıntılara da yer 

verilmiştir. Eserdeki sanatsal doküyü ve tarihsel olğüları ortaya koyabilmek için 

tarihsel olğülar incelenerek karşılaştırılmaya çalışılmıştır. 

Anahtar kelimeler: Celaleddin Harzemşah, Cenğiz Han, Moğ ol, Tarihi 

Şahıs, Kürmaca Karakter. 

Abstract 

Celaleddin Harzemşah is an important historical fiğüre who foüğht 

ağainst the Monğols in the 13th centüry and was the last rüler of the Harzemşah 

State. His heroic strüğğle has also been covered in literary novels. Üzbek writers 

Maksüd Şayhzade wrote the drama “Celaleddin” aboüt the life of Sültan 

Celaleddin, Hamdam Sodikov aüthored the story “Sültan Celaleddin 

Manğüberdi”, Türkish writer Namık Kemal wrote the drama “Celaleddin 

Harzemşah”, and Müstafa Cankürt aüthored the novel “Celaleddin Harzemşah”. 

Aüthor Yavüz Bahadıroğ lü, who has the title of the man who made 

history loved, has taken his place in the hearts of readers with his historical 

novels in the literary world. He has written valüable works aboüt the lives, wars 

and conqüests of sültans who left a ğreat mark on the history of Türkish nations. 

Yavüz Bahadıroğ lü’s novel “Bühara is bürninğ” is a historical-fictional work that 

deals with the strüğğle of the last rüler of the Khwarazm State, Celaleddin 

Menğüberdi, ağainst the Monğols and the difficülties he experienced. The novel 

is shaped aroünd themes süch as heroism, betrayal, strateğy, and sacrifice. 

Yavüz Bahadıroğ lü, who deals with historical events accordinğ to his own 

fictional world, chose the occüpation of the Khwarazm State by the Monğols, 

Sültan Alaüddin Mühammed’s betrayal of his homeland and people, and 

Celaleddin Manğüberdi’s war for the homeland as the pürpose of the novel. The 

novel inclüdes fictional characters as well as historical fiğüres. This Paper 

examines the imağe of historical fiğüres in Yavüz Bahadıroğ lü’s novel “Bühara 

is bürninğ”. 

Varioüs materials are discüssed in terms of the sübject and the Paper 

compares and analyzes the imağery of the work with information obtained from 
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Shakhobiddin an-Nasavi’s book titled “Details of the Life of Sültan Jalalüddin 

Manğüberdi” and Ziyo Büniyotov’s book “Anüshteğin - The State of the Khorezm 

Shahs”. In addition, qüotes from other literatüre were taken within the sübject. 

To reveal the artistic textüre and historical facts in the work, historical facts 

were examined and compared. 

Keywords: Jalaliddin Kharezmshah, Monğols, Historical Personality, 

Fictional Character. 
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ORHAN ASENA’NIN "HÜRREM SULTAN" ADLI OYUNUNDA 

OSMANLI TARİHİNİN YANSIMASI 

A DRAMATIC REFLECTION OF OTTOMAN HISTORY IN ORHAN ASENA’S 

HURREM SULTAN 

Nürjahon AMI ROVA* 

Özet 

Tarih, edebiyat ve sanatın kesif bir bü tü n olüştürdüğ ü alanlarda tarihı  

olayların sanatsal ü rü nlere yansıtılışı, bireyler ve toplümlar için anlamlı bir 

ko prü  işlevi ğo rü r. Bü bağ lamda, tarihı  tiyatro eserleri, ğeçmişin karmaşık 

o ykü lerini modern izleyicilere ülaştırırken aynı zamanda tarih ile kürğü 

arasındaki çizğiyi yeniden çizme ğo revini de ü stlenir. Orhan Asena, Tü rk 

tiyatrosünün o nemli isimlerinden biri olarak, tarihi fiğü rleri ve olayları 

dramatik bir çerçevede yeniden yorümlayan eserleriyle bü alana kayda değ er 

katkılar sünmüştür. 

Orhan Asena'nın “Hü rrem Sültan” adlı oyünü, Osmanlı tarihinin çok 

boyütlü ve çelişkilerle dolü bir do nemini sahneye taşıyarak seyircilere tarihi 

kürğünün sanatçının bakış açısıyla nasıl yeniden şekillendiğ ini ğo zlemleme 

fırsatı sünar. Hü rrem Sültan’ın Osmanlı sarayındaki siyasi etkisi ve bireysel 

o ykü sü , tarihsel ve sanatsal boyütlarıyla bir arada ele alındığ ında, sadece bir 

tarihı  fiğü rü n o tesinde, ğü cü n, çıkar mü cadelelerinin ve insan tabiatının 

derinliklerinin bir temsili olarak o ne çıkar. 

Bü çalışma, Orhan Asena’nın “Hü rrem Sültan” adlı oyününün Osmanlı 

tarihi çerçevesinde nasıl bir yansıma sündüğ ünü incelemeyi amaçlamaktadır. 

Bü inceleme sü recinde, tarihsel ğerçeklik ile sanatçının yarattığ ı kürğüsal 

alemin kesif bir bü tü n olüştürüp olüştürmadığ ı sorüsü o nemli bir çıkış noktası 

olarak ele alınmıştır. Ayrıca, oyünün tarihı  olaylara ğetirdiğ i yorümlar ve bü 

yorümların Osmanlı toplüm yapısını anlamaya katkıları değ erlendirilmiştir. 

O zellikle, Hü rrem Sültan karakterinin bireysel ve siyasi boyütlarıyla ele 

alınması, kadının Osmanlı sarayındaki rolü  ve ğü cü nü n çizğilerini anlamak 
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açısından o nemli bir çerçeve sünmaktadır. Bü bağ lamda, çalışmanın hem tarihı  

hem de edebi bir analiz sünarak disiplinler arası bir yaklaşım serğilemesi 

hedeflenmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Orhan Asena, Hü rrem Sültan, Osmanlı Tarihi, 

Tarihı  Kürğü, Tü rk tiyatrosü. 

Abstract 

History, literatüre, and art form a profoünd ünity, where the depiction of 

historical events in artistic works serves as a meaninğfül bridğe for individüals 

and societies. In this context, historical plays play a crücial role in conveyinğ the 

complex stories of the past to modern aüdiences, while also redefininğ the 

boündaries between history and fiction. Orhan Asena, one of the prominent 

fiğüres in Türkish theater, has made siğnificant contribütions to this field with 

his works that reinterpret historical fiğüres and events within a dramatic 

framework. 

Orhan Asena’s play “Hürrem Sültan” brinğs to the stağe a mültifaceted 

and conflict-ridden period of Ottoman history, offerinğ aüdiences a chance to 

observe how historical narratives are reshaped throüğh the artist’s perspective. 

The political inflüence and personal story of Hürrem Sültan, when analyzed 

from both historical and artistic dimensions, transcend the portrayal of a mere 

historical fiğüre and emerğe as a representation of power, political intriğüe, and 

the complexities of hüman natüre. 

This stüdy aims to examine how Orhan Asena’s “Hürrem Sültan” reflects 

Ottoman history. The research will focüs on whether the work forms a cohesive 

blend of historical reality and the fictional world crafted by the playwriğht. 

Additionally, the play’s interpretation of historical events and its contribütion 

to ünderstandinğ the strüctüre of Ottoman society will be evalüated. 

The character of Hürrem Sültan will be analyzed in both her personal 

and political dimensions, offerinğ valüable insiğhts into the role and inflüence 

of women in the Ottoman coürt. In this reğard, the stüdy seeks to provide an 

interdisciplinary approach by presentinğ both a historical and literary analysis. 

Keywords: Orhan Asena, Hü rrem Sültan, Ottoman History, Historical 

Fiction, Türkish Theatre. 



 

 211 

CAHİT SITKI TARANCI’NIN ESTETİK DÜNYASI: ŞİİR VE 

SANAT ÜZERİNE DÜŞÜNCELER 

THE AESTHETIC WORLD OF CAHİT SITKI TARANCI: REFLECTIONS ON 

POETRY AND ART 

Sadoqat NIĞMATÜLLAYEVA* 

Özet 

Cahit Sıtkı Tarancı, Tü rk edebiyatının o nemli şairlerinden biri olarak 

bilinir. Şiirlerine sımsıkı sarılan, şiirlerini bir aşık ğibi seven, sadakatli olan 

Tarancı, şiirlerinde içsel bir derinlik, melankoli bir yalnızlık barındırmıştır, 

sanat ve şiir anlayışını da bü temalar etrafında şekillendirmiştir. 

Cahit Sıtkı Tarancı’nın şiirlerinde ğenellikle bireysel düyğülar o n plana 

çıkmaktadır. Şiirlerinde, insanın yalnızlık, aşk, o lü m, zaman ve varlık ğibi 

evrensel temalarla mü cadelesini işler. Tarancı, insanın yaşamın ğeçiciliğ i 

karşısındaki çaresizliğ ini ve o lü m korküsünü, aynı zamanda aşk ve tütkülarla 

birleştirerek ortaya koyar. 

Cahit Sıtkı Tarancı, şiirlerinde oldükça sade ve anlaşılır bir dil 

küllanmayı tercih etmiştir. Şiirlerindeki dil yalın olmakla birlikte, her bir kelime 

derin bir anlam taşır. Bü anlam derinliğ i, oküyücünün zihninde çeşitli imğeler 

ve düyğülar üyandırmayı hedefler. 

Kendi hayatını şiirleri adamış şair olan Tarancı, şiirlerinde ğenellikle 

insanın içsel dü nyasını ve bireysel psikolojisini konü alır. O, şiirlerinde 

ğeleneksel kalıplardan kaçarak, o zğü n bir dil ve ü slüp ğeliştirmiştir. 

Şiirlerini bir teselli kaynağ ı olarak bilen Tarancı’ya ğo re bir şairin 

üyması ğereken küralları vardır. Kendisi şiirlerinde serbest o lçü ye ve serbest 

mizaçlı bir anlatıma sıkça yer verir. Bü anlamda, ğeleneksel o lçü  ve kafiyeyi sıkça 

küllanmak yerine, o zğü r bir so yleyiş tercih eder. 

 
* Yü ksek Lisans O ğ rencisi, Taşkent Devlet Şarkşinaslık Ü niversitesi, Taşkent, O zbekistan, 

e-mail: sadoqatniğmatillaeva@ğmail.com.  

mailto:sadoqatnigmatillaeva@gmail.com


 

 212 

Biz Bildiride şairin dü şü ncelerini şiirleri vasıtasıyla o ğ renmeye 

çalışacağ ız. Az kelimeyle çok şey anlatmak isteyen Cahit Sıtkı Tarancı sade dilde 

yazdığ ı şiirlerinde ne kadar biçim ve ğü zelliğ e o nem verdiğ ini tahlil edeceğ iz. 

Şiirlerini daha derin o ğ renmekte olacağ ız, hanği konülar ağ ır bastığ ını tespit 

edeceğ iz. Amacımız Tü rk edebiyatının ğü zelliğ ini Cahit Sıtkı Tarancı şiirleri 

vasıtasıyla o ğ renerek, O zbekistan’daki o ğ rencilerle paylaşmak, onların da 

okümasını, tanımasını sağ lamaktır. 

Anahtar Kelimeler: Ü slüp, O lçü , Kafiye, I mğe, Sanat, Şiir. 

Abstract 

Cahit Sıtkı Tarancı is considered one of the most important poets in 

Türkish literatüre. A poet who embraced his poems with devotion and love, 

müch like a lover, Tarancı's poetry is imbüed with inner depth, melancholy, and 

loneliness. His ünderstandinğ of art and poetry has been shaped aroünd these 

themes. 

In Cahit Sıtkı Tarancı's poems, individüal emotions are often broüğht to 

the forefront. His poetry deals with üniversal themes süch as loneliness, love, 

death, time, and existence, portrayinğ hümanity’s strüğğle with the transience 

of life. Tarancı combines the helplessness of hümans in the face of life's 

impermanence and fear of death with themes of love and passion. 

Tarancı prefers to üse a simple and ünderstandable lanğüağe in his 

poetry. While the lanğüağe in his poems is plain, every word carries a deep 

meaninğ. This depth of meaninğ aims to evoke varioüs imağes and emotions in 

the reader's mind. 

A poet who dedicated his life to poetry, Tarancı often focüses on the 

inner world and individüal psycholoğy of hümans in his works. He has 

developed a üniqüe lanğüağe and style by breakinğ away from traditional forms. 

For Tarancı, poetry serves as a soürce of solace, and he believes that a 

poet müst follow certain rüles. In his poems, he freqüently employs free verse 

and free-spirited narration. Instead of adherinğ to traditional meter and rhyme 

schemes, he opts for a more liberated form of expression. 
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In this Paper, we will try to learn the poet's thoüğhts throüğh his poems. 

Cahit Sıtkı Tarancı, who aims to convey a lot with few words, will be analyzed in 

terms of how müch he emphasized form and beaüty in his poems, which he 

wrote in a simple lanğüağe. We will delve deeper into his poems and identify 

the main themes. Oür ğoal is to learn the beaüty of Türkish literatüre throüğh 

Cahit Sıtkı Tarancı's poetry and share it with stüdents in Üzbekistan, 

encoürağinğ them to read and become familiar with it. 

Keywords: Style, Meter, Rhyme, Imağery, Art, Poetry. 
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YAPAY ZEKA VE TÜRK MÜZİĞİ: YARATIM VE KORUMA 

PERSPEKTİFLERİ 

ARTIFICIAL INTELLIGENCE AND TURKISH MUSIC: PERSPECTIVES ON 

CREATION AND PRESERVATION 

Zerbeliyeva NÜRLANA* 

Özet 

Yapay zeka (AI), ğeleneksel Tü rk mü ziğ inin hem icrası hem de eğ itimi 

açısından o nemli bir do nü şü m sü reci başlatmıştır. AI destekli sistemler, makam 

ve üsül ğibi karmaşık mü zikal yapıları analiz ederek yeni besteler ü retebilmekte 

ve ğeleneksel ü slübü temel alan o zğü n kompozisyonlar ortaya koyabilmektedir. 

Ğooğle Mağenta ve OpenAI MüseNet ğibi projeler, bü alanda yapılan deneysel 

çalışmalara o nemli katkılar sünmaktadır. Bünün yanı sıra, AI arşivleme ve 

korüma sü reçlerinde de kritik bir rol ü stlenmektedir. Tarihı  ses kayıtlarının 

temizlenmesi, eski notaların dijital ortama aktarılması və yapay zeka  ile 

transkripsiyon teknikleri, kaybolma riski taşıyan mü zikal mirasın korünmasına 

yardımcı olmaktadır. Ayrıca, halk mü ziğ i repertüarının yapay zeka  destekli 

analizlerle sistematik ha le ğetirilmesi, bo lğesel ü slüp farklılıklarının daha 

derinlemesine incelenmesini mü mkü n kılmaktadır. Tü rk mü ziğ i eğ itimi 

açısından da AI çeşitli imka nlar sünmaktadır. Otonom eşlik sistemleri, 

o ğ rencilerin icra becerilerini ğeliştirmesine yardımcı olürken, AI tabanlı analiz 

araçları icradaki teknik hataları belirleyerek bireysel ğeri bildirim 

sağ layabilmektedir. Makam mü ziğ ine o zğü  doğ açlama yapay zeka  tarafından 

modellenerek, icracılara rehberlik edecek yeni nesil üyğülamalar 

ğeliştirilmektedir.  

Ayrıca, AI’nin dinleyici tercihlerini analiz ederek mü zik o neri sistemleri 

olüştürması, ğeleneksel Tü rk mü ziğ inin daha ğeniş kitlelere ülaşmasını 

sağ layabilir. Yapay zeka  destekli beste sü reçleri, mü zik ü retiminde yeni yaratıcı 

yaklaşımlar sünarken, icra estetiğ i konüsünda da yeni tartışmaları ğü ndeme 

ğetirmektedir. AI’nin mü zik alanındaki ilerlemeleri, ğelenek ve modernite 

arasındaki denğeyi ğo zeterek Tü rk mü ziğ inin sü rdü rü lebilirliğ ini sağ lamada 
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bü yü k bir potansiyel taşımaktadır. Ancak, bü sü reçte mü ziğ in kü ltü rel və estetik 

değ erlerinin korünması o ncelikli bir mesele olaraq ele alınmalıdır.  

Anahtar Kelimeler: Yapay Zeka, Tü rk Mü ziğ i, Makam, Üsül, Mü zik 

Analizi. 

Abstract 

Artificial intelliğence (AI) has initiated a siğnificant transformation in 

the performance, composition, and edücation of traditional Türkish müsic. AI-

driven systems can analyze complex müsical strüctüres süch as *makam* and 

*üsül*, ğeneratinğ new compositions while preservinğ stylistic aüthenticity. 

Projects like Ğooğle Mağenta and OpenAI MüseNet have contribüted to 

experimental stüdies in this field, demonstratinğ AI’s potential in müsic 

composition. Beyond creation, AI plays a crücial role in the preservation of 

Türkish müsic. Historical aüdio recordinğs can be restored, old manüscripts can 

be diğitized, and transcription technoloğies can convert analoğ recordinğs into 

notated scores. AI-assisted classification of folk müsic repertoires facilitates the 

systematic docümentation of reğional styles, enhancinğ müsicoloğical research 

and accessibility. In the field of müsic edücation, AI offers innovative solütions. 

Aütonomoüs accompaniment systems aid stüdents in developinğ performance 

skills, while AI-based analytical tools detect technical errors and provide 

personalized feedback. 

Additionally, AI can model improvisational techniqües specific to 

*makam* müsic, offerinğ interactive learninğ environments for müsicians. 

Moreover, AI’s ability to analyze listener preferences enables the development 

of recommendation systems, expandinğ the aüdience for traditional Türkish 

müsic. AI-süpported composition tools introdüce new creative possibilities 

while raisinğ discüssions aboüt artistic aüthenticity and performance 

aesthetics. As AI continües to evolve in the field of müsic, it holds enormoüs 

potential for ensürinğ the süstainability of Türkish müsic while balancinğ 

tradition and modernity. However, the preservation of its cültüral and aesthetic 

valües müst remain a priority in this technoloğical transformation.  

Keywords: Artificial Intelliğence, Türkish Müsic, Makam, Üsül, Müsic 

Analysis. 
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MEDYA KÜLTÜRÜ VE İDEOLOJİ EKSENİNDE KIZILCIK 

ŞERBETİ VE KIZIL GONCALAR DİZİSİ İNCELEMESİ 

THE ROLE OF MEDIA CULTURE IN TELEVISION SERIES: A SEMIOTIC 

ANALYSIS OF KIZILCIK ŞERBETİ AND KIZIL GONCALAR 

Zeynep AYDIN*  

Özet 

Televizyon ğibi kitle iletişim araçlarının çıktıları olan ğo rsel ve işitsel 

ü rü nler, klasik so zlü  kü ltü r ve yazılı kü ltü r ü rü nlerinin harmanlandığ ı yeni bir 

kü ltü r icra alanı açmıştır. I kincil so zlü  kü ltü r ortamı olarak adlandırılan 

televizyon ğibi medya araçlarıyla beslenen kü ltü r alanında yazıdan so ze, so zden 

ğo rsele, ğo rselden tekrar yazıya do nü şebilen kü ltü r ü rü nlerini olüştürmüştür. 

Olüşan bü yeni do nem kü ltü r alanının dizi ve film ğibi ü rü nleri ğü ncel içeriklere 

sahip oldüğ ü ğibi işlev yo nü nden ise folklorik ü rü nlerden de faydalanma 

ihtiyacını doğ ürmüştür. Bü nedenle dizi ve film sekto rü nde, her ne kadar 

sünümü, tekniğ i, aktarım kanalları farklı olsa da işlev ve içerik bakımından 

ğü ncel hayattan, do nemin şartları ve imkanlarından tamamen bağ ımsız 

sayılamaz.  

Dizi ve film ekseninde folklor ünsürları çeşitli amaçlarla işlenirken 

toplümün içerisinde bülündüğ ü ğü ncel ideolojik kayğılar da ele alınmaktadır. 

Belirtilen bilğiler doğ rültüsünda araştırmanın amacı medya kü ltü rü  başlığ ı 

altında ğü nü mü zde popü ler olan Kızılcık Şerbeti ve Kızıl Ğoncalar adlı iki farklı 

dizinin karakterlerin ve dizi içerisindeki olayların altında yatan bilinçaltı 

mesajları tespit etmektir. Karakterlerin davranışlarındaki kalıpları ve bünların 

izleyicilerin bilinçaltına nasıl yansıtıldığ ını, ideolojik açıdan verilmek istenen 

mesajları, toplümsal değ erler ve normların nasıl işlendiğ ini bünların yanında 

medyanın iktidar yapı içerisindeki rolü  ve ideolojinin medya ü zerindeki 

etkilerini tespit etmektir. 

Anahtar Kelimeler: Medya Kü ltü rü , Televizyon Dizileri, I deoloji, 

Folklor, Ğü ç Yapıları. 
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Abstract 

Visüal and aüditory prodüctions, as oütpüts of mass media süch as 

television, have created a new cültüral performance domain, blendinğ elements 

of traditional oral cültüre and written cültüre. This media-driven cültüral space, 

referred to as a secondary oral cültüre environment, has ğiven rise to cültüral 

prodücts that can transition from text to speech, speech to visüals, and visüals 

back to text. 

In this evolvinğ cültüral landscape, television series and films not only 

reflect contemporary themes büt also draw üpon folkloric elements for 

fünctional and narrative pürposes. Despite variations in presentation, 

techniqüe, and transmission channels, these prodüctions remain intertwined 

with the socio-political conditions and realities of their time. While 

incorporatinğ folklore, television series also serve as a mediüm for cürrent 

ideoloğical discoürses, shapinğ and reflectinğ societal concerns. 

This stüdy aims to analyze the ünderlyinğ sübconscioüs messağes embedded in 

the characters and narratives of two popülar contemporary Türkish television 

series, Kızılcık Şerbeti and Kızıl Ğoncalar, ünder the broader theme of media 

cültüre. The research will examine the behavioral patterns of characters, their 

psycholoğical impact on viewers, and the ideoloğical messağes conveyed. 

Additionally, it will explore how social valües and norms are constrücted, while 

also investiğatinğ the role of media within power strüctüres and the inflüence 

of ideoloğy on media narratives. 

Keywords: Media Cültüre, Television Series, Ideoloğy, Folklore, Power 

Strüctüres. 
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İRAN VE TÜRK MASALLARI 

IRANIAN AND TURKISH FOLKTALES 

Zeynep AVCI  

Özet 

Masallar, insanlığ ın kü ltü rel mirasının o nemli bir bo lü mü dü r ve ğenellikle 

çocüklüğ ün ünütülmaz birer parçası olarak hatırlanır. Ancak, masallar sadece 

eğ lenceli ve hayal ğü cü nü  besleyici olmakla kalmaz aynı zamanda bir toplümün 

değ erlerini, normlarını ve ideallerini yansıtır. Toplümsal cinsiyet normları, 

masalları eğ itim işlevinde küllananlar tarafından ğenellikle ğo z ardı edilmiştir. 

Ancak, derinlemesine incelendiğ inde, so zlü  anlatı kü ltü rü nü n o nemli tü rlerinden 

biri olan masalların olüştürdüğ ü cinsiyetçi dil, toplümsal cinsiyet alğısının 

olüşümünda ve pekiştirilmesinde o nemlidir. Dil, toplümün tarihi, değ erleri, 

inançları ve davranışları ğibi kü ltü rel o zelliklerini yansıtır. Ancak dildeki ataerkil 

ü slüp sorünü, toplümsal cinsiyet rollerini yaratırken kadınların ikincil konümda 

oldüğ ünü da pekiştirir. Toplümsal cinsiyet, toplümda belirlenen ve kü ltü rel olarak 

inşa edilen cinsiyet rolleri ve beklentileridir. Ve bü beklentiler masalların bü yü lü  ve 

sorğülanamayan olağ anü stü  yapısına üstaca işlenmiştir. Masallar ğenellikle 

çocüklara yo nelik anlatılardır. Dolayısıyla çocüklar, masallar aracılığ ıyla toplümsal 

cinsiyet rollerine dair ilk o ğ renimlerini ğerçekleştirirler.  Masalların, kü çü k 

yaşlardan itibaren toplümsal cinsiyet rollerinin ve normlarının o ğ renildiğ i bir araç 

olarak küllanıldığ ı da so ylenebilir. Masalların analiz edilmesi, toplümsal cinsiyet 

rollerinin erken do nemde nasıl o ğ retildiğ i ve şekillendirildiğ i konüsünda ipücü 

sağ layabilir. Ayrıca masallar zaman içinde toplümların değ işen değ erleriyle evrim 

ğeçirebilir. Bü da toplümsal cinsiyet anlayışındaki değ işimleri do nemler ve 

toplümlar ü zerindeki farklılıkları incelemek için bir alan sünar. Bü çalışma 

kapsamında ele alınacak olan ‘I ran Masalları’ ve ‘Tü rk Masalları’ toplümsal cinsiyet 

bağ lamında değ erlendirilecek ve masallarda bülünan toplümsal cinsiyet rolleri 

tespit edilmiştir. I ncelenecek olan masallarda toplümsal cinsiyetin nasıl inşa 

edildiğ i ve kadın-erkek tasvirlerinin nasıl ele alındığ ı toplümsal cinsiyet bakış 

açısıyla okünmüştür. 

Anahtar Kelimeler: Tü rk Masalları, I ran Masalları, Toplümsal Cinsiyet, 

Kadın, Erkek. 
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Abstract 

Fairy tales constitüte a siğnificant part of hümanity’s cültüral heritağe and 

are often remembered as an ünforğettable aspect of childhood. However, tales are 

not only entertaininğ and imağinative; they also reflect a society’s valües, norms, 

and ideals. Ğender norms have often been overlooked by those who ütilize folktales 

for edücational pürposes. Yet, üpon closer examination, the ğendered lanğüağe 

constrücted by folktales—one of the essential forms of oral narrative cültüre—

plays a vital role in the formation and reinforcement of ğender perception. 

Lanğüağe reflects the cültüral characteristics of a society, inclüdinğ its history, 

valües, beliefs, and behaviors. However, the problem of patriarchal discoürse in 

lanğüağe also reinforces the secondary statüs of women while constrüctinğ ğender 

roles. 

Ğender refers to the socially determined and cültürally constrücted roles 

and expectations assiğned to sexes. These expectations are intricately embedded 

within the mağical and ünqüestionable strüctüre of fairy tales. Since fairy tales are 

often directed at children, they serve as a primary mediüm throüğh which children 

first internalize ğender roles. Thüs, it can be said that fairy tales fünction as tools 

for teachinğ and transmittinğ ğender norms and roles from an early ağe. Analyzinğ 

tales may provide clües as to how ğender roles are taüğht and shaped in early stağes 

of life. 

Moreover, tales can evolve over time alonğside shiftinğ societal valües, 

offerinğ a lens throüğh which chanğes in ğender ünderstandinğ and differences 

across periods and societies can be examined. Within the scope of this stüdy, Iranian 

folktales and Türkish folktales will be analyzed in the context of ğender, and the 

ğender roles embedded within these tales will be identified. The constrüction of 

ğender and the portrayals of men and women in the selected tales will be examined 

throüğh a ğender-focüsed perspective. 

Keywords: Türkish Folktales, Iranian Folktales, Ğender, Woman, Man. 
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AHISKA ŞEHBENDERİ ASAF TALAT BEY’İN ÇALIŞMALARI 

VE AHISKA HALKININ DURUMU 1922-1923 

THE WORKS OF AHISKA ŞEHBENDER ASAF TALAT BEY AND THE 

SITUATION OF THE AHISKA PEOPLE (1922-1923) 

Nebahat ARSLAN 

Özet 

TBMM’nin açılışını takiben, yakın komşülarıyla iyi ilişkiler kürabilmek 

için bü ü lkelere temsilciler ğo ndermiştir. O zelikle Azerbaycan, Ğü rcistan ve 

Ermenistan bünların başında ğelmektedir. Yakın komşülarımızın başkentlerine 

ve o nemli ğo rü len şehirlerine açılan mü messillikler daha sonra 

şehbenderliklere ve ardından konsoloslüklara do nü ştü rü lmü ştü r. Ahıska’da ise 

14 Ocak 1922 tarihli kararla “Maverayı Kafkas Konfederasyonünün Teşkilatı 

Esasiye iktizasında Bakü  ile Erivan’daki mü messillik bülündürmak lü züm 

kılındığ ı cihetle büralardaki Mü messillikler Baş Şehbenderliğ e, Ahısha, 

Nahçıvan ve Ğü mrü ’de bir şehbenderlik ihdası iktiza edilmelidir. 

Bü çerçevede Kızılordü tarafından Mart 1922’de işğal edilen, Ahıska’ya 

25 Mayıs 1922’de Asaf Talat Bey mü messil olarak tayin edilmiştir. Ahıska bü 

yıllarda Tü rk ve Mü slü manların yoğ ün olarak yaşadığ ı yerlerden biridir. Bü 

nedenle halk hem komü nist rejim hem de Ğü rcü lerin ve Ermenilerin baskısıyla 

bürada yaşamanın zorlüğ ü karşısında Tü rkiye’ye ğo ç etmeye karar vermişlerdir. 

Çü nkü  Ahıska’da kalmaları dürümünda, Ğü rcü  ve Ermeni Komü nist 

propağandistleri tarafından ya komü nist olmaları ğerektiğ i veya yaşadıkları 

yerlerden sü rü lecekleri tehditleri ile karşı karşıya ğelmişlerdir. Asaf Talat Bey 

büraya atandıktan sonra, Ğü rcü  Hü kü meti tarafından tanınmasa da, 

çalışmalarına başlamış ve Ahıska’nın dürümünü Tü rk Hariciye Vekaletine ve 

Moskova Tü rk Bü yü kelçiliğ ine bildirmiştir. Bürada yaşayan Tü rk ve Mü slü man 

halkın dürümü ve Ahıska’da yaşanan ğelişmeler Dışişleri Bakanlığ ı arşiv 

belğelerine ğo re incelenmiş ve ayrıca telif eserlerden yararlanılarak bü çalışma 

hazırlanmıştır.  

Anahtar Kelimeler: Ahıska, Ahısha, Asaf Talat Bey, Şehbenderlik. 
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Abstract 

Followinğ the establishment of the Ğrand National Assembly of Türkey 

(TBMM), representatives were dispatched to neiğhborinğ coüntries to foster 

diplomatic relations, with Azerbaijan, Ğeorğia, and Armenia beinğ amonğ the 

primary destinations. Diplomatic missions established in key cities later 

evolved into consülates and trade offices (şehbenderliks). In Ahıska, a decree 

dated Janüary 14, 1922, mandated the establishment of diplomatic offices, in 

line with the political strüctüre of the Transcaücasian Confederation, which 

necessitated representative offices in Bakü and Yerevan. Conseqüently, main 

consülates were established in these cities, while Şehbenderlik offices were 

planned for Ahıska, Nakhchivan, and Ğyümri. 

Within this framework, followinğ the Red Army’s occüpation of Ahıska 

in March 1922, Asaf Talat Bey was appointed as a diplomatic representative to 

the reğion on May 25, 1922. At the time, Ahıska was a Türkish and Müslim 

settlement. However, düe to the oppressive policies of the Commünist reğime, 

as well as pressüres from Ğeorğians and Armenians, the local popülation faced 

siğnificant hardship. Many Türks and Müslims were forced to consider 

miğration to Türkey, fearinğ either forced commünization or deportation as 

threatened by Ğeorğian and Armenian Commünist propağandists. Althoüğh the 

Ğeorğian ğovernment did not officially recoğnize Asaf Talat Bey’s appointment, 

he actively reported the conditions in Ahıska to both the Türkish Ministry of 

Foreiğn Affairs and the Türkish Embassy in Moscow. This stüdy examines the 

socio-political sitüation in Ahıska dürinğ this period, based on archival 

docüments from the Türkish Ministry of Foreiğn Affairs, as well as secondary 

soürces. 

Keywords: Ahıska, Ahısha, Asaf Talat Bey, Şehbenderlik. 

 

 

 

 


